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| EPISTRE. °

| Tabernacle , tous les Ifraclites

indifferemment, fansen exce-

pter aucune Tribu,prefenterent
des offrandes volontaires; les

vnsdel'or,delargent, des pier-

res precieufes, de la pourpre, de

I'efcarlate, & dubois de Sittim;

ies autres de l'airain , des peaux‘
de brebis, defin lin , de poil de

chevre , & dautres matieres

communes : Tout ce qu'on ap-

portoit de franc coeur, eftoit re-

ceu par les ouvriers , & mis in-

continent en ceuvre ; {oit pout
le corps du pavillon, foit pour

les vaifleaux, {oit pour les vefte-

mens facrez. Cet exemple,

MEssiEvRs , m’'a enhardi de

contribuer quelque chofe ds

ma




EPI1S T-RE¥
ma main , pour l'edification de
PEglife , le vrai Tabernacle, ow
Dicu refideen grace & en vertu:
Et combien que ce que ie pre-
fente, ne foit pas de grand prix,
fi eft-ce que procedant d'vn.
coeur affeGtionné au batiment
du Sanétuaire, jelpere quil
pourra fervir, & trouver place
en quelque endroit de ce grand
& celefte edifice. e reconnois
bien aufli, que mon offrande eft
d'vne matiere qui abonde, pour
avoirefte fournie fufifamment,
& par de {i do&es mains, quiil
{femble eftre inutile & fuperflu
de l'offrir derechef. Mais puis
quentre les poinctsde Religion.
defquels on debat aujourdhuy;
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EPISTRE. ‘
" la Controverfe de 'Euchariftie?
eft en la bouche des grands &1
des petits & que les A dvu laires
s’y opiniatrent avec beaucoup
depalfion & de feu; & que dans
leurs ecoles , on ne seftudic 2
prefent, qu'a inventet des nous
veaux [hbterfugcs, des arcifices, |
des diftin&ions , & des {ubtili-
tez, pour obfcurcir & cluder
Pevidence & la force de la veri-
te : l'ay creu de ne faire pas vne
chofe eloignée de ma profel-
fion, ni peu veile au public; que
d'entreprendre cefte difpute, en
laquelle ie mefonde fur lautho-
de PEfcriture fainée, qui
eft le Tribunal qui doit decider

tous nos differensen la foy , &

qul
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qui eftant divinement infpirée;
porte avec foy dequoy fe faire
croire , & f[uffit pour demon-
ftrerla {aine do&rine.. Cefon-
dement polé, ie me fers des lu-
mieres de la raifon, laquelle
eftant vorayon de la divine fa-
pience, fait auffi partie de I'ima-
~ge-de Dicu, que fon Efprit a
* imprimee en nos entendemens:
Ainfi ie défcouvre les deguife-
mens de lerreur & du menfon-
ge , delerire de fes cachetes te-
nebreufes, ie ferme le pas a tou-
tes {es fuites & evafions, ie com-
ble tous {es retranchemens, &
renverfe toutes' fes forterefles &
machines, parE!es armes claires
& nectees d'vn {olide raifonne-
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ment; le tout avec vn ordre
& vne methode facile, pour

cltre entendu de tout le monde: |

L'expreffion y cft naifve & fim-
ple, fans fard , & fans'pompe;
m’eftant toufiours perfuade, que
la verité {e contente d’'vne cou-
leur & d'vne beauté naturelle;
qui ne lui vient pas d'vne robe
bigarée & fleuric, ou d'vn vi-
fage faux & trompeur 5 mais de

fa propre vigueur, de fon fang,

defon extra&ion , & de {on ori-
imne.

Or deux raifons entre autres
m’ont ob!igé, MESSIEVKS, de
vous dedier cec mien petit ou-
vrage:L'voeeft voftre eminente
vertu, qui fe demonftre ce vne

d’en-
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d’entre vous , par vne rarc &
profonde erudition,, qui les fait
admirer de tous ceux qut les
oyent,ou quilifent |eees clcrits,
courriers & trompettes {onan- .
tes,qui portent lesnomsde leurs
Autheurs par tout I'vaivers : Et
la mefmevertu rehauflée de ef-
clat dune pieté non feinte re-
luit en vous tous, par vne {age
conduite au gouvernement du
troupeau qui vous eft commis,
& par cette merveilleufe mode-
ration, prudence, bon confeil,
vie innocente, & altions gene-
reules & irreprochables 5 qut
toutes enfemble vous ferventde
rampart contre tous les mau-
\ vais defleins & entreprifes, que
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des perfonnes mal affeGtionnées!
a noftre focieté religicufe,pout:
royent brafler contre vous:
Ainfi eftes vous en voftre {ub-
fiftance vn f{ujer defltonnement
aux yeux de toute la terre, & en
voftre {ain&e converfation un
riche exemple de {agefle; de pa-
tience, de ﬁdchu,&_ de auicvc—
rance en l'ceuvre du SCégmur.'
L’autre raifon qui m’a induig,
MESS1EVRS,AVOUS prc{% 1ter e
niicn labeur nailt des bienfaits

dont vous av ’}_:uvc vt vié en-
veps moy: Car lorsque reftoisa
Pavis Veeil dePEu ﬁ'a_);::;; le mira-
cle des villes, & e plus beau Paa

‘I

is des Mules, I vois Thonneut
;f;:: vous a:—-tr:prochcr familiere-
ment,
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ment, & d’entrer en communi-
cation avec ceux d’entre vous,
.qui aiment le plus l'entretien &
la concertation fur les facultez
& les [ciences ; «d'ou pay tiré
beaucoupde lumiere, pour m'e-
claircir, & me defvelopper des
difficultez , qui agitoyent mes
fens , & embarafloyent mon
efprit 5 voire en quelque eltac
que je me fois trouve , vellre
chreftienne faveur & dile@ion
m’a efté en aide & en ﬁngulicrc
confolation ; dequoy jay bien
voulu declarer le {fentiment &
le fouvenir que jen conferve en
mon ame, par cetce publique
demonftration, & authentique
monument de ma recognoif-
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fance; que jaccompagneray
toufiours de mes pricres a Dieu,
a ce quil luy plaife vous couvrit
de fon invincible puiflance &
prote&ion , vous remplir de
toute droite intelligence & fa-
pience, & vousenflammer de
plus en plus du zele de {a gloire,
& du'defir davancer fon regne
{ur la terre & dans vos cocurs,&
en fin vous introduire en fon
heritage,qui doirdurer dans les
cieux eternellement. Ie{uis,

D'Orange le 14,
Moars 1675,

MESSIEVRS

Voitre ties- humble & trese
' obeiflant feruiteur

Deropon.
TABLE
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LEVCHARISTIE:

CHAPITRE L
Dolrine de [ Eglife Reformee ¢ de [ £/

Romane touchant [ Eucha reflae.

Gf A dorine de IEglile Ref

nee tuuchani l'r,u\'harirr_'i S

Ve g '!r'cwm.p..l l..d:wn d“"’l’a(.. s)
le pain & le vin font faits facremens & fi f‘bnf« ex~
hibitifs aux fideles du corps & du fang de Telus
Chrift & de tous fes benefices; {ans quele pain & le
vin {oyent changez quant a la (ubftance,mais leu-
Jement quanta I'vioge ; & fans que le corps & le
fané de Iefus Chrift;loyent auec, ou dans le pain &
le vin,ni fous les a¢cidens d'icenx,bien loind’y de~
uoir eftre. adoiez , facrificz ; & mangez par Iz

bouche,
A
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I1. Lado&rine de'Eglife Romaine au contraic
re eft,que par la con(ecration,qui {e fait par ces {en-
les paroles, cecs ¢/t mon corps,ceei eft mon fang, prot
noncees pat le Preftre , ayant intention de confa-
crer; le pain & le vin font rranflubftantiez, celt
dire changez (ubftantiellement au corps & au fang
de lefos Chrift ; en {orte que la fubftance du pain
& du vin ne demeure point ; mais feulement leurs
accidens.fous lefquels font reellement,quoy qu'ine
viliblement,le corps& le fang delefus Chrift, qui
ydoiuent eftre adorez » & offerts enfacrifice pro-
pitiatoire pour les pechez des vinans & des morts;
& puis mangez & beus avec la bouche {ous les efpe-
cesdu pain & du vin par le Preftre confacrant, &
{fous la feule efpece du pain par le peuple : Toues
lefquelles choles {e voyent dans le Concile de
Trente Seflion 13. 22,

CuaPi1TRE IL
Premier argument

Contrela dofirine de I Eglife Romaine , it
de ces paroles, Ceci eft mon corps.

1. "Apoftte S.Paul 1.Cor.1x. & les Euangeliftes
LMatth.zG. Marc 14. & Luc 22. rapportent
quen la celebration de I'Euchariftie Jefies Chrif
print dupain, ¢ L ayant benit,on ayant vendu grace
Le rompit, &b le donna & fes difiiples, difant, Prenex
mangezscect eff mon corps. De ges parolesie forme

Ce premier argument, |
11 Log



pE LEVCHARISTIE. 3

1. Loss que lefus Chrift dic qu vne chofe e&
telleselie rilta' cffect telle, non feulement quand il
'a dite,raais anfli avant qu ‘il Faie dice; par exemple
lots que lefus Chriit difoit iean 6. A chawr eff vra=
sement viande 5 ¢ mon fang eff vrayement brewnages
{achair eftoit viande , & (on fang eftoit breunage,
non feulement quand il Peacdic, mais auffi avant
qu'il euft dit : Et lors que lefus Chrit difoit,
Ie fusslepasn devie ; le fizs lalumiere du monde  Ie
Jats lavoye, laverité , & lavse, 8c. il eftoit toutes
ces choles, non feulement quand il leut dit , mais
auant qu’il Peuft dic : Bref, en toute Elcriture on
ne trouuera aucune propofition ; foit de Iclus
Chrift , {oit des Prophetes, des Apoftres ou des
Eunangeliftes;ot le mot Ef {oit employé pour mar<
quer voe prodaction,vne conuerfion & vnetranfs
fubftantiation , & on n'y trouunera iamais qu'en
vertu des paroles d'vie propofition ot l'on em=
ploye le mot Ef¢, & immediatement apres la pro=
lation d'icelics, voe chole foit produite, changee,
& tranflubftavtiee en yne autre; tellement que le
mot Ej#, peut bien eftre employé pour declarer ce
que la chofe eftoit & ce qu ‘elle eft encore, mais
non pas pour faire ou produire vne chofe de nou~
teau ; le mot feir, eftant propre pour exprimer vne
telle production,mais non pas le mot Effainfi lors
que Dieu voulu tpaodm ¢ la lumiere, il ne dit pasa
La lumiere oft, mais il dic, One la lumiere fost. Par~
tant lors que lefus Chrift dic de ce qu'il tenoit en
fes mains , Ceci eff mon corps il eft certain que ce
que lefus Chrift tenoit en fes mains eftoir (on
corps, non {eulement quand il I'eur dit, mais auant
awil Peutt dit; & que lefus Chrift dic s Cecs off nioth

A 2
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corps , pource que Ceftoic fon corps, & quand i
Veut dit, & auant qu'il euft dic: De forte qu'en ce
fubject ici tout le different qu'il y a entre ceux de
PEglife Reformee & ceux de PEglife Romaine eft,
{i ce que Iefus Chrift tenoit en (es mains eftoit fon
corps,lors{enlement qu’il eur dir.Cecs eff mon corpsy
comme veulent ceux de IEglile Romaine:ou bien
fi Ceftoit fon corps, & lors qu'il eut dit, 8 avane
qu'il leuft dic, comme véulent ceux de PEglife Re-
formee.Ceux del'Eglife Romaine nont autre preu-
ue de lear diresfinon que cela a efté clairement de-
termine par quelques nouueavx Conciles approu-
uez par le Pape. Mais ceux de I'Eglife Reformeefe
fondent (orles raifons (uiuances.

11} Premierement ; ni lefus Chrift, nt aucun
Prophete;ni aucun Apofire, ni aucun Enangelifte,
niaucun autre qui aft patle veritablement, n’a ia-
mais dit qu'vne chofe eft telle, qu'elle n'ait efté en
effe telle, non feulement quand il Padite , mais
aufliapant qu'il l'aic dice , comme il 2 efté monfiee
ci deflus ; & pour deftruire cette mienne propofi-
tion,il faudroit produire v paffage autre que celui
dontoneft en queftion, ouil futdit qu'vne chole
eft relle , & que neantmeins elle n'ait efte telle
qu’immediaternent apres qu'on l'adite , ce qu'on
ne feraiamais. Secondement;, puis que les paroles |
font les images de nos conceptions ; il eft euident
que nous conceuons les chafes auant que nous en
paclions ; & par confequent que Iefus Chrift con-
centscecs et mon corpssanant que de le dire ¢ Et puis
gue la conception de Iefus Chrift eftoic veritable,
& que les conceprions veritables font celles qui
renrefentent les chofes comme elles fonts il 6t euis

deng
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dent que dans ce moment 1 que lefus Chrift con-
ceut , ceci eff mon corps , ce qu'il tenoit en {es mains
eftoit veritablement {on corps: Et puis que le mo-
ment de la conception des chofes va deuant la pa-
role, il faut nece{lairement que ce que tenoit Ielus
Chirift en [es mains fut le corps de Chrift auant la
prolation de ces paroles,Cezi eff mon corps.adjou=
te i cela qu'on ne congoit pas veritablement qu’'
nechofeeft telle,fi elle n'eft telle auparavant qu'on
la congoiue; par exemple on congoit veritable=
meat que le feueft chaud,& que laneige eft blan-
che, A caufle que le fea eft chand, & laneige eft
blanche,auant qu'on les congoiueainfi : Et la rai-
fon de celaeft, queles conceptions reprefentent
les choles,mais ne les font pas, Partant,puis que les
paroles {ont les images des conceptions , & les
conceptions {ont les images des choles; il faur que
les chofes {oyent telles , auant qu'on les congoiue
telles; & qu'on les congoiue telles, auant qu'on die
qu'elles font telles; & par conlequent ce que lefus
Chrift tenoic en (¢és mains,eftoit le corps de Chrift,
auant qu'il le conceut; & il le conceut auant que de
le dire.Entroifieme lieu, ce que lefus Chrift tenoit
en {es mains, lors qu'il celebra 'Euchariftie, 2 efté
{on corps & fon fang par la confecration, comme
confeflenttous les Do&eursd'vae & d’autre Reli~
gion : Or la confecration a eftc auant que lefus
Chift dit, Ceci eff mon corps, ceci eft mon fang > ce
qui fe verifie de la forte. La benedi&ion & la fra-
¢tion du pain ont efté auant que lefus Chrift dit,
Ceci eft mon corps ceéi off mon fang ; comme il ap-
pert clairement par 'Euangile:Or la confecration a
¢lte lors de la benediction & de la fraction du pain,
A 3
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ce qui fedemonftreainfi. Le pain,qui cft la com
munion du corpsde Chuift,eft vo pain confacre; &
la coupe,quielt la communion do I“:m‘;vj de Chritty
eft vne coupe confacree; car (i le pain & le vin
nonconfacrez , eftoyent la communion dn corps
& du fang de Chritt; il c'f:ftfni"rrnt que le pain des
boulangers,& le vin des cabarets.(eroyent la come
munion du corps & du lang de Chrift 5 ce quiett
abfurde : Or lors dela fration du pain,& de 2 be-
nedi&ion de la coupe , le pain eft la communion
du corps de Chrift , & lacoupe eft la communicn
du fang de Chrift ; d'autant que 8. Panl 1.Cor.10,
Parle aluﬁ Lepain gue nors vempons n'efl ft-11 pas la
communion du corps de Chrifi ¢ i la coups de beneds-
Etion gue nous beniffons w'eft-clle pas la communion a4
Sangde Chrift ¢ Thomas d° .ﬂt‘l in a recognu cétre
wverité, lors qu'il expofe ces paroles, L4 conpe de be-
nedittion que nous beniffons , en cetre forte; la con e
gue nous gus fommes Pref"u confacrons; & ce tef-
moignage eft d'autanc plus remarquable; que tous
les Docteurs de IEglife Romaine Mppmhur le
Docteur Angclwuc, que tous les facobins fontde
ferment de né fe depattir iamais de fa doctrive, &
qu'en labulle de (2 canonifation il eft div qu’il n'a
1amais rien efcrit qui ne foir vray /& que celui'qui
fait contre fa dotrine fzit contre la verité, Inno-
cent 111. Pape aulivre troifieme des Offices de la
Meile page ;. chap.6. & 14. dit que noffre Sesgnem
w'a pas confacré par ces paroles ceci eff mon corps,
maupaf la benediCtion precedente.Durand Peniven-
cier dn Pape;& General des Tacobins en {on Ratio-
nal au livre 4. chapitre 41. dic, que Chriff a confa- -
cre ?ﬂﬂhd n!a benss.' Ambroife Euelque de Milan,
Ifco“ﬂu
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recognu de tous ceux de 'Eglife Romaine pour vn
des plus grands Sain@s de I'Antiquité, au livre de
ceux qui {ont nouuellement initiez aux myfteres
chapitre 9. dic , que ¢z #'¢ff pas ce gue la nature &
formesmass ce gue la benedsEtion a confacrés @ que de=
nant la benedsétion des paroles celefies on nomme vne
autre efpece 5 ¢ qiapres la confeiraton le corps de
Chriit eff fignifié 5 ouil metla confecration & la
benedickion pour vae melme chole, Iuftin Martic
en I'Apologic 2.dit que PEuchariftie (e fait par la
benediction & l'action de graces. « Cyrille d’Ale-
xandrie au livre 1t (ur Sainct Iean chapitre 24.Au~
guftinau livre 3. de la Trinicé chapitre 4. Cyprian
en la derniere epiftre dulivre 1. Irence au livre 4.
chapitre §7. & plufieurs autres anciens Docteurs,
difent la me{me chofe,lefquels ie cite,non pas pour:
confirmer la verité,mais fealement parce que ceux
de'Eglife Ramaine en font grand eftac. Il eft auffz
remarquable que plufieurs Anciens ontappelé ce
facrement Eulogie,& tous les Anciens & les Mo~
dernes 'ont appele Euchariftie; fans doute pour
monftrer que comme I'Eulogie,c’eft 4 dire la bene-
dictionsou 'Euchariftie,c’elt 3 dire 'action de gra~
ces,donnele nom  ce Sacrement;aufli elle lai don-
nel'eftre : Ercomme lebaprefme,qui fignifie plon-
gement dans I'eau ou afperfion d’eau, doane le
nom & l'eftre au Sacrement du Baptefme;anfi 'Eu<
chariftie , qui fignifie a&ion de graces, donnele
nom & l'eftre au Sacrementde 'Eachariftie.  En
fin,puis que confacrer n’eft autre chole que dedier
& deftiner quelque chofe @ vn vlage facté, il ne
faur pas trouuer eftrange , que par ﬁbcnedi&ion.
paxka prieres ou par agtion de graces, lefus Chrift

4 4
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ait deftiné le pain quil auoic pris A vn vlage facrd,
aflavoir deftre le facrement de fon corps; car fila
viande communeelt (acrifiee par la pricre des fide-
les, comme dit Sain& Paul 1. melh 4. 3 plus force
sailon le pain de'Euchariftie eft (anctific & confa-
cré par la priere, ou par 'actionde graces de noftie
Seigneur Iefus Chrift: Ex puis qu'en ces paroles,Ce-
¢t e/z‘?mn corps s ceci eff mon fang ,il 0’y apriere s ni
benediction, niactionde graces; il ft enident que

la confecration ne fe fait point par ces paroles la.
1V. Quelcun peut eftce dira , que les raifons
quenous venons d’alleguer, font plus auantageufes
our ceuxde I'Eglife Romaine , que pour ceuxde
{J'Eglife Reformee : pnis que par icelles il demeure
conftant, que deuant & apresla prolation de ces
paroles,Cect ¢ff mon L‘m'ps,cec; e$t mon fang;ce que
efus Chrilt tenoic en {es mains eftoit {on corps &
fon fang,& non pas vne ﬁgure feulement. Maisi
cela e refpons, qu’encor qu'il femble qu'en cela
ily aic qualqne auantage du coft¢ de I'Eglife Ro-
maine; neantmoins il eft certain que 'anantage eit
tour entier du coft¢ de I'Eglile Reformee. 1. Parce
que f1la confecration ne fe fait pas par ces paroles,
Cecs ¢ft mon corpsseeci eff mon fang,mais par 'ation
degraces ou par labenediction precedente,comme
nous auons prouué ; il s'enfuir neceflairement que
le Concile de Florence en l'inftrution des Arme-
niens,quele Concile de Trente en fon Catechifime,
& qu ‘vniuer(ellement toure I'Eglife Romaine a ex~
ré,ence quelle a determiné que laconfecration ne
fe fair que par ces paroles,Ceﬁ eft mon corps;ceci eit
ma?z/éng,quc (i 'Eglife Romaine 2 erré,elle n’a pas
Ainfallibilicé & pas confe quent il la faur cercher
ailleurs,

'L
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ailleurs, allauoir dans I'Elcriture faincte, qm feule
doiteftre laregledenoftrefoy. 2. Parcequ’apres
la confecration que Iefus Churilt fit, par la benedi-
&ion ou parl'action de graces, comme nous auons
pmuuc » le pain confaci¢ demeura pain, & ne fut
point change {ubftantiellement au corps de Tefus
Chrift : d'anzanr que les Evangeliltes rapportent
que lefus Chrift print da pain , & apres l'auoir be-
nit, ou bien apres auoir rendu graces, le rompit,
c'eftadire rompic le pain, fuw'n" lexpolition de
S.Paul 1.Cor.10, Le pain que nows rompons w'efi-il
pas la communion du corps de Chrip? & aux Aes
chapitre 2. il eft dit que ceux qui creurent perfese=
royent tosssen la doftrine des Apoftres s en la commu=
nionsen la frattion du pain,¢g aux prieres: puis donc
qu'apres la confecrationon rompt le pain, il fanc
neceflairement qu’il demeure, ;5: qu'il ne {oir pas
deftruit,veu qu'on ne peut rompre ce quin’eft pas;
& filepaindemenreil n’elt pas change fubftanciel=
lementau corpsde Chrift;d'otr senfuic qu'en I'Eu~
chariftieil ne {e fait aucune tranffubftantiation; 8¢
quen P'Eglife Romaine on adore vn morcean de
pain en penfantadorer lefus Chrift. 3. Parceque
non feulement apres la benediction ou apres I'a=
¢tion de graces, mais aufli apres la prolation de ces

'_ paroles,Ccci eft mon cerp;,[e paindemeura pain, &
ne fut point changé fubftantiellement au corps de
Chrift: d'autant qu'apres la prolation de ces paro=
les,Cecs e5t mon corps, Lefus Chrift donna du pain, &
les Apoftres mangerent du pain: Car les hmngelk—
{tes difent en termes expres que Itfm prine du

: paingy ayant rendu graces,lerompit,ch le donnasceft
adirerompit du pain, comme nous aucns prouut,
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8¢ donnadu pain;veu qu’il donna ce qu'il tenoiten
fesmains , & il tenoit en fes mains ce qu'ii auoit
pris;& il auoit prisdu pain. Qu'on confidere fans
paflion noftre expofition & celle de FEglife Ro- |
maine,& ontrouuera que Vauantage eft tout entiet {
de noftre cofte ; nous expolons lcs patoles des |
Euangelittes, l¢fiss print du| painslerompit,c le don- |
@a ,en cette forte , lefas print do pain, rumpitdu
pain, & donnadu pain; & ceux de 'Eglife Romai-
ne Fexpolent ainfi, [efus print du pain, rompic da
pain,& ne donna point da pain, mais il donna fon
corps:Sainét Paul auffi 1.Cor.1n. monftre affez clai-
rement que les Apoftres mangerent du pain, &
qu'en la celebration de VEuchariftie on mange du
pain,Touresfoss ¢ quantes (dit-il)gue vons mangeres
dece pain s o botrez. de cetie COUPE 5 VOUS ANNINCEreR
bamort duSesgneur snfqwace gi'l viens;parguoy guis
congite mangera de ce painsou botra decette coupein-
dignement fera conlpable ds corps ¢ dn fang du Seie
gueur; quechacun done s'cfprousne [oi mefime,cs* ainfi
mange de ce pain ¢y baine de cetee coupe.  Pareille-
ment,lefus Chrift & fes Apoftres en lacelebration
de UEachariftie beurent du vin. Car S, Matthieu &
S.Marc rapportent qu'apres la celebration de I'fa
chatiftie lelus Chrift dit en termes exprez , Jem)
éaz?..r‘r)!m Aau ﬁf:{;ﬂ de la vigne : Ex Sainck Matthlfm
rapporte que lelus Chrift ayant prisla coupe, ditd
fes f‘.«pom es, bewncz.en tous . car ceci et mmzﬁarfg,
ces parolessbennez-en tous,ne fignifians autre chole
finon.beniter tous de cette .-:aup:. Or ce ne pounoit
pas efire vne coupe de fang; veu quefelonla do-
¢trine de PEglile Romame, ce n'eft point vne cous
pe de fang qu'apres la prolation de ces pa.rolf:s,(,‘:j:i
€
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¢i e5t mon [ang , qui furent prononcees apres celles
cisbeunez entons:Donc c’eftoit vie coupe de vin de
laquelle ILefus Chrift commanda de boire; & les
Apoftres obeirent ;i car Sain&t Marc remarque
qu’ils en bearentrous, & me(mes il aioute ces pa~
roles, ¢ tls enbenrent tous, auant que de dire, Ceci

¢ft mon fang. Tadjoute i ce que deflus qu’en ce fu=
ieét la creance de I'Eglife primitiae eft la mefme
quela noftre, & enticrement contraired celle de
I'Eglife Romaine. luftin Martyr qui fut conuerti
i la foy nonante fix ans apres la more de Ielus
Chrit,en I'Apulogie 2. pour les Chreftiens, en la-
quelleil v'eftoit pas queftion de refpondre de l'o-
pinion d'vn pamcuhcr , mais de rendre conte 3
PEmpereur Antonin de la foy de VEglife vniuer-
felle,parle ainfi : Lesionrs de Dimanche on s "affem=
ble des villes & des champs en vn mefine lien, lale=
Sture 2 fait des e ferits des Prophetes o> des Apostres;
& le Letlenr ceffant s celus gus prefide fat lexhortas
tion pay paroles aimiter ces chofes excellentes; ¢ ees
ta faitsnons nous lestons tous, ¢ prions Diew : Apres
celason prefente a4 celui dentre les freres qui prefides
du pain ¢ le breunage de vin b dean; ¢ 1celus le
prenans donne loyange o& gloive an Pere de tousy an
nom de [on Fils, ‘¢ par le Saint Efprie s ¢& fair an
long altion de graces , afin gw'on foit vendu dignes de
ces chofes par scelui; @* ca!m qui prefide ayant ache-
ue les prieres ¢ Uallion de graces , tonr le pmo;’r qus
eff prefent confent par acclima stions difans Amen, ¢t
Amen en langue Heémiq,ss/’gmh» ainfi fost-rl. Or
apres gne celus qui prefide arendu graces, & que
sont le penple a confenss par acclamasion ;5 cewx qus
[int nommez, entre nous Digores 5 donnént & chacns
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des affistans aprendredupain, du vin, & de lean,|
gui ont eSt¢ benses, ¢ en porient anx abjens ;& ceus)
viande la est appelee par nous Eucharijfie,de laguel:
de font nowrries nos chairs ¢ noftve fang par change:)
sment: Elquelles paroles nous auons vne viue image |
de la creance Chreftienne des premiers fiecles au!
Sacrementde I'Eucharittie, & dela manicre en la-
quelle on lecelebroir; femblable entierement alaf
do&rine de I'Eglife Reformee, & contraire 2 celle
del'Eglife Romaine, ou {uftinne patle nide tranf-
fubftantiation, ni d'adoration d’hoftie, ni de Mefle
ou facrifice propitiatoire du corps & du fang de
Chrift; ol il dit en termes expres qw'on donne aux
afliltans du pain,du vin & de 'eau qui ont eftcbe-
nits,& que certe viande eft appelee Enchariftie,de
laquelle {ont nourries nos chairs & noftre fang
d’oll s'enfuit qu'on donnoit da pain & du vin en
fubftance, & non pasdes accidens feulement, &
qu'on ne donnoit pasle corps & le fang de Chriftd
prendre par la bouche,veu que nos chaits n’en font
pas noutrries , non plus que des {eals accidens; &
qu'on n’'oftoit pas le calice au peuple , comme B
glile Romaine le luia ofi¢ & le lui ofte encoreau-
iourd’hui.  Cyprian Euefque de Carthage I'ande
la mort de Chrift 216. au fermon de 'on&ion par
le ainfi:Noftre Seigneur au dernier repas qu'il prit’
auec {es Apoltres donna de'es propres mains du
pain & du vin, ntais enla croix il livra fon corpses
mains des {oldats. Eufebe au liuce huictieme dela
demonftration Euangelique chap.1. dic ceci : Tefus
Chrift donna a fes difciples les fignes de la difpen
{ation diuine,, commandant de celebrer la figure
e fon corps ; car puis qu'il ne recenoit plus les(a-
crificey
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crifices de {ang, niles egorgemens de diuers ani-
maux ordonnez par Moyleil a enfeigné de fe feruiz
de pain pour figue de {on corps. Cyrille d’'Alexan~
drie fur fainét lean au livre 4. chapitre 144 dit que
Iefus Chrift a donné des pieces ou des morceanx
de pain; quandil dit, Prenez mangez,ceci eft mon
corps.

V. Quelcun demanderaici,comment fe peut-il
faire qu'en la celebration de I'Enchariftie lefus
Chrift ait donné du pain & duvin, & que ce qu'il
tenoit entre fes mains fut du pain & du vin, puis
quil dit en termes expres, que c’eftoit fon corps &
fon fang , par ces paroles fi claires, Cecs eff mort
eorpsscecs eft mon fang. A quoy ie refpons, que ce
que lefus Chrift tenoir en fes mains;lors qu'il cele=
bra 'Euchariftie, eftoit fon corps & fon fang , puis
quil dic expreflement,Cecs eff mon corps;cecs est mont
fangsmais c'eftoit aufli du pain & du vin, puis quil
print du pain, le rompit & le donna; qu'il dit, Ie
ne boirai plus du fruict de la vigne ; que (ainét Paul
appelle par trois fois pain ce qu'on mange en I'Eu-
chariftie; & que du pain qu'il auoit prins, benit 8¢
rompi,il dit ceci eft mon corps,ceft A dire ce pain
et mon corps,comme il {era prouné amplementci
apres. D'cti il appert quelauantage eft encor tout
entier du cofté de I'Eglife Reformee , qui croid
que ce que lelus Chrift tenoit en fes mains eftoic
fon corps & fon {2ng, que c’eftoit aufli du pain &
du vin, & que ce pain eftoit le corps de Chrift.

V I. Mais quelcun dira,comment fe peat-il fai<
re que ce que lefus Chrift tenoit en fes mains fue
{oncorps & du paintout enfemble , puis qu’il eft

impoffible qu'vae melme chofe foit deux chofes
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fi differentes  comme font le pain;& le corps d
Chrift? A celaierefpons, qu’tl eft impofiible qu'n
ne melme chofe {oit du pain & le corps de Chrif
en melme fagon ; mais vne mefme chofe peut eltie
du pain reellement , & le corps de Chrift {acrz|
mentellement; peut cftre du pain en {ubftance, &
le corps de Chrilt en facrement & en figne 5 veu
que le pain de I'Euchariftie eft le facrement dif
corps de Chrift ; comme quand {ainct Paul 1.Ge
rinthiens 10.dit 5 que la pierre efforz Chriff s vae
mef{me chole eftoit pierre en {ubltance 5 & eftol
Chriften fignification ; & quand il eft dir Genek
17. efgorgez le paffage, c'clt d dire Pagneau du paf
{age, vne melme chofe eftoir agneau & paflage
agneau en {ubftance, & palﬁge en {acrement &
en fignification : & partant ces paroles de lelu]
Chrift , Ceci eft mon corps, ceci est mon fang , dok
uent eftre ainfi expofees, ce pain eft mon corpy
cette coupedevineftmon fang , comme 'ont ex
posé les principaux Docteurs de IEglife primitiug;
ainfi que nous le prounerons ci apres; & puis que
le pain n’eft pas reellement & en {ubftance le corps
de Chrift, il fauc qu'il le foit en facrement; ce que
nous allons prouuer par noftre deuxieme argy:
mient.
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CuAariTreE 1l

Second argument

Contre la doctrine de I'Eglyfe Romaine  tivé
de ces moss , Ceci elt mon corps.

L IL faut expliquer les propofitions felon la na<
ture des choles dont il s'agic ¢ par exemple f#
quelcun eftant 2 la Cour ; & monftrant entre plu-
frears perlonnes le Roy, difoit, ceci ¢ff le Roy, cela
s'entendroit de la perfonne du Roy, & la propofi-
tion feroit propre, & non pas figuree, pource qu'it
s'agitde perfonnes: Mais fi quelcun eftantdansla
boutique d’vn peintre , & prenant le pourtrait du
Roy, difoit, cecs et le Roy, cela s'entendroit defon
pourtraits& la propofition feroit figuree, laquelle
" il faudroit expliquer ainfi 5 cecs eft le posrerast da
Roy, pource qu'il s’agit de pourtraits. Si quelcun
voyageoit aucc va eftranger, & cftant en Dauphi-
ne luy ditoit,ceci et le Dasphiné , & eftant en Lan~-
guedoc lui diloit, cecs ofF le Languedoc, il eft eui-
dent que les propofitions {eroyent propres, & non
pas ﬁgurc:ts,pourcc_ qu’il s'agitde Prouinces: Mais
fi onurant vn livre qu'on appelle le grand Atlas,
& lui monftrant la carte du Dauphing, il difoits
cecs et le Dauphingy & apres lui monftrant la car-
tedu Languedoc il difoit, cecies? le Languedoc il
eft cerrain que les propofitions feroyent figurecs,
g quil les fandroit expliquer ainfi,ceci cft la carte.
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du Dauphiné,ceci eft la carte da Languedoc,pour=
ce qu'il sagit de cartes. Si quelcun dutemps d’Au-
gulte eut monfte¢ an doige Virgile entre plufiears
perfonnes, & euc dic; ceci eff Usrgele, cela fe fut en-
tendude la perfonnede Virgile , & la propoficion
n'eull pas efte figuree , pource qu'il {e {eroir agi de
perfonnes:Mais f1 quelcun eftant dans vne Biblio-
theque, & prenant le livre de Virgile, difoit, cecs
eff Virgile, alors la propofition feroit figuree, &
il faudroic l'expliquer ainfi,ceci eft le livre de Vir-
gile, ou bien, cec1 ¢ft le livre qui contient les el
crits de Virgile, pource quil s'agit delivres. De
mefme,fi Igtus Chuift cut mis la main fur fon efto-

mac, & monftrant fon propre corps eut dic 5 cecs |

est mon corps;la propofition cuft efté propre S non

pas figuree, pource quil(e fac agide fon propre |
corps : Mais lefus Chrift voulant celebrer vn Sa-

crement; alfavoir le Sscrement de PEuchariftie; &
pour cet effeftayant prisdupain,& ayant dit,ceci ef
mon gorps;ceft a dire ce pain eft mon corps;la pro-
pofition ne peut eftre que figusee,& doit eftre ainfl
expliqueesceciclt le Sacrement de mon corps; ou,
ce pain ¢ft le Sacrement de mon corps , pource
qu'ilsagic d'vn Sacrement » affauoir du Sacrement
de 'Euchariftic : & puis que tout Sacrement eft vn
figne, & que le Concile de Trente [efl.6. definit le
Sacrement vn figne vifible d'vne grace inuifible,
il eft enidenc que cette propofition , cecs esF mon
corps, eftant expliquee de la {orte,ceci eft le Sacre-
ment de mon corps,doiteftre aufli expliquee ainfiy
ceci eft le igne de mon corps, ou bien, ceci figni-
fie mon cosps » ce qui paroit encor par ce fyllog
gilmes

1L Lo
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L Lors qu'il s’agit d'va figne le mot Ef# veuc
dire fignific, arrendu que eftre du figne eft de fis
gnifier,& que l'eflence du figne confifte en fa igni-
fication. Or en ces paroles , Ceci ¢ff mon corps , ceci
eft mon fang , il s'agit d’vn figne; vea qu’il sagic
d'vn Sacrement , qui (elon le Concile de Trente
fefl.6. eft vn fignevilible. Donc en ces paroles,
Ceci eff mon corps, cecs eff mon fang, le mot eff veur
dire fignifie; & par confequent elles doiuent eftre
ainfi expoflees, ceci fignifie mon corps,ceci fignifie
mon (ang,oubien, ceci elt le [igne & le Sacrement
de mon corps, ceci elt le figne & le Sacrement de
mon (ang ; & non pas, ceci eft reellement & pro-
prement mon corps, ceci eft reellement & propre=
ment mon f{ang.
Resronse L :
111. Nosddverfaires refpondent premie-
rement , que le mot de Sacrement [e prend er
trots facons aw (wbject de ! Enchariffie, affanoir
pour le figne, pour la chafe fignifice , & pourles
figne ¢ La chofe fignifiee tout enfemble. Parsant
lors qu’on dit gu'en ces paroles , Ceci eft mon
eorps, eeci eft mon fang , & s'agit d'vn 54~
cremsnt ; tls eftiment qu'el faut prendre le mot
de Sacrement powr la chofe fignifice , affanoir
ponr le corps ¢ le [ang de Chrift o ¢& non pas
powr les fignes d'icenx s ven qu’il 5 agit dvnes

| chefe qui eft le corps de Chrift, & d'vn antres

qui eff [on [ang ;s puss que lefws Chriff it , Qecl
¢t mon corps, coci eft mon fang.
Raioed o s
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|
1V. Conttecette refponfe,ie di que les accep- |‘
tions d'vin mot doiuent eftre fondees {ut 'authori- |
té de ceux quifont bien entendus en la langueen
laquelle le moteft exprimé; & fic’eft vn mot de
I'art, les acceptions d'icelui doiuent eftre fondees
fur Vaurhorité de ceux qui font maiftres en cet art.
Or il n’y aaucun Autheur approuné qui ait prisle |
mot de Sactement pour la chole fignifiee ; maisk
tous les bons Autheurs Pont touliours pris poutle |
figne. LeConcilede Trente que nos Aduerfaires
croyent infallible en lafefl.¢. definit le Sacrement |
wn figne vifible d'vne grace inuifible: Even la (eln. |
il dit que [ Exchariftie a cela de commun anec les av- |
eres Sacyemenssgue ¢ ¢5% vn (igne onvne forme vifible}
d'vne grace anuifible. '

Resronse IL

V. Secondement nos Adverfzires refpon-
dens,que Leftre du figne en general,efl de figni-
fier fenlement s mats que Leftre du fisne en par-
siculier del Euchariftie , eft de fignifier ¢ de
conteniy lachefe (ignifiee : Car (difens-ils)com:
meleftre delanimal en general , eft deflire))
fenfisif [eulemens 5 mass Leftre del animal en
particulier, affanoiy de Lhomme , eft d'efire [en- ;
fitif & raifannable tost enfemble : De mefmes
Eeftre du figne en general , eff de fignifier fenle-'
goens s mass Fefire du figne 46 4’%@:&%&2 o
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de f ignifier ¢ de contenir le corps & le [ang de
Lefus Chrift; attendu que le figne n'exclut pas ln
prefence de Lachofé fignifice; la fumee, qui eft i

gnedu few, ' esxcclus pas la prefence du fes s les
fang,qui eff fignede Lame , n'exclut pas la pre~
[ence de Lame ; ¢ la calombe,qui eftsit figne du
S.Efprit,i excluoit peint la prefence du S.Eprif.

. Doncanfsi lefpece du pain ¢ du vin,qgui eff figne
" ducorps ¢r du [ang de Ie[.Chrift,n'exclut pas la

prefence du corps ¢ du fang de 1.Chriff. Et'ef?

" ceque dit le Cardinal dw Perron anlin.\.de | Ex-
 chariftie chap.1. en ces mots : Ou eft I'efcolier

qui ze f¢ache que la definition du genre eff plus

. affamee-que celle de lefpece,dc.  Les rudimens

de Lagz'que 7 7ous apprenent-ils pas, que dw

 genre & Lefpece on pewt argumenter :gj'?rm;m -

uement,mals no% pas negatinement, ¢ ‘eft & dire
en concedant a l'efpece ce que le genre contient,
mais non pas en lui deniant ce que le genre nes

| contient pas ? powr exemple, il faut conceder &

homme ce que L animal contient, affanoir la
ie ¢ le fensiment 5 mass il ne ﬁmz pas denier

il homwe ce que [ animal ne contient pas ¢ffens

tielement ou nfrejﬁtsremmz affanoir la raifon:

- AufSi fant-il conceder a L Eucharifie, ce que le

 figne contient effentiellement en foy ¢j]&umr ls

fignificasion 5 mass il ne fant pas denier i VEwe
B

2




28 Disepvre -

chariftie s ce que le figne en gezxerd va pas eﬂ}n- -

tiellement ¢ neceffairement, aﬂ:twir, de conte-
#ir la chofe fignifice.
REPLIQUE.

V 1. Contre cette refponfe, ie di, que Feftre du
figne en general eft de fignifier, & qu’a caufe dece-
lail prend ordinairement le nom de la chofe figni-
fiee,(ur tout 8’1l a quelque analogie avec elle : pour
exemple, vn peintre qui tient en fes mains les
pourtraits da Roy 8cde la Reine,dira,ceci ¢ff le Roy,
& ceci eft la Reine : vn Geographe qui tient enre
fes mains les cartes du Dauphiné & du Languedoc,
dira,cecief le Dauphine, cecieftle Languedoc. Au
chapitre 41. dela Genefe il eft dit' que les fept belles

-_—

vaches fint [ept ans. Au chapicre 2. de la Prophetie |
de Daniel verfet 38. il eft dit que Daniel parlantd

Nebucadnetzar en expliquant fon fopge lai tine
ces paroles,tu 5 la tefle Lor. Au chapitre 10. deh
premiere epiftre de fainct Paul avx Corinthiens il
eft dic, que les Inifs bennoyent dela pierve [pirstsclle
gui les fummorr , 8 que la pierre estost Christ.  Au
chapitre 17. de 'Apocalyple il eft dit que /es fept
peffer fone [ept montagnes , & que les dix cornes font
dix Rois, Auchapitreiy.de la Genele la circondi-
fion eftappelee Palliance en ces mots , ceci eff
alliance gue tont mafle fois circoncis. Au chapitre i
de I'Exode I'agneau eft appelé 1a Pafque ou le paf
fageen ces mors , égorgez le paffage , c'elt a dire la-

gneaudu paflage. Auchapitre 3. de IEpiftre de§.

Paula Tite, lebaptefme eft appel¢ le lavement de

regeneration & le renouuellement du §, Efprir.

Auchapitre 22, de lEvangile de fain& Luc, & au
(re 22, de 2 BUanglic dac lal chapitd]

| |
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chapitre 11. de la premiere epiftre de {ainé Panl
aux Corinthiens, la coupe eft appelee la nounelle
alliance en ces mots , ceste conupe &5t la nounclle al-
liance enmon fang . &c. Puis donc que les fignes
prenent ordinairement le nom des chofes figai-
fices, il eft enident que les fignes de I'Euchariitie,
aflauoir le pain & le vin , ayans analogie auec la
chofe fignifiee,, affauoir auec le corps & le {ang de
Chrilt,peunent prendre le nom decorps & de {ang
de Chrift: d’autant que ce qui conuient au genre,
conuient aufli 3 I'e(pece;pour exemple,ce qui cons
uient & P'animal , aflavoir la vie & le fentiment,
conuient aufli i es efpeces, allavoir 3 'homme &
i labefte.Nous nevoulons doncautre chofe finon
qu'on concede au Sacrement de 'Euchariftie , ce
qui conuient au Sacremét en general; afl. que com-
me tous les Sacremens font fignes,aulqucls le nom
de la chofe fignifice et artribué ; anfli on advoué
que le pain & le vin de I'Euchariftie font Sacre-
mens & fignes du corps & du fang de Chrift, auf-
quels noftre Seigneur donne les noms de (on corps
& de {on {ang,par ces paroles,ceci eff mon corps,cecs
efimon fang. Ectpartantfiles Doceurs de I'Eglife
Romaine veulent que les {ignes contiennent le
corps & le fang de Chrift,& quele pain & le vin
{oyent connertis fubftantiellement au corps & au
fang de Chrift; il faur qu’ils le prouuent par d’au-
tres paroles; veu que celles qu'ils apportent, affa-
noir Cesi eft moncorps, cecteff-mon fung , n'attri=
buent rien a 'Euchariftie, quie ce qui conuientaux
autres fignes & aux autres Sacremens, aflauoir que
le figne prend le nom dela chofe fignifiee , fans
qu'il foit befoin qu'il la contieum;_; ni quil foit

1




22 Disrvre
tranflubftantié enicelle. De ce que deflus il s'en-|
fuit clairement, quencor qu’il fuft anfli vrai, com-
meil eft faux, que les fignes de I'Euchariftie , non|
feulement fignifialfent , mais avfli continflentle)
corps & le fang de Chrift , & fuflent tranflubftan- |
tiez eniceux; neantmoinsil eft trefcerrain qu'c’m?
né le prouueroir pas par ces propofitions , Cecieff}
mon corps, cecs eff mon fang; veu quelles font en- |
tierement femblables aux autres propofitions, ef-
quelles le figne prend le nom de la chofe fignifiee,
{ans la contenir , ni eftre tranflubftantié enicellg
& que de propofitions femblables entant que fem-
blables il fanc faire mefme ingement, & c’eft le fone
dement de toutes les {ciences. Et toutainfi guw'on
ne prouueroit pas que ’homme fuft raifonnable.fi
on ne mettoit autre chofe en auant pour preute,
que ce qu’il a de commun auec les beftes, affauoit
d’eftre animal,d’eftre vivant,d’eltre {ubftance, &c.
De mefme ceux de I'Eglife Romaine ne prouuent
pas que les fignes de 'Euchariftie contiennent le |
corps & lefang de Chriftsni qu'ils foyent tran(fubs ©
ftantiez en iceux , lors qu'ils ne mettent en avant
_pour preuue, finon ce que les fignes de I'Euchariftie
ont de commun auec les autres fignes, qui ne con-
tienent pasla chofe fignifiee, & ne font pas tranf
fubftantiez enicelle , comme {ont les propofitions |
efquelles le figne prend le nom de la chofe figni-
fiee, allauoir , Cecs eff mon corps’s ceci eft mon fang. "
Et puis que ceux de I'Eglife Romaine ne (gauroy-|
ent produire ancun autre paflage de I'Efcriture
fainéte qui prouuc la tranflubftantiation & la pre="
fence reelle du corps & du fang de Iefus Chrift
fous les fignes de I'Euchariftie,, ie conclus qu’\ﬁze
telle |
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telle tranflubftantiation 5 & vne telle prefence,
wont aucon fondement dans VEferiture 2inche; 8z
pir confequent que ce fontdes inuentions & des
do&rines humaines. Quant 3 ce qu'ils difert,
que le figne n’exclut pas la prefence de la chofe fi-
gnifice; que lafumee quieft figne du fem n'exclur
pas laprefence dufen > que lefang qui eft fignede
Pame n'exclut pas la prelence dePame, &¢. & pat
ainfi que 'efpece du pain & du vin, quieftfigne
du corps & dufang de Chrift, n’exclut pas lapres
fence da corps & du fang de Iefus Chrift fous icel-
le. Iereplique premierement ; quil ne sagit pas
file figne exclut ou n'exclut pas la prefence de la
chofle fignifiee ; mais il sagit fi le figne enclor la
chofe fignifiee; lors que le figne prend le nom &%=
celle; car il eft ici queftion fi les fignes de 'Eucha-
riftie contiennent le corps & le fang de Chrift &
font tranflubftantiez en iceux,d canle qu'ils pren-
nent le nom de corps & de fang de Chyift en ces
~ propofitions, Ceci ¢ff mon :a?u, secs eff mon ﬁm§:
. or iefoultien que les propofitions efquelles le fi-
gne prend le nom de la chofe fignifice, n'empot-
tent point Pinclufion de la choe fignifiee dans le
figne,ni la tranflubftantiation du figne en la chofe
fignifiee , autrement il s'enfuivroit qu'vn peintre
tenant en fa main les pourtraits du Roy & de la
Reine, & difant d'iceux , cecs ¢ff le Roy , cées ¢ff la
Reine  les perfonnes du Roy & de la Reine feroy-
ent enfermees dans lenrs pourtraits, & lents poug-
\ traics feroyent cranflubfantiez en leurs perfon-

es; ce qui eftablurde & entierement impoffible.
Secondement, ie di qu'il 0’y 2 aucun Sacremenr,
ni aucun sutre fgne dinflicudion divine on hu-
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maine,qui contienne la chofe ignifice,& foittran-
fubftanti¢ en icelle 5 encor qu'il en prene le nom:
pourquoy donc les fignes de 'Euchariftie, qui (on:
fignes d'inftitation , contiendroyent-ils le corps
& le fang de'Chrift qui font la chofe fignifice , &
{eroyent tranflubfantiez en iceux, encor qu'ilsen
prenent le nom? Melmes les fignes naturels quion
allegue du {ang & dela fumee, ne contiennent pas |
la chofe fignifiee,tant s'en faur qu'ils foyent cranf- |
fubftantiez en icelle; car le (ang,qui eft fignede l'a-
me,ne la contient pas; veu que le fang n’eft pasa-
nimé, puis quil n’elt pas partiedu corps, mais qu'il
eft feulement I'aliment dont les parties du corps
font nourries ; & la fumee qui eft figne du feu, ne
contient pas le feu felon nos Adverfaires ; & bien
fouuent on void vne groffe fumee , lors qu'ona |
efteint le feu,& que lefen felon eux n'eft plus. En |
vn mot il n’y a point de fignes mefmes naturels
qui contiennent la chofe fignifiee, excepté lesac-.
cidens, qui peuuent eftre dics fignes inclufifsdela |
fubftance dont ils fontaccidens:& par confequent |
f1 les accidens du pain & du vin {ont fignes inclu- j
fifs,ce ne peut eftre que de la fubftance du pain & |
duvin s 8 non pas du corps & du (ang de Chuify;
veu qu'ils font accidens de la fubftance du pain
& duvin , & non pas de la (ubftance du corps & |
du fang de Chrift, Finalement,ie pronue qu'ences |
paroles, Ceci ¢ff mon corpssceci eft mon fang, le mot, |
Ef# s ne fe prend pas pour vn eftre reel & de tran-
{ubftantiation; mais feulement pour vn eftre (acra- |
mentel & de fignification en cetre [orte. ;
’ Caas
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|
L
f CaaPITRE IV.
E Troifleme argument

| Tiré de ces pami_es , Cette Coupe eft le
Nouueau Teftament en monfang.

I. QI en linftitution du Sacrement de I'Eucha-
tiftie, il {e trouue vne mefme fagon de par=

ler;& vne propofition toute femblable a celles-ciy
Ceci eff mon corps, ceci e§tmon fang 5 en laquelle le
mot, eft, ne (e prene pas pour va eftre reel & de
| tranflubftantiation, 1}&5 {eulement pour vn eftre
{acramentel & de fignification ; il s'enfuir aufli
qu'en ces paroles, Ceci et mon corps , cacs eft mon
Jang s le.mot, et ne {e prend pas pour vn eftre recl
& detranflubftantiation, mais(eulement pour vn
eftre facramentel & de fignification; veu quede
chofes femblables il faur faire mefine iugement;
ce qui eft le fondement de toutes les {ciences. Or
enlinftitution du Sacrement de I'Euchariftie, il (e
trouue vne mefme fagon de parler, & vne propofi<
tion toute femblable a celles-ci,Ceci eft mon corps,
ceci ¢ff mon fang,en laquelle le mot,ef?, ne {e prend.
pas pour vn eftre reel & de tranflubftantiations
mais {enlement pour vn eftre facramentel & de fi-
gnification, comme il appert par cet argument.
En cecte propolition , Cezte coupe est lanounelle al<
liance en mon fang, le mort,eft,ne (e prend pas pour
va eltre.reel & de tanflubltantiation, mais pous
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vn eftre facramentel & de fignification : d'autane |
que la coupe, ou ce qui eft dansla coupe, foit qu'on

le prene poutr le vin , {oit'qu’on le prene pourle |
fang de Chrift, eftant vne fubftance, ne peut eftre

reellement vne alliance , ni tranffubftanti¢ en al-

Yiance, qui eft vnaccident ; mais on peut dire ve-

ritablement que ce qui eft dans la coupe, affanoir

Yevin, eft le figne & le facrement de la nounelle |
alliance que Dieu a faite auec nous par le fang de |
Chrift. Or en linftiturion du Sacrement de I'Eu-
chariftie il {e trouue cette propofition,Cesze conps
&5t la nounelle alliance en mon fang,qui eft vne mel-
me facon de patler , & vne propofition toute fem-
blable A celle-ci, Cecs eft mon corps;ceci eft mon fang;
attendu que ce font toutes des propofitions demon-
ficatiues, prononcees par la mefine perfonne » aff
par Iefus Chrift; deuant mefmes perfonnes, aff. de- |
uanc fesdifciples; en mefme temps & lien, fur la

mefme matiere ; & par confequent ou le mot of

doit eftre pris en melme facon ; puis que le pain

duquel il eft dit, ceci e mon corps, 8 la coupe de |
Yaquelle il eft dit,ceree coupe eft la nonuclie alliance |
en mon fang, (ont egalement parties du Sacrement:

Donc en Pinftitution du Sacrement de I’Euchari~

#ie il fe troune voe mefme fagon de parler, 8¢ vae |
propofition toute {emblable 1 celles-ci, Cecs eff !
Won corps , ceci e5t mon fang » en laquelle le mot ¢f 1
ne feprend point pour va eftre reel & de tranffub- §
ftantiation, mais feulement pour vn eflre {acra= |
mentel & de Ggnification : & partant ces propo-
fitions , Cecs eft mon mrg.r, cecs ef} wion fang , ne
font pas propres , mais figurees , auffi bien que
cecte-cyall. Cosse coupe eff lavonuelle allsance enmon

Jarg
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| Jang; lafigure de metonymie confiftant en ce que

e ————

les ignes prenent le nom des chofes fignifiees.

RESPONSE.

1. Nos Adverfaives reffondent que ce paf~
[fage [ouffre denx explications , affansir, Ceci
eft le ealice,le nouucau teftament en mon
fang ; ¢, ce calice et le nouneau toftas
ment en mon {ang ; 4 autant que le mot Gres
823, Ceft 4 dire, eft, [e troune 3 la finde la pre-
pofition,1.Cor. 11. o8 bien ne 5’y trowne point du
tout, Luc 22. Selon la premiere explication, ils
difent que le mos et [eprend reellement ¢ non
pas par fignification,vew que ce que lefus Chriff
prefentois alors & [es difciples effois reellement
vn calice. Selon la deuxieme explication,ils di-
fent que le mos de calice f¢ prend pour la [ub-
fance qui eff dans le calice , affancir pour les
[fang de Chrif} contenn [oms Lefpece duvin; &
que le mot de Teltament fe prend pour lin-
Sferument par lequel nows anons drois a Uheritas
gecelefte,oubien pour I alliance de Diessen [or-
2e ge le [ens de la propofision eft sel, s [ubftance

qui eft dans ce calice, affanoir mon [ang, ¢ft Lin-

\ ftrument par lequel on & droit 4l heritage cele-
\ fes on bien eft la canfe de la nonnelle alliance.

Cesterefponfe f¢ void dans Bellarmin ap lin.1.

| AelEuchar.chapar.
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REPLIOQUE.

11 Contre cette refponfe ie di premiere |

. ment, que la premiere explication renienc a la (e |

conde : d'autant que ces deux propofitions, Cecif
le ealscé le Nowvean Teftament, & cecteft le calice
gm :ﬂ le Nouncan Tefiament, [ont voe me{me cho-|

: Ettoutainfi que ces deux propoficions font|
equiualenres s cettui-ci eft le Roy la terreur des
ennemis, & cetrui-ci elt le Roy qui-eft la terreu
des ennemis : De mefme ces deux propofitions ne
font pas difterentes , Cecs es? le calice le Nonueay
Testament 5 & Cecieff lg calice gui eff le Nouseay
T effament.. Ot cecseft le calice qui eff le Noneas
Teffament y & ce calice eSF le Nounean Teftament,

font vne mefme chofle. Auffi lesBibles des lefuites

de Louuain,& de Benoit, 8 detousles autres, tr2-
duilent auecnous, Ce calice e5t le Nouncan Tefls
snent en mon (ang. Et Chryloftome fur la premiere
aux Corinthiens, homelie 27. parle ainfi, que vent

direguc le calice et le Nounean Teflament ¢
IV. Secondement , icdique nos Adverfaire
font d’accord auec nous que le mot de coupe ot
de calice {e prend pour cequi eftdans la coupe ;&
par confequent ils font contraints d'avouce qu'ily
a'vae figure qu'an appelle és efcoles Metonymie
par laquelle le contenant eft pris pour le conte
nu. Etne (ert de dire qu'vne telle figure eft contf
mune & zifee 3 entendre, & qu'il faudroit eftee
tout 2 fait geoffier & fupide, de prendre le morde
counpe pour la (ubftance de la coupe, & non pa
pout la (ubfance qui eft dans la coupe: Car ie dira
de mefme que la figure par laquellele figne gsenii
¢

f
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lenom de lachole fignifice;elt aifee 2 entendre; eft
fort comimune dans la conuerfation ordinaire, &
eft tresfiequente en V'Efcriture fainéte » comme
notts auons monftré au chapitre precedent , nom-
bre premier & vi. & de fait, fi quelcun entranc
dans laboutique d'vn peintre, & prenant les pour-
waitsdu Roy & de la Reine, difoic, ceci e5? le Roy,
cecs ¢5t la Reine; il faudroit que cerui-la fuft extre-
mement groflier, qui 'entendroit de leurs perfon-
nes,% non pas de leurs pourtrairs.Ec partant Iefus
Churift ayant pris du pain & du vin, pour eftre Sa-
cremens de fon corps & de fon fang, & ayantdic
d'iceux, Ceci est mon corpsscecsest mon fang il fane
quzceux li {oyent extremement ftupides on aueu-~
glés patle Dieu de ce fiecle, qui croyent que ce
pain & ce vin ne font pzs les Sacremens de (om
corps X de fon {ang; mais que ce {ont {on corps &
fon fang proprement & fans figure.

V. En troifieme lieu,ie di que le mot Grecgfg-
3w, diatheke,doit eftse pris Luc 22.& 1.Cor.n1. de
meine fagon qu'en S. Matthien au chapitre 26. &
en 8. Matc au chap.14. o il eft dit, Cecieff mon
Jang, wguris SfaWuns o kasnes diathekes, de la neunelle
alitance ; actendo que Ceft de lamefme chofe que
Lefus Chrift tenoit entre fes mains qu'il eft dit, Cecs
eff mon fang de fa nounelle alliamce ,& cetre coupe ¢St
la nounelle allsance en mon fang. Dot ie forme cet
Enthimeme:Ce que lelus Chrift monitioit & bail-
loic  fesdifciples, qui eft exprime par cesmots s e~
i, catee coupe, e peut eftre reellement & propre-
ment deux chofes reellement differentes comme
font le fang de Chrift & I'alliance de grace : Donc
quand lefus Chriftdic, Cecs eff oron fang de la josi-
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selle alliance,& ceite conpe eft la nonnelle alliance en |
mon fang » il elt impoffible que le mot ¢ff (e prene |
pour vn eftre reel & propre en toutes les deux pros
pofitions,& par conlequent il faut neceffairement |
qu'vne des deux foit figuree, ou pluftoft toutes F
deux.

VI. Enquatrieme lieu,iedique i ce quieftoit
dans la coupe n'enit pas efté le figne du fang, mais |
le fang mefme , la propofition de lefus Chrift
euft eft¢ abfurde : car c'euft efté autant que s'il cuft |
dit, le fang qui eft dans cecte coupe, qui eft verita-
blement mon {ang, eft lanouuelle alliance en mon
fang, & par ainfi le fang de Chirift fera 'allianceau
fang de Chrift ; ce qui eft ridicule. Partant pat Je
mot de cosupe, il faut entendre le vin qui eftoit dans
la coupe , & non pas le fang de Chrift : d’autan
qu'en cette propofition , certe coupe eft la nonnell
alliance en mon fang , il eft fair mention de trois
chofes , affanoir del'alliance, qui eftla promefe
que Dieu a faite auec nous ;du fang de Chrift, qui
ctt le fondement ou la caufe meritoire de l'allian-
ce; & dela coupe contenant le vin, comme feau de
Yalliance, & figne ou Sacrement du {ang de Churify
le{quelles trois chofes ne peunent eftre confon-
dues fansaneantir le but de ce Sacrement, quiet
que par le feau & figne vifible du vin qui nous eft |
donné,nosaraes foyent alfeurees de noftre commu-
nion au fang de Chuift, & par icelui a 'alliance de
gtacc. x
V1L Encinguieme lieu,ie di que le mot Grec
SlaSmmn, diatheke, dont e feruent les Enangeliftes,&
qui au regard de fon etymologie fignifie-di(pofitio
& confticution, ¢ prend ordiaisemear daas leg

Aus
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Autheurs profanes pour le teftament & la'dernie-
re volonté de celvi qui mourant difpofe de fes
biens ; & dans les Autheurs facrez fe prend ordi-
nairement pour l'alliance que Dieu a faite auec
nous. Il eft vrai que par fois il {e prend pourva
inftrument authentique , aflauoir pour le papier
& le parchemin qui contient la volonté duTe-
ftateur; 8¢ c'eft ainfi que la Bible eft appelee le
Vieil & le Nouueau Teftament, pource qu'elle
conticat lavelonté, les promefles, & les alliances
de Dieu auec nous : mais c'eft eftre fans iugement
dedire que Ceft proprement & fans figure; veu que
ceft vne efpece de metonymie en laquelle le con-
. tenant eft pris pour le conrenu. Ie paffe plus ananc,
& dique ni lacoupe, nice qui eft dans la coupe,
foit viny{oit {ang , ne peut eftre reellement'& pro-
prement aucune des chofes pour lefquelles fe
prend sasyxs, diatheke; attendu que la coupe; le
vin, & le fang, eftans des {ubftances , ne peunent
eltre reellement & proprement vne difpofition ou
conflitution , ni voederniere volonté, ni vne al-
liance ou promefle, qui {ont desaccidens , ni auffi
vn inftrument de cecte difpoficion teftamentaire,
veu que c'eft 'Euvangile quieft vo tel Inftrument,
& que ce Sacrement n'en eft que la confirmation,
le igne, & le {zau; bref ce qui eft dansla coupe,
{oit vin, foit fang, ne contient pas reellement I'al-
liance , & n’eft pas cette alliance ; mais fi Ceft le
fang de Chrift , comme veulent nos Adverfaires,
il en eft le fondement & la caufe meritoire; & fi
¢elt du vin, comme nous enfeignons, il en eft
le figne, le Sacrement, & le feau ; & par confe-
quent c¢ qui eft dans la coupe, n'¢ft pas vn in-




32 DispVTE :
ftrument authentique qui contienc l'alliance de
Dieu, & par lequel on aic droit a heritage ce |
lefte. :

VIIL En fixieme lien,ie di qu'encor que par
le mot de Coupe onentendift le fang de Chrift, la
fufdite propofition ne laifleroit pas d’eftre figuree:
car le fang de Chrift n'eft pas reellement & pro-
prement Falliance, mais en eft le fondement & la |
caufe meritoire » comme il a efté dit ci deffhis; & |
pactant ce [era toufiours vne figure quon appelle "
¢s efcoles metonymie, par laquelle la caufe prend |
le nom de fon effect.  Yadvou€, quencor quele I
mot de conpe (e prinft pour le {ang de Chrilt, &le
mot de Teftament pour l'alliance oa pour initr-
ment de 'alliance ; neantmoins mon argument de- |
meureroit en {a force contre la tranflubftantiation
d’aurant que le fang de Chrift n’eft pas conuerti,on
tranflubftanti¢ en alliance ou en inftrument d’al-
liance; veu qu'en toute conuerfion & tranflubftan
tiation , ce qui eft conuerti- & tranflubftantic pe-
rit, comme il appert en la conuerfion de I'eau en |
vin és nopcesde Cana , & enla conuerfion dels
femme de Lot en ftatue de (el, &c. Orle fang de
Chrift ne perit point en la celebration de ’'Eucha
riftie ; & ce feroit vae grande ablurdité de dire que|
le vin ayant efté defia tranffubftanti¢ au fang de’r
Yefus Chrift, par vne feconde cranflubftantiation
le {ang de Chrift, qui eft vne fubftance , (e chan-
gealt en alliance; qui eft vn accident, ou en inftu: |
ment dalliance, qui eft ordinairement quelque
papier ou parchemin fur lequel eft couchee parels
¢rit la derniere volonté du Teftateur.

1X, Finalement les plus celebres Docteurs de
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YEglife Romaine expliquent la fufdire propofirion
comyme nous. Thomas d’Aquin (ur la r.aux Cor.ch.
1. parle ainfi: Le Seignenr dsr > Cette coupe eft le nou-
weau T eflament en won [ang, commie 51l :f fosz, par ce
gt ¢ff contenn en certe coupe eft fasre la commemora-
son du nowncar Teftament confirmé par e fang de
Chrift, Le lefuite Salmeton au traferé 15.du tome 9,
patle aint:Certe locutioh,aff.cette coupe e;r le nonnean
Tefinment , ne pewr pas efive prife en vn [ens propre,
mais ¢n celui que 5. Maicthien & S.Marc indiquent
plus claitement , enle mettant au genirif; car fic
Ceft le fang du novuneau Teftament, ce a'eflt pas«e
douc le nouucan Teltament, comme auflilefang
des veaux n'eftoit pas le vieil Teftament. lrem cet- ¢
te coupe , ou par fyoecdochele fang qui y eft con- <«
tenu; n'eft pasle noaueau Teftament, pairce que S.
Paul & S. Luc difans cetie coupe eft le nounean
Teftament , ajoutent (en mon fang:) ce qu’il dit«c
denc au nominarif,cetie coupe eft le nouaean Te- cc
tamentne Ventendez pas formellement,comme fi <,
la coupe eficic la loi euangelique, ou le nouueau«
Teltament. Qs ily aen cesmats double metony- <
mie; la premicre p.xrlsqutilt le courenanc eft pris
pour le contenn : ancre , par laquelle le contenu.
enlacouve, it & dive le fang lous l’tlpecc du vin, cc
eft dit Lalliauce ou fe novteau Teitament s anc
liew qu'il cu eit le fymbole a caufe des efpeces, &«
le confirmateur a canle de la chole mefme. Ema-
nuel Sa lefuite {ur cesmots, cecé eff le nounean Te-
flament dic cn termes expres que le mot eft f¢ prend
3¢ powr contient , o pour fignifie. Stapleton en fon
Antidote Euangelique fur le cha.2z.deS.Luc par-,
Je ainli: La coupe ¢t le nounean Testament , cnizns
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gwelle le confirme : car ainfi la civconcifion eft appe|
lee Pallsance entve Diew ¢ Abraam , parce quel
eftoit la confirmaion d'scelle.

CHAP1ITRE V.

Quatrieme argument

Tive de ces paroles , Le pain que nous
rompons eft la communion

du corps de Chrift.

1, LE quatrieme argiument prouue la mefine
chofe que le troifieme en cette forte. Con
me le mot ¢ff {e prend en ces paroles , Le pain git
nons rompons eft la communion du corps de Chrift,¢
la coupe de beneditlion que nous bensffons eft la con
munson du fang de Chrsft , que S.Paul r.Cor.10. rap:
porte en ces texmes ; Le pain gue noss rompons vefl
il pas la communson dv corps de Chrift? ¢ la conpe d
benedictson que nows beniffons ' eft-elle pas la commp
nion du fang de Chyifiz Pe mefme fe doit-il prem
dre en ces propofitians , ceci et mon corps 5 ceci ¢}
mon fang s veu quelles {ont femblables , & que dif
chofes{emblables il faur faire v mefme iugement
Or en ces paroles , le pain que nousrompons ef
la communion du corps de Chrift, & la coupe de
benediction que nous beniflons eft la communion
du fang de Chrift,le mot ¢ff ne fe prend point pour
vyn eltrereel & de tranffubftantiation , mais feule
foss
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ment poui vn eftre (acramentel & de fignificationy
ven que le pain & la coupe ne font pas reellement
& proprement la communion do corps & dn fang’
de Chrilt,ni tranflfubftantiés en cetre communion,
mais en {ont le Sacrement. Danc en ces propofi-
 tions, cece eff mon corps, ceci aff mon fang, le moteff
ne fe prend point pour vn eftre reel & de tran(fub-
franciation , mais feulemenr pour vn eftie facra-
mentel & de fignification j & parconlequent elles
doiuent eltre expofees ainli , ceci et le {accement
de mon corps,ceci eft lefacrement de mon fang,&
non pas ceci eft mon corps reellement , propre-
ment & par trailfiabftantiation ; cecielt mon fang’
teellement , propremenc & par tranflubtantia-
ton.

ReEsronNsE.

2. Nos Adverfaires refpondent qu'en VEu-
chariftie le mot de rompre fe prend ponr don-
ner 5 immoler ¢r offrir 4 Diew pour noss : Asnfe
efi-il dit 1. Corineh. 11. ceci eft mon corps
qui eft rompu pout vous; en le mot tompu,
[felon Calvin mefme , [ prend pour immolé : o
[ainct Luc an chap. 2.2, aglizs de rompu , met
donné en ceste forte, ceci eft mon corps qui
et donné pour vous. Le fens donc de ces
paroles , le pain que nows rompans eff la comme-
nion du corps At Chrifl e tel, Le pain que 9o
offrons ¢ que nows immolons & Dien e5t lu coms=

munion dw corps de Christ. D'on il appers gqnes
2
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le mot de pain ne [e prend pas pour vn pain)
fait de farine & d ean,mats posr le pain celestt,
affaucir pour le corps de Christ sven quw'on n of
Jre point a Dien penr neus 0% pour mesire rt-|
dempsion un pain fait de farine & d eaw , mas)
q#'on off re 1e[s Christ mefme. Partant on doi
expliquer ce paﬂ?zge ainfi, Le pain celeste que
nous offrons a Dien et la communion du corps
de Christ ; on il faut encor remarquer que i
mot de pain fe prend pour la communion ¢
manducation du pain ; tellement gue le vra
[ens de ce paffage e5t tel, La communion du pan
gue nous offrons a Diew e5t la communion dy
corps de Christ.

REPLIQUE.

3. Contre cette Relponfle ie di premieremen,
qu'encor que le mot de pain{e prene par fois pou
le pain celefte s affauoir pour lefus Chrift, comme
quand noftre Seigneur dic, le fuss le pain de v,
lean6. Et encor que le morde rompre (e prem
quelquefois pour donner, offrir & immoler, conr
me quand on dit que le corps de Chrift a eftc rom
pu des douleurs de la morrt fur le bois de la croiy
ceft a dire a eft¢ immolé & facrifié pour nous;
neantmoins il ne s’enfuic pas qu'en ces paroles
Le pasn que nous rompons est la communion du corpi
de Christ, le mot de pain {c prene pour le pain ot
lefte,aflanoir pour Iefus Chrift ou pour fon corps

_ el oo hiaobud] skt p
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& que le mot de rompre {e prene pour offrit & im-~
moler : au contraire, ie dis que les mots de pain &
de rompre doiuent eftre prisen leur propre & na-
teelle fignification ; d'autant quel Apoftre difant,
le pain que nous vompons, &c. a -'gard a I'Euchari-
ftie , en la celebration de laquelle on prend du
pain faic de farine & d'eau , & ony rompt ce mel-
me pain , & non pas le pain celefte ; & ce fuivant
l'exemple de noftre Seigneur qui prine du pain, le
rompit 5 ¢ le donna , difant , Prenez, mangés, cecs est
mon corps ¢ efquelles parolesil eft euident que le-
fus Chrift rompit le pain auant que de direCecé
¢St mon corps» 0’y ayant aucune apparence que le-
fus Chrift prefentant le pain 4 fesdifciples, & leur
difant , Prenez, mangez s ceci ¢ mon corps, ait reti-
r¢ puis apres la main pour le rompre. Comme
donc lefus Chrift princ du pain faic de farine &
d'eau, & l'ayant benit,le rompit, & de ce pain rom-
puil dit, Ceci eft mon corps qui eff rompu pour vous,
c’cﬂ:ﬁdirc, ce pain rompu eft mon corps rompu
pour vous 5 aflaunoir entant qu'il en eft le facre-
ment. De mefme I'Apoftredit, Le pain que nous
rompons eft la communion du corps de Chrift; ot
le mot ef ne fe peut prendre pour vn eftre reel &
de tranflubftantiation , mais feulement pour vn
cftre facramentel & de fignification ; veu que le
pain qu'on rompt en [Euchariftie n'eft pas reelle-
ment & proprement le corps de Chrift , ni la com-
munion de {on corps , & u'cft pas rranflubftantié
en la communion de {on corps; mais en eft le figne
& le facrement.

4. Secondementsie dis que les paroles qui pre-
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cedent vaident le differenc, d'autang que faind|
Paul ne dit pas {eulement, /¢ pain gue nous rompon
7' e5t-1l pas la communion du corps de Chysfl 2 maisil
auoir dit immediatement auparauant 5 la coupe &)
beneditlion que now beniffons w'eli-elle pas la con
munion du fang de Chrifi 3 Car il eft euident que
I'Apoftre a égard a I'Euchariftie, en lacelebration
de laquelle on prend & on rompt du pain, &a
prend vae coupe de vin e on la benit, (uivane le|
xemple de noftreSeigneur , qui puine le pain, lef
benic & le rompic, & qui print auffi & benit l
coupe. ledemande donc & nos Advetfaires qu'ed
ce que fainck Paul a enrendu ~ar ces mots; la coups
Ae benedittion que nous bemffons 2 a-il entendul
precieux fang de Chrift? cela et impoffible & con
a fait abfurde , quian chetif Preftre beniffe le fag
de noftre giand Dieu 8 Sauucur lefus Chrift , pa
lequel tous les fideles fonc benits,fan&ifiés & con
facrés 3 Dieu. i faur done qu'il aiv entendily .
coupe de vin qui eft benite pac la pricre ou pa
Faion de graces. Or cette coupe de vinn’eft pi
recllement, proprement & par tranilubftantiatiov
la communion du fang de Chisift s mais en eft le i
gne & le facrement ; tellement que le (ens dels
propofition {ufdite cftrel, La coupe de benedi
¢tion que nous benilfons elt le facrement de I}
communion du (ang de Chrift. Ajoufteza ce qu:r,l
deflus que nos Adveifaires,qui ne venlent poingde)
figure en ce qui regaide PEuchariftie , {ont con
traints d’en admettce trois; puis qu'ils prenentle
mot de pain pour lefus Chrilt, & encor ils prenen
le mot de pain pour la communion du pain; &en
fia ils prenent le mot de rompre pour facrifier,

qui
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. qui eft tordre PE(criture en trois fagons, & ceen
deux mots feulement,

CuAPITRE VL

Cinquieme argument,

' Tiré de ce qon difoit du pain enla cele-
bration de la Pafque.

1. Y E cinquieme argument prouue la me{me
chole que le troifieme & le quatrieme , &
cft tire de ce qu'on difoit du pain qu'on mangeoit
en lacelebration de la Pafque. Car les Rabins,&
ceux qui nousdefcrinent les ceremonies des Iuifs,
lefquelles fe pratiquoyent du temps de Tefus Chrift,
. nous enfeignent qu'en la celebration de la Pafque
le pere de fémille avant que de diftribucr le pain,
le beniffoit , & difoit, Ceci ¢ff le pain de mifive que
vos peres ont mange en Egypre : ce que Scaliger re-
marque au liure fixieme de la correction des
 temps, & que le Cardinal du Perron confelle en
faReplique, liure 3, chap.2. Puisdonc que lefus
Chrift en vn melme fouper celebra la Pafque 2 12
| fagon des luifs , 8 lui {ubfticua I'Euchariftie, il eft
\ cuident que lefus Chrift donnant le pain de la
Pafque dit & (esdilciples, Cecs off le pasn de mifeve
?ue vos Peres ont maﬂgcf en Eg ypre; & leur donnang
e pain de I'Euchariftie leur dit, Cees ¢7 mon corps
romp. posr Vous , faites ceci en commemoration de
mass De 13 i¢ forme argument en certte forte,
TR C 4
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‘2. En mefme fagon que le mot ¢f fe prend |
en cette propofition , ceci ¢ff le pain de mifere,
&c. en melme fagon fe doit-il prendre en cetre
propofition, cecieft mon corps ; veuque ce font
des propofitions {emlylables , prononcees par le
mefme , denant les mefmes perfonnes , en melme
temps & lieu ; dé femblable matiere, affaucir des |
Sacremens. Or en cette propofition , cecr eftle |
pain de mifere, &c. le mot ¢ff (e prend pour v
eftre facramentel & de commemoration s & non |
pas pour vn eftre reel & de tranflubftantiation
veu que le pain que le pere de famille donnoiti
fes domeftiques en la celebration de la Palque
n’eltoir pas ce pain de milere, ni tranffubitantic
en icelui ; mais eneftoir la commemorarion feu-
lement.' Donc en cette propofition , cecs ¢ff mon |
corps, le mot gff {e prend pour vn eftre facramentel
& de commemoration , & non pas pour vn eftie
reel & de tranffubftanciation ; veu que le pain de
IEuchariftie que lefus Chnift donna 3 (es difci |
ples,eftoitvn figne commemoratif dele s Chuilt |
ou vne commemoration de (s mort,{uivant ceque |
noftre Seigneat ajoute . Fuites cect en commemoras
tion de mos 5 & que (ainék Paul div, Tonresfors ¢
gRantes gue vous mangerez de cé pain, ¢ borrex de
cette conpe s vons annoncerez la movt du Se;g:n’em‘L
sufqu'a ce guil vienne.  Er encor que Iefus Chrif
n’eult pas viéde ces mots; ceciefl le pain de mifere |
& c. neantmoins il eft manifefte que comme enla}
Palque les Iuifs appeloyent le pain qui leur eftoit
donne , pain de mifere , pource qu'il en eftoit la
c ommemoration ; de mefme lesdifciples de no-
#ire Seigneur qui eftoyent luifs entendoyent ;'ort
ien |
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bien qu'en !'Euchariftie le pain eftoic appelle le
corps de Chrift, pourcequ’il en eftoit la comme-
moratian ou le figne commemoratif.

3. Ajoutez 2 ce que deflus ce que rapporte Iu=
ftin Martyr en {onDialogue contre Triphon, &
que le Cardinal du Perron a remarqué en fa Repli-
quesaffanoir qu’Efdras dit aux Iuifs parlant de I'A-
goeau Palcal que c'estost le Saunenr. D'od nous
inferons 3 bon droit, que lefus Chrilt en difant,
cect eff mon corps, adonné au figne le nom de la
chofe fignifice.8 a fait ce qui eftoit ordinaire en-
tre les Iuifs : car comme I agneau Pafcal eft le Sau-
ueur, entant qu'il eneft Ic figne & le facrement;;
auffi le pain de PEuchariftie eft noftre Sauveut le-
fus Chrift, oubien eft fon corps , entant qu'il en
eft le figne & le (acrement.

CrA?r. VIL

Sixleme argument

Prousant la m&fme cf;afé.

1. ¥ E fixieme argument provue la me(me cho-
Lfc que les trois precedens en cette force.
L'interpretation par laquelle toutes les propofi=
tions {emblables touchant le Sacrement de 'Eu-
chariftie, font expliquees de me(me facon fans au-
cune difficulté & fans contradition » eft prefera=
ble a celle par laquelle elles ne (ont pas expliquees
de mefme fagon , ou fielleslefont, c'eftaucc dcs
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difficuleés infurmontables & auec des cortradi-
€tions manifeftes, Or linterprecation que ceux
de I'Eglife Reformee donnent a routes les propo-
firions lemblables rouchant le Saccement de I'Eu-
chariftie eft telle , qu’elles {onr toutes expliquees
de melme ficon fans dithculié & fans conrradi-
&ion : & l'interprecation que cecuxde 'Eglife Ros
maine leur donnent eft telle , qu'elles ne {ont pas
expliquees de melme fagon ; on ii elles le {on
celt auec des difficulees infurmoncables & des

contradictions manifeftes; ce quife prouue de a

{orte.

2. Les pmpoﬁtmns femblables touchanc 'Ea- |

ghariftie (ont principalement celles-ci,Ceci eff mon

corps , cect e5t mon [ang, cetre coupe ¢ff la nounelle al- |
P !

Qiaznceen mon fang.le pan gae nous rompons ¢/t lacom-
gnunion du corps de Chrift s ¢ la coupe de benedsétion
gue nous beniffons eff la communson du fang de Chrift,
&c. Orceux de I'Eglife Reformee les expliquent
routes de mefme fagon (ans difficuleé & fans con-
tradi¢tion en cetre lorte , ceci eft le facrement de
mon corps; ceci eft le facrement de mon fang, cet-
te coupe eft le facrement de la nouuelle alliance
le pain que nous rompons eft le (acrement de la
communion du corps de Chrift, la coupe de bene-
diction que nous beniffons eft le facrementdela
communion du fang de Chrilk. Mais ceux de V'E-
glt,e}.{.'}mal 1 ne les expliquent pas toutes dyng
melme fa on, quoiqu elles foyene{emblables, &
que de choles femblables il faut faire v melme
iugement 3 & sils les expliquent toutes d'voe
mefme fi(;()l'l c’eft anec des contradictions manifes

“cs; comime Nous aueKs fait voir aux chapitres pres

cedensy
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cedens, eftant impo(fible que la coupe de I'Eucha-
giltie foit tranflubftantiee en alliance & en com=
munion, ni qu'elle foit proprement alliance ni
comraunion.

CaariNILD

~

Septieme argument,
Tiré du pronoin cecl.

i E {eptieme argument eft tire du pronom
cecs en cette forte.  5icesparoles de lefus

Chrift, cecs eff mon corps, ceci eft mon fang , doiuent
eftre expofees ainfi , ce pain eft mon corps, cette
coupe de vin eft mon fang ; il s’enfuit qu'elles ne
doiuent pas eftre prifesalalertre, & comme elles
fonnent; & par confequent qu'elles ne font pas
propres, mais figurees ; d’aurant que de deux cho-
{es qui font reellement differentes, quifont reelle
ment dilemblables , & qui {ont de diuer(e effence
ouefpece, 'viie n'eflt iamais reellement & propre-
ment l'aurre: patexemple; 'homme n'eft pas reel-
lement & proprement v cheual , le ciel n’eft pas
recllement & proprement larerce,&c. Et cela eft
advoué de tous nos Adverfaires,, & particuliere-
ment de Bellarmin an liuce premies de Eucharift.
chap.11. en cestermes 1 Es propofitions efgmelles denx
difpareils on dejoints font affirmez l'vn de Lanires
comme cell es-ci , lesvaches font feprans s la femence

¢ftla paroles Clorifkeff by fop 5 puss qusl ne [e pens au-
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cunement fasre gu'elles foyent vrayes proprement,nous
formmes contraints de recowrir anx fignres.  Clelt
pourquoi ce Cardinal eftime que f1 par le mot cec
on enrendoit ce pain & ce vin, il fandroit reco-
gnoiftre voe figure. Or ces paroles de tefus Chuift,
ceci ¢/F mon corpsiceci eff mon fang, dotuenteftre ex
pofees ainfi, ce pain eft mon cocps, cetce coupe de
vin eft mon fang,ce qui (¢ verifie de la (orte.

2. Premierement,il eft conltant qu'on ne tieas
en famain , & qu'on ne prefente & autrui que ce
ga'on a pris aaparauant : fefus Chrift donc difaut

a fes dilciples, Prenez;mangez,cees estmon corps;

beunez-en 1ous 5 car ceci eft mon fang , tenoit en fa |

main, & prelentoir a fes difciples ce qu'il auoit

pris. Ot fainck Panl & les Euangeliftes difent que |

felas Chrift print du pain 8 vae coupe de vin,
Donc lefus Chrift tenoit en fes mains du pain &
wne coupe de vin, & les prefentoic a fesdifciples,
Yors qu'il dit, Premez., mangez , ceci eit mon corps;
besinez-en rous, car ceci estmon fang. Er pais quiil
adit,ceci eff mon corps, ceci est mon farg , de ce quiil
tenoir & prefentoit i fesdifciples 5 1l eft enident
que par le mot ceci , il faut entendre ce pain &
cette coupe de vin.

3. Secondement, {1 en cette propofition , ceci
&% mon fang 5 le pronom cecs s'entend de ce que
Yefus Chrift auoit pris , aflavoir de la coupe de vin;
il senfuiran(li qu'en cetre propolition,Cecs eft mon
eovps y le pronom cecs s'entend de ce que lefus
Chrift avoit pris » aflavotr du pain.  Or en cette
propofition, ceci eft manﬁmg,le pronom ceci s'en-
tend de ce que lefus Chriftauoit pris , affauoir de
Ja coupe de vin { d'autant que ce qui eft dir par
g E {ainck
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fain® Marchieu & Giindk Marc, aflauoir , ceri %
mon fang de L nounelle albance , eft ainft explique
pat fainct Luc & pac (aindtPanl 5 cetre conpe it la
nounelle allsance en mon (ang. Envnmot, i efdic
dans I Euangile que teius Chrilt print 1a conpe, &
que la prefentace afes dilciples il dit , Cerre conpe
off lanounelle alliance en mon fang : Donc puisquil
print la coupe.qui eltoit vne coupe de vin,comme
nos Adverfaires advouéne , & que puis apres il dit
cette conpe, &c. il eft manitelte que par ceree conpe
il favr eutendre cetie coupe de vin; autrement
{ainck Paul & lainék Luc auroyent patlé fort ambi-
gnément » & fore obicurement, prenans dans vt
melme verfetr, 8¢ dans vae melme ligne, le mot de
conpe en deux ficons fi diverfes, telles que font vae
coupe de vin & vne coupe de fang; car voici leuss
melmes mots, [emblablement auffi apres fouper 3l
print la conpe, difant, Cette conpe it la nounelle al~
lrance enmon fang : Confiderez, ie vous prie,quel-
Jede ces deux interpretations eft la vraye; ou('g:it&
ceree- ¢ il print la coupe de vin, difant,cette cou~
pede vin et la nonnelle alliance en mon fang,en-
taut qwelle en eft le Sacrement ; oubien celle-13,
i print la coupe devinsdifant, cette coupe de mon'
fang eft la nouuclle alliance enmon fang , & cela
reellement, proprement & fans figure : &iene
doute point que vous n'embraflicz la premiere ine
terpretation, qui ¢ft la noftre. Partant, puis quen
cetce propofition,cecs est mon fang , le pronowm ceci
sentend de ce que lefus Chrift avoir pris , affauoic
de la coupe de vin ; il eft certain qu'aufli en cette
propofition, cecs ¢ff mon corps, le pronom cecis’en~
tend de ce que Lefus Chrift auoic pris ;! alfauoir du
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pain 5 & par confequent que cette propofition, |

cecs eft mon corps , doiteltre expofcc ainfi, ce pain
"eft mon corps.

4. Entroifieme lieu ie di qu'en cette propofirion,
ceci eft mon corps » le pronom cees fe doitentendre
de ce que lefus Chrift tenoit lors qu'il dit ceer. Ot |
nos Adverfaires {ont contraints de confeffer quiil
tenoit alors du pain ; veu que {elon eux la tranf
{ubftantiation du pain au corps de Chrift ne (e fait
point qu'on n'air acheué de prononcer la propofi- |
tion. Donc cette p.ropoﬁtion » ceci eff mon corps, |

doir eftre expofee ainfi, ce pain eft mon corps. |

s« En quatrieme lieu, iediqu'en ces propofi-

tionss eeci eff mon corps,cecs eff mon [ang.le pronom |
cectsfe doit entendre du pain que lefus Chrift anoit
rompt, & de la coupe que Iefus Chrift auoit beni-
te : carCeft ainfi que (ainct Paul I'explique enla
premiere aux Corinth. chup. 10.€n cesmots 5 Le |
pain que nous rompons wefi-il pas la communion du

corps de Chrift 2 ¢ la conpe de benediétion gue nows |

bemfons n'eft-elle pas la communion du fang de
Chrsff 2 Et de fair, fi le pain yompu eft la commu-
nion du corps de Chrift, entant qu'il eneft leSa-
crement , COMME NOUS 2U0NS prouué ci-deffus;
pourquoi le pain tompu ne fera-il le corps de
Chrilt rompu pour nous,, entant qu'ileneft le Sa-

crement?
6. Encinquieme lieu , ie di que lefusChuift
rononcant ce motceci;ou il entendoit fon corps,
ou il n'entendoit pas {on corps, mais il entendoit
Ie pain ou quelque autre chofe que fon corps. §i
pat ce mot cec, il entendoit fon corps 5 il s’enfuit
que la wranflubftantiation du pain en fon cgrp_s
" eftois
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eftoir déja faite , quand il dit ceci 5 & par confe-
quent qu'elle ne fe fait pas par toutes ces paroless
cecs ¢5F mon corps , ce quieft concre la dotrine de
PEglife Romaine ; ils'enfuit auffi que les paroles
fuldites ne (eront pas operatiues ou practiques,
mais {peculatines ; ce quieft contre lamelme do-
&rine, Et {1 par le mot cees, il v'encendoir pasfon
corps , mais quelque autre chole quefon corps; le
fensde la propofition de lefus Chuift (eratel, ceci
qui n'eft pas mon corps eft mon corps : ce qui ne
peut eftre vrai reellement 8 proprement,mais feu-
lement facramentcellement en cetteforce, ce pain
quin’eft pas proprement mon corps,eft mon corps,
entant qu'il en eft le facrement & le figne, par voe
figure qui donne au figne le nom de la chole figni-
fiee.

7. En fixieme heu,h dique fices Dropof i:ions,
cecs 5t mon corpseeci eff mon fang,ne font expofees
ainfi, ce pain et mon corps , ce vin ou cette conper
de vineft mon fang ; il s'enfuiviaqu’on tranflub-
ftantiera le pain au cotps de Chrift, & le vinen{on
fang , par des paroles ou il n'eft fait aucune men-
tion ni de pain ni de vin, ce quifemble cour2 faic
impomblt.

8. Finalemenr , les Do&eurs anciens par le
mot ceci ont entenda le pain 5 je citerai le tel=
moignage de quelques vos , non pas pour confir=
mer nofire doctrine, mais parce que nos Adver{ai=
faires en font grand eftat. lrence au lin.4,chap.34+
Le pain fur fes;xe! Fattion de graces a efi¢ faite eft le

. corps de Christ. Tertullian au liure 3. contre Mar-
. cion chap.1g. Dieu enl'Enangile appelle le pain fon
| ¢orps, Cyprianauliures. epilt. 76, LeSeigneur &
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appelé le pain fan corps.  Ambroile au liare 4. da}
Sacremensschap.4.Comment ce qus eff pasn pent ofn
le corps de Chrsft 2 Theodoretan dialogue 1. chap,
8. Enlatradition desmyileres 1l a donné an panls
nom de fon corps.  Chryloftome en 'homs34.fur
la 1.aux Corinth. gitest-ce gue le pain? le corps dt
Christ. Hierome i Hedebia: Le pésn gue le Seignewr
arompu ¢ domné a fes difciples et le corps du Ses- |
grenr. Le Canonde PEglile Romaine, qus mandy-
car, cefta dice, celusi gui mange, en la dift. 2,de ]a
confecration a ces mots,le pair eft le corps de Chnfl |
Gexlon vn des principaux doGeurs de 'Eglife Ro-
maine, au liure 4. conrre Florer dic que le pronmm
ceci,demonfire la fubftance du pain. -

RESPONSE.

9. La premiere refponfe eft de Bellarmin as |
liw.de I Enchariftie chap.11. ¢ laquelle eff anfii
attribuee a Thomas d Aquinpart.3.queft 78.an,
2.6 5. afcavoir que le pronam ceci , ne demon
ftreni le pain , ni le corps de Chrift prerzﬁmem,
mats en general vne (ubflance contenne [ousles)
f@f(&f on d{'(ldf?f.f fﬂﬁrff neantmoins q“f
demonfiration appartiene proprement aux e[t
ces ow accidens s non pas que le [ens [oit tel , ots
¢[peces o ces accidens [ont mon corps , mais en
cette [orte la [ubflance contenne fous ces efpects |
o accidens eft mon corps.

REPLIQUE,

10. Contre cette Refponfe ie di premierement,

que 1e mot cediyne peui Qﬂle pm pour ﬁms cecirfi Cé |
ne
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n'elt par vne efpece de metonymye en laquelle le
contenant eft pris pour le contenu ; & par confe-
quent il fandra admettre vae figure en ces paroles,
cecieff mon corps. Ot c'eft vnechole eftrange que
nos Adverfaices nous veulent obliger a prendre ces
mots, cect eff mon corps, ala lettre, & fans ﬁgure +Ec
neantmoins ils en pofent vne au premier mot, & le
tordent par vne explication violente, difans que
par ce mot ceci, ik faut entendre foms cects _

1. Secondement , ie di que la {ubftance conte~
nu¢ [ons les accidens, exprimee par ce mot ¢ecs,eft
reellement & proprement le corps de Chriit ; ou
elle ne l'eft pas : fi elle ne Ueft pas , le fensde la
propofition feratel , La {ubftance contenué {ous
cesaccidens, laquelle n’eft pas mon corps, eft mon
corps ; ce qui nelyeu_t eftre vrai qu'en figare & en
facrement + Et 1 ellceft reellement le corps de
Chrift.ilsenfuivra que latran{ubftantion aura efté
faice auant 'entiere prolation des paroles qu'on
pretend confecrantes 3 & d’abondant ils’enfuivra
queces patoles , cect eft mon corps , ne (eront point
operatiues ou practiques , mais demonftratives &
fpeculatives,comme advoué le Card.Bellar, en ces
termes: S le pronam cect,demantre fenlement le corps,
les paroles fevone [becilutines ¢b mon pas pralligues;
ce qui eft contre la doftrine de I'Eglile Romaine.

Resronse IL

1. La deuxieme refponfe , qui w'eff guere
differente de lapremicre eft du lefuite Gardiner
part.Lobject.13. ¢ de plufienrs antres, qui effi-
ment que le provem ceG1, demonfirevn indis

D
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widy vague qui [¢ joint ordinairement o4 ot b
[on genre on anec [on efpece , [oit en termes ex-
prez., fois en termes equinalens s posr exemple,
cet hommie ¢ft Pierve , on ceftuici eft Pierre ; ced
¢f} vne pomme,on cesre chofe eft vne pomme.

REPLIQVE. |

13. Contre cette Refponfe ie di premiere |
ment , qW’en cetce propofition , cecs eff mon corps, |
le pronom cecs, n'exprime pas vnindiaidu vague, |
mais va individu demonftratif & determiné. Ot
il ya cette difference encre Vindinidu vague & lin:
dinida demonftratif , que 'indinidu vague fignifi
roufiouts vne chofe incertaine & indetermineeat
régard de nous , & fait la propofition particuliere,
& s'exprime par ces mots, quelque , queleun , ou
{emblables : pour exemple , quelque muraille eft
blanche, quelcun a paflé par ici,8&c. Mais l'indiuk
du demonftracif h})n.ﬁe toufiours vne chofe certair
ne & determinec anregard de nous , & fait la pro-
pofition finguliere, & s'exprime par ces mots;ceci,
ceftuici, ce,cetre, & femblables: pourexempleces
ci eft voe pomme,celtuici eft fcanant, ¢e cheual e
bon, cette viandeeft de facile digeftion, &c. D'al
s'enfuir qu'on ne demonltre pas au doige vae gene-
ralité ou vn individu vague , mais {¢ ulement vie |
chofe finguliere & determineed v certain eftre:Et J
pattant en cette propofition, cecs eff mon corps, le!
prond ceessne (e prend pas pour vi indinidu vague,

14 Secondement,ie di qu’encore que par fois'in-
diuidu {oit vague & indeterminé au regard de nous,
neants
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neantmoins il eft coufiotrs cerrain & determiné en
foi: pour exemple, fi on nous difoit auec venté,que
quelcun a palfe par ici, nous ne Igaunons pascer=,
tainement & detesminément celui quiausolt paﬂc,
mais todtesfois ce feroit vn certain homme qui
auroit pallé.Parraac encor qu'en cette propofition,
cecs eff mmon corps,le pronom gecssmarqualt vn indi=,
vidu vague & indeterminé au regard de nous;
neantmoius ce (eroit touliours vne certaine {ub-
ftance , de laquelle ie di quelle eft reellement &
proprenmsent le corps de Chrift, ou qu'elle ne Vet
pas:lrelle ne U'eft pas, le (ens de la propofivion (era
tel; ceciyou certe lubftance quineft pasreellement
& proprement mon corps eft mon corps, ce quine
peut eftre veai qu'en ﬁgure & en (acrement : & fi
elle eft teellement le corps de Chrilt, il s'enfuivra
que la rran{ubftantion aura efté faive anant 'entie=
te prolation des paroles qu'on pretend confecrans
tes; & encor il senfuivia que ces paroles, cecs eff
mom covps , ne feront pas practiques & operatiues,
mais{peculatives & demoriftratines,ce qui et con-
tre la dorine de ceux de I'Eglife Romaine qui
veulent que la trantlubftantiation (e face en verta
de ces paroles, cecs eft mon corps,

Resronse IlL
15. La troifiemse Refponfe eft du Pape Inno~
cent troifieme an lin.4. des myfleres de la Me(fe
chap.\7. de Durand gencral des lacobins ax lik.
4. dtﬂ 8. queft.2. du Iefuite Salmeron tome 9,
Iraitté 13. & du Gloffatenr diff 2.dela mnj}cm:.
- D
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qui. eftiment qw'en cette propsfition ; ceci eft |
mon corps, lepronom ceci , ne demonflre |
ne ignific vien:d autant qu il [e prend materitk

lement ¢ en forme derecit 5 vew que le Prefin
nele prononcepas en fa perfazme, mats en la pir
fonnede le[ws Chrift. !

REPLIQUE.

16. Contre cefte Refponfe,ie di premierement, |
que file pronom cecs » ne fignifie rien , parce quil
eft prononce par le Preftre en forme de recit; il
s'enfuivra que toute la propolition ne fgmﬁe:a
rien,veu qu'elle eft autli prononcee en forme de e
cic; & fi toute la propofition ne fignifie rien, i
s'enfuivra qu'elle nanra aucun fens ni propreni|
figuré ; & par ainfi qu'on ne pourra preuuer pa
icelle ni la prefence reelle du corps de Chrift , ni
la tranfubltantion ; attenduque ce qui ne fignific
rien ne prouue rien:E de plus, que la con(ecration
ne {e fera pas par ces paroles.cecs eff mon corps ; veu
que les paroles quine Ilgmhent rien , ne peuuen
rien s & par confequent nont pas la vertu de conr
{acrer. Adjoutez2 cela,que fi les paroles pronon
cees en forme derecit ne fignifioyent rien, onne
pourroit prouuer aucun acticle de foy par leref
moignage des Prophetes & des Apofties; veu que
eelulqui prouue par te{moignages & par author:
tés, recite les paroles d'aucrui : & mefmes on pour
radire que I'Efcriture (aincte ne fignifie rien quand
onlalit; veu que celui qui la lit recite les parole
d'agtrui, .
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17. Secondement,iedi que les paroles pronon-
ceesen forme de recit , font toufiouss paroles: Or
toutes paroles (ont fignes des chofes, & images des
conceptions; veu que la forme des mots ou des pa-
roles eit la fignification : Etil eft certain que tout
figne fignifie quelque chofe.
®i8. Finalement » ie di que cette Refponfe ne
peut eftre appliquee 2 la premiere inftiturion da
Sacrement de I'Euchariftie par Iefus Chrift : dau-
tant que efus Chrift inftituant ce Sacrement, &
difant, cecs eft mon Gorps; ne pronongoit pas ces pa-
roles en forme derecit, nienlaperfonne dautsui,
mais en (a propre perfonne.

Resronse 1V,

19. La guatrieme Refponfeeft attribuce par
Bellarmin lin.1. de U'Euchar.chap.11. a plufieurs
Doclenrs de UEglife Romaine, qui difent qu en
ces paroles, ceci eft mon corps,cecieft mon
. fang, le pronom ceci, ne a’emanﬂre rien de pre-

[ent,mass demonfive ce qui feras lafindela pro-
lation de[dites paroles 5 comme qumd o8 tire
vne ligne os vn cercle, & qu'ondit , ceci eff wne
ligne, ceci eff vn cercle.

REPLIQUE.

20. Contre cette Refponfe, ie di avec Bellar~
minau liure 1. de I'Euchariltie, chap.i1. que quand
le pronom ceci , demonftre vne chofe fature,
¢elt lors qu'il n'y 4 rien de prefent,ceft 3 dire qu'il

3
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x |
n'y arien qui paroifle; car alors il e rapporte 3 ce

qu’on va faire paroiftre incontinencapres @ mais

vand ily a vne chofe prefente laquelle on mon-
ftre,c’eft chofe abfurde de dire que le pronom ced
nedemonttre rien de prefeut, comme i en mon-
ftrant au doigt quelque chole, & d'icelle on difoit
ceci  ce feroit chole abfucde de dire qu'on nede

monftreroit rien de prefent. Or le Seigneur pouat |

du pain, & le prefentanta {es difciples dit, Prene,

mangeziceci eff mon corps ; & partant 1l a demonfiet |

le pain; & ce feroit vne chole abfurde de direque
¢s paroles, beunez-en tous, C'eft i dire,beuvez tovs
de cette coupe, lefus Chrilt ne demouftroit pasce

qui eftoir,mais ce qui {eroir. Il ajoure an(li,qu'en- |
cor que la propofition, qui cftvne imple orailon, |

ne fignifiat rien ; neantmoins les propofitionsel:
quelles (e trouuent des pronoms demonftratif,
demontftrent quelque chofe de certain & determi-
né, mefmes auant la prolation des paroles {uivan:
tes. Finalement, celui quidit, cecieft vne ligne,
auant que de la tirer, parle improprement & gy
rément, & dit qu'vne chofe eft laquelle neft pas
encore:mais nos Adverfaires ne veulent recognol-
ftre niimproprieté nifigure en ces paroles , cers ¢f
MON COTPSs '

Resronse V.

21. La cingquieme Refponfe eff de Pierre ds
U Aigle fur ladift. 8. du lin. 4. are.3. laguelle le
Cardinal du Perron embraffe ¢ rapporte ences
sermes,  Awire chafe eff de confiderer ce quun

prenon |

[

|
|
|

|
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pronom a‘fmwzﬂmszf demonfire , loys gu il cﬂ
prononcé [eul ¢ a part [0y , comme partie non
encor aéluelle, mass [enlement potentielle dune
propefision ; ¢& de confiderer ce g il demonitre
guand il eft prononcé comme par ¢ actuelle d'v-
7e propafition : car comme partie non actuelle,
mass posentielle dvne prope fition, il demonflre
ce qui eft an liew def g?ze par le gefte du parlant
lors qu sl eft prononcé 5 mats quand il eff confi-
derc comme paytie actuelle 2 vne propofition , il
demonflre non la [ubitance gui eit an liew def

gneé par le geﬂe du parlant lors qu il qﬂpmmm €,
mas celle qui y eft lors que toute la propofition
of achence de prononcer : Et la raifon de cela
el s dantant qu'estant confideré comme partie
actuellede L2 propofition,il demonfire la fubffan-
e qui e5t an liew defigné par le geste du parlant,
lors qu'tl it fast.pariie actuelle de lapropofition:

Or #l ne peus estre fait partie acluelle dela propo-
[ition , que la propofision ' air acquis [a tosalité
aituelle , c eit a dire , que la propofition ne [oit
achence:Partant il ne fans trouner estrangequ és
propofisions -pendant la prolasion defquelles il
arvine mutation es chofes dont elles parlent, an-
#re cbafe Joit ce qui est demonitré par le pronom
ceciyconfideré comme [eulseo partie non actuel-
le, mas Patmtze!!e ﬁwlemmt & gxre chofe ce

4
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gwi 32 demonitré par le pronom ceci,confiden
comme Pd?‘ﬂe actuelle de ia propofirion : D
s'enfuit qu'en cette propofition , cecielt mon
Corps sfelon la premiere confideration Le pronom
eeci demonstre le pam,qm neantmoins apresly
prolation d’icelle w'est plus pain,mati le corpsde
Chriit; ¢ [elon la feconde il demonsire le cons
deChrisd.

REPLIQUE.

22. Contre certe Refponf(e, ie di premierement
que le lefuite Valquez tom.3. fur la 3. parr. de Tho:
mas difput.2or.retute certe re(ponfe en ces termes
Le fubjet d’'vne propofition ayant efté vae fois|
profere, & la prolation n’en ayant pas eft¢ rctra—i
Gee, lelens dlicelui perfeuere iufqui la fin dela
propofrlon Et c'eft vne pure imagination d'affi-|
gner a vn melme mot plufieurs hgmhc tionsenva | r
mefme tiffud’oraifon,quichangentfelon les divers |
inftans & la duree d'icelle.

23. Secondement, iedigqu'cs pmpoftions apits L
Japrolation defquelles il artive mutation és choles,
lefujet,en quelle fﬂgm}q* ‘H{oit confideré on con
me partie potentielle, oucomme parrie actuelly
et toufiours le me(me reellement: pour exemple
fi lors que Moyle tenoit en fa mainla verge, eut
dit, cecs devienne ferpent , & qu'incontinent apres
la prolation de cette propoﬁuon sla verge entefle
changee en {erpent ; il ¢ft certain que le pronom
cesi confideté ou comme partie potentielle , ou
¢omime partie actuelle dela propolfition, demon- |
% 3 i ﬂifej
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freroit & fignifieroit toufiours la mefme chole
reellement, affanoir a verge , en forte que le fens
feroicrel,cette verge devienne ferpent: Et partant,
encor qu’il fuc aufli vrai comme il eft faux, qu'a-
pres laprolation de ces paroles ; cecs eff mon corps,
il y eut incontinent vne conuerfion (ubftanielle
du pain au corps de Chrift; routesfois le pronomn
cecs, conlideré comune partie actuelle oa poren-
tielle , demonftrereit toufiours la mefme chote
reellement, 1l eft bien vrai qu'¢s propofitions
apres la prolation defquellesil airiue vn change-
ment {ubftantiel d'vne chole en vne autre, il (e
trouue vnechofe lors qu'on prononce le fujer de la
propoficion:pour exemple,lors qu'on prononce le
pronom ceci, & quil s'en trouue voe ancrediverfe
lors qu'ona prononcé route la propofition ; pour
exemple,lors qu'on a acheu¢ de dire, cec: dewrenne
J[érpent; mais toutesfois le pronom cece ne demon-
ftre & ne fignifie iamais que la melme chofe , &
lorsqu’on le prononce, & lors qu'ona prononcé
route la propofition:pour exemple,(ilors que Moi-
fe tenoit en fa main la verge , cut dit, ceci deuienne
ferpent 5 & qu'incontinent apres laverge eucefté
changee en ferpent,ileft bien vrai qu'il (e far trou-
né vne chofe lors qu'il eut prononce cecs, algauoir
Javerge, & qu'il s’en fut trouué vne autre divetfe
lots qu'il eut prononcé toute la propoficion, afga-
uoir vn ferpent : mais toutesfois il elt certain que
le pronom cecs,n’auroit jamais demonftré ni figni-
| fidautre chole que la verge ; carceci denienne fer-
| pent s & cette verge densenne [erpent , font vne mef-
me chofe : Or cette verge demonfire & fignifie
toufiours la yerge quon monfize , & lors qu'on
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prononce cerze verge,& lorsqu'ona acheue dedii
certe verge dearenne ﬁrpm;, donc auffi le pronou
cecs, demonttee & lignifie roufiours la verge de!
Moife, & lors qu’on prononce cecs , 8 lors qu'ona)
acheu¢ dedirescecs denienne ferpent. Exde fair,celtf
vne chofe qui aefté inlques ici incognut a tousles
Philolophes, que les termes d'vne prouotmonh
gnifient voe chofean commencement & vne aute
a lafin: maisnos Adverfaires apres auoic forgs vae
tranflubftantiation és chofes, algauoir la conuer}
fion des fignesaux chofes fignifices, laconuerfion!
du pain & du vinaucocps & au fang de Chriftont
encor inuenté vne tran[ﬁgniﬁcatiou és paroles,
difans quela fi rgniﬁc%inn de ce mot cect 5 quia
commencement fignifie ce pain , eft Lormerzlcila
finenlafi I"gmﬁ’anon de ce motman corps. '
24, Encroiiemelien ie di quela chole poﬂ]nle
quand elle eft puis apres actuelle, n’eft pas vneaw
trechole : pour excmple, Adam poffible & Adan|
attucl ne font pas deux Adams,ni deux t:hr.ui'es;m:ns:a
vn me(me Adam en deux eftats & conlideré enf
deux fagons, algauoiren puiflince & enacte: Def
mefme la partie qui it potentielle & puis auelle
n’eft pasdeux parties,ni deux cholessmais vne mel-
me en deux eltars & confilerce en deux f.:gm,s,
afcauoireapuillince & enacte. Etpartanten cet
te propolizion , ceciest mon corps, le pronom.cedy
conliders comme pastie adtucile on porentielly
df'f‘rm“h'c & fignifie voulivurs la mefme choles
afgausic le painque lefus Chritt apoic pris & ron
p;r 3: au'il k:r»t:fs.::cu[ afesdifciples.
. ‘En quacrieme lieu , ie di que Lelus Chnft
n'ayaul}
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nayant pas prononc le pronom ceci, (eparément
& a part, maisayanc dit {ans interruption, cecs ek
mon corps ; il ne faur pas confiderer le pronom
cech{eparément & 3 part,puis qu'il n’a pas efté pro-

“ponce de laforte ; mais il le faue confiderer con-

joiatement, puis qu'il a eft¢ prononceainhi : Ox ie
demande, que detnonftroit & fignificit le pronem

- 6ecs; quand il fuc prononce conjointernent & fans

| intercuption en cette {oste,cecs ¢ff mon corpsas’il de-
. monitroit le pain,le {ens dela propoefition feratel,

ce pain estmon corps » quielt rout ce que ie pretens;
car le pain ne pouuant eftre le corps de Chrift pro-
prement » il faur qu'slle foic (acramentellement:
&s'il demonfiroit & figaifioir le corps de Chuft,
ils'en{uivra que les paroles feront fpeculatives &

. non pas operartiues ; & que la tranflubltantiation

aura eft¢ auant 'entiere prolation des paroles , ce
qui eft contre la dotrinede I'Eglife Romaine,
6. Encinquieme liev , ie dique le fondement

' de larelpon(e du Cardinal duPerron, n’cltavce

finon que la parcieatuelle & le toutactuel eftans
relatifs, ne peuuent eftre qu'enfemble ; & partant
quen cette propofition , cecs eff mon corps , le pro-
nom cects n'eft poinc partieactuelle d'iceile,qu'el-
len'aitacquis fatotalité actuclle, c'eft adire qu'elle
n'ait eft¢ acheuee de prononcer. Mais il deuoit
confiderer que tout eftre relatif prefuppofe vneftre
ablolu;par exemple estre pere,preluppole eiive hom-

‘me, en forte que l'eftre ablolu demeure rouliours

- auec Peftre relacif, & leftrerelatif ne peut eftre (ans

leftre abfolu: par exemple , 'homme qui deuient

. pere par la generation d’vn fils , demeure toufiours

 homme pendant toat letempr au’il eft pere, &il
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ne peut eftre pere fans eftce homme. Parrancle fu-

jetd’vne propofition vocale , quiacquiert vn eftie

relatif, algauoir d'eftre partie altuelle d’icelle.gar

detoufiours l'eftre qu'il auoit auparanant, algaoir

de fignifier voechiofe certaine & determinee ; pac;
exemple en cetre propofition /e fes eff chaud, le mot
de fes acquerant vn eltre relatif , afcanoir d'eftie
partie altuelle d'icelle, garde rouliours leftre quil
auoit auparanant , afgauoir de fignifier vie narure
chaude & feche ; & en cette propolfition , eeet ¢
mion corps, lemot ceci s acquerant vn efkre relarify
afcauoir d'eftre partie actueile d’icelle, garde tonl-
iours I'eftre qu’il avoir auparavant, afcauoir de (-
gnifier le pain que Iefus Chrift auoit pris & rom-
pus & qu’il prefentoir  fesdilciples; & quoi qu'a
pres la prolation entiere de Ja prepofition il arrivit
mutation és chofes , neantmoins elle n’arriveroi
point ésmots , mais les morts lignifieroyent touf
yours la mefme chole , comme nous auons prouut
amplement ci-deflus au nombre 23. par cer exem
ples cecidenienne {erpent,ou cetre verge dentenne
ferpent. Outre que le mot ¢, n'exprime pasvne
matation , mais vne idenrité du fuier auec l'atti-
buitscomme il fera prouvé ci-apres.

7. En fixieme licu, ie di que dans le difcovss §
ordineire , le commencement adtuel de lachofle
qu'on fait, & la premiere pattie actuelle dlicelle, !
four vne inefme chofe : pour exemple, lors qu'vn §
maffon a commence a&usllement de ballir voe
mailon & qu'il apol¢ actuellement le fondement
dicelle, ilcftcertain que la maifon qu'il bacica
fon commencement adtuel& (a premiere partie
' aduels
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altuelle, dtout le moins , comme on parle auiour-
dhui ; cat s'il faloit que lamaifon furacheuee, &
eut {a totalicé actuelle, afin que le fondement & les
murailles fuflent parties actuelles d’icelle;; il s’en-
fuivroit qu'vn malfon , qui auroit bati le fonde-
ment , le toict , & lestrois quarts des murailles &
des planchers,n’auroit bati aucune partie adtuelle
de la maifon, ce qui n'eft pasvraifemblable. Il
senfuivroit auffi qu'encor que nous fuffions au
trentieme de Decembre ; nous n'aurions paflé
aucune partie actuelle de cette annee , parce que
Fanneen’s fa toralité actuellequ'd la fin dutrence
& vn de Decembte : Et encor qu'vn homme eut
velcu defia quatre vingts ans,il n’auroit paflé aucu-
ne partie de {a vie, parce que (2 vie ne feroit pas
encore finie ; ce ‘qui femble repugner 3 la droite
raifon. ledipareillement,que quand Iefus Chrift
difant a fes difciples; cecs ¢/t mon corps,pronongale
premier mots alcauoir cecss il cornmenca actuelle-
ment la prononciation de la propofition , & par
confequent la propofition eut fon commencement
actuel ; & puis que le commencement atuel d'vne
chofe eft la premiere partie aCtuelle d’icelle 5 il
senfait que le pronom cecs , prononcé par lefus
Chrift,a eft¢ partie atuelle de la propofition,me(=
mes auant U'entiere prolation d'icelle.

28, De ce que deffus il appert, quen cette
propofition > cecs est mon corps, le mot ceci, ne
demonftre pas vne chofe 5 lors quil eft pro-
wonce ; & puis vneautre lors que la propofition
¢ft echeuee ; mais commenr que ce {oit qu’on pro~
nonce cect, on demonftre toufiours la chofe quieft
aulien deligné par le gefte de celui guiparle; &
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quand on le met pour fuiet d'vne propofition, o

donne aentendre que cette mefme chofe eft celk.

dour on va enoncer quelque chofe 5 & fice qulo
ea enonce lui convient , la propofition eft vray

mais s'il ne lui conuient pas la propofition d

faufle.

Resronse VI

29. La fixieme Reﬂmfé eft de quelques noy
wearix dockewrs del Eglife Romaine 5 qui ad-
wanént qu’en cesve propefition , ceci elt mon
cotps,ie pronom ceci , demonfire ¢ fignifiel
pain que lefus Christ anoit pris , en [orse g
le fensde la pmpaf iion est tel y ce pain €5t mi
corps : mais ils adjousent que le prefent eft pri
pour e futir prochain ; tellement gue le [ensel
tel , ceciferaous’en va eftre mon eorps
cornine quand il eft dit incontinent apres , QUi
eft rompu, o# qui eft donné pour vous,cef
% dire , quisen va eftre rompu & donne
pour vous: ¢ comme quandil est dit du fan,
qui eft efpandu pour plufieurs , ces? 2 din,
qui fera ou qui s’en vaeftre efpandu pout
plulicurs:¢ comme quand Ieﬁa Chric? dsﬁw,
le monte 2 mon Pere & a voftre Pere, 2
mon Dieu & avoftre Dieu ; c'eff adive, it
ii'en vai monter a mon Pere : ¢ commes

quand Tefus Chrift difois en gueriffams vnes
femmt
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femme, femme tu €5 guerie de ton infirmi-
€, ceffadire, tu envas eftre guerie de
toninficmite. Par cette refponfe 1ls presendent
anfls _[fmd e noffre premier argument on noss
anons monit:é que lefus Christ w'a iamats dis
quvme thofe eit selle gu’ elle w' ast efié relle anant
qu'il Laiz dite.

REPLIQUE.

30. Contre cerre Refponfe,ie di premierement
que le mot ¢ff ne (e peut prendre proprement pour
[ira, ou pour s'en va efire , mais improprement &
par figure : d’autant que la propre fignification da
mot ¢ff, n'eft pas vne exiftence future , mais prefen~
te; & par confequent il faut qu'ils admertent cet-
te figure par laquelle vn temps cft pris pour v au-
tesafcanoir le prefencpotr le facar.

j1. Secondement, ie di que comme le pain n’eft
pas reellement & proprement le corps de Chrift;
aufli le pain ne feraiamais reellement & propre-
ment le corps de Chrift : Ec partant lefus Chrift
aganc dic, ceci eff mion corps, nie I'a pasentendude la
force, ce pain fera recllemenit & proprement mon
corps , veu qu'ilauroit faic viie propofition faufle,
cequi eft impo(lible. 1 fanr donc quenos Adver-
faires mettent encor’ vne aucre figure ; & quiapres
auoir dit que le mot ¢ff , (e prend pour fera , ils
prennent temot fera , pour ferachangé ¢ tran/fub-
flantié, ce qui ne péut eftre vrai proprement , mais
feulement par figire: 1ls enflent zuffi coft fairde

dite'quie le ot e, (e prend pour fera tran/fubftan-




64 DrispvrTE .
#i¢ > par vne figure aufli excrauaganie que leur do-
&rine.

32. Entroifieme lieu, ie di qu'en tous les paffi
gesallegués en la refponle il n’y en a pasvnoik
mot eff {oicemployé, dontneantmoins il eft prin-
cipalement queftion ; ven qu'au texte Grec, quich
le (el authentique, il ya fealement, xadudper, Hiée
doonsdyunsdpor, clomenon,didomenon,ecchuso
menou,cetta dive, rompu, donni efpandu ; & Lu:
13. le mot grec ¥masawem, apolelula, c’eft a dire,s
es diflice o# delrvree,marque feulement la promefk
de la guerifon que Iefus Chrift alloit donnera cer
te femme immediatementapres , comme il appert
par les paroles fuivantes : car Iefus Chrift ayan
dic, femme tu es delyvree de tamaladic , I'Enangelr
fte ajoufte qu'sl mst les masns fiur elle 5 & incontinen
fut dreffee ¢ glorifioss Diew : Ox la promefle eft fou:
uent exprimee autemps paflc,tanta canle de facer
titude , que de fon accompliffement prochain : le
di i caufle de fa cerrirude : ainfi en Efaieau chapy
il eft dit, Diewn a confolé Sion, pourdire que Dienli
confolera & ladelivrerabien toft de fon affliion:
Etau chap.6o. ta lumiere eft venué 5 ¢ la glore di
Seignewr eft lenee fur toi , pour direta lumiere vien
dra & lagloire du Seigoeur (¢ leuera (ur toi,comme|
il appert parces mots duverlet fuivant : carvod
lestenchres conuriront laterve, ¢y obfeuraré conmryi
Lespenples s mais le Seigneur f¢ leuera fur 103 , ¢ fi
glotre feravene fur tos. L'Efcriture faincte eft rem
plie de femblables facons de parler quiexprimen
les prome(fes de Dieu au temps paflé,2 caule de leur
certitude ; mefmes nous auons accontume de dirg

A
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fi tu ne fais cela taesperdu , c'eft 3 dire tu periras:
Tayditaufli que les promefles de Dieufont fouuent
exprimees au temps pallé , a caule de leur evene-
ment prochain , & particulierement és guerifons
miraculeufes ; ainfi en cet endroir Ielus Chrift
dit , femme tu es delivree de 1a maladie , pource
quil Falloir delivrer d’icelle incontinent apres:
melmes nous auonsaccontumé dedire d’vnmala=
dequiaeu vne bonnecrife,/ eff gueri,& d'vohom-
me qui eftpres de mourir, nous difons, #/ ¢ff more:
mais en ces paroles , céci eff mon corps 5 ceci eff mon
Jang, onnevoid rien defemblable, -

33. Finalement,iedi que lefus Chrift n’aiamais
dicqu'vne chofe eit relle, qu'elle ne lair efte avant
quil laitdite: & il n’y a tamais en Autheur ni (acré
ni profane qui ait employé le mot ¢ff pour fignifier
une production ou vne converfion;a tout le moins,
on ne fauroir produire vn paflage autre que celui
dont on eft en queftion » ol il foitdit qu'vne chole
elt telle, & que neantmoins elle n'aic efté telle
quimmediatement apres gu'on 1'a dite.

CHAPITRE IX.

Fiuirieme argument,

Tirédesmots rompu,donné & efpandu.

. ¥ Ehuaitieme argumenteft tiré de cesparo-

les de Ielus Chrift , cec1 eff mon corps romps:

wdomé ponr voms 5 cecs eff mon fang efpanduen ve-
E
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miffion des pechés pour plufienrs, encette forte. Si
Ie corps & le fangde lefus Chrift eftoyent reelle-
ment fous les fignes du pain & du vin,ils'enfuivroi
que les fideles prenans par la bouche les fignes,
prendroyent aufli par la bouche les chofes igni- |
fiees, aflauoir le corps & lefang de Chift ¢ Oxles
fideles prenans par la bouche les fignes du pain &
du vin,ne prennent pas par la bouche le corps & le
fang de Chrift, ce qui fe verifie dela forte.

2. Siles fideles prenans par la bouche les fignes
du pain & da vin de 'Euchariftie , prenoyent anfl
par la bouche le corps & lefangde Chrift, il s'en-
fuivroit qu'ils prendroyent par la bouche le corps
de Iefus Chrift entant que rompu, & fon fangen-
tant qu'elpandu pour eux. O lesfideles prenans
par la bouche les fignesdu pain & du vin de 'Eu-
chariftie, ne prenent paspar labouchele corpsde
Tefus Chrift entant que rompu, ni fon fang entant
qu'efpanda pour eux ; veu que fon corps n'a efté
rompu ou donné, ni{on fang efpandu pour eux,
qu'vue feule fois , alfavoiren la croix il y a plus de
feize cens ans , & nel'eft point maintgnant, dau-
tanc que Iefus Chrift ne meurt plus,Roi.é. Donc
les fideles prenans par labouche les figyes du pain
& du vinde 'Euchariftie , ne prennentpasparla §
bouchele corps & lefang de Chrift. La premiere
propofition , quifeule nous eft conteftee par nos
Adverfaires{e prouneain(i. .

3. Enla celebration de 'Euchariftie les fideles
prenneat {eulement le corps & le fang de Chrift
tels quiilsleury foncofferts & prefentés. Orenla
gelebration del'Euchariftic le corps de Chr,iﬂ&e[’c :

ofieif
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offeit & prefente aux fideles tant feulement entant
que rompit, & fon fang entant qu'efpandu pour
cux; ce qui fe demonttre sinfi.

4 Le corps de lefus Chrift n'eft offert & pre~
fentcaux fideles pour eftre mangé; nifon fang pour
eltce beu, qu'entant qu'ils leur ont acquis lavie,
fuisant ce que noftre Seigneur dit en fainct lean’
chap. 6. gusmange ma chair, & bost mon fung alavse
aernelle. Or C'elt feulement le corps de Chrift en-
tnt querompu,& fon fang entant qu’e(pandu,qut
onracquisla vie aux fideles:veu que filefvs Chrift
apresfon incarnation fur monte au ciel fans mou~
it & efpandre fon {ang;il n’eut pas racheté les fide~
les & ne leur eut pas acquis lavie. Doncen laces
lebration de I'Euchariftie, le corps de Chrift eft
fculement prefenté aux fideles entant que rompu,
&fon fang entant qu'efpandu pour eux.

f Cela eft puiflimment conﬁrme pat le texte:
de VEfcriture fus allegué , obt il cft dit en termes
exprez que Lefus Chrift en la celebration de 'Eu-
chariftie dic a fes difciples,Prenez, mangez, cesi efp
i Corps rompi ¢ donné pour vous; beusez en dousy
warcecs eff mon a7 e[pandn cn remfion des pechés.

6. Le Syriaque qui eft la fangue en laquelle Ie-
 fosChrift parloit 3 fes difciples , nous fauorile en~
terement ; d’autant que le Syriaque employe yn'
mot qui fignifie cadavre ou corps mort ; en force
que le fens de la propoficion eft tel , cece eff mon’
(@davie y 0% mon corpsmort : OF Ce que Tefus Chrife
tenoit & qu'il commanda 2 fes difciples de prendre
par la bouche n'eftoir pas reellement & propre-
nee fon cadayre op fongorps mort , mais (euley,

E 3
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ment le (acrement d'icelui : Donc ces paroles d¢
Yefus Chrift, cecieff mon corps rompu, que le Syriz-
que expofe, ceci eft mon cadavre ou moncorps
mortt, doivent eftre entendués ainfi, cecieft lefa-
ctement de mon corps rompu ; donné, oumort
poﬂt vous.

7. 1l eft remarquable que noftre Seigneurbail-
la le pain & le vin {eparcment, lepain rompuen
{acrement de fon corps rompu , & le vinver(éen

 facrement de fon fang verf¢ & efpandu pour lare:

miffion de nos pechés : & cela feparément, pour
marquer [a mort de lelus Chrift, en laquelle e
fang a efté (eparé de {on corps.

CuAPITRE X.

Neufvieme argument,

Tiré de ces mots , faites cecien
memoire de moi.
I CEs paroles de Iefus Chrift, fastes cecimn

memoire demoi, ne peunent fouffrir que
deux explications ; aflauoir, faites ce que ie viens
de faire en memoire de moi ; ou bien ; faites ce que
vous venez de faire en memoire de moi : Suivant
la premiere explication ; Ceft autant que fi noftre
Seigneur eat dit, lors que vous celebrercz le facres
ment de I'Euchariftie, prenez du pain , beniffezle
parvne action de graces, rompez le , & le donner
en memoirede moi: Ec {vivant la deuxieme explif |
@ation , C'eft autant que fi noftre Seigoeur eut ldir. i
on
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lots que vous ferez la Cene, prenezdu pain que le
Dalteur vousdonnera , & mangez-le en memoire
demoi : Et cette deuxieme explication eft la plus
naifve, & qui eft confirmee par (ain& Paul 1.Cor.
| IL.ences mots , faites ceci toutesfois & quantes que

vwous en boirez en memotre de moi; car goutesfois ¢
| quantes gue vous mangerez, de ce pain ¢ borrezde
(e1te COPE , VO3S ANNONTETEZ, lamortdu S eignenr i [
gua-ce quil vienne, De la on peut former ces
deux fyllogilmes,

2. La memoire ou la commemoration d'vne
chofe n'eft pas la chole mefme ; mais la preluppo=
[epalfee;ou ab(ente ; & par confequent la comme-
motation de lefus Chrift n’eft pas Iefus Chrift, &
lacommemoration de {on fac-ifice neft pas {on
lacrifice. Ot en 'Euchariftie on fait la comme-
moration de Lefus Chrift abfent , & de {on facrifice
ou defamort paflee, commeil appert par ces paco=
lesde fainct Paul 1.Corinth.it. farres cecs encomme=
movation de mas 5 faites cect tontesfois ¢ quantes
g vous enboivex. en memosre de mos 5 car toutesfois
G quantes que vous mangerez. de ce pain 5 ¢ boirez. de
cette conpe s Vous annoncerez. ba mort duSeignenr inf~
gia-ce gu’sl vienne.Donc onne faic ni lefus Chrift,
nifon facrifice en Euchariftie. :

3, Dabondant, les monumens, les memoriaux
&les commemorations ne fe font que des chofes
paflees s ain(i la Pafque eftoit celebree en memoire
du paffage favorable del'Ange (ur les maifons des
Ilraelites ; la Pentecofte fe éifoit en memoire de

la Loi donnee {ur la montagne de Sina : & U'Eu-
| chariftic {e celebre auiourdhui en memoire dela
pr £ 2
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mort de Chrift, fuivant ce que dit fainck Paul , rox-
2esfoss ¢ quantes gue voms mangerez de ce pan , ¢
boirex. de certe coupe s vous annoncerez. la mort dy
Seignenr 1ufq1 a-ce gu'slvienne : & c’eft vne chole
inouie qu'on drefle des inonumens des chofes pre-
fentes & exiftentes: Que fi on dreffe des monu-
mens, & quon face commemoration des pesfon-
nes viuantes, celane e fait que lors qu'elles font
abfentes: & ainfi oncelcbre 'Euchariftie en me-
moire de Ielus Chrift viuanc dansles cieux & ab-
fent de nous; puis que {ainct Paul dit, towzesfois ¢
GUANLEs qie Vous Mangerex, de ce painy & bairez de
ceite coupe , vous annoncerez, la mort du Seigneur /-
giwacequ'ilvienne : Car ces paroles sufgu'ace guil
vienne , emportent Fabfence de ce felon quoi felus
Chrift doit venir vn iour ; affanoir I'abence de fon
cotps.

4. Lesdocteurs de 'Eglife Romaine tordent ces
paroles d’'vne fagon eftrange, lors qu'ilsdifent qu
elles doiuent eftre interpretees de la forste , facrs-
fiez.moi enmemosrs demoi : & pronuent que le mot
de faire (e prend pour facrifier;parle poicte Virgile
qui dit, cum faciam vitulaslors que ie facrifierayvne
wache : Et refpondansa noftre argument ils difent
que la commemoration n’eft pas des chofes pre-
{entes d'vne prefence vifible & fenfible , mais
qu'elle peut eftre des chofes prefentes d'vane pre= |
fence invifible & infenfible ; tout ainfi que nous
{fommesexhortés de nous fouvenir de Dieu,qui par
Lon immenfité et prefentd toures chofes :* & Dien
{e fouuient de nous , quoi que nous. lui foyons
prelens,

5. Mais
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. g.Maiscontre celaie di premieremét,que le mot
- midm,yposeité;que les Enangeliftes employent, & qui
lignifie fastes,n’eft pas pris dans les bons Autheurs
pour faerifiez. Et me(me quand le Latin facere,(e
prend pour facrifier, il regit 'ablatif, 2 la place du-
quel les Grecs mettent legenitif ; mais les Enange-
liftes ont mis Pacculatif , difans , %m mudm, ronto
poseité;qui fignifie faites ceci.Que fi par fois il fignis
fie facriﬁcr, le mot de facrifice eft foufentendu.

6. Secondement, ie di qu’en tout vrai {acrifice
propitiatoire , la mort oula deftruction de la cho-
fefacrifice intervient; S tous les Theologiens font
daccord que le facrifice de Iefus Chrift n’eft autre
chofeque fa morr : tellement que fi ces paroles,
fuites ceci enmemoive de moi ; denoyent eftre expo~
feesainfi, facrifiez. mos en memoive de moi, c'enft efté
antant que fi noftre Seigneur eut dit 2 {es difciples,
thez mov postr vans [ouvenir de moi, ce qui ne peut
tomber dans P'efprit d'vn homme bien {enfé.

7. Entrofieme lieu; iedi que linterpretation
del'Apoftre 1.Corint.11. eft cres-claire en ces mots,
futtes cecs toutesfoss cir quantesque vous en boirez en
memosre de mos : car toutesfois ¢ quantes que Vous
mangevez. de ce pain s ¢i bosrex. de cette conpe , vons
annéncerez la mert ds Seigneny infqw'a ce sl vien=
#e. Sidonc (ainék Paul parlant de lacoupe, rap-

 porte que Lefus Chrift a dit , faires cecs rautesfois éb
quantes que vows en boirez, en memoive demos; il «fb
eident que parlant du pain, & difant,faires cecien
memoire deé moi , Ceft autant que s’il eut dit, fastes
teci sonzesfots ¢ quantes que vous en mAngerez. enme=
moire de moi.

u ' E 4
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8. Enquatrieme lieu, on nedrefleroir poin¢ de
monument, & on ne feroit point de commemora-
tiond’vne perfonne prefente , qui [eroitenvelop-
pee de quelque linge ; & partant en PEuchariitie
on ne feroit point commemoration de lefusChrift,
s'il y eftoic prefent, quoi qu'envelopp# ou couuert
des accidens du pain. Et quand PElcriture novs
exhorte de nous (ouuenir de Dieu, & qu’elledi,
que Dieu (e fouuient de nous, quoi quil {oir pre-
fent i toutes choles,& que toures chofes lui foyent
prefentes; c'eft par ve figure fort viicee en I'Efcri-
ture faincte, par laquelle I'antecedent eft pris pour
Ie confequent Ainfi nous nous fouuenons de
Diea , quand nous faifons pour lui les chofes que
nousauons accoutumé de faire lors que nous nous
fouuenons de quelcun : Et Dieu fe {ounient de
nous quand il fait pour nous les chofes que nous
auons accoutumé de faire lors que nous nous (ou-
uenons de quelcun : maisici il 'y a rien de fem
blable : ¢car non feulement nous nous fouuenons
delefus Chrift , quand nous faifons la Cene , mais
mefme la Cene eft inftituee pour memorial de le-
{us Chrift ablent,afin de rendre (on abfence moins
amere, {uivant ce que dit fainck Paual, vosus amnonce-
vexlamort duSeignesr infain'ace gu'sl vienne, Bref,
c’eft chofe eftrange que des gens qui fone efti-
més fi{ages queles Doctenrsde Rome , enmefme
temps adorent Iefus Chrift comme prefent au Sa-
crement, & font memoire de lui comme abfent.

CHA:
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CHAP XL
Dixieme argument
Tiré de ces paroles, beuuez-en tous.

1. § Edixiemeargumenteft tird de cette parti-

' Lcule enscontenue dans ces paroles de Iefus
Chrilksbennez-en rous, que les lefnires de Louvain
ont exprime ainfl , beunez tows de ce, ceft A dire,
beunez tous de ce calice, oubien,beunez tows de cetre
anpe. L'argument eft-tel.

2. Lorsque Iefus Chrift dit a (es difciples, Bex-
wex-en toms Celt adire , beunez 1ous de cette coupe;
ouil leur commanda de boire d'vne coupe de vin,
aud'yne coupede fang : s'il leur commanda de
boite d'vnecoupede vin , il s’enfuit qu'ils ne beu~
rent que duvin , puis qu'il eft certain qu'ils obei=
rentd 1.Chrift, & qu'il eft dit Marc 14.9#'sls en beu-
renttons:Ecs'il leur commandade boire d'vine cou-
pede fang,il S’enfuit que le vin eftoir defia converti
afang de Chrift, veu qu'il n’eft pasvraifemblable
que Jefus Chrift leur aic dit , Beuuez tous de cette
coupe de fang, & que neantmoinsellene fat pas
vne coupe de fang , mais vne coupe devin : Oc
quand lefus Chrift dit, beunez-en tous, il ne leur
parle pas d'vne coupe de fang, & le vin n'eftoit pas
encore convertiau fang de Chrift ; veu qu'il ne fut
tonverti, felon nos Adverfaires,qu'apres que Iefus
Chrift eutacheve de prononcer les paroles fuivan-
18, affauoix , car cecs ¢ff mon fang : oril prononga
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cesparoles, beanez- entous , anant que de pronon
cer celles ci, car ¢eci e5t mon fang; puis qu'on pro-
fere la propofition,anant que de rendreraifon d'i-
celle. Envn mot, Iefus Chrift difant, bennez-en
vous , car cect eff mon fang, commande A fes difci-
ples de boise de la coupe de vin ; veu qu'il n'auoit
pas encor prononce les paroles s car cecs e mon
Jang, par lelquelles ils preteindent que le vinelt
changé au (ang de Chrift : & ¢'il leur a commande
de boire dela coupe de vin, il eft manifefte qu'ils
luiontobei , & par confequent qu'ils ontbea du
vin, & non pasfon fang.

3. On peut faire le mefine argument du painen
cette forte. Lors que lefus Chrift dic 3 fes difci-
ples, prenez,mangez,ou il leur commanda de pren-
dre & de manger le pain qu'il auoit pris, benit, &
rompu;oubien de prendte & de manget fon corps;
S'il leur commandade prendre & de inanger le pain
fufdir, il s’enfuit qu'ils ne prirent & ne mangerent
que ce pain-13, puis qu'ils firent ce que Iefus Chrift
leur ‘auoit commande ; E¢ s'il leur commanda de
prendre & de manger fon corps , il s'enfuit que le

ain eftoit defia conuerti en fon corps 5 veuquil
n'eflt pas vraifemblable qu'il leur aiv commandé
de prendre & de manger fon corps qui ne fut pas
encore : Or quand lefos Chrilk dit,prenez,mangez,
le pain n'eftoit pas encore conuerti au corps de
Chrift, veu qu'il ne far con verti, {elon nos Adver-
{aires, qu'apres que Lefus Chrift eur prononcé les
Paroles luivantes, ceci ¢St moncorps,
' CHAP,
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Crar. XIL
Onzieme argument
Tiédes ations g on fait enl’ Euchariflie.

L LOtlzieme argument qui eft tir¢ des aCtions

que Iefus Chrift &fesdifciples ficentenla
telebration de I'Euchariltie, peateftre formédela
lote, SilEfcriture fain@e affeure, qu'enla cele-
bationde'Euchariftie on rompt du pain, on don-
nedupain & du vin, on mange du pain, & on boit
duvinapsesla confecration ; il s'enfuit qu’elle dit
anfli, que le pain & le vin (ontencor’apresla con-
leeration » & qu'ils ne (ont point tran(lubftantiés
aucorps & au fang de Chrift ; caron ne rompe, ni
donne;; onne mange, ni boit ce quin’eft plus. Or
[Elcticure {aincte affenre quon rompt du pain,
qondonne du pain & du vin , qu'on mange da
pin, & qu'on boit du vin apres la confecration.
Donc I'Efcrjture faincte dit que le pain & levin
ont encor” apres la confecration , & par confe-
quent qu'il n’ya point de tranflubftantiation du
painde duvinau corps & au (angde Chrift.  la
duieme propolicion qui feule eft conteltee pac
ws Adverfaices {¢ prouueainfl.

2. Onrompt & ou deine, on mange & on boit
axes la confecration , comme il appert par la pra-
tigae mefme de nos Adverfaires , qui apres Ia
wnlecration  rompent 'hoftie & la divifent en
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trois pieces,qui ne donnent anx communians que
des hofties confacrees , & qui ne mangent & ne
boiuentalors que ce quiacité confacié. OrlER
criture fainée dit qu'en Euchautic on rompt du

pain , quon ydoane du pain & du vin, quony

mange & qu'on y boit du vin. comime ilappert par
les pallages fuivans. Sainé Paulr.Corintivro.dity
Le pain gue nous rompons n'efi-il pas la commniondn
corps de Chriff> Er1.Corint.i. Matth.26. Marc i4,
Luc 22, il eft dic, que lefus Chriff praz du pamn, &
ayant benit, ou vendu graces , le vompit ¢ le donna:

@5 qu ayant prislaconpe,er rendu pracessla leur bak |

{a. EtMarcig. Matth.26. 1elus Chrilk apres avoir
particip¢ au Sacrement de I'Euchariftiedit , Jene
bosraiplus de ce frustl de vignesinfyw'a ce ionr-lagn
se le bosras nouncan an Royawme de Diew, Et 1.Cor
T1.20utesfois ¢ quantes gue vousmangerez de ce paify
& boirez, de cetteconpe s yots annoncerez la mort di
Seigneur sufquw’a ce gu'sl vienme : Et v pea apres,
Gute chacun done §'e[pronve foi mefmie; ¢ ainfi mange
de cepain ¢ boiue de cests sonpe,&ic.

Resronse L

3. La premiere Refponfe de nos Adver[airy

eft , gue par les mots de pain ¢ de coupe , il
fant entendrelecorps ¢ le fang de Christ s ves
gue lepronom ce , defisne vu pain particulier
extraordinsire ¢ par excellence , affanoir le
corps de Chrift, conformément a ce qui et dit
€2 [winct lean ay chap 6. le pain queie don,
neraj

i

|
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terai ceff ma chair. 1ls adjoutent gue les
wrps de C}mﬂ est appelé pain pour vise de ces
iruss raifons. 1. Parce que lemot de pain fe_s
prend bien ﬁﬁmem en UE[Criture ponr towte [or-
te de viande ;5 puts donc que le corps de lefus
Chriit e5 vrayement viande , S.lean 6. il €5F
manifefle que la chair ou le corps de Christ peut
titreappelé pain. 2. Parce quune chefe eftant
[os5 s forme exterieure 4 vne ansre , pent pren-
drefon faom , [elon le fIile mefme de L Efcriture
[unite : par excemple, Satam, qui estoit fous la
firme exterienre du ferpent, eff appelé Serpent,
Gen.2. Lestrots Anges, quiapparurent a Abra~
has [ous la forme exterienre d hommes, [omt
appelles hommes,Gen.18. Et l Ange, qui appa-
1t 4 [ainct Pawl [ons la forme dvnhommes
Miacedonien , et appelé homme M acedonien,
Aid.16. Or le corps de Chrift e5t fous la forme
exterienre du pains ¢ partans il pent eftres
appele pain [elonle stile mefme de I'Efcriture .
[unife. 3. Parce que onila efté pain anantla
mﬁm*zm, comme le [erpent eft appelé verges
acanfe gu'sl anoir effé verge,Exad 7. ¢ le vin
¢ff appelé ean,a canfe qu'il anoit ¢flé ean,lean ..
auparce que le pain anost efté connerti an corps
de Chiift ,comme la verge en [erpent ¢ Lean en
vin ; ou plufloft parceque ba chofe qui esiois an’
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liew oneft maintenant le corps de Chriff, cﬂm
awparasanant pam.

REPLIOVE.

4. Contre cette Relponfe ie di premierement,
que parlesmotsde pain & de coupe on nedoit pas
entendre le corps & le fang de Chrift, 1. Paree
que de ce painil eft dir q'il eft rompu, I'Apoftre
dilant, Le pain gue nous rompons weft-1l pasla com-
spunion du corps de Christ 2 Or le corps de Churif
welt point rompu ni divifé en parties. 2. Parce
que I'Apoltre diftingue le pain d’auec le corpsde
Chuilt, difant , le parn que nous rompons, i'eft-+l pas
la communion d'a corps de Chrifi 2 autrement il fag-
dra expliquer ainfi la propofition del’Apoftre, k¢
corps deChrift gue nous rompons 7eft-il pas la com-
munion du corps de Chrisk? ce qui eft abfurde,

3. Parce que le mot de paiz doit eftre pris com-
me au verfet precedent s veu que le pronom ce eft
relatifau pain dont il a eft¢ parlé , & que lefus
Chrift auoic pris & rompu : or lefus Chrift auoit
pris & rompa du pain enfubftance , & non pas fon

coips, 4. Lemot de coxpe ne (e prend pas pour

le fgl“(' de Chrift, mais pour le vin qui eft dans la
coupe ; veu que I'Apollse dic, La coupe gue nans
beniffons. west-elle pas la communion du Yang de
Lhrist 2 Or on ne benit pas le fang de Chrift en
VEucharittie, g lefus Chrilt rompit le pain &
Lienic la conpe avant la prolation des paroles, cecs
est mon corps; cec 5t inon fang » comme il appert
par I'Euangile ; n'eftant poinr vrailemblable que
Yefas Chyift mfm; & leadilciples, Prenezy mangexs

[
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cect efbmon corps;air puis apres retiré la main pour
rompte 5 & pour benir. Or felon nos Adverfaires
ceft encore du pain & du vin auan la prolation
deces paroles , cecs eit mon corps,cecs est mon fang.

6. lefus Chrift parlant de la coupe dic, Beusez-en
1ws, ceftadire, benvez rousde cette coupe; par
lefquelles paroles Lefus Chrift commanded [es dif-
ciplesde boire d'vne coupede vin,commeilaefté
prouveéamplement au chapitre precedent.

5. A cequ'ils difent que par le pronom ce, 'A-
poltre defigne v pain particulier , excraordinaire
& par excellence, affauoir le corps de Chrift, con-
formément 2 ce que dit noftre Seigneur en S.lean
chap. 6. Le pain gue ie donnsray ¢ eff ma chasr : Ie
relpons , que par le pronom ce, UApofire defigne
voiremenc v pain particulier , extraordinaire &
pacexcellence ; mais que ce pain particulier n'eft
atze que le pain de I'Euchariftie, quieft v pain
facte & extraordinaire , entant qu'il eft dedi¢ &
confacré extraordinairement a vn fi fainct viage,
que deftre le (acrement& le memorial du corps
delefus Chrift. Yejoute, quel’Apoftre ne pounoit
| parler antrement: car 8l eut dit, quiconque man~
gedu pain, annonce la mortduSeigneur, il eut
pitle contre la verité; ven quon mange fouuent
do pain fans cetre annonciation & commemora=
tiom,  Et puis qu’il auoit dit anparanant que lefus
woit pris du pain,lauoit rompu & douné i fes dif-
tples, quand peu apres il parle de cz pan, il eft
plisd proposde rapporter le pronom ce, i ce dont,
Ivient de patler; allavoir au pain que lefus Chrift.
it pris & rompu , que non pas au pain doat el
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Fallc en fain&t Iean 6. ou il n'eft point parlc &
"Euchariftie,comme il fera prouué ci-apres.

6. A ce quils difent que le mot de pain ft
prend fouuent pour toute forre de viande , & que
la chair de lefus Chrift eftant vrayement viande,
lean 6. le corps de lefus Chrift peut eftre appele
pain: le refpons , qu'encor que par fois en Hebrey
le mor de pasn hgmﬁc toute forte de viande, ne-
antmoins il eft faux qu'en cet endroit il (e prenne
pour toute forte de viande, 1. parceque le pain
eftant pris generalement pour toute force de vians
de,comprend aufli le breuuage. Orle mot de pain
en cet endroit ne comprend pas le breuvage; veu
que I'Apoftre diftingue le pain d'auec la coupe,
Ceft 3 dire d'auec le vin, difant, gui mangerads
ce pain, & boirade cette conpe,&ci 2, Lemotde
pan doit eftre pris comme au verfet precedent;ven
que le pronom ce elt relatif A ce que deflus, & dce
que Ielus Chrift auoit pris & rompu : or Iefls
Chrift n’avoit pas pris toute {orte de viande, maj
du pain feulement. 3. llfautiuger du pain,apre
la confecration, comme du vin : or lefus Chrifts
pres la confecration a appele le vin de 'Euchari-
ftie fruic de vigne,defignant nonen gencral tou-
te forze de breunage , mais va breuvage de vigue.
Donc aufli le mot de pain ne fignifte pasen gene
ral toute forte de viande,mais celle qui eft fruictde
champ.

7+ A ce qu'ils difent que le corps de Iefus Chuift
peut eftre appelle pain , parce quiil eft fous la for-
me exterieure du pain , comme Satan qui eftol |
fous la forme extetieure du ferpent » cft - appel

x@ifgﬁﬁé}
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fetpent ; les Anges qui apparurent 2 Abraham fous
la forme d’hommes fontappelés hommes, & I'An-
quiapparut 4 (ainé Paul fous laforme d'vn hom-,
me Macedonien elt appel¢ homme Macedonien:
lerefpons, 1. que la queftion n’eft pas fi le corps
de lefus Chrift peut eftre appele pain, maiss’il eft
appelé pain en cec endroit ; & (1 les mots de pasn.
& de coupe, le prennent ici pout le corps & le fang
de Chuilt, ce que nous nions, & nousauons prou-.
ve le contraire ci-deflus. 2. Direque lecorps de
Chrift eft appelé pain, parce qu'il eft fous la forme.
exterieure du pain, eft vne petition de principe;,
catnous nions quc le corps de [efus Chrift {oit fous
laforme exterieure , c’elt 4 dire 5 fous lesaccidens
dupain; & quand il feroit aufli vrai commeil eft
faux,que le corps de Chrilt futenveloppé des acci-
dens du pain , il nes’enfuivroit pas pourrant que
par le motde pasn, il faille ici entendrele corps de
lefus Chrift, puis que nousauons moaftré le con- .
traite ci-deffus : & quoi que par fois vne chofe
preane le nom de ce qui l'enveloppe, il ne s’en(uit
pasque cela oit toufiours , anrrement on pourroit.
appeller linge vn homme enveloppé d'vn linge; -
& quand cela arriue, ceft vné figure qu'on appelle
metonymie,od le confenant eft pris pour le conte-
ni. 3 Il ya vne grande difference entre les
exemples ticez du ferpent , fous la forme duquel
apparuc Satan ; & des hommes , fous la forme de(-
quels appacurent les Anges ; & Pexemple du pain,
lous lequel on precend que le corps de Iefus Chrifk .
 elh& 3 caufe dequoi on veur quitfoit appelé pairi,;
Gar le ferpent daquel Satan fe fervic comme d'vmi
E
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inftrument pour feduice nes premiers parens,:i’tor:

va vrai (erpent en {ubftance ; “veu que IEfcriture
dit, qu't! effoir cantelenx fur vous les animanx des
champs > i railon dequoi Dieu ne maudit pas feu-
lement les accidens ou la forme exterieure du fer-
peat, mais aufli ilmauadit le {exrpenten{a propre
fubftance, difants 14 feras mandit fisr toures befles
Jier rons animaux des champs: Bt quart aux hommes
fous la forme defquels les Anges apparurent i
Abraham , il vaur beaucoup micux dire que cle-
ftdyent des vrais corps humains, voire peut eftre
des vraishommes , puis que I'Efcrirure telmoigne
qu'ils mangerent & beurent, & quAbraham leur
Yaualespieds; car files Diables pofledent {ouvent
deshommes , pourquoi les Angesne pourront-ils
mouvoir pout vntemps certains hommes ou leuss
corps pourt s'en {eruir en quelque aétion faivantla

volonté de Dieu? Mais enlexemple du pain il n’y
arien de femblable 5 vea que felon ladoctrine er
ronnee de nos Adverfaires, ce n'eft plus du vrai
pain en (ubftance apres la confecration, ains f{eu-

lementl'apparence,la forme exterieure & lesacci-

dens dupain. Partant C'eft avec raifonque 'Ecri-

tuce appelle ceux-1a ferpent & hommes , puis que
c'eftoit va vrai {erpent, & des vraishommes, ou
tout le moins de vraiscorps humaius, defquels les
Anges fefervoyent en leurs actions 5 mais cf feroit

fans raifon d'appeller pain & coupe ce quineleft
pas:puis donc que’Apofireles appelle encore pain
& coupe apres la conlecration ;s ceftvn figne eui-
dent qu'ils demeuarent, & qu'ils ne {ont poinc chan-
gés au corps & au fang de Chrift.Quant k’hﬁnmc
aces

b
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Macedonien apparu 3 faiu & Paul,ce n'eftoit qu'u-
nevifion , & 1l weft pas dic Act.16. que ce furvn
Ange qui apparut A (ain¢t Paul fous la formed’'vn
homme Macedonien. Dabondant,'Ecrituse (ain-
e attribue au ferpent des chofes quifont paroi-
ftre que ce n'eftoir pas {eulement v ferpent , mais
aufli le Diable qui auoit emprunté le corps d'vn
{erpent;ven qu'il eft dir que ce ferpent parlad Eue,
& pac les paroles trompeufes la fit rebeller contre
Dieu, ce qui ne peut conuenir d vne befte , comme.
et leferpent. Item PEcriture faincte atrribue aux. -
hommes qui apparurent 2 Abraham des chofes qui
font voix que ce n’eftoyent pas feulement des hom-
mes , mais an(f des Arges ou des Efprits , qui
avoyent emprunté des corps humains ; veu qu'il
eltdic d'vn d'eux que c'ettoic le Seigneur, & des

* deux autres qu'ils confumerent par feu lesvilles de

Sodome & de Gomorre,Ce quine peut convenird
des creatures purement humaines : Mais pour le
regard du pain & du vin de I'Eachariftie,apres leur
pretendu changement an corps & au lang de
Chrift, U'experience nous fait voir quiln’y a que
dapain & du vin ; veu qu'ils n’ont & ne fonrautre
chole que ce qu'ils auoyent & faifoyent aupara-,
vanqu'ils ont la melme quantité, le melme poids,
lesmefmes qualités , aflavoir lamefme couleur, la
mefme fignre, & les mefmes vertus & offects; qu'ils
' noarsifent & fortifient le corps comme aupara-

¢ nant: Bref, qu'il n'apparoit aucune difference en-,

§ ueles hofties conlacrees & celles quine lefont,
* poine : dailleurs on n’y void,on n'y goufte, onn’y
F 2
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rouche, nichair, ni os, ni fang ; envn mmot onn’y
apperg_oit aucune trace,ni aucun accident, ni au-
cun efte¢t ducorps & dufang de Chrift.
8. A cequilsdifent quele corpsde Chrifteft
appelé pain , parce qu'il auoit efté pain auantla
confecration ; comme le ferpent eft appelé verge,
parce qu'il avoit efté verge ; & le vin eft appelé
€au , parce qu'il auoit efté ean: le refpons, quele
corps de Chrift n'a jamais efté pain, ni le ferpent
verge,fiile vin eau ;dautant que de ce qui a efteily
aeu vn temps auquel on a peu dire veritablement,
il et; par exemple,s’il eft vraide dire que Pietre ait
tharché, il s'enfuit qu'il yaeu vn temps auquelon
apeu dire veritablement , Pierre marche : Doncfi
le corps de Chrilt a efte pain, le ferpent verge, & le
vin eau, ily a en voremps auquel on a peundie
veritablement , le corps de Chrift eft pain, le {ar-
peticeftverge, & le vin eft ean: or il n'y aiamaisen
adcun temps auquel on ait peu dire veritablemen
le corps de Chrifteft pain, le ferpenteft verge,&
levineftieaun; veu que ce font choles reellement &
eflentiellement differentes & difpareilles : Done
le corps de Chrift n'a point eft¢ pain,ni le ferpent
verge , nile vin eau: Dieu a bien peufaire quels
matiere qui eftoit fousla forme eflentielle de ver
ge, far pais apres fous la forme effenciellede e
pent ; mais il eft impoflible en toute fagon qu'vs
ferpent {oit ou ait efté verge, comme il elt entiere-
meut impoflible que le corps de Chrift {oit ouait
efté du pain.
9. Ace qu'ils difent que le corps de Chrift et

appelé pain , parce que le pain auoit efté converi
al
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gucorps de Lefus Chrift; comme le {erpent eft ap-
peléverge , parce que laverge ayoir eft¢ changee
enferpent ; & le vin eft appelé eau, parce que l'eau
auoit efté changee en vin: Ie refpons qu'il y a gran-
dedifference entre cesexemples: 1. Dautanc quil
eft dit en termes formels au chap.7.de 'Exode que
faverge fur changee en ferpent, & Iean 2.quelean
furchangeeenvin : mais I'Ecriture ne fait aicune
mention du changement fubftantiel du pain ay
cotpsde Chrift, 2. L'Ecriture n'appellepas im-
plement le ferpent verge , & le vin eau, maiselle
adjoute des chofes qui re(moignent affez que ce
neftoit ni verge , nieau ; car de la vergeil eft dit
quelleengloutit les verges des enchanteurs, ce qui
nepeatconvenir 3 vie verge ; & quand elleappel-
lele vineau , elle ne dit paseau fimplement, mais
eau changee en vin: veu qu’il y a ces mefmes mors,
guand le masfive d'hoffel eut goufic Lean changee en
win; & en effe@ chacun voyoit bien que c'eftoit
v ferpent & du vin; & partant donnant au ferpent
le nom de verge ; & au vin le nom d’eau, perfonne
ne {e pounoit cromper , & nal ne pouuoit doucer
quece ne facva (erpent & du vin : maisau pallage
fusallegueé de fainét Paul il n’ya aucon mot qui fa-
ce voir que le pain aic efte changé an corps de
Chrift, & nos fens nous dicteut que tous les effels
& toutes les qualitez du vrai pain demeurent,& on
nappercoit aucuns effelts 5 pacties & proprierés
ducorps de Chrift : & partant donrant au corps de
Chrift le nom de pain, on [e pouuoit tromper.

3. Moyle appelle le ferpent verge , a canfe qu'in-
continencapresil futr changs en verge, & que lors
. F s
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‘qu’il efcrivoit cette hiftoire,c’eftoit veritablement
vneverge: mais le corps de Chrift ne (e change&
n’a iamais efte changé en pain. 4. Le ferpenta
peu eftre appelc verge, parce que le ferpentaclic
faitde la verge ; en lorte que la matiere quieitoi
fous la forme de verge a efté miraculeufement
fous la forme de {erpent : & partanc la mariere
eftant demeuree, il ya eu voe vraye conuerfion, &
il n’y a point eu d’accidens (ans {ujeét:mais le corps
de Chrift n’a iamais eft¢ faic de pain, puis qu'en
veut que lamatiere & la forme perifle , & queles
accidensdemeurent (ans {ujet, ce que nous refure-
ronsamplement en la feconde parue. 5. Laver
ge de Moyfe fut changee en vn {erpent qui v'eftoit
pas auparavant,& l'ean fut changee en vin quin'e-
ttoit pas auant le changement:mais ici nos Adver-
faires veulent que le pain aic efté change au corps
de Chrift qui eftoit defia,ce que nous monftrerons
eftre impotlibleen la feconde partie. Finalement,
dire que le cotps de Chrift eft appelé pain, parce
que le pain a efté conuerti au corps de Chrift s cft
vnepetition de principe,, veu que nous nions vae
telle conuerfion : & quand elle {eroit,neantmoins
le motde patn ne [e prendroit pas pour le corps de
Chriff , puis que nous ayons monfire le contraire
ci-deflus : & quoi qu'une chofe pritle nom de cel-
ledontelle eft faite, il ne s’enfuir pas quecela foir
touftours, autrement on pourroit appeler le fen
bois, parce qu'il a efté fair dubois : & quandcela
arriue c'eft par figure & non pas proprement.

10. A ce qu'ils difent,que le corps de le(us Chrift
peut eltzc dppelé pain;pacce quela chole qui eftoit
ay
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au lieu o eft maintenant le corps de Chtift efloit
dupain : jerefpons 1. que lacholene prend pas
lenom decelle dont il prend la place s autrement
lean qui prendcoit la place de Guillaume pourroit
citreappelé Guillaume. - 2. Ccftvne petition de
principe 5 puis que nous nicns que lefus Chrift fe
mette a la place du pain; & quand il s’y mettroit,
neantmoing le mot de pain ne {e prendroit pas pour
le corps de Christ , pois que nous auons prouuc le
contraire ci-de{lus, & qu’on pourtroit dire auecles
Lutheriens quele corps de Chrift & le pain font
enfemble,ce qu'ils appellent conlubftantiation: &
quandle motde pain (e prendroit pour le corps de
Chrift, ce ne {eroit que par figuretor nos Adverfai-
tes ne veulent point ici de figures.

Resronse IL _
1L La feconde Refponfe de nos Adverfaires
et jqueces paroles 5 le ne boirai plus de ce
fruict icide vigne,[¢ doinent entendre du vin
de la coupe de ls Pafquescy non pas duvin dela
coupe del Euchariftie ; ven que S.Luc chap.22.
les rapparie comme ayans eiié [eulement profe-
| rets de la coupe de la Pafgue. D'antres difent
que par le fraict de vigne , il faut entendre leo
g de Tefus Christ , qui et appelé finict de
uigne , parce que ce fruiit de vigne anois efle
changé an [ang de Christ , comme le corps de
Chrift eft appele pain,parce que le paim anoit €fté
(onwerti an corps de Christ, :
' " 4
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REPLIQUE.

12. Contre cette Refponfe , ie di auec Mon:
fieur Meftrezavau liv.2.de 'Euchar. chapit.io. qué |
{ain& Matthieu & S.Marc recitent cela comme
proferé touchantla coupe de ’Euchariftic,comme
il apperr par la leture des pailages Match, 26. 28,
& Marc14.15. D'ot s'enfuit qu'il faur que cela air
eftc dir, autant de la coupe de I'Euchariftie,que de
celle dela Pafque, puis qu'on ne pept accufer aucun
des Euangeliftes d'anoir parlé contre la verite , nj
d'auoir peruerti l'ordre des choles (i abfurdement
Or cela s'accorde forr bien , que lefus Chrift ap-
pelant fruict de vigne ce qui eltpit dans la coupe
de la Palque,& dont il salloit ferair pour vn nou
ueau {acrement, dit qu'il n’en boiroit plus,affanoir
patce qu'apres cette feance 2 table auec fes difci
ples , il n'auoic plus 3 boire du vin : Car comme
celuiquiayant i faire v long voyage, s'il convioit
fesamis,& leur difoit au commencement du feftin,
apres auoir beu le premier coup , mes amis iene
boirai plus auec vous du vin infqu’a cc que ierc-
uienne, il ne feroit pas menteur,encor qu’il beut
vnautre coup darant le feitin , daurane que (a pro-
pofition {e doit entendie de la forte , apres cefe
ftin ici 1e ne boirai plus auec vousda vin iulqui
mon repous ;. De meime lefus Chrift etant furde
poinét de quittet le monde pour aller a (on Pere,&
prenant le dernier (ouper auec {es Apoftres, ollil
elebrala Palque & PEuchariftie, encorqulenls
celebration dela Patque il beat da vin, & dit, Tene
bosras plus de ge frmit. de vigne, &c. 1 ne s'enfuit

p
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 paspourtanc qu'en I'Enchariftie celebree au mef-
e [ouper, d'vn mefme vin , dans vne mefme cou-
pe, lefos Chrift n'aic point beu du vin : daurant
que noftre Seigneur n'oppofe pas la coupe de la
Palque a celle de Euchariftie, comme (i en celle
li il eut deu boire du fruict de vigne,, & non en
celle ci; mais il oppofe le temps du feftin qu’il fai-
foitlorsau monde, au temps du feftin qu'il deuoit
faire au royaume de Diep ; en (orte: que lefensde
.~ lapropofition eft tel, apres ce fouper ici ie ne boi-
-~ 1ai plusde ce fruick de vigne iufqu’a ceiour- 13 que

ie le boirai nouueau auroyapme de Dieu, Le Con-
cile de Vyormes,cité par Burchard au lin.g.chap.z.
fuit noftre explication quand il dit » Cefloit duvin
anmystere o au facrement de noftre Redemption, lors
gue noftre Seignenr adut s fe ne boivai plus de ce frmét
de vigne. Augoitin ales melmes mots de ce Con-
cile au liv.des dogmes Eccle(iaft.chap.75. & auliu.
3:du confentement des Euangeliftes chap.s.ildir,
que Sainét Luc w'apoint [usus Lordre, mass a antsespé
. Jelon [a constume. A quoi Bellarmin ne pounant
| refpondre dit,au lin.1. de I'Euchar,chapitse 11. que
- fuinkt Auguftinr'a pas confidere ce pafage affez foi=
: gnenfement : Mais Gamache dockeur de Sorbonne
. & Profelleur en Theologie dans I'Vniverficé de
Parisautome3. ou il trairce des Sacremens (ur 1a
queft.7g.de la 3.partie de Thomas chap.». dit que
fainét Matchieu & (ainét Marc rapportent aufli ceg
. pacoles , e nie boivai plns dege fruitl de vigne, 3 la
- coups de PEuchariftie , & apporte ces railons:
& Quiil n'eft pasraifonnablede preferer vn Enan-

- gelifte, affauoir (ainct Luc, adeux,affanoira {aind;

]
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Matthieu & i fainck Marc. 2. quefainét Auge
ftin au liu.3. duconlentementdes Enangelittesch
1. dic que fainék Luc ne rapporte pas hiftoice ¢
Vordre que les chofes ontelic faites , mais quiila
anticipéfelon (a coutume. 3. que UEglife fe fet
de cesmots delefus Chrift » fr ne boivas plus dect
ﬁmrfi devigne , pour preaver que le vin eftlame
tiere de la conlccration du calice : Et en finil cons
cluc qu'il eft plus A propos d’accorder les trois
Euangeliftes, & dire qd’il yauoit deux caupes, vie
legale pour laPafque , & Fant c[,uang"ilque pout
VEachariftic, & que cespagoles , ie ne boirasplusde
cefinict devigns, {e tapportent & Yane 8 al'aute
cougt tant “'E;."l': qu'Evangelique, Aurelte quand
fe cite ces'Aucheurs; qui n'ont pas efté infpirés di-
auncment, ce n'eft paspour, confirmer la verité,
qui n'a pas befoin de lear authorité t mais 2 caulg
que ceux de I'Eglile Romaine en fone grand effat.
13.  Quant aux autces (encre le(quels eft Gama:
che)qui prennentle froide de vigne pour le (ang de
Chrilt, qu'ils veulent avoisefte appelé fruick de
vigne, pacge que ce fiaict de vigne auoit efté chan-
ge au fang de IefusChutt ;.ils font refués apen
prez par les mefmes railons que noys anons appor-
tees ci-defliss contre ceux quidifoyent que le corps
de Chrift eftoit appelé pain,parce que le painauoi
efte conuerei au corps de Chriit.

ReEsronse IIL

14. La troifieme Refponfe de nos Adverfai
ves eff,qu cucor que les mats,rompit ¢ donnay
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[oyent mis anant ces paroles , ceci eft mon
COLPS » 7eantmoins Lefus Chyist rompit ¢ don-
vaapres laprolationd icelles, ¢ par confequent
apres la confecration ¢ converfion du pain as
corps de Christ , dawtans qu'il ¢t ceriain gse
lors g on prefente quelque chale , & guon dit,
pIenez, oz # & pas encor baillé cette chafe la:
or Iefus Chrift dit alors , prenez, mangez,
cecieft mon corps : Donc Iefm Chriit w'a-
sait point encore baille ce qu'il prefenta a ﬂ':
difeiples, quand il dit, prenez,mangez, ceci
ek mon corps; Efpartant lemot donna , eff
bien awant ces paroles, prenez, mangez, ceci
cltmon corps,mas I'aétion de donner eft apres
e prolation d'icelles 5 don 5enfuit que lefus
Chiist donna [on corps » ¢ non pasdu pain : car
1oyt ainfi que [i ondifoit que Pierre ayant pris
| vn homme, [a tué, ¢ 'a erzféudi; il ne's' enfui-
Vit pas, qu encor qutl ent pris & tné vn hom-
me, il et pourtant enfeveli vn homme 5 ves
X anront [er;!emem enfevelivi homme more,
d* qu'sleft certain q!s v homme mort 1 €5E pas
wnhomme : mass il 5 Mﬁ;.w vit [enlement gi'il
wnait enfeveli ce qui demenre de refle , affa-
i le corps d' vz homme. De mefme quand 4’:’:_
Euangelistes difent, que 1c{us pric du pain,&
Jayantbenit,le rompit,& le donna,difant,
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prenez, mangez, ceci eft mon corps ; iln|
fenfuit pas , qu encor gu'il ait pris , ¢ beait dy
pain , il ait pourtant yompu ¢ donné du pain,
dasutant gu'tl rompit , & donna apres la conft-
eration , laguelle changea le pain as corps A
Chrifl 5 matis il senfuir feulement gu'il rompil
& donnace qui demenra de refte,&r gui pownoi
eftre yompu ¢ donné , affauoir lejpece du pain
guil rompis, ¢ Uefpece dy pain anec le o
g1l donna. '
REPLIQUE,

15. Contre cette Refponfe iedi premierement,
qu'il eft faux que lefas Chrift aic rompa apresk
prolation de ces paroles, ceci eff gon corps : caral
mel(me temps que noftre Seigneur dit a (es dilci-
plessPrenez,mangez.ceci eff moncorps,it lear donns
e qu'il tenoit entre les mains.Or Iefus Chrift ron
?it’aua_nt que dedonner,n'eftant pas vrarferublable
quwayant prefenté i (es difciples ce quil renoiten-
tre fes mains , il ait reticé la main pour le rompit;
Que s'il 2 rompu du pain, il a auffi donué du pain;
weu qu'il eft dir dans I'Euangile qu'ayant pris du
pain,lle rompit & le donna.

16. Secondement,il y a grandedifference entie
certe fagon de pacler, Prerre a pras sin homme;l'a twe ]
& laenfenelr: & cetre avire des Enangeliftes, fefis
prit du pain ¢y Uayant benitsle rompst, ¢ le domnayde
Jant,Prenez,mangezscecs efimon corps: car encelle-
1ale mot de 15 monfire v changement d’homme
e
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tncadavee ; d'ol s’enfuit qu'il na enfeueli qu'un
tadavre,qui n’eft pas v vrai homme;mais en cette-
¢y il n'y aaucun mot qui monftre vne aanverfion

‘ fubftantielle du pain au corpsde Chrift.  Cutre
que nous auons pronué ci~deflus,, qu'en 'Euchari-

fieon mange da pain, & on boicdu vin:or on ne

- mange & on ne boit qu'apres quon adonné.

|

CHaAPITRE XIIIL
Douzieme argument,
Contre le vetranichement de la conpe.

t. T Edouzieme argument eft tiré de ces pa«
roles de lefus Chrift; beunez-en tons , & de
telles-ci de S.Paul, gu'u» chacun donc s'efpronne foi
mefine, ¢ ainfi gu'sl mam_%e' de ce pain ¢5 bosué de ter~

itous {es di{ciples de boirede ce qui eftoit dans Iz
| coupe : & S. Paul efcrivant i IEglife de Corinthe,
itous les Saincks , & a tous ceux qui invoquoyent
' lenom du Seigneur en cette ville-13,cant laics,que
Ecclefiaftiques , leur commande auffi de boire de
cequi eftoit dans la coupe. Mais 'Eglife Romaine
ieprefencative affemblee en Concile 3 Conftance
L lan M. ccec. xv. en (a2 Seffion 13. 2 fait vne loi
exprelfe fur ce (ujec , contre 'ordonnance de lefus
Chrift, contre le commandement de (ainét Paul,

&contre la pratique de I'Eglife Chreftienne des
premiers fiecles,dont voici les principales claufes:”

teconpe. Elqucllesparoleslefus Chrift commande

s
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Astendn qu'en qm[qaes parties du mondy

il y en a qus prefument temerairement de di
ve, que le peuple Chreftien dost participer an
Sacrement de [ Eucharifize fous [vne ¢
Lamve efpece du pain ¢+ duvin 5 ¢ quil
donnent la communion an Pmple laic y non
ﬁufemem fous ] cﬁrce du pain y mais auff
fous Lefpece duwvins d canfe de cela ce pre
fm‘ [ainét Concile genem! de Conftance, 4f
[femblé legitimement au nom du S. Efprt,
defirant pourvoir as [alut des fideles contre
cette ervents declave, decevne, ¢o determine,
guencor gue Chrift ait adminiftvé 4 fes dif-
ciples ce vencvable Sacrement [ous Lune & |
Lautre ¢fpece du pain ¢~ du vin, ¢ encar |
qgu'en la primitine Eglife / ¢s fideles ayens ve-
ce ceSacrement [ous [une ¢ [ autre efpece;
toutesfois ;wnoéﬁar?r cela, ponr enster cfm[
ques dargrs (A ;mn(m[es s cette cousinme !
qw a ¢fié snivoduite. anec ‘raifon doit eStre
gardeeyaf[anoirsque les PreStres qut dafent la
Meffe commimnent fous Lune ¢ Lantre

efpece
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tfpece ds pain & du vin, mais que les lascs

o le fimple peuple communie [eulement fous
[efpece du pain : ¢ cenx: qut divont le con-
taire »dorent effre cﬁmﬁ"{"comme hereti-
gies 5 € punis grienement par les Er;gﬁms
onlews Officianx.

2. Contrevineanon it harrible s & contre vne
loi i eftrange ; efkablie par le Concile de Conftan=
ce, &confirnmiee par le Concilede Trente, ileft
| biendifficile d oppoler quelque chofe, Carfion
leur dit que cetre loi eft contre Pinftirurion & le
commandement de lefus Chrift , ils le confelfent
nsifvement, puis qu’ils veulent qu'encor que lefus
Chrift ait infticné & adminiftré le Sacrement de
[Buchariftie {ous I'une & l'aucre efpece ; neant-
" moins il n'en faut rien faire.  Sion leur dit que

cette loi eft contre le commandement de S. Pauls
& contre la pratique de I'Eglife primitiue , ils I'a=
Ivougnt ingenuement; puis qu'ils declarent ouuers
tement quencor qi'en la primitiue Eglife les fide-
les ayent receu le Sacrement de Enchariftie fous
lung & autre efpece 5 neantmoins ceux qui le
prariqueront ainfi, doivent eftre chafles & punis
comme heveriques.  Voila le vrai moyen de finit
b tonces nos controucrfes, & de nous empelcher de
difpoter contr’enx = car fi par exemple nous alle-
guons que S, Panl 1. Timorh. 4. a dit que ceux qus
defendent de fe marier , ¢ commandent de s'abffeniy
des vigndessenfeignent des doilrines des diables’; ils’
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rontqu'arefpondre, qulencor que S, Paul ait dit
cela, il nen faut riencroire, puis que I’Eg[ifc Ros
mainea determiné autrement. Si encor nous alle:
guons que le mefme Apoftre Ephef. 2. dit gue nons
Jommes faunés degrace par la forscr celanon point de
notés , ¢ est le don de Diew, non poine par cuvres, afin
gee nul ne [z glorsfie; ils n’ont qu'a refpondre , que
encor que cela ai efté efcric par I'Apoftre , neant-
moins il ne le faut pas croire,puis que 'Eglife Ro-
miaine a determiné que nous fommes faunez par
nos ceivres & par lafoy , venans de nous & des
forces de noftre franc arbitre ; &c. Ie vous laifle
maintenant 3 inger,qui {ont ceux que nous devons
fuivee,ou ces doctears de menfongesou bien lelus
Chrift & fes Apoftres? .

3. Lesdollenrs de Rome d aniowrdlomi parlentun
pen antrement 5 & refpondent guen cc.rfzrn!u, beu-
ez en tous, le mot detous, e s'effend pas 4 tous les
bommes , awtrement il fandroit distribuer la coupede
L Eucharistic anx Turcs 5 ¢ anx Inifs, ¢ anx antres
infideles : Iine s'estend pas auffi atous les howsmes gui
Jfont du corps dé VEglif¢ des etens , antrement sl fan
droitdonner la coupe aux petizs enfans:mats sl "eftend
fenlement a tous cenx agui Iefus Chrift distribuoitls
coupe, aff. anx Apofires. .

4. Contre cette Refponfeiedi, qu'encor que
Iefus Chrift ait donné le commandement de boie
delacoupe i (es Apoftres (eulement ; neantmoing
il faue (cauoir en quelle qualicé ils ont recen ce
commandement : or ce n’eft pas en qualité d’Apo-
ftres, autrement il n’y auroitque les Apoftresqui
puflént participer 2 la ¢oupe : & n'y ayant plus

d Apo
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&.’npoﬁres, il lafaudroit entierement retrancher;
& ces perits Preftres de yillage , qai ne font poinc:

' Apoltres, ne dévroyent point boire de la coupe:
enva mot il ne‘fandroit plus dire la Mefle , puis
quiln’ya plus d’Apoftres : Ce n'eft pas auffi en
qualite de Pafteurs , ou de Preftres (acrifians ; d’au-
unt que 13 ot kelus Chrift enfeignoir, les Apoftres
eltoyent que des per(onnes priuces ; outre que.
celt aux Pafteurs & a ceux qui adminiltrenr les
- Sacremens,qui foncpeifonnes publiques, de don-
ner > mais c'eflt aux paruculms oaaux perfonnes
pnue:s de receuoir: or les Apofiresen lacelebra- .
tionde 'Eucharittie ne fivent que recenoir de Iefus..
Chrift leur maiftre & leur Paltenr: En vn mot , les;
Apofires ne firent point la fon&ion de Preftres
facrifians ; & par confequentilsreceurent le com-
mandement de boire de la coupe encant que fideles
capables de s'efprouner.  Ce qui elt confirme par,
['dpoftre (ainck Paul 1.Corinth.ui. ou efcrinant
tous ceux de I'Eglife de Corinthe; rant laics qu'Ec-
defiattiques , comme il appert pacle commence-,
ment de I'Epiftre, leur faic ce commandement,qui
deltruic entierement la doétrine de nos Adverfai-
651 gu'vn chacun done s'efproune for-mefine; & ainfs
mangede ce pain ¢ boine de cerre coupe,  Er eft fore
iemarquable que I'Apoftre au mefme chapitre ne
dit pas leulement , rouresfors ¢ quantes que vous
mangerez.de ce pasn, mais aulli, sonresfoss ¢ quantes |
gue vons bairez. de cette coupe » vosts Annoncerex la
mort du Seignesr m[?gu 4 ce gwil vienne : tellement
que la commemoration de la mort de Chrift {e faic .
pat la participation de la coupe , auflibien que pas
G
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celle du pain de I'Euchariftie : Etcela fort 2 pro-
pos : car puis que non {eulement lecorps de Chrift
aefté rompuen la croix, maisaufli que (on fangy
a efté efpandu: ‘& qu'en route propitiation & ex-
Ppiation du peché.l'effufion du fanga efté toufiours
en grande confideration, ven qu'elle marque micux
la mortt qu'ducune aucre chole : il eft certain que
ceux-la ne celebrent pasla memoire de la mort de
Chrift comme 1l faur,qui ne participent pas i cette
partie du Sacrement, par laguelle frule eft faice
commemoration de 'cffufion du fang de Chrift.

5. Quant auxdangers & aux fcandales imagi-
naires que les docteurs de Rome trouunent en la
participation de la coupe, ie n’ay autre chofe  dire
finon que lefus Chrift,en qui font les threforscar
chés de (apience ; & en qui habite corporellement
toute plenitude de Diuinité , les a preucus aufl
bien qu’eux , & neantmoinsila infticué & admini-
fteé la coupe : & que fainét Paal,in{picé extraordi-
nairement duSainct Efprit s nonobitant cesdan

ers & (candales pretendus, a commandé tantaux
Faics quaux Ecclefiaftiques de Corinthe de boire
dela Coupe.

CHAR
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Crar. X1V.

Trezieme argument,

Tiré des paffages de [ Ecviture [ainte hors
Finflimtion de I Euchariftic.

1. § Ecriture fainGe nousen(eigne que lecorps
de Chrift a efté formé de la iemence de
Pauid parla vertudu S. Efpric, & qu'ileft nedela
VierceMarie. Or parla trad{{ubltantiation on nous
baille v corps formé de pain par des paroles,com-
meilappert pac ce qu'ena efcrit le Cardinal Bellar=,
min‘au liv.r. dela Mefle chapitay. Nous offrons le
Gorps di Seignenr fast de parn.

2.5.Paul elcrivantaux Hebreux au chiz.dic qu'il.
afalla que lelas Chrift fie femblable en toutes chofes
dfesfreres. O comment eft-il femblable 3 nous s'il.
eft tour entier dans vne hoftie, & tout entier dans
chacuepartie de Ihoftie , vorre tout etier en des
millions d'hoflies i la foisen dinerslieux?

3. lefus Chrift voulant monftrer apres fa refur-
rections que {on corps glorifi¢ eftoit vn vrai corps
huain, & non pas vo efpric, comme fes difciples.
| simaginoyent,lear dit,Luc 24. Voyez mess masns ¢
‘mes pieds s car ce [itss 1e moi- meme ;5 touchez mot ¢5*
U0Yex y car vn efprit w'a ny chair ni os s comme vous.
voyez gues ay. Efquelles paroles lefus Chrift man=,
fire deux chofes+ L'vine ;que fon corpsn’elt pas.
comme vn elprit; parce qu'il'a’chair & os 1 &

G )2
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neantmoins nos Adverfaires transforment le corps
de Chrift en efprit, difans qu'il eft penetréauech
quantité du pain, & qu'il n'occupe point de lien
que commie les efprits, & qu'il eft au Sacrementde
PEuchariftie 3 la maniere d'vn efprit: car voici les
paroles du Caedinal Bellarmin auliv.1.de 'Eucha-
siftie chap.2, Chriff #'a pasen I Enchariftielams-
niere dexyfler des corpss mass plufloft des ¢ [prits, pwis
gi'il eff towt en chague parnze.  L'autre chofle que
monftre lelus Chrift eft, queles (ens font jugesle-
gitimes de la verité de fon corps, puisque lefus
Chriltle renvoye aux (ens,difant, touchez ¢ voyer:
tellement que 'asgument delefus Chrift eft tel;Ce
que Javeu¢ & l'attouchement vous monftre , eftce
que vous devez croire de mon corps @ or vous
voyez & touchezque i'ay chair & os 5 donc vous
le deuez croire. Ecde lari'en forme vnautre; Ce
quela veué , le touchement, le gouft; Scles autres
fens nous monftrent, eft ce que nousdeuons crof
re > veu que Iefus Chrilt ne nous renuoye pas i
des inges, ni 3 des telioins trompeunrs @ ot nous
voyons & gouftonsdu pain & du vin en I'Euchari-
ftie; doncquesils y font, & par confequent ne font
pas deftruits.

4. Auchap. dernier de S. Matchieu , il eft di
qu'vn Ange parla ainfi aux femmes touchant Iefus
Chrift qu'elles cherchoyent : I1n'ef pointicis caril
eStreffufciré, venezsvoyez le liew o gifoit le Sesgnens |
Lefquelles paroles. nous fourniflent deux choles:
L'vne,que parla veué onivgedu lieu otreft le corps
de Chrift , & qu'il n’eft pas 12 ot on ne le void
Boiat i oeft wnliewoirla yeus puidis ireindre ik

P
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par confequent puis qu'on ne void point le corps
de Chrift dans 'hoftie, il n'y eft pas: L'autre, que
Jecorps de Chrift ne peut eftre en plufieurs lieux,
ni pat conlequent en plufieuss hofties ; antrement
- laraifon de I'Ange ne {eroit pas bonne , dargu-
menter qu'il n’eft plus en va lieu, parce qu'il eneft
forti & allé ailleurs ; puis que {elon nos Adverfai-
tes le corps de Chrift peut eftre ici & ailleurs.

5. Sainék Paulefcrivantanx Coloffiens au ch.s.
lear dit, Cerchez les chofes gui fong en haut, Lz o e¥
Iefus Christ & la déxtre de Dien , defignant le liea
ol lefus Chrift et monté, 8 ol il doit eftre cher-
che maintenant , affaucir au ciel, & non pas dang
Iholtie : fuivant ce que difoit I'Eglife ancienne,
Jirfism corda, Cef A dire, vos caurs enhant, ce qui
elt demeuré en PEglife Romaine pour {a cenui-
&ion. W

6. Sain& Pierre A&.;. dic de Tefus Chrift qu'il
faue quele ciel lecontienne fu{qu'au temps dare-
ftablilfement de toures chofes; d'otiil appert qu'il
ne faut poine eftimer que fon corps foit en la terre
anant cetemps-la,

7. lelus Chrift dit Tean 16. Ie delasffe le monde,
& m'envaian Pere: Or parlado&rine de la tran=
{ubfantiation,Iefus Chrift eft plus enla verre qu'il
n'y fiut iamais ¢ car quand il coaver(oit en laterre
fl n'eftoir qu'en vn lieu en mefme temps : mais pac
lado&rine de la tranffubftantiation il et en mef~
me temps en plufieurs millions de lieués de la rer-
re. Etne (err de dire que lefus Chrift 2 laifl¢le
monde vi{iblement,& quant i la converfafion hu<
q:ainc,,mais non pas abfolument & inuifiblements

' ' G 3
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Carparcesmots , lem'envay asn Pere s Tefus Chrilt
n'oppole pasa {a prelence en la terre quelque eftar
inviﬁbles Olqulc.ltJuC aucre mamerede CUlIVCI.lIﬂ-‘
tion que celle qui eft ordinaire aux hommes : mais
il oppole laprelence de fon corps en vn antre licy,
aflauoirau ciel ou habite le Pere 5 3 caule qualsy
manifefte , & fe communique d'une mauiere de
gloire tres-particnliere.

8. lefus Chrift dic'aufli Martih, 26. Ususanrez
toufionrs les povres anec Vous , i Vous ne m AR
pas ronfionrs, On il faur remarquer que lelus Chrift
dit cela , parce qu'une femme avois refpandu furja-
tefte d'icelui vne boite doignemeut de grand prix,
dequoi les Apofiresindigncs dirent , A guoi fertce
degaft ; car cet osgnement pounoit eskre vendu beays
coup ¢ effre donné anx povres 2 mais lefus Chrift iu-
ftifia I'acte de cette femme par ces paroles, vosus au-
rex.oufionrs les pavres anec Yous, mais VOuS nem ak-
ez pas towfiowrs : comme s'il eut dit , vous aurez
toyliours les povres auec vous pour leur aidersmais
vous ne m'aurez pas toufiours pour pouuoix faire
des defpenfes fur moi, dont la valeur puille aides
aux povies: ce qui prefluppofe ablolument ablen-
ce du corps de Chrift : car quoi que le corps de
Chrift ne fut en terre qu'invifiblement » comme
veulent nos Adverfaires , neantmoins on poarroit
faire pour f{on corps prefent inuifiblement des
defpen(es dont la valeur pounrroit foulager les po-
vies : Et de fait en la fefte Dien on fair de grands
frais pour le pretendu corps de Chrift, dont java-
Yeur pourroit effre employee 4 [a nourriture des

povies,
g Il
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9. Ileft dic dans le Symbole que Iefus Chrift eft
affisa la dextre de Dieu , ce qui monftre fon cftat
glorieux dans le ciel, Et neantmoins la doctrine
de la uanflubftantiation aflujettic le corps de
Chrift 2 plus d'ignominie qu'il n’a iamais ewen
terre; puis que “par icelle {on corps entre dansle
ventre des homaies, parmileurs {ouillures & leurs
ordures ; il eft {ujer d eftre mangé de fes ennemis,
voite mefmes des {ouris & desaatres beftes: ileft
fujerd eftre derobé , & (“miblible aux dicux de La-
ban, defquels Laban difoit & lacobsPowrguos as-tu
derobé mes dveuxt Et de faitil y a enuironvingrans
qu'on execara 3 Paris vn larron quiauoif derobé
envne Eglife le calice, & ce Dieu dedans : &le
Peeftre vine és prifons atec (es ornemens{acerdo-
raux fe mettre A genoux deuant la pochere du lar-
ron,pour retirer fon Dieu:Ec comme ceft vo Diea
quine peut fe garancir d’eftre derobé jautli ne peut
il {e garencir d’eftre brule,comme il parut enlems=
brafement de la fale du palais de Paxis.

10. Detous ces pallagesil appere, que la doétri-
nede la tranflubitantiation, & de la prefence cot-
porelle de Chrift dans ’hoftie , del’(mitpluﬁeuts
atticles de foy contenus au Symbole des Apoftres;
puis qu'au lieu d’un Chrift concen du Sain Efprit,
nay de la Vierge Marie , on nous baille vn Chrift,
fait de pain ; par les patoles d'un Preftre, bien fou-
vent ensemi de Dieu: qu’au liea d'un corps de
Chrift glotieux 5 on nous propofe vn Chrift fiujec 2
tomberdans laboué, qui eft fouvent daus le ven-
treparmi les ordures,qui peur eftre mangé des be-
fles; derobé & brulé : qu'au lieu de chercher Iefus

G 4
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Chrift montéauciel, on le cherche en terre fur lu
‘autels: & ce qui elt le pis, au lien d'adorer le vrajl
Dleu onadore vi morcean de pain.,

. Outre les paffages fufallegucs » il y enaen-
cored autres qui {ont fort contraires 2 ladockiine
de I'Eglife Romaine touchant la tranflubftantiz
tion & la prefence corporelie de Chuift dans ['ho-
ftie. Entre autres celui qui eft contenu au chap.24,
defain& Matchleu eft fort notable, ot Lefus Chuif
dit, gu'és dernserstemps viendrent des faux prophe-
zes o gui divonrque Chraft eft s on la 5 ¢ gw'sl eftés
cabinets 5 3 quoi lelus Chriit ajoute 5 ne.le crojer
poinss voici se voss I'as prediz. 1.2 lefus Chuift pio-
phetile detous les faux Chrift que les hommespio-
poleronts foit Iuifs, foit Chreftiens : Le di lusfy
veu que nous lifons en lofephe qu'il y 2 eu parmi
eux de tels feduckeurs qui fe diloyent eftre Chuif,
ouquidifoyent s Chriff eff scs oula 3l eit andefent:
& aux Actes chap.g.ver(.36. & 37. nouslifons che:
fe {emblable : & Hierome fur ce paffage dit,que do
temps de la captiuité des Iuifs, il y euc plufieurs
chefs quife difoyent eftre le Chrift : Ie di aufl
Chreffiens ; veu que plufieurs qui font profcﬂian
deftre Chreftiens 5 propofent va Chrift ¢s cabi-
nets : & il faur remarquer qu'és paroles de noftse
Seigneur il n'y apas , Chrift eft au cabmet, maists
cabmets, v Chrift en pluficars cabiners; ce quing
peut eftre.que par ladoctrine de PEglife Romaine,
qui met le corps de Churift en plufieurs lieux;& en-
fermeé en plufieurs cabiners fur les aucels: & eft en-
core fore confiderable qu'il y aau Grec & Guaur,
<'eft 3 dives és ciboices , fa;‘mr eftant proprement

! v
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wncabinet 2 gatder la viande: Etfont notablesles
paroles de Lelus Chrift; voses se le vous ai prediz,qui
monftrent qu'il prevoyoit que les hommes felaif-
{etoyent feduire & abufera ce Chrilt des cabinets
ondesciboires. Et lefus Chrilt parces paroles, 1/

e andefers, on és cabinets , w'entend pas parler des

faux dockeurs , qui viendront en cachette, mais
da Chrift propofc par les faux docteurs qui diront,
Chrift eStict,on lasil est an defertyil eft és cabiners.
1. lly aencor vn autre paflage contenu au ch.
10.de lapremiere epiftre de fain&t Paulaux Corin-
thiens, qui monftre que ceux qui participentau
Sacrement on au figne,participent 3 la chofe figni-
fiee,(ansaucune tranflubftantiation & fans aucune
prelence corporelle de Chrift dans I'hoftie. Car
I'apoftre voulant diuertir les Corinthiens d’aflifter
aux banquets des {acrifices faits aux idoles, allegue
ques'ils participent aux fignes & aux fymboles de
lidole& desdiables , ils font participans des dia-
bles, Ie ne venx pas (dic-il) gue vous foyez parrici-
fmrde.rdi’a%h: ;non pas que les{ymboles de 'ido-
e fuffent tran(fubltantiees en idoles & en diables:
mais c'eft que le (igne & le {ymbole eft pris pour la
chofe mefme, & parainfi que celuiqui eft partici-
pant du figne & du (ymbole eft participant dela

| thole fignifice: Et c'eft ce que I'Apoltre prouue pat
| lexempledes fignes & des fymbolesdel’Ancien &

do Nouuneau Teftament ; De I’Ancien en ces mots,
Uoyez lfracl gui eff felonla chairscenx qui mangent

| les facrifices e font-ils pas participans de Uantel?

cefti dire deceluia qui 'autel eft confaceé : Da

| Noyueau en cesmots » La coupede benedsition las
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gquelle nowes beniffons s #'eft-clle pas la communiond
Jang de Chrift 2 & le pasn gue nows rompons , n'efii
p# la communion du corps de Chrsfi v Et delal'apo.
ftre infere , que lesCorinthiens participans auf
chofes confacrees aux diables . eftoyent partich
pans des diables; ce que recognoit Hierome furce
Paﬂ\age €1 CES MOLs » i&'P.ﬂfﬂ 7353 nous ?‘(f?'ffpﬂni b ZH
tl pas !apamc;parmn du corps du Seigneur ¢ anfie
monfiré gue ie pam didolatriecitla psrmzparwndu.
diables ; ce qui ne peut eftre entendn qu’en cere
forte : comme le pain & la coupe de I'Eucharilti
font la communion de Chrift , aufl les viandes
confacrees aux idoles ou aux diables font la com-
munion des diables: Dol s’enfuit neccﬂa;rcmenr’
qu'il faut confiderer au pain & au vinde I'Euchari
ftie, ce qu’on conlidere en tous [ignes & fymboles|
affauois vne relation de fignification , & nonpa|
vne tranflubftantiacion ; autrement 'argnmentde
I'Apoftre eur cfté faux:car onlui eur peu iultemen
repliquer, que ce n’elt pas vue bonne preuue; que
quand nous mangeons ce qui eft confacré aux diz-
blesnous (ommes parricipans des diables, pource
qu'en mangeant le pain confacre a lefus Chriften
I'Euchariftie nous fommes participans de Tefos |
Chrift : car ¢s viandes confacrees aux idolesou
aux diablesil 0y a point de tranifubftanciationdes
viandes en diables » commeily aen’Eachariftie
tran{lubltanciation du pain & du vin an corps &ai
fang de Chuift, i caule de laquelle tranfTubftantia-
tion , en receuant le pain nous receuons lefus
Chirift,

1. Tous les pallages allegués en ce chapitre,

&
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. &plofieurs autres , qui deftruilent la doctrine de

| latranffubftantiation & de la prefence corporelle

{ deChrift dans I'hoftie, ontefté fi bien traiteés pax
Monfieur Meftrezar en fon {econd liure de'En-
chariftie, qu"il ne s’y peut rienajouter; ¢’edt pour-
quoyien’y inlifterai pas danantage.

= g G o,
Conire l’adq&a:ion de Lhoflie,

|
[ L W, JQus auons prouvé aux treze chapitres
| precedens, qu’il n’y a point de tranifub-
flantiacion 5+ & que le corps & le fang de Chriftne
| [ont-pas au Sacrement de |'Euchariftie:: & en ce

chapitre nous prounerons qu'il ne les'y faur pas
. adoter. A la verice i les Docteurs de Kome (e fuf-
lenccontentez dofte la fubitance du pain & du
viny nous ne nous fuflions pas (eparés de leur com-
munion,moyennant qu'ils euflent eft¢ orthodoxes
tatous les autres poincts fondamentaux dela foy:
dagcant quils difenc que les accidens da pain & du
vindemeurent, & que les vertus de nourrir,de for-
tiher & de reitouir (one des accidens : tellement
quilsdonnent aux accidens,tout ce que nousdon-
nons & leur (ubltance : & par ainfi il femble que Ja
plus grande difference qu'il y a entre nous & eux,
| eltaux mots 5 eux appelans accidens ce que nous

appelons (ubftance.  Derechef, files Doctenrsde
| Rome fe fullent contentés de poler la prefence du
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corps & da fang de Chrift au Sacrement de'Ex
chariftie, nous ne nous fuflions pas (epares de leu
communion , moyennant qu'ils enflent quirre I
autres erreurs qui deftruilent la Religion Chre
ftienne : Car combien qu'vne telle do&rine foi
favfle, conraired Ecriture fainke,& pleine dab
furdités & de contradictions ; neantmoins nots
eftimons que ceux qui 'embrafleroyent, neferop
yent pas exclus da falut, moyennant que d’un cosut
repentant ils recouruflent a la mifericorde de Diey
parvnfeul lefus Chrift, qu'ils nerecognuffentar
tre facrifice propitiatoire que celui de la croiy
qu’ils banniffent Iidolatrie , & (ecotiaffent le ion
tyrannique de I'Antechrift , comme ont fait ks
Lutheriens, que nous admettons a noftre commu:
nion. Mais puis que ces Do&eurs,outre tout cely
croyent que l'hoftie confacree eft le corps
Chrift, quoi qu'elle ne foit ¢n effect que du paini
qu'en fuoite ils adorent desd'adoration fouveraint
cette hoftie; nous eltimons qu'ils adorent va mor
ceaude pain , & qu'ilscommettent vne idolatrit
aufli grande que celle des Payens : Ec puis quil
ne faut point auoir de communion auec les idok
tres , c'elt aneciuflte raifon que nons nous fomme
{eparez de leur communion. Nous prounon
donc qu'il ne faur pas adorer ['hoftie confacree pu
les raifons {nivantes.

2. Premiereiment, i le corps & le (ang de Chii
nefont pas dans hoftie confacree, il senfuir qui
ne les y faut pasadorer, & que 'hoftie confacret
nedoic pas eftre adoree. Ot le corps & le fangd
Chrilt ne font pasdans lhoftieconfacree, commt

' : noy
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nous auons prouué en toute cette partie, & le

prouterons en la feconde partie de ce liure. Done

le corps & le fang de Chrift ne doiuent pas eftre a=

dorésdans I'hoftie confacree, & en fuite on ne dois
pas adorer Uheftie confacree.

3. Secondement, il faur celebrer le Sacrement
de [Euchariftie , comme les Apoftres 'ont celebré
auec lefus Chrift : exempledes Apoftreseftant le
vrai modele {ur lequel on (e doic regler. Orenla
premiere celebration de Eachariftie, les Apoftres
nefortirent pointde table pour {e mettre 2 geneux
devant le Sacrement de 'Euchariftie , & pour I'a-
dorer: Et I'Ecriture ne fait aucune mention d’une
telle adoration : §. Paul m¢fine r.Cagint.t1. enfei-
gnant ce qu'1l faut faire pour participer dignement
an Sacrement de 'Euchariftie;recommande (eule~
ment de s'e{prouuer {oi-melme , gu'nn chacun (dit-
il) s'efprounc fos-mefine , & ainfi mange de ce pain &
buswe de cetee coupe ¢ il ne dir pas qu'on fe merte &
genoux deuant le Sacrement & qu'on l'adore.

4. Entroifieme lieu, lefus Chrift en'Euangile
ditentermesexprez, Un feul Dientu adoreras , &

alwi feul 1w feviras. Ot le corps & le fang de

- Chrift ne font point Dieus mais (ont creatures de

- Dieu. Doncle corps & le ang de Chrift ne doi-

uent pas eftre adores, quand mefmes ils (eroyentan

Sacrement de IEuchariftie. Etne (ertde dire, que
ce n'elt pas feulement fon corps & fonfang , mais

auffi fon ame & fa Divinité, qui fontau Sacrement

de 'Euchariftie ; & que ceft Iefus Chrift Dicu &

homme tout enfemble qu'on y adore. Car conue-
cela i¢ forme cette quatrieme raifon.
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5+ Onn'eft pas nb‘hgc de fe mettre 3 genou
deuant routes les chofes ou Dieu eft ; autrementi
faudroit fe metcre & genoux deuant le«bois & ls
pierre, deaant les plautes & les animaux, brefde
uant toures les creatures, puis que Dieun eft par
tour.  Et on n'eft pas obligé dadorer Dieu pa
tout otvileft,aurcemenc on feroit obligé de l'adorer
dans les herbes, dans les beltes, & dans les autres
creatutes; mais (eulement on eft oblige de I'adorg
la oty il fe mauifelte, & ol il apparoit d’une fagon
excraordinaire, commedans le ciel; 2 caufle dequoi
Ielus Chrift nous exhorre dedire en priant, Nofin
Peve gquyes éscienx.  Or Iefus Chrift enranv que
Dieu ne (e manifefte, & n'apparoir pas davantage
dans "Buchariftie que dans le Baprelme ; & lefus
Chrift enrancgue Diea eft egalement dans l'un &
dans l'antre Saccement. Donc puis qu'on n'eft pas
oblige d’adorer letus Chrift dans le Sacrementdy
Baptelme , onn'eftpasauffi obligé de I'adorer dans
le Sacrement de” UBuchariftie 3 veu mefmement
qu'il o’y apparoit s ni entant que Dieu, ni entant
qu'homme.

CHAPITRE XVIL

Contye le Sacrzfz’ce dela Meﬂé.

15 D AvTAaNT quelesDoctearsde 'Eglife
Romaine {e' plaignent ordinairement,

que nous leur-impofonsen cetre queftion du Sa-
crifice
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trifice de laMefe , 1e produirai premicrement ce
quenadecermine le Concile de Trente, lequel ils
croyent n'aunir peu erreren lafor; & pms apres ie
Je tefuterai. O ce gu'en a determiné le Concile
“deTrente (e void enla Seffion 22. en ces termes:

Attendan que la perfection n'efloit pas [ous le
Vieil Teﬂammt comme refmoigne ' dpofires
S.Pauly a caufe de infirmiré de la [acrificature
Lewstique 5 il a fallu s Diew le Pere des miferi=
cordes ['ordonnant ai?xﬁ,qtc’z( s elenaft- wn antre
Sacrificatenr felon Pordre de <Aelchifedec , aff.
noftre Seiguenr Le[us Chrift , qui penst amener
[ o perfection cenx qui denoyent estre (anétifies.
 leelus donc noftve Diew ¢ noftre Seigneny,encor
quib denft s'offiir vne fois a Diew le Pere fur
lastelde la croix en monrant , ofinquily ope-
riftune redemption erernelle.  Toutesfots puts
que par (& mort, [om Sacerdoce ne dewoit pas
eitre aboli s an dernier fouper,c> en laxuict que
il fut linré , afinde larffer a I’ Eglife (a chere »
tfpoufesvn facry?ce viftble, comme la nature des
hommes requiert 5 par lequel fut reprrﬁme les
[acrifive: fanglant qu'ildenoit faire vne fots en
e cronse. &b que la memoire d icelui endemeyraft
ifqu & la fin des fiecles,& quelaveriu [alutaire
dicelui fur appliquee en remifSion des pechés
que. nous commertons 1ous les tours 5 declayant
quil anait ¢51é confisiné pour sonfionrs Sacrifi«




1z DispvrTe ‘
cateuy [elon Pordre de Melchifedec; offrit 4 Dits
le Pere [on corps ¢ [om [ang [ous les efpeces du
pain ¢ du vin s & les donna [ous ces mefms
[ymboles 4 [es Apostres , le[quels il eftablit aloy
Sacrificatenrs os Preflres du Nounean Teftam.
¢r commanda a enx ¢y a leurs Succe[fenrs enls
Preftrife de les sfrir ; ¢ cet establiffement fu
fait par ces mots, Faites ceci en memoire de mui;
comme | Eglife Catholigue | a toufiours entendy
¢ enfeigné. Car ayant celebré la vicille Pafqu,
que la multitude des enfans d'Ifrael immoloi|
en memoire de la [ortie 4 Egypses il inflitnala|
nounelle Pafque , voulant que L Eglife limmale, |
par le miniStere des Prestres,[ous les fignes vifs
bles , en memoire de [0z paffage de ce monde w
Pere, lors quil nous arachetés par Ueffufionde
fon [ang,c nows a retirés de la puiffance des e
nebres, & nows a tranfportés en fon Royaume
Exc'eft ceste oblation neste , quine peut efire
comtamineepar aucsne indignite,ni par aucunt
malice de cenx qui loffrent 5 laguelle anfSi le
Seignenr par [on Prophete <Malachie a predi
deuoir eftve offerte nesse , en fon Nom , qusdr-
woit eftre grand entre les Nations ; o lagquele
U'Capafire S.Paul écrinant aux Corinthiens,
monstre clairement , quand il dit, que cenx g
[ons [enillés Gr comsaminés par la parsicipation
dels.
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e la table des Diables , ne pewuent eftre ﬁ:m
pmmpm: de latable du Seignenr. En fin,c ef
celle gui eftoit figuree par les [acrifices anciensy
O qui comssent tous les biens e efboyens fi by i~
fits par iceyx:.  Etdawtant gu ‘en ce dinin facri-
feequs fe fast en la dreffe, eft conrern & e
non [anglamiment', le /f,ffme Chrift qui s'eft of
fm fox mr,/ me f(anglamment en Uantel de la
avoix § le 8. Synode enfeigne que ce facyifice ¢t
Vrajenment propisiariiie oo ves e par-ceite
dblarign le Seizneur-effant appaisé , & nows fo-
rifant de ls gracé ¢ du don de repentance_,
il pardonne les crimes ¢ les ‘pscﬁe: les plus
grandsiCar ¢ eff vne mefme hoflie ; ¢ celut gus
iffre maiwtenant par le miniflere des Prestres,.
off fe mefme gui s'rﬁ}z't alors [ob msﬁm en la.
iy s difference: confiflant [ewlement en la
mamere d offrir 5 ¢ les fruiits de |oblation
fanglante ‘[mr receus abondamment par cettes
shlation non anglante. Partant on Loffre dent-
ment [elon L tradition des Apoftres , non [ente-
méist: pour les pec'bés des fideles vigans 5 pour
lewrs peines ¢ pour lesrs (atisfaltions s & pour
lewrs amtves necefSases 5 mats aaﬁz‘ POKT CEUX GH
[int mores em Chrift, & qui w'ont pas e5té ples-,
ement purges de lewrs pechésygre. Apres tons
e il forme les Canons [wivans.
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Canon1. Siquelcun dit , g4 ‘e la Meffe
on noffre pas vn vrai ¢ propre [acrifice, b
gn'effir weft autre chofe que nous donnerle
[us Chrift dmanger,qu'il [oit anatheme .
Canon 2. §; qm’lum dit, que par ces pan
les , faites ceci en memoire demai Cfmﬂm
pas mﬂ:tf;e les Apoffrf: Prestres 5 ¢ quilna
ps ordonné queux ¢ les antres Presires offif
fent le corps & le fang,quil [oit anatheme.
Canon 3. i que!mn dit,quele Sarr{ﬁ:ede
la Meffe % eit qu unfucrifice de lowange ¢ di
¢tion de graces , onune fzmpfe commemoration
du [acrifice de la croixe , ¢ qu'il w'eff pas pmpx
tiatoire,on qu’il profive [eulement a celui quile
: Pre:m’ & qu'il me doit pas estre offert pourlt
Yinans ¢ ponr lesmorts , pour les pechés pou
bes peines , posr les [atisfactions » & ponr lesun
sres mecefSitez, qu il (ot anatheme.

Canon 4. Siquelcundit, quele [acrific
de la Meffe eft injurieux an [acrifice de la croix
¢ devoge a icelus, quil foit anatheme. !

Canon . Signelcundit', que c'eft vnein
pofture de celebrer des Meffes en Uhonnenr di
Saintls, ¢ pour obtenir lewr intercefCisn enven
Ditny qu'il [oit anatheme.

Canon 6. Siquelcun dit, que le Canund
ba Meffe contient deserrenrs, @ quacanfe dcj.;

cehe
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el ille faut abolirygw'il [0it anatheme,dyc.

Dansledecrer qui (uit immediatement les Cai
nons, ces 1'1015 choles fc (rouvent:

I OWil n'y a ancwne ewvre fi [aincte ni f
divine que ce redoutable myftere par !eqael
wite hostie vinifiante qui nows a reconcilics 4
Diew, ¢ft immolee tous les iours par les Preftres.

2 Queles Ordinaires defendent de donner
ni de prendre aucune chofe powrla celebration
des Meffes. 3. Que les mefmes Ordinaires ban-
niffent entierement de [ Eglife le certain nom=
bre de Meffes ¢ de chandelles ,innenté pi:f]f&ﬁ
parla [uperfisiion que par la vraye Religion.

2. Decetre doctrine du Concile de Trenteon
peut recenilliv les douze propofitions fuivanres,
1 Quele faccifice de la Mefle eft vn vrai & propre
facrifice. 2. Que le facrifice de la Mefle eft vn
facrifice dut corps & du fang de lefus Chrift fous
lesaccidens du pain & duvin, 3. Quelefacrifice
de la Mefle ¢t vnTacrifice propitiatoire. 4. Que
le facrifice de la Mefle eft vo (acrifice vifible,com-~
me la nature des hommes requiert. 5. Quele fa=
erifice de la Mefle eft vn facrifice reprefentatif;
commemoratif, & applicatif du f{acrifice de la
croix. 6. Que le facrifice de la MefTe eft le facri-.
fice de Chrift felon Pordre de Melchifedech.
7. Que l'eftabliffement des Preftres du Nouueawn *
Teftament, & des Sacrificareurs du corps de Chrifts
a efte fait par ces paroles , fastes ceci en memoive da

H 'z
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woiv 8. Que le facrifice de la Mefle & celui dels
croix ne different finon en la maniere d'offrir.
9. Que le facrifice de la Mefle eft pour les vinans
& pour les morts , ou pour les ames qui {orten
Purgatoire. 10. Qu'il faue celebrer la Mefleen
I'honneur des Saincts , & pour obtenir lear inter-
ceflion envers Dien. 1. Que dans le Canonde
laMelle il n'y aaucane erreur. 12. Qu'on ne done
ne, & qu'on ne preane rien pour la celebration de
la Mefle. '
3.Contre ces douze propofitionss;qui contienent
ladoctrine de Eglife Romaine touchant le facifi
cede la Meffe, apporte les argumens {uivans, Le
premier eft tire de ce que le corps & le fang de le-
fus Chrift ne font pas reellément fous les accidens
dupain & du vin en cette (orte. Si le corps &le
fang de Chrift ne font pas reellement {ous les acci-
dens du pain & du vin,il s'enfuir qu'ils n’y {ont pas
{acrifics : & par confequent qu'il n'yapoint de o
crifice enla Me(e ; puis que felon nos Adverfaites
le facrifice de la Me(le eft le {acrifice- du corps&
daf{ang de Chrift {ous lesaccidens du pain & du
vin : Orle corps & le fang de Chrift ne foncpas
reellement {ous les accidens du pain & du viny
comime nous auons prouué en cetre premiere pat-
tie, & le prounerons en la feconde : Doncle corys
& le fang de Chrift n'y {ont pas reellement (acii-
fics . & parconfequentil n'y a point de {acrifice en
La Moffe quimaginaire.
4+ Le deuxieme argument eft tiré de la defini-
tion du facrifice telle qu'elle nous eft donneepar
nos Adverfairgs. Le Cardinal Bellarmin au lin.
: de
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dela Mefle chap. 2. le definit ainfi, Le facrifice eff
vne oblation externe faire & Dien feul , par laguelle
en recognoiffance de 'infirmité humaine ¢ de lama-
seft¢ dinine, leminsstre legitime confacre par vne ce-
remonie myStigue 5 ¢ deStruse vne chofe fenfible o5
permanente.  De ces dernieres paroles, affauoir
quane chofe fenfible eft deftruite , ie forme deux
naifonnemens qui deftruifent le facrifice de la
Melle. 1. Entout vrai facrifice la chofe facrifice
doicromber fous les fens : Or le corps & le fang
de Chrift , qu’on precend {acrifier en la Mefle fous
lesaccidens du pain & duvin, ne tombent point
| fousles fens : Donc le corps & le fangde Chrift,
qu'on pretend eftre (ous lesaccidens du pain & du
vin, ne font point la chofe facrifiee ; ou §'ils font la
lachofe facrifiee , le facrifice de la Meflen’eft pas
wnvrai facrifice. 2. En tout vrai {acrifice la cho-
[e facrifiee doit eftre entierementdeftruite, c'eft 2
dire qu'elle {oit tellement changee qu'elle cefle d’e-
ftce ce qu'elle eftoit auparavant,comme dit Bellar-
min en termes exprez au lieu fufallegué : Orau
pretendu (accifice de la Mefle le corps & le fang de
Chrift ne font pointdeftruits : Doncaupretendu
arifice de la Mefle le corps & le fang de Chrift ne
| font pasla chole facrifice.

{« Acesdeuxrailonnemens, Bellarmin auliu. 1
de la Melle chapitre 27. & lesautres Docteurs de
deRome, refpondent 1. Que le corps de Chriff
[mplement s n'eft pasla chofe facrifiee en la Meffes
.| mass gue c'eft le corps de Chrift , entant gu'il eff fous
lefpece dupain : ¢ anregard de lefpece dn pain , le
N carps de Chrsft off cour & fait vifible, 2. Lisvefpon

H 3
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dent gw'an facrifice dela Meffe le corps de Chrift il
deftrust anregard de fonefire facramentel 5 s 1
pas an vegard de [on estre naturel : car guand il
mngc enl Eucharsffie , il ceffe d'eStye foss Uefbece du
pain : Ils aonrent.gue Uoblavon du pan. ¢ Loblara
ducorpsde Chrift,ne const: stient g fenl ¢ mefumt
Jacrifice 5 parce (dl!cnl: ils) gu'on n'offre pas le pasn
fimplement , mass gw'on offre le pam comme denan
efire confacre & conuertr ancorps de Chrait : o
‘#offre pas le corps de Chrisi [; [mphmmr, mdis Lo corps
de Chrift fous Uefpece dupain , ¢ farede pan : Par
2ant , comme entre les H:brcux onaffroit vie breli
vine, ¢ on Loffroit encor’ effant iorte ;5 ¢5 guot giels
vine ¢ lamorte fuffent dsfferentes en ¢fpece 5 neant
moins ce nestoyent pasdeny facrifices  mais un [ol
& mefme facrifice; ven gue la brebis wine effort offery
comme denant eftre confacree 2 Diew parla mort s §
puis apres comme Aenant efive confumee par le fen:Di
mefinesqmoi guele pain ¢ le corps de Cbrzﬂﬁr_)n* t duy
chofes fort dinerfes; neansmoins ils ne fonr gu'un ful
Sacrifice y qus efi le pain conuerts an corps de Chuf
& le corps de Christ foums Lefpece du pain offend
Disu.

6. Contre'cette Relponfe ie di premieremen,
que le corps de Chuift n'eft pas vifible par lefpec
du pain, puis qu ‘elle nous le cache, & nous emype-
chede levoir: & quoiqu'une fubftance puilleeltic
dite vifible & ccgnmﬂable par (esaccidens;neant
moins elle ne left iamais par les accidens dun
aurre fubftance : Et partant lefus Chrift peut efte
dit vifible par fes propres accidens , mais non pi
pas les accidens du pain , qui fonttoura fanlﬁ;n
s
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blables ¢s hofties confacrees & non confacrees:
Etceflt vne faite ridicule de dire que le corps de
Chrilt eft vilible {ous V'efpecedu pain, parce que
cette elpece et vilible : car comme on Hevoid pas
le via'dans le tonneau , parce quw'on void le ton-
neat ; & on ne void pas l'argent enfermé dans la
boutle, parce qu'on void la bourfe; auffi on ne
void pas le corps de Chrift {ous l'e(pece du pain,
parce qu'on void l'efpece du pain, puis que ceite
elpece nous empéche de le voir.

7 $econdement,ie di que {elo nos Adverfaireson
ne peut diftinguer dans I'hoftie que quatre chofes,
all.la [ubftace du pain,les accidens du pain;le corps
de Chrift,8¢ la prefencedu corps de Chrift fous les
accidensdu pain; & il faut neceffairement qu'au
facrifice de la Meffe, vne de ces quatres chofes (oit
facrifiee & deftruite , ou plufieurs d'icelles 5 afin
quil foitva vrai facrifice : Ot ce ne peut paseftre
lafubftance du pain qu'on pretend fe changerau
corps de Chrift parla confecration; daurant qu'il
senfuivroic 1. que ceferoit vn facrifice de pain,
& non pas'du corpsde Chrift. 2. Que le facrifice
de la Me(le & le facrifice de la croix ne {eroyent
pas le me(me au regard de la chofe offerte & facri-
fice;veuqu'en la croix le corps de Chrift 2 efté of-
ferr & facrifi¢ ; & non pasdupain. 3 Quele fa-
ciifice dela Mefle ne (eroit pas vifible ou {enfible;
veu que le changement du painau corps de Chrift
ne tombe point fous les fens ; toures lefquelles
chofes font contraires au Concile de Trente; & i
lado&rine de 'Eglife Romaine. Ce ne peut eftre
auflil'efpece du pain;; ou les _accidens}:iiu pain; aus

4
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trement ce feroit vn facrifice dactidens, & ton
pas du corps de Chrift ; & le facrifice dela Mefle,
& celuide Ja croix, ne'feroyent pas le melme
regard de la chole offerte s ce qui eft contrairead
Concile de Trente & a la dotrine de PEglhleRo-
maine : & puis qu'en tont vrai {aciifice (a chofe
{acrifiee eft deftruite; il senluivroic que le (acrifice
de la Mefle (e féroic dans e (fomac du 1 ftre quels
que tempsapres que la Melle ¢ft acheuee:carilfau
quelque temps pour deftruire lesefpeces pacladic
geltion , fur tout (i 'eftomacidu Preftreeft debile,
ou aftligé de lienterie. Cene peuceftienonplus
le corps de Chrift; dautant qu'en roucviai facrifis
ce la chole facrifice doit eftre deftruire,, & quele
corps de Chrift o’eft pas dcitruican facrifice dela
Melle; veuquelefus Chrift ne meute plus. Rom.6.
mais et touliours vivant, & demeutre eternelle-
ment,Hebr.7. Enfin, cen’eft pas la prefenceds
corps de Chrift (ous I'elpece du pain ; daurant que
cette prefence n'eft pasle corgs,mais feulement vn
accident du corps. : & pactant ¢e (eroit le facrifice
d'vnaccident; & nonpas du corpsde Chrift; &le
factifice de la Me(le & lefacrifice dela croix, ne
{eroyent pas lemefme au regard de la chofe (acti-
fice s ce quielt contraire au Concilede Trente
alado&rinede Eglife Romaine:& puis qu'entour
vrai facrifice la chofe {acrifice et deftruiresil s'en:
{uivroit que le facrificede la:Mefle fe feroir dans
dans l'eftomac du Preftre, melmes apres Ja Mefle
achevee , dautant que la prelence da corps de
Chriit (ubfifte fous Vefpece du pain, iufqu'a ce que
¥efpece ou les accidens du pain (oyent deftruits |
i [ - Par
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pat la digeltion, comme confeflent tousnos Ad-
verlaires.

8. Enteoifieme lieu,contre ce qu'ils relpondent,
au’au facrifice de laMefle le corps de Chrift eft de-
fwic au regard de {on eftre facramentel , maisnon
pasau regard de {on eftce naturel : ledique Peftre
ficramenteleft vn eftre figaificatif; veu que com-
me le (acrement eft vn figne, auffi ce qui eft {acra-
mentel eft ignificatif : or l'eftre fignificatifeft vn
elire relacif, puis que le figne eft relatif 2 lachofe
fignifice : donc I'eftre facramentel eft v eftre re-
latif; Ex puis que l'eftre relatifs ou la relation,n’eft
quun aceident ; par exemple, eftre pere eft vn ac-
cident de 'homme ; il s'enfuivra que l'eftre facra=
mentel ducorps de Chrifty nefera qu'un accident
dicelui ; & par conlequent qu'au (acrifice de la
Mefle;il ne fe deftruira & ne fe facrifiera quunac-
cidét da corpsde Chrift,& nonpas le corpsmefme,

Dabondant s le {acrifice de laMefle & le facrifice

delactoix s fontle mefme auregardde la chofe fa-

. rifiee ,comme pofe le Concile de Trente: Or'ce
' nelt pas l'eltre {acramentel ; mais U'eftre naturel

delefus Chrifk y quia efté {acrifi¢ & deftruitenla
aoix : doncce n'clt pas l'eftre facramentel , mais
leltre naturel de Ic(us Chrift, qui eft (acrifi¢ & de-

fruit an (acrifice delaMefle.  Que fi leftre natu-

telde Chaift, n'eft pas deftruic en la Mefle,comme
il eft crefcertain, il eft enident,que le (acrifice de fa
Mefle & le facrifice de la croix nefont pas le mef-
meauregard de la chofe facrifiee , ce qui eft con-
ttaitean Concile de Trente & 3 lado&rine de I'E-
glife Romaine.  Si par l'eftre facramentel on en-
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tend le pain; ou lesaccidens du pain; il s'enfuivn
que le pain ou les accidens du pain fonz facrincs,
ce qui aefté refmé aunombre precedent : Ouue
que quand le pain eft deftruit felon eux , ceft alors
que lecorps de Chrift commence dyeftre , biey
loind’eftre deftruit & Etcleft vie choferidiculed:
dire que le corpsde Chrift eft dettruic , parceque
les accidens du pain font deftruics » car fiw
homme n'eft pas deftruir;, quand mefime il perdron
tous lesaccidens qui couvient la {upeificie defon
corps; & qu'on lui ofteroir la peaw qui paroitaut
yeux , a plus forterdifon on ne doit pasdire; que
e corps de Chriftfoit deftruic , quoi que les acc-
dens du pain ; quifelon eux couvrent {on corps |
foyent deftruits 5 veu prineipalemencquilsnap
partiennent poift 3 foncorps. ‘Si par Feftre facra _
mentel ducorps de Chrift, onentend fon eftre 2
faciément ; ¢ ‘elta dive (2 prefence (as Vefpeceds
diny commeveut Béllarmin , qui ajourecetee
fon’ rapportee ci-defliss au nombre 5o Car guandil
eft hangéen I Encharifise il ceffe d'efive fous Lefpec
dupain + e di qu'il senfaivia 1. ‘que lefacnfie
fera-d'vn accidenty 8¢ hoh pas du corpsde Chiill
puis quie’ la prefence w'eft pas le corps de Chuiy
maisvn accident diceloi, 2. Que lefacrificed:
Ja Melle & celui de ba crdix neferont pas le mefm
au regard delachofe @éiifizes; 5. Que le (acrifize
de ' la- Métle (e fera fexlement dms U'eftomac du
Prettre parce que cotte: prefence n'eft pointde
fivice qw apres-da manducationrde T'hoftie patle
Preffre? 4. (me lachofe eftdeftruite 5 quandl
pre r-rfssc dlig lle ehrvne auatre ou (ous vn aatteel
deftruite
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delbruite ¢ & par ainfil’ame dehomme ferade(-
truite,quand (a prefence dans le corps fera deftrui-
1e; & Dieu fera deftruit , quand le bois eft brule,
veu qu'il n’eft plus dans le bois , & encoteplus i
tout le monde eftoit reduir 2 neant, ven qu'il ne fe-
roit plusdans le monde. 5. Quela jultice de Dieu
ne fera plus lame(me , veuque n'ayant peu autre-
fois eltre (atisfaite que par lamore de Chrift, & par
la deftruction de {on eltre naturel ; maintenant
Dien et appailé, les pechés font expics; & la iuf-
tice de Diieu eft (atistaire par lafeuledettruétion
dvneltre facramentel d'icelui, puis que le (acrifice
de la Mefle elt propitiatoire pout les pechés des
vivans & des mogts.

9. Enquatrieme lieu,ie di qu’il y agrande dif-
ference entre la brebis vite & la mc{mc matte
d'va cofté, & le pain & le corps de Chrift de Pau-
tre; daatant que la fubftance de labrebisne p'crif-
fmr qu en partie , mais toute la fubftatice'du pain
perit entierement : Ze corps de la brebis vine & de
b morte eftoir lemefme, maislecorps dupain &
de Chrift font tout i faicdivers, Outre qu'on ne
fcauroit conceuoir , comment vne chofe quin'eft
riendu tour,, comme la {uftance du painapres la
conlecration,& le corps de Chrift qui eft voe cho-
fe reelle , confticuent vne mefme chofe facrifiees
& appartenante a I'eflence du facrifice de la Meff.
Car felon Bellarmin au licn {ufallegué ., & felon
les autres Docteurs de Rome , le {acrifice de 12
Meffe elt compofé de deux parties effentielles, af-
favoir de la confecrarion par laquelle le pam eft
defbruit au regard defa (ubftance , & conuertiau
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corps de Chrift; & de Ia con{omption ou deftu
&ion du Sacrement,aflauoir de lefpece du pain &
de Peftre facramentel du corps de Chrift dans l'e-
fiomac du Preftre:or comme va toutelfentielpons
exemple vn homme ; n'eft pas vn tour effenuel, &
n'eft pashomme, que lors gu'il a routes fes parties
effentielles: Aufli le (acrifice de la Melle n'eft point
facrifice de la Mefle, qu'il naye toutes fes parties
effentielles; & parce qu'il ne les a iamats touces -
fen nos Adverfaixes, que par Ja confomprion &
deftruction de l'elpece du pain & de l'eltre (acra:
mentel du corpsde Chrift dans 'eftomac du Pre:
fire s laquelle fe fait ordinairement apres la Mele
parachenee; il et enident que le {acrifice de la Mk
fene fe faitqu aprcs la Mefle ; & par confequent |
aue perfonne n'a 1amais affilte au f{acrifice deh
Mefie ; & que Je Preftre mefme ne [gait pas lors’i
auwil{acrifie, veu qu'il nefcaic pas le cemps precis
de la de{tm(‘llon de Pefpece du pain par ladige
ftion; & par comequcut qu’il ne {acrifie pas entant
qu'homme, mais entant quanimal , ou pluftoften
guelqgue autre qualité beaucoup moindre.

10. Le troilieme argument concre le pretendu
acrifice de Ja Melle peut eltre formé en cette for-

re..Ou lelfencedn facrifice de la Melfe conlifte en
Foblaciondu |~.ain & du vin, ou en la confecration
& connerfion d’iceux au corps & au fangde Chuil
on en Poblation du corps & du fang de Chrift pat
quelques paso'es exoredles, ouen la frattion du fa
crement & au meHsng._ de l'efpece du pain auec
cehle du vin, ouen la diftribution & confomption
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enl'ane defquelles, ou en plufieurs d'icelles, puifle
confifter l'ellence du facrifice de laMefle , comme
marque le Cardinal Bellarmin au liu, 1. de la Mefle
chap.27. Oril n'y a aucunede cesactions efquel~
les puiffe confilter 'effence, nivne partie de I'ef-
fence du factifice de la Mcfle,ce que nous prounons
ainii.

. Premierement,que I'oblation du pain & da
vinne foyent pas le facrifice de la Mefle, ni de I'ef-
fence d'icelui, il appert , de ce que le facrifice de la
Mefle,(elon le Concile de Trente,& ladoérinede
VEglife Romaine , eft e facrifice & I'oblarion du
corps & du fang de Chrift (ous les elpecesdu pain
& du vin , & non pas le facrifice & l'oblationda
pain & du vin ; loblation de chofes i viles ne
pouuant eftre I'vnique facrifice qu'on pretend a-
voir {uccede a tous les (acrifices anciens. Et de fait
fi le facrifice de la M« fle confiftoit en 'cblation da
pain & du'vin, la tranfTubftantidtion feroit fuper~
flue, puis qu'on n'auroit pas be(oin da corps & du
fang de Chrilt pour faire la propitiation, fi nous
I'obtenions par I'oblation du pain & duvin. Mais
parce que Bellarmin au lieu (us-allegué, & lesau-
tres Doétears de Rome font d’accord que Pobla-
tion du pain & du vin n'eft pas de Pellence du fa-
crifice de Ja Mefle ; ie ne m’y artefterai pas davan-
tage.

gu. Secondement , que la confecration par la-
quelle on pretend que le pain & le vin font con-
uertis an corps & au {ang de Chrift , ne foyent pas
le facrifice de la Mefe,n1 vne partie effentielle d'i-

- celuiil appert, de ce qu'il s'enfuivroit que le pain




126 DispvrE |
&le vin feroyent lachole (acrifiee ; ce que nousz
vons refuté ci-deflus au nombre 7. Car celael
propremenc {acrifié, qui eft dettruic: or iln’ya, fe
lon nos Adverfaires , que le pain & le vin qui foy-
ent deftruics par la conlecration : & rant s'en fan
que par la confecration le corps & le fang de Chrif
foyent facrifics & deftruits , qu'au contraire il
commencent d’eftre au facrement parla conlecr
vion & tran{labitantiation. Outre que le facrifie]
de la Mefle;lelon le Concile de Trente,eft v faci:
fice vilible: orla tran{lnbftantiation ou la conuer
fiondu pain & dua vinau corps & au fang de Chui
el nivifible, nifeafible.. En fin il faut quele
corps de Chrift fmr au {acrement auant que dely
facrifier: or par la confecration & tran{fubitantis
tion le corps de Chrift commence (eulement de-
ftrean {acrement : doncil 0’y eft pas facrificpar
icelles: Quie fionrépond,que par la confecragon
Chrift eft immolémyftiquement, & non ﬁr'giar‘
tens, ie teplique auec Bellarmin au lieu fus-alle
ané.que cene fera an'yne immolation myltiqued
enfigne.& par confequent ce ne fera pas vie vyt
inunolation, oi vnyrai {acrifice, qut requiertre
ceffairement la mort o la deftru@ionde la chol
immalee & (acrifice. Envn motla conlecration
{elon nos Adverfairessfe faic par ces paroles,cecig!
mon corps,qui ne marquent point Limmolational
le {acrifice du corpsde Chrift. Et puis que tout vl
facrifice eft vne oblation faite 3 Dieu (eal , ilef
enident que le facrificede la Melle,, qu’on pretent
eftre vn vrai {acrifices ne (e faic point par la confe |
cration; ou par ces paroles, quon pretend efin
coi
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conlecrantes, Prenez,mangez, cecs off mon.corps;
veu qualocs efus Chrift n'offroit pasfoncorpsa
Dieo,mais a {es difciples.

3. En roifieme lieus que I'oblation ducorps

& du {ang de Chrift 2 Dieu ne foyent pasde I'effen=
cedu facrifice de la Mefle, il appert,de ce que lefus
Cheift qui {elon nos Adyerfaires; a inftituc & ce-
lebre lepremier le facrificede la Mefle, n'a fait au-
_cune obiation de fon corps & de (on fang a Dieu,
comme avoué Bellatminaulieu fus-allegué ; veun
que Iefus Chrilt div , Prenez, mangez, cecs et mop
¢orpsy Voftrant i (es difciples, & non pasa Dieu.
Mais patce que Bellarmin au liure 1.de la Mefle
chap.27. & les antres Docteurs de Rome , confel-
fent que loblation du corps & du fang n’eft pasde
Peffence du facrifice de la Mefle,ie ne m'y arrefte-
fay pas dauantage. le diray feulement que quand
ils veulent que I'oblationdn pain & du vin , & l'e-
blation du corps & du fang de Chrift, appartien-
nent A lintegrité du Sacrifice de laMefle,quoi que
clles n'appartiennent pas 4 l'effence d'icelui ; ils
foat rore A noftre Seignent Iefus Chrilts I'accufans
Panoir celebiré vn Sacrifice mutilé » puis qu'il n'a
fair,felon enx,aucune de ces oblations ; & (e glori-
fians de celebrer le Sacrifice dela Melle plus entier
que n'a pas fait lelus Chrilt, ce qui eft infupporta-
ble.

14, Eaquacrieme lien s que la fra&ion du Sa-
crement ne [oit pas de I'eflence du Sacrifice de la
Melle,i} apperr,de ce que lafracion du Sacrement,
felon eux, n'eft aucre chole que la fradtion de l'e=
fpece du pain en trois pasties ; fons chacune def~
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quelles le corps de lefus Chrift demeure tout en
tier, vivant , & glorieux. Or la fration &
Pefpece, ou des accidens du pain, ne peurefhie
ni le Sacrifice de la Mefle , ni vne partie cller-
tielle d'icelui : outre que {elon nos Adverluire,
encor que l'hoftie confacree tombat dans [e cali-
ce, & {emeflat auec I'efpece du vin, avant quieftie
rompue > le Sacrificede la Mcfle ne laifferoit pus
d’eftre vrai Sacrifice, Mais parce que Bellarmin au
lieu fus al]egué » & lesautres Doétenrs deRome,
confeflent que la fraction du Sacrement n'eft pss
de I'effence duSacrifice de la Mefle,icne m'y arre-
fteray pasdaudntage. lediray feulementqu'ilse
crompent;quand ils difent que lefus Chrift n'a pis
routipu; car c'eft dementic les trois Enangeliftes &
I'Apoftre S:Paul,quii pofent en termes exprez que
Yefus Chriftrompir.

15. Ea cinqaieme lien, que la confomption ou
deitruction du Sacrement ne foit pas de Peffince
du Sacrifice de la Meffe ;1l appert, de ce que Ja de-
ftruction du Sacrement ne f{e fait que dans lefto-
mac du Preftre, par la d?b{‘ﬂ'un des accidensdl
pain & du'vin : ce'qui arriue ordinairenent apies
1a Mefle acheuee, Or le Sacrifice dela Mefle nefe
faic pasapres la Melle.  Dabondant,le Concilede
Trente Sefl.22. dit en termes exprez. que le Saciifi
cede laMelleeft vifible : orladeftruction du S
crement dans I'eftomac du Preftren’elt pas vifible:
X ett fort confiderable que le Sacrifice de la Mefle
w'eftiamais qu’il n’aic toures fes parcies effentielles:
& partant, i la deftru@ion du Sacrementeft de I'ef-
fencedu Sacrifice de la Mefle , il eft enident quele
Sacris
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Sactificede la Mefle n’elt iamais auant la deferu-
étion du Sacrement, & parconlequentquil eft or-
dinairement apres la Melle, ce qui eit 1blurdc.
Adjotirez a cela , qu’en tout vrai_facrifice on offre
quelquechole 3 Dieu: orenla L.e&ru(f‘uon da Sa-
érement dans U'eftomac du Prefire on n’offic riend
Died, Finalement en tout vrai (acrifice la chofe
fecrifiee perit : or enla deftruction du Sacremant
dans leftomac du Preftre , le corps & lefangde
Chrift , qu'ont pretend eftre la chofe (acrifice > ne
font point defteuits, conime il 2 efté prouné ci=de(-
(s, toutes ledrs evafions ayans e(té refurces,

16. Le Cardinal Bellarmin au lin.1. de
laMefle chap.z7. refpond , qu'es la confe-
cravion de ' Euchariflie ; trois chofes [e font,
tlquelles confiffe L'e(fence du fatrifice de la Mef~
fe: Lapremiere eff,qu'une chofe profare dewsent’
[acree 5 parce gue le pain, qui éft vie chofe ter-
refire. & commune, et connerti par la confecra
sionaw corps de Christ , qui.eff vne chofe tres-
facree : La fecondeeft, que cerie chofe ﬁz (ree_ss
iffancir le corps de Chnft , eft offerte & Dies,
lors qu’on la pofe [ur Lantel , ce gui [e fait anfSé
parla confecration s vew que par icelle le corps de
L Chrift commence d'efire fur Uantel : La troifie-
meeft gue lachofe offérte , affanoir le corpsde
Christ,an moyen de la confecration €5t ordonnee
¢ deftince a vne vraye ¢ reelle defiruition;
dantans quepar la confecrationlecorps la’e Chrift’
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prend lu forme de viande , or la viande eff de-
Stinee a eitre mangee & deftruire_.

17. Coutre cette Refpon"c de Bellarmin , ie di
premierement , qae ce qui peric ne devient point
facre: or p:lr la confectation le pain peric : doug
par la confecration le pain ne devient point facie
& de profane n'eft point faw facsé. Secondemen
lors que par la confecration le paineft changeau
corps de Chrift, le corps de Chrift n’eft pas (acrifie
daatant quen tout vrai facifice la chofe facnfiet
doir eftre deltruite , comme pole Bellarmin en tet-
mes exprez : ot le corps de Chrilt commence few
lement deftce au Sacrement par la confecration,
bien loind'y eftre dettruit par icelle : Donclecorp
de Chrift n’eft pasfacrifi¢ par la confecration ; ot
pat la conveifion du pain en icelui:Que s'il y auoit
quelque (acrifice en 12 confecration, il ne pourrok
eltie que du pain, qu'on pretend eftre deftruirpar
icelle 5 ce que nons anons refuré ci-deflas aa non:
bre 7. En troificme lieu, Poblation du corpsd
Chrilt, qui (e fair (felon eux) par la poficion d'ice:
lui {ur Vaucel , n'eft pasde Pellence du facrificede
laMefle, comme confelle Bellarmin au lieufufal
legué ; & nous I'auons proune ci-deffius au nombre
1. A quoi Tadjouce que L'ablation du corpsde
Chrift,quife fait par la pofition d'icelai fur Varel
n'elt pas la deftrution d'icelni,fans laquelle neant
moins il ne peut eftre (aciifié. En'quatcieme lie
ladeftination i la deftruction n'elt pas la deftr
¢ions & par confequent {i par la confecrationlt
corps de Chrit eft feulement defting A la deftr:

Giog,
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&ion , il eft pas deftruic pour cela , ni par confe-
quent n'eft pas facrific ; quis que , comme il ocﬁc
dit fousenc, la chole (acrifice doit eftre deftruires
Qutre que la confecration fe faic, fclon nos Ad-
vetfaires, par cesparoles , cecieft mon corps, quion
pretend efive produlives du corps de Chrift, mais
nun pasdeftructines d'icelui,ni deftinatives 3 la de-
teuction. En cinguieme lieu, quand il ajoure que
at la confecration le corps de Chrift deaient vian=
de,iedi qu'clic denient viandede 'ame ; mais non
pas'du corps: or laviande de 'ame n’eft pasde~ .
{truite quand Fame la mange. :
18. Le quatrieme argument eft tiré de
ces paroles contenues au chap.to. de I'E-
piltre aux Hebreux : Za Loy ayant lombre s
des biens 4 venir , nom point la vine image des
thofes , ne pewt iamais par les mefmes (acrsfices,
lefguels on off rechacun an continuellement,jan-
iifier cenx qui 5'y addreffent; autrement # enf~
[ent-ils pas cef(é A estre offerts ¢ vew que les fa
crifians purifies vme fots 7' cauffent plus e ancune
confcicnce de peché ? Or il y a em stenx: [acrifices
Une reiteree commemoration des pechés a’an en
ans car il efs impofSible gue le fang des tanreanx
& des boucs ofte les pechés, &rc. Tout Sacrifica-
tewr donc 4fSifle chacun ionr , admintfirant ¢y
offrant fonveniesfois les mefmes facrifices , lef~
quels ne pesnent iamass oster les peciés : 1 wc

| cefluici: aysms affers wn fenl [ecrifice pour les
1

5
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pechés , €5t afiis pour toufionrs & la dextrede
Dien 5 car parvne feyle oblation il a confart
powr toufionrs cenx qui font fanélifiés.  Con-
formément a ce qu’il auoit dic vo peu au-
parauant, que nows [smmes [anclifiés parle-
blation vne [enle fous faite du corps de lefu

Chrift.

Deces paroles exaellentes de I'Apoftre auxHe-
breux.i¢ forme ces raifonnemens; dont le premict
peut eftre formé de la forte. -

19. Les facrifices qui oftent les pechés, & fan:
€tifient ceux qui s’y addreflent , ne doivent point
eftre reiterez ; & ondoitceffer de les offrir: da
tant que [a {eule raifon qu'allegue I'Apoftre an tex-
te fufallegue , pour laquelle les facrifices anciens
delaLoy eftoyent reiterez,eft,qi’ils ne pouuoyent
ofter les pechés ; & ne pounoyent {ancfier cevx
qui s’y addreffoyenc. Or le Sacrifice de la croix
ofte les pechis, & fanckifie ceux qui s’y addreflent,
comme 1lappert par lemefme texte : doncleSa-
crifice de la croix ne doit pas eftre reiteré; & pat
confequent le facrifice de Ja Mefle neft pas la ek
teration du Sacrifize de la croix , comme veulent
nos Adverlaires:. Que fion relpond que le Sacrifi
ce dela croix eft vorrement reitere par le (acrifice
de la Mefle auregard de la chofe offerte,affauoira
regard du corps & du fang de Chrilt, qui {ontof:
ferts & facrifiesen 'vn & en (‘autre » mars qu'ila'el
pas reiteré an regard de la maniere d'offrir 5 ven
qu'enlacroixlefus Chrift ’eft offert fanglamment

&
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& fon eftre naturel y a efté deftruic,mais en la Mef-
(¢ il s’offre par le minifteredes Preftres non f{an-
gamment s & il 0’y a que (oncftre facramentel qui
y loit deftruic. Ie di contre cette Refponfe, que
'Apoftre au texte fulallegué n’a égard qu'a la chofe
facrifiee, & que par le mot defacrificeil n’entend
pas Vackion de facrifier , mais la vi&ime ou la
chofe facrifiee:Car il dit que tout Sacrificateur of-
fre fouventesfois ies melmes (acrifices, c’eft 1 dire
des vickimes de me{me efpece , qui ne peuvent ia=
maisofter les pechés ; veu qu'il eft impoffible que
lefang des taureanx & desboucs ofte les pechés: &
slseullcntofte les peches, & euffent (an&ifié ceux
quis’y addreffoyent,on eut ceffe de les offiir: Puis
donc qu'an Sacrifice de la croix , le corps & le fang
de Chrift ont ofte les peches , ils ne doiuent plus
eftre offerts. Outre que la deftruction de leftre fa-
cratentel en la Mefle a efté refucee ci-deflus,nons
refuterons ci-apresloblation non {anglante.

20.Le fecond raifonnement eft tel: Oulefacrifice
qu'on fait en vne mefl: ofte lespechés, & (anctifie
celui qui s’y addrefle; ounon:S'il ofte les pechies,8&
fané fiespourquoi le reitere-ontous les iourszpuis
sque la feule raifon ; pourlaquelleonreiteroic les
faccifices anciens,eftoit,parce qu'ils ne pounoyent
{anckifier , niofter les pechés; & quel’Apoftredic
entermes exprez , quesils euffent fan@ifié & oft 4
les pechés , ils euffent ceflé deftre offeres : S'il nét
fanckific pas , 8&¢s'il n'ofte pasles pechés, pourquoi
Fappelle-on vn (acrifize propitiatoire pour les pe-
chésdes viuans & desmo ts * pourquoi ramene-=
on dans I'Eglile l'ufage desTacuifices > qui n'ons

13
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pas plus de valeur que les (acrifices anciens : Ef
pourquoi ne donne-on pas plus de vertu au corps
& au fang de Chrift qu'on prerend {acrifierenls
Mefle, qu'au fang des ranraux & des boucs ?

21, Le troifieme raifonnement eft tiré de celui
quia fon recours an facrifice de la croix en cette
forte. Suppofez qu'vn homme touché viuement
du (entiment de {es pechés , recoure par vne vie
foy i lamort & paflion que lefus Chrifta (ouffert
en la croix,& s'appuye entierement fur icelle,pout
obtenir mifericorde de Dieu : ou (es peches lui fe-
ront oftés,& il fera fanctifié, ou non : 8i fes peches
lui (ont ofkés , & s'il eft faniifié, iln’apas befoin
de recourir au (acrifice de la Mefle ; veu qu'eftant
purifi¢, il n’a plus aucune conlcience de pech,
comme dit I'Apoftre au texte fulallegué : & fifes
pechés ne lui {ont pas oftés, & s'il n'eft pas fanéhi-
fié, par lerecours qu’il a enau Sacrifice delacroix;
en vain recourra-il au facrifice dela Melle, quin’a
pas plus de force que le Sacrifice de la croix 3 puis
que felon nos Adverfaires il en emprunte tontefa

force.

22. Enfin, i l'oblation des Sacrifices anciens,
qui n'ont pas peu olter les peches , ni fankifier
ceax qui sy addrefloyent, ’Apoftre n'oppofe pas
Yefacrifice de la Mefle, lequel on reitere tous les
iours 5 mais il oppofe le Sacrifice de la croix, &
P'oblation vne (eule fois faite du corps de lefus
Chrift,par laquelle feule nous fommes fanétifics &
confacrés d Dieu : Que fi nous fommes delivrésde
Tobligation 4 la peine des pechés , & que nous
foyons(anctifies & confacrés & Diea pour toufiours

pat
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par Foblation vne (eule fois faite du cotps de lefus
Chrilt en la croix ; pourquoi recourrions-nous a
dautres oblations, ou a dautres facrifices, tels que
font les facnifices de la Me(le 2

13. Lecinquiente argument efttire de ces paro-
lesde ' Apoftre contenues au chapit.o. del’Epiftre
aux Hebreux : Sile fang des tanranx ¢ des bones,
lacendre de la genices dont on fast afperfion , fantlifie
les fouslles quaint @ lapureiéde la chair , combien plus
le fang de Chr.§t qui par UEpriceternel seff offert 4
Die jans tache 5 [antlifiera sl voftre confciencedes
wnvres mories pour ferusr an Diew vinant i Pour
entendre ce pailage , & laforce de 'argument que
nous en voulons titer , il faut (cavoir qu'l eft fait
mention dans I'Ecriture (aincte de deux (ortes de
peches , & de deux fortes d'obligations a la peine.
Ily a vn peché qui confifte en voe action laquelle
eft maunaile de {2 nature , comme lalliffinac , le
blalpheme contre Dieu, &c. Et vnetelle attion,a
proprement patler, n'eft pas mauuaife,pource fen-
lement qu'elle eft defendue de Dieu; mais pluftolt
elle eft defendue deDieu, parce quelle eft mau-
naifede (a nature : tellement que la maliceeftant
ellentielle 2 vnetelle attion, Faccompagne touf-
iours, voire mefme w'eft pas differented’icelle. 1l

' yavn autre peché , qui confifte envne akion in=
differenite , qui n’eftant nibonne ni mauvaife defa
nature , devient mauvaife pour cette feuleraifon
qu'elle clt defendue de Dicu, comme fous 'ancien-
ne Loi, manger de la chair de pourceau, oudu
g 2 cellement que la malice n’eftant paseflen-
tielle 2 yne telle action » & en pouuant eftre {epas
I 4
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ree, il peat arriver qu’elle ne fera plus manuaife, f
Dieu lapermer : ainfi manger de lachair de pour-
ceau n'eft pas auiourdhui mal fait ; parce que l
defenfe d'en manger appartient & la loi ceremo:
nielle;, qui aefté abolie parla morr de Chrift. De
ces deux fortes de peché nailfent deux obligations
alapeine: I'vneeftreelic & naurelle,qui eft caulee
par les actions mauuailes de leus natare , & qui
nous aflujertic aux peines eternelles: Taatre eftle-
ale & typique, qui eftoit caufee par les aétions
indifferentes defendaes de Diew, ou par Pomiffion
desactions indifferentes commandees de Dieufots
Fancienne Loi, & quirendoit indignes d’eftre ad-
misen lacongregation du peuple de Dieu,cenx qui
auoyent pechc de la forte. Les (acrifices anciens
oftoyent voirement les pechés, qui confiftoyent és
actions ou emiffions indifferentes de leur nacure,
& oftoyent I'obligation legale & rypique;; veu que
YApoftre Hebr. 9. dit, que le fang des tanrcanxy
des bowes Santlifie les fonsll ésquant alapureré dela
chair : mais ils n oaloycnt pas les pechc& propre-
ment dits, qui confiltent és adtions manuailes de
leur nature, 8 n'oftoyent pas obligation reelle&
naturelle , qui afujeccit les pechears aux peines
cternelles ; veu que 'Apoftre Hebr.xo. dit, queles
Sacrifices anciens ne pousoyent iamats ofter les pechésy
e ne pounoyent fanllifier cenx qui 5’y addyeffoyent.
Il'n’ya que le {acrifice que lefus Chrift a fait defon
corps & defon fangen la croix, qui ofte les peches
proprement dits, & en fuire Iobligation reelle ala
peine eternelle; dautant que lel. Chrift ayant fouf-
fert la peine que nousauions meritee d caufe denos
P&
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pechés , il faloic neceff2irement que F'obligation
lapeine fut oftee : car ladebte eftant payee, I'obli-
| gation eftabolie.Ces chofes eftans prefuppofeesie

forme mon argument en cette (orte : Silesfacrifi-
ces anciensont peu ofter I'abligation legale & ty-
pique , a plos forte raifon le Sacrifice dela croix a
oft 'obligation reelle & naturelle : Or les (aerifi-
ces anciens ou les victimes legales anoyent cette
vet , gu'eftans offerts pour vo certain peché,on
nelesreireroit pas pour ce mefme peché:parexem-
ple,il (¢ faifoir vne folennelle propitiation pour les
pechéstous lesans , mais toutestois ellene {e fai-
[oitiamais que pour les pechés de 'annee qui pre-
cedoit immediatement la propitiation ; les pechés
des anttes annees precedentes ayans efté effaces
pour toufiours par les propitiations qu'on en auoit
faite lesautres annees : Afin donc que 'argument
de Apoftre foit vrai, il fant que le Sacrifice dela
croix ait beaucoup mienx cfface pour touliouss les
pechésreels , & ofté pout toufiours 'obligation
reelled la peine. De cet argument ie forme cet
autee: Ou lefus Chrift a offert enla croix fon corps
& fon fang pour ces pechés,pour lefquelson dit la
Melle tous les iours, ou non: s'il a offert pour ces
pechés, ils font erernellement effacez, & il n’elt
pas befoin d'en reiterer Poblation oule facrifice,
» commeil a efté proaué au quatrieme argument: &
sil n'a pas offert pour ces pechés, ceft en vain que
on offte aniourdhui en la Meffe pour iceux: cacft
Chrift par le Sacrifice (anglant qu’il a faic de foi-
- me(meen la croix , & quieltd'vn prixinfini, n'a
pas peus ou n'a pas voulu expier & ofter ces pe-
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chés , qui pourra s'imaginer qu'ils {oyent effaces
par vi facnfice incomparablement moins excel
fent, & d'vrie valeur finie, tel queft le facrlice dels
Melle:

24. Le ixieme argnment eft tiré de ces paroles
de'Apoftre , contenuesan chapicao. de IEpifte
anx Hebreax : C'¢s? 16ile Teftament gue e dyfjoferd
enuers enx apresceswonrsla, dit le Sevgneny , lemet
traimes lotx en leur ceur 5 ¢ les efcriraven leurs en
tendemens , ¢ #anrai plus founenance de lewrs pes
chés, ms de lewr insgquitds : or laos il yaremsfionde
ceschofes, sl n'ya plus d'oblatson pour le peche. De
laie forme cet argument : Lion il y a remiffiondes
pechés, il n’eft plus beloin d’oblation,ni de facnfi-
ce propitiatoire pour le peché, Hebr.o. 18, Or
maintenant en Eglife Chreftienne en vertu du
Nouueau Teftament on de la Nounelle alliance
confirmee par le fang de Chrift, il y a remifhion
des pechés; Hebr.ao.6, 8 17. Donc auiourdhii
en I'Eglife Chreftienne il n’eft plus befoin do-
blation, ni de {acrifice propitiatoire, ni par conle
quent du facrifice de la Mefle.

2§, Le feptieme argument eft tire de ces paro-
Jes de I'Apoltre , contenties av chap. 9. de I'Epiftee
aux Hebreux: Pr'ef;w tontes chofes felon la Loy jm
pursfiees par fang, & fans effufion de fang il ne fefam
point de remiffion de pechés.  1ladonc fallu quels
chofes guireprefentoyent celles gur font celefies fuf

Sfene pwﬁce: par telles chaofes s mats que les celefly
Soyent punifices par plus excellens ﬁi.crtfccs gue cei
la. Deldicforme cerargument: il n’ya pointde
Sacrifice du corps & du iang de Churift {ans propi-
ta-
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| muon ou remiffion des peches ; & il n'y a point
' de propitiation ou de remiifion de peches fans ef-
fubon defang, ni d'effufion de fang [ans paffion.
Oten !aMeﬂe il n'y a point d’effufion de fang , ni
point de pailion. Donc enla Mefleil nefe faltau-—
cupe propitiation ni remiffion de peches; & par
confequent il ne s’y fait aucun facrifice propitia-
toire pour les peches.  Cet argument peut eftre
confirmé de la forte : Sous Iancienne alliance la
propitiation & la purification ne fe faifoit point
fanseffufion de fang , & les types des chofes cele-
ftes eftoyent purifices de Ja {orte : 11 a donc fallu
que lous la nouuclle alliance la propitiation & la
purification ne fe fic point auffi fans effafion de
fang , 8¢ que les chofes celeftes reprefentees par les
types legaux, fullent purifiees par vn plus excellent
facrifice;aflauoir par I'effufion du fang de Chrift.Et
quoi que I’Apoftre employe le motde (acrifices zu
pluiel,neantmoins il fant entendre 'vnique facri-
fice de Chrift en la croix 5 dautant qu'vne chofe
eftancoppo(ee a plufieurseft ordinairement expri-
meeau pluriel,comme quand le Baptefme qui n’eft
quynen nombre eft appelé Baptelmes par le mef-
me Apoitre , Hebr.6.2.  Or P'vnique (acrifice de
Chrift au texre (ufallegué;Hebr.g.23.¢ft oppe(é aux
' facrifices anciens qui eftoyent types & figures du
, facrifice de la croix.
. 16, Lehuitieme argument eft tir¢ de ces pare=
' lesde I'Apoltre s contenues au chap.g. de IEpiftre
- anxHebreux : Non pas gi'sl soffre founent foi-mef-
meainfi que le founerain Sacrificatenr entre és lienx
Juinlls chacun an auec antre fang ; asitrement il lus
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eus fallu fousient fonffrir depuss lafondation du mom ’
d= mars masnienant en !;z conformmation des frecls,
il et comparu vne fors pour Pabolszon du p:cb*parfe
ﬁecr‘xfce de [o1 m'frw Et tout ainfi  qu ol eff ordonnt
@ toes bomwmes de mouriy une fois 5 o5 apres cela sen
Just le mgement; paredlement aufse C) brif} ayame oif
effwrs vie fors pour offer les pecirez, dephqzem:, appa
soutra pour la feconds fois fans peché 4 cenx qui lar
tendent & falur. Deliic forme ces argimens
r. L'Apoftre dit que le founerain Sacrificatenr entn
s lieux [aintls chacun an axec antre fang 5 mass git
Refus Chrifd ne Soffre pas foruent foi mefine , ¢ gl
eff comparw une fois pour Uabolizion du peché parle |
Jacrifice de fos mefine. Donc les Sacrifices an-
ciens eftoyent reitecés , 2 caufe de lear imperfe-
&ion, & de leur 1mpu1ffmce A ofter les peches,
comme nous auons pronué ci-deflus aux nombres
19, 20.21. & 22. mais le Sacrifice de Te(us Chriltne
doit paseftre reiteré,a caule de (a perfeion, & de
fa vertu 2 abolir lepeché. 2. L'Apoftre ajouts
autrement il lui ent falln Soynent ﬁ:«rff ir depuisle
fondarion dumonde : ce qui fait voir que Chuiltne
peut eftre offert {ans foufkiir: & puis qu'enla Mefie
il ne fouffre point;il s'enfuit qurlin’y ok pasoffet
Car comme celui qui diroit, cela w'elt pasfeu,a
trement il feroit chaud, pre{uppofle necellairement
que le feu eft chaud : & celui qui diroit il n'eft pas
homme,autrement il {eroir faifonnable,orefuppor
fe neceflairement que 'homme f{oic raifonnable
De mefme Apoftre difant, gue Lefus Chrift ne
s offte pas founent (oi me(me s autremen il lniew
fallu founent (ouffiir, pre(uppofe necelfairemen

q
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| quelefus Chifk ne (e peut pas otfrir foi mefme fans
ouffiir : ce qui neantmoins ne fereit pasvrai, §1
fouft | { P 1
soffioit o1 mefme tous les tours en la Mefle pas e
winiftere des Preftres,fans {ouffrir. 3. Ces paro-
esy des la fondation dumonde ; font d’'an gran
lesy dés la fond d de , font d'on grand
poids ; car ¢'cfl aurant que f 'Apofite eur dic, 1
lanique (acrifice de Chiilt en la croix r'eft pas
foffitanc d'ofter les peches quife commettront d
Favenir , il Senfuivqu'il n’a pas efie aufii fuflifant
dofter les pechés qui ont efté commis par le paflé
epuis lacreation du monde ; n'eltant pas conve-
depuis | d ie ; tant |
nable que le facrifice de Chiifl en la croix , ait ew
plusde vereu anant que d'eftre,, quapres auoir efté.
r le facrifice de la croix a eu lavertu'd’ofter les
Or le facrifice de | tu'd’ofter |
peches avane qu'il fut , wutrement (die I'Apoftie) sl
et fulln fonnent fo:iffriv depuis la fondariay dumondes
Décilala vertu d'oiter les peches apres qu'il a efté,
! CeoRse R ApLe QA
& par confequent iln'a pasbefoin d’efire reiteré.Ex
£ ] p
quant a ce que dit Bellarmin,que comme le facrifi-
te de la croix 4 venir, quia ofté les pechés paflés,
nempelchoir pas qu'il n'y eut dés {acrifices tons les
jours » quaufl: le {acrifice de la croix pailé ne doit
pas empe(cher les facrifices de la Melle qui (e font
tous les iours. le di queles {acrifices anciens neftoi-
ent pas propitiatoires poar les pechiés proprement
dits,mais ils figuroyent feulement le vrai & vnigue
guro) 9
& facuifice propaiacoiresallau. le facrifice de la croix,
& par conlequent ne deregeoyent point a iceluis
P 9 Ak P
\
3
i

comme il a efté pronué ci-deflus au nombre 23.
mais nos Adverfaires veulent que le (acrificede la
Mefle qui fe fait rous les iours {oit reellement pro-
‘ pitiatoize. 4. La comparsifon de 'Apoftie eft

!
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confiderable, dont le (ens eft tel, comme les hom
mes ne {louffrent qu'une fois la moxt , & apresh
mort ne paroiffent point iufqu'au iourde la refur.
rection & leiour duiugement; de melme Chrilts
faic voe {eule oblation de foi mefme i Dieu (on
Pere en la eroix pour ofter les pc‘.hcs, & ne fen
plus entesre, infqu’d-ce qu ‘il viendra i iuger les vi-
uans & les morts ¢ ce qui deftruit entierement s
Mefle, ot on veur que lefas Chrift s'offre & fe fa-
crifie continuellement par le miniltere des Pies
ftres,

17. Le dernier argument eft tire de ce que le-
{us Chriit en {inftitution du Sacrement de I'Eu-
chariftie;ni en aucan antre tempsauant {a paffion, |
n'a oftert & Dieu fon Pere ni fon corps ni {on fang,
& par confequent qu'iln'a iamais celebrc la Meflg
& on ne (cauroit alleguer aucan texte de PEferitu-
re pour cela. Les Apoftres auffi n’onc iamaisdicla
Mefle, ni {acrifi¢ le corps & le fang de Chrilt, &on
ne {cauroit produire aucun paffage de Efcriture
pour cela, Bref,iln’y a ancun texte de I'Efcriture
qui prouue le facrifice de la Mefle, comme nos
monitrerons au desnicr chapitre de la troifieme
partie de ce linte. Puis donc quil n’y 2 aucon
exemple, niaucnne trace de la ¢elebration'dels
Melle dansTEcriture fainéte, il senfuit veceflaire-
ment que la Melle,qui eft le fondement de la Reli-
gion Romai..e,cit vne invention humaine. Oren
wain m'honerent-ils(dit noftre Seigneur) mﬁ-;gmm
des doétrines qui ne fint que commandemens & boms
mes.

28, 1l nerefte plus qua refuter quelques diftin-

<tiong
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&ions de nos Adverfaires,par lefquelles ils preten-
dent d'eluder la force de nos argumens.
1. Pour [outenir quele Sacrificede la M effes
eft propitiatoire , ils difent que le Sacrifice de le
Mrﬂ'é' ¢t le me[me gue celui de la croix , an re-
gard de Leffence duSacrifice s puss awenl un ghe
en Lautre la me[me chofe et offerte , affancir le
worps ¢y le fang de Christ, par le mefme Sacrifi-
cateur,affan. par lefus Chrifl : mats ils different
auregard de la maniere , veu quen la croix
lefus Chrift s'eft offiert fanglamment, C¢ff a dire
tfpandant [on [ang . & mourant pour le genres
humain ; v enla Meffe il s'offre won [anglam-
mentyc eit a dire (ans efpandre fom (12, & [ans
monrirs en lacrorx Iefws Christ fut destruit as
regard de [on estre naturel , mass en la Mej]é il
¢it feulement deflruit an regard de fon estre
facramentel. 2. 1ls dz'ﬁ'm gue tous les argu-
mens que nows awons tiré de | Epistre aux He-
brews we regardent que Loblation [anglante s
gut s'eft faive vie fots en lacroix 5 mats qu'on-

wreloblation [anglanie qui s'eft faite vne fois

en la croix 5 1l y em & Vne antre non [anglanie s
qui [e fast tous les jowrs en la Meffe. 3. Ils dis
[ent que le Sacrifice de la croix ¢ff primirif &
ariginel, mass que le Sacrifice de la Meffe ¢ff ap~
plicatif de celus de I croix.
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29. Contre ces diftinctions de nos Adverfairey
ie di premietement que le Sacrifice de la Mefle ot
differe pas de celuide la croix au regard de la ma
niere fenlement.laquelle ne pofe qu'une differente
accidentelle , maisqu’il en eft different auregand
deleffence, 1. Patceque lamort naturelle de fe-
fus Chrift eft de leffennce du Sacrifice de la croix:
or le Sacrifice de la Melle ne comprend pash
mort nararelle de Iefus Chrifty veu que Tefus Chrit
ne meurt plus, Rom. 6. Donc le Sacrifice dels
Mefle ne comprend was ce qui eft de I'effenceds
Sacrifice de la croix; & par confequent differ
effentiellement d’icelui, & non pasau regard de
queique manicre feulement. 2, Parce que lare-
piclentation de quelque chofe differe e{entielle
ment de la chofe reprefentee: :parexemple,le pour
trait du Roy eft different effentiellement duRoy.
Le memorial dunechofe eft differente effentielle-
ment de la chofe dont il eft memorial ; par exenr
ple, lacelebrari6 de la Pa"que,qui eftoit vi memo-
rial du paflage fanorable de I’Ange fur les maifons
des Ifraelites , eftoit effentiellement differentede
ce paflage 13 : & l'application d’'une chofe eft e
fentiellement differente d'icelle: par exemple;lap:
plication de l'emplatre eft u{curlcl]en rent diffe-
rentede emplatre. Or feldl: la deretmination dy
Concile de Trente , qui eft la doctrine de nos Ad-
verfaires , le Sacrifice de la Mefle eft reprefentatif;
commemioratif , & applicatifde celuide la croix
Doncle Sacrifice de la Mefle eft different efentick |
Jement de celuide la croix. 3. Enla croixJefus
Chrift eftoit reellesment le Sacrificateus 5 il e{?i:it
reell:
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seellement la victime ou la chofe (acrifiee , & il te-

noit la place des hommes criminels, pour Jefquels

il fouffric les peines qu'ils auoyent meritees 5 puis
quil s'offrit reellement (oi-mefihe pour les peches
deshommes : mais en la celebrationde 'Euchari-
ftie Iefus Chrift ne s'offric pas foi-mefme 3 Dieu
{on Pere , comme advouté Bellarminau liu.f. de la
Mefle chap.17.& auiourdhui en la celebration des
Mefles Lefus Chrift ne s'offce pas reellement , mais
ce [out les Preftres qui pretendent doffrir reelle-
ment fon corps & {on fang : en la MefTe auffi; Iefvs
Chiift n'eft pas la chole (icrifiee , puis quiln’y eft
pas defteuic 5 & en fin Iefus Chrift en la Meflene
tientpoint la place des hommes'creminels, & n'y
fouffce rien pour eux. 4. Le facrifice de la croix
efd'vnprix infini , & par confequent ne doit pas
eltre reiterc : carfa valeur eftant infinie;il eft (ofh-
fant d'abolir les pechés paflez , prefens & i venir,
comme dit Bellarmin au lin.2. dela Meflechap.4.
mais le facrifice de la MclTe eft d'vn prix & d'vie
valeur finie ; dont neantmoins on fe peuriufte-
ment eftfonner , puis que felon nos Adverfaires, il
i'elt pas different, ni au regard du Sacrificateur,ni
au regard de la chofe {acrifiec » defquels neant-
moins le facrifice riretoute {a valeur & fon prix.
30. Secondement, ie di que'oblationnon fan-
glante du corps & du fang de Chrift en la Mefle,
neltrien qu'une chofe feinte & imaginaire; & que
les argumens que nous auons tirés de I'Epiftre aux
Hebreux deftruifent entierement cetre oblation
non fanglante. 1. Parce quil eft dit Hebr.o. que
fans effufion de fang il n’y & point de remiffion de¢’
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pechés: il faut donc qu’en Loblation non fanglan-
te, qui fe fait en laMefle , il n’yaitpoincde remif-
fion de pechés ; & par confequent qu'elle nefoit
pas vn facrifice propitiatoire, ce quieft contrela
doctrine du Concile de Trente, qui eft celle denos
Adverfaites. 2. Parce que Iefus Chrift ne pent
s'offric {ansfouffrir ; 'Apoftre Hebr. 9. difanten
termes exprez que lefus Christ ne 5'offre pas founm
foi-mefine s antrement il lui e falln founent fouffrin
or I'oblation de Chrift auec {ouffrance eft obla-
tion {anglante : donc il 0’y a poinc d’eblation no
fanglante. 3. Parce que le facrifice fanglanc deh
croix eftant d’vn prix infini a obrenn vne redem:
prion eternelle, & aaboliles pechés pallgsprefens
& a venir ; d'ol senfuit neceflairement qu'ilnys
aucun autre facrifice {oit fanglant foit non fa
glant, quipuiffzimpetrex le pardon de nos pechés;
le facrifice de la croix l'ayant fuffifamment impe-
tre. 4. Parce que laiuftice de Dieu requiescque
les pechés (oyent expics pac la peine qui leureh
deu; ce qui eft tellement vrai que l'ire de Dieuns
point eft¢ appaifee , que par la mort fanglante&
ignominicufe de la croix : il faur donc quelaiuft
ce de Dieu ait change de nature, (i on expie lespe
chés en la Mefle fans aucune peine ni fouffrance,
5. Parce qu'il faur que les argumens que now
anons produits ci-deflus contre le facrifice non far
glant de la Mefle foyent convainquans, ou que lis
raifonnemens de U'Apoftie foyent fallacieus &
ambigus ; puis qu'il a roufiours reietté vinerfel
lement touteautre oblation que celle de la croix,
3t Ea troifieme liew, contrela diﬁ_in&i;n d
actl
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factifice primitif & applicatif, ie di 1. queceque
hous auons rapporte ci deflus du Concile deTren-
te, allanoir quen I'Euchariftie il y avn facrifice
reprelentarif,commemoratif, & applicanif de celuf
dela croix, peut fouffrir ynbon fens,en difant qu'il
y a vpereprefentation , vae commemoration , &
yneapplicationdu facrifice de la croix; vne repre-
(entation , entant que le pain rompu, reprefente
lecorps de Chuift rompu pour nous ; & le vin ver-
(¢ dans la coupe,reprelente le fang de Chrift e(pans
dupour la remiflion de nos peches : yne comme-
woration, entant que tout s’y fait en commemora-
tion de lefus Chrift , & de famort, fuivantce que
luimelme commande par ces paroles, faites cecs en
inaraosve de mos 5 fastes cecs toutesfoss o guantes gue
voms enbosrez, en memorve de moi:& ce quedit {ainck
Paul, .Corinch.it. Towresfoss ¢ quantes gue vous
mangerez Aece pasn g5 bosyezde cerre Goupe vous an-
noncerez lamort du Seignenr sufqu'a ce gu'sl vienne:
Ec vae application , entant que le merite du facri-
fice de la croix nous eft appliqué non (eulement
pat laparole de Dien, maisau(li par les Sacremens,
en la fagon que nous expliquerons ci-apresen ce
nombreici. Mais nos Adverfaircs ne (e contentent
pasdecela , puis qu'ils veulent qu'en la celebra-
tion de I'Euchariftic il fe face vn vrai & propre
lagrifice propitiacoire pour les pechgs des viuans &
I desmoits ; & qu'il impetre le pardon des peches;
. te que nous anons amplement refur¢ ci-deflus.
s le di, que par cette application ils entendent,
ouyneaction par le megire de laquelle les peches
foyent effagés; ou vne altion qui conjointement
2
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auec le facrifice de la croix efface les pechés; ot |

vne action quifoit lacondition requile 2 ce que e
facrifice dela croixefface les pechés: S'ils enten-
dent vne aGion par le merite de laquelle les peches
foyent effacés, ce fera vn facrifice primitif ; quipar
fon merite impetrera le pardon des pechés,ce quis
efté¢ amplement refuté ci-deffus s lors que nous
auons prouné que le facrifice de la croix, melmes
par la confeflion de nos Adverfaires > nousa obte-
nu vne redemption eternelle , & nousa imperréle
pardon des pechés palles, prelens, & 4 venir : S'ls
entendent voeaction, qui conjointementauecle
facrificedelacroixefface les pechés , ils parragent
Phonneur & la gloire de noftre Redemption & di
patdon de nos pechésentre lefacrifice de la Melle

& celui de la croix, ce'qui eft vie impieté : &'ils |

entendent voe action , qui foit vne conditionre:
quife,a ce que le.facrifice dela croixefface les pe-
ches ;ils’enfuivra que le (acrifice dela Mefle nefe-
ta pas vo vrai & propre facrifice propitiatoire pout
les pechés des vinans & des moxts , ce quiefk con:
tre la doctrine du Concile de Trente, qui eftcelle
de nos Adverf(aires: ourre que ceft renverfer lador
¢trine de I'Evangile , de pofer ancune autre condis
tion applicatiue du Sacrifice de la croix que la foy,
comme nous allons prouuer. 3. Iedi, que Uappli
cation du facrificede la croix fe peut confidererou
de la part de Dieu, dude la part deshommes: delz
part de Diea , lors que Dieu nous reprefente &
"nous prefente Iefus Chrilt auec tous fes benefices
en faparole & en fes (acremens; & de la paredes
hommes , lors que par vne vraye & viue fl;y ope-
rante
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rante par charité ils embraflent lefus Chrift auec
us fes benefices qui nous eft prefente en la paro-
le & aux Sacremens : Etc'elt ce que lefus Chrift
nousenfeignelean 3. encesmots : Comme Moyfe
dlesa le ferpent audefere 5 ainfi fant-il gue le Fils de
Phamimne foit éleuc,allavoir enla croix; afin que g4i-
congue croid en lui ne perifJe point 5 mass guil aitla
wie eternelle; car Dien arellement aimé lemonde,qu'st
adonné [on Fils vmgue, alfanoir 2 lamort, afin gue
quicongue croit en lus ne periffe point s mass gu'dl ait la
wieeternelle. 1ine dit pas,afin que quiconque le fa-
crifie en la Meffe , mais afin que quiconquectoit,
&c. Et S.Paul Rom.;. le monftre clairement par
ces paroles: Diex aordonné Iefus Chrf} de tout temps
pour propitiatosre par la foyau fang d'scelni, &c. 11
nedit pas par le {acrifice de la Mefle,mais parla foy
&e. Etde fait 'application du facrifice de la croix
fe fait lors qu'on recourt 2 icelui,comme 'ons’aps
plique 'emplatre,lors qu'on recourr a lui,& qu'on
le pofefur la playe : Or le recours ou lerefuge de
homme repentanc au (acrifice de lacroix pour
obrenir mifericordede Dieu , n’eft autre chofe que
lafoy. Au refte les objections que nos Adverfai-
res font pour le pretenda (acrifice de la Mefle.auec
leurs {olutions feront propoflees au chapitre ders
nier de la troifieme parcie de ce linre.

Finde l4 Premiere Paytie.
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CHAPITRE ‘I

Que La tran(Jubfiantiation deflruit la nature
des Sacremens.
7o ‘Est de la nature des Sacremens d'e-
s 6{ ftre fignes,veu quetous pofent le (igne
) pour genre du Sactement, & que le
genre eft toufiours de I'effence & dela
nature de l'efpece. Et puis que tout [ig,ne y & par
onfcquenc tout Sacrement, eft relarit 2 lachole
figoifiee; il fanc parlcr des fignes & des Sacre mens,
- comme de chofes relatiues dwvneautre. Ocil n'ya
aucun tant foit pen verfc en Philolophic quinefa=
che que les chofes relatines ont en quelque fagon
double eftre ; allauoir vn eftre ablolu, qui eft I'ettre
maturel de ia chofe ; & vn eftre relatif, parlequel
clle arelation 2 voe autre : pour exemple, envn
flomme qui en a engendr¢ vn autre , nous confide~
rons I'eftre abfolu & naturel par lequel il et hom-
mecomme les autes , & l'eftre relatif par lequel il
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eft Pere, & eft diftingué desautres hommes qui
s'ont point engendeé : Ainfian Sacrc;nen{{iu B
ptefme, le figne, sffivoir Peau,a v eftre abloluk
narurel , affanoir (2 (ubftance froide & humidepa
]aq:_:eile elle eft eau comme les antres: & vnellit
relatif, facramengel , & de hignification, par legud
elle cft figne& facrement du fang delefus Chall
& eft diffcrente des aurres eany , qui ne fone s
employees & cerviage facré : De mefme au Sacte-
mentdel’Euchariftie, le pain & le vin qui fontles
fignes,ont leur eftre abfolu & natnrel,affanoirle
fubftance parlaquelle ils font pain & vin, comm
le pain & le vin dont nous v{ons en nos repas ot
dinaives; & léur eftre relatif, facramentel, &de
fignification,par lequelils font le Sacrement & les
fignes du corps & du fang de Chrift , & font diffe
rens de tout avrre pain & vin qui ne {ont pasenr
ployés i cela. I'ajoute 3ce quedeffus, qu'il eftim-
‘poifible que I'eltre relatif foic {ans 'ablolu; yen
que la relation ne peut eftre fans fon fondemen
& eltant v mode ou vine maniered’eltre, ellent
peutefltre (ansle (ujermodific; pour exemple,ilet
impofible parmi nous d’eftre pere (ans cltre hom
mequien ait engendré vn autte, d'eftre égal fans
quantité,&c. Cela polé ie forme mon argumenta
cette forte.

2. Ce qui ofte 'e@kre naturel des (ignes & da
{actemens,deftruic la nature des fignes & des facre:
mens ; puis que Peftrerelacif, facramentel & ﬁgni-
ficarif,ne peuteftre fans 'abfolu ou le naturel,con-
me nous venons de prouuer. Ot la dodirineds
la canflubffantiation deruit Ueftie natureld

e
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pain & du vin, qui fone fignes & {acremens du
- corps & dufang de Chrift ; veu que par latranfub-
ftantiation toute la {ubftance du pain & du vineft
deltruite : donc la docrine de la rranffubflantia-
tiondeftruit la nature des {acremens.

3. D'abondant la matiere eft paitie eflenciclle
delachofe dont elle eft matiere : par exemple, le
corps humain , qui eft la matiere de 'homme, eft
aufli de fon effence; & pastant la mariere {enfible
des facremens eft deleur effence. De i je forme cet
argument : Ce qui ofte la mztiere (enfible du Sa-
crement » deftruic la nature & leffence dlicelui;
puis que lamatiere elt de l'ellence deschofes dont
elleeft matiere. Or la doétrine de la tranflubltan-
tiation deftruit Ia matiere {enfible du Sacrement de
TEachariftie; veu que par la tranffubftantiation Ie
pain & le vin font deftruits,qui font lamatiere fen-
fible du Sacrement de I'Euchariftie : donclado-
¢rinede PEuchariftie deftcuit la nature des Sacre-
mens.

REsPronsSE

4. Nos Adverfaires refpondent an premier
argument , gu'en | Euchariffie le pain ¢ le vin
nt [ont pas les fignes,puss que par la confecration
ils (amt deflruits quant aleuwr fubflance : M ads
quelgques was d ewtreux difent, que les fignes
proprement [ont les accidens du pain ¢ du vin:
Dautres difent, que le corps & le [ang de lefus
Chrift contenus fous les accidens dis pain ¢ dus
vin font les figies du corps ¢ du (ang de lefus
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Chrift crucifié : Et d'autres difent, que cene fon

pas les accidens [eulement , ni le corps ¢ le [ang

de Chriff [ealement mas le corps ¢ le fang de
Christ conjoiniement amec les accidens du pam
& du vin,gui font ignes du corps & du [ang de
Iefus Chyift crucifie. Puis donc que la dodlrine
dela sranffubffantiation ne deffruit pas leffre
naywrel du corps ¢ du [ang de Chrft, i Lol
Batwrel des accidens dupain ¢y dnvin ; ils [
siewnens que la doctrine de la tranffubfiantis
zion ne deflruit pas la naiure des Sacremens.

|

5.~ Au [econd argument ils re(pondent, guil |
yadeux [ortes dematiere ; ['vne éJaigme, qs'ﬂ: |

appelient matiere de generation ¢ Lautre
prochaine , gu’ils appellent matiere de compofi
tion : la matiere de generation eft celle dela-
quelle la chofe eft faite , mass qui perit enld
production de cetre chofe la 5 par cxemple bt
[emenceeft la matiere de lageneration de L'hon
me , dawtant gue [homme eff faivde lafemene
laguelle pevit en la generation de ' homme:
lamatiere de compofition, e5t celle de laguelles

lachofe eft faite, mats qui demewre apreslapri ||

dnition d'icelle , ¢ eft partie effentielle ¢ eon
fluntine d'icelle , comme le corps humain aun:
gardde {homme.  Et:posr appligaer cetres
d ﬁw&r’zafx aw [ujet del Enchariftie ; ils difew
gug

i
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que la matiere eloignee du Sacrement de I Ex-
nb‘er.ﬂie, eft le pain ¢ le vin, qm’ par la confe-
ration fvnt deftruits quars a leur fubffance_,
O (onverits an corps ¢ ax [ang de Chriff ; &
parconfequent peswent efire appeics a bon drois
matierede generation du Sacrement de | Eycha-
tiftie: Maw la matiere prochaine du Sacremens
delEucharifise , [ontle corps & le fang des
Chrif} contenms [oms bes accidens da paindy da
in, onles accidens du pain & du Vi conse-
nans lecorps & le [ang de Christ , o le corps ¢
le fang de Christ conjointement anec les acci-
dens , qui peument eftre appe.fer maiiere de com-
pofision du Sacrement de [ Enchariflic , parces
quils demeurent pendant que le Sacrement fub-

fifes @ font wne pariie effenticlle du Sacrement,
Jﬂ&wzr la matsere 5 Lautre partie éﬂc‘ﬂtuf!a_, 3
quieft la forme duSacrement del Excharifiie s
onfiffant enla fign: ﬁmzm du corps ¢ du fang
delefus Chriff crucifié.  Refpondans donc for-
mellement 4 argument propoj¢ , ils difent que
equi osie la matiere de compofition du Sacre-
\ment , defiruiz la nature du Sacrement ;5 vew
qwvne selle matiere et de Ueffence di Sacre-
ment : mals ce qui oste [eslement la masieres
degenerarion du Sacrement, ne deftruis pas le_s
Sscrement : Et adjonstent queli doctrine des
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la tranffubflantiation defiruit la matieredo
generation du Sacrement de [ Euncharistic,
affanoir le pain ¢ levin ;5 mats nen pas lame
tsere de compofition d'icelus 5 ves qu'elle pafu
que le corps ¢ le [ang de Chiift ¢ les accidn)
dupdin ¢ duvin demenrent , comme lesvri
figmes du corps ¢ du fang de Chrift en troix,

REPLIQUE.

6. Contre cette Refpounfeie di, que ni lesfel |
accidens du pain & du vin, ni le corps & le fangde
Chsift feulement, ni le corps & le fang de Chul
conjoiutement ayec les accidens du pain s du vin, |
nefont pas les vrais fignes de Iefus Chrift crucifig |
mais {eulement le pain & le vinsqui 2 caufede ctli :
font la mariere prochaine duSacrcment de FEo- |
chariftie, & lamatiere de compofition d’iceluizen
voicilespreunes. .

7+ Premierement, és Sacremens il ydoiragon
analogic & (imilitude enrre le figne & Ia cholel:
gnifice, comme avoucn: nos Adverfaires , & par:
ticulierement le Cardina! Bellarmin an L.y de
Sacrentens chapit.9. en ces texmes ¢+ La guatvient
eioferequifi avn Sacremen:s cftgue le figne mrémb
ge [imlnwde ¢ analogre auec la chofe figmfiee; &

allegue {aint Aoguftin en l'epiftre 23. 2 Bonifice:
dilant, que fi les Sacremens wanoyen: quelgue fun
lsebde des chofes dont sls finkSdcremens, ils e feroy-
enr ninlfement Sacremens : Ot au Sacrement de B
charifiieles accidens du pain 8 du vin , & lecorps
&




DE LEVCHARISTIE, 19
& lefang de Chrift , {oit feparément foit conjoine
tement , n'ont pas la imilitude, l'anelogie &la
conuenance requife auec la chofe fignifiee » mais
felement le pain & le vin en {ubftance : davrant
quiece qui ¢it principalement fignifié & reprefenté
parles bgnes an Sacrement de I'tucharifticeft la
nonscituce de nos ames ¢n Pefperance de la vie
eternelie, Car comme le Baptefine eft le Saciement
ds noftte generation & de noftre naiflance fpii-
welle , auffi PEuchariftie eft le Sacrement de no=
ftre noutriture fpiritnelle, comime confetle le Car-
dinal Bellarmin aa lin.3.de 'Euchar.chapigs Eram
liv.4.chap.19. il dic que le Sacrement de 'Eucharis
ftieelt ordonné pour conferver la vie {piricuelie
cequi ne pene eftre reprefenté & fignifié que par
desfignes qui peunent nourrit 1os corps ; analo-
gie & Lo iilitude confiftant en ce que comme les
lignes ont la verta de nourrir nos coips pour con-
feruer fa vie cempoielle , aulli 1es chofes fignifices
ont la vercu de nourrit nos ames ex: Ueflperancede
lavie ecernelle ; 'Or niles accidens du pain & da
vin, 0i le corps & le fang de Chrift , foic conjoin-
tement foit feparément , ne penuent nOUTTit 10S
covpsyactendu que fa nucrition ¢fl effentiellcment
laconnerfiod del'aliment en la (ublizuce'ducorps
tinant; & il el cout cerrain que niles accidensda
psin & du vin , nile corps & le {ang de Chrift, foit
feparémenc, {oit conjointement , ne fe penuent
tontertic en noftre fubftance ;mais (eulemencia
fibftance du pain & du vin & des autres alimens
que nous prenons. Doenc ni les accidens du pain
&da vin, ni te corps & le fang de Chrilt; (ois
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{eparément , {oit conjointement, ne font pash
vrais fignes ; mais {feulement le pain & levin e
{ubftance , quieftans la nourriture ordinairede
nos corps , nous reprelentent la nourriture [piti-
tuelle de nosames parle corps & le fang de Chrilt
§. Secondement , en tous Sacremens les [igne
doiuent eitre vifibles ou fenfibles; carfelon lade |
finition du Sacrement rapportee par nos Adve |
faires au Concile de Trente Sefl.6. & 13. Le Sacre |
ment cft vo figne vifible d'vne grace innifible. Ot
en Euchariftie le corps & le fang de lefus Chuift |
ne (ont point vifibles. Donc en Eucharifticle
corps & lefang de Chrilt ne font point fignes,con
tre ce que dit le Cardinal du Perron en fon line
de PEuchariftie s & le Cardinal Bellarmin au lin.,
del'Euchar. chap.24. que le corpsde lefus Chut
en PEuchariflie , eft (igne & figure du cospsdele- |
fus Chrift crocifié, Ie fgai que Bellaimin auling |
de la Mefle chap.i2. dit que lefus Chrift eft vifible |
en PEuchariftie ; & quele Concilede Rome enli |
confeffion diétee d Berenger, affeure que lecoms
de Chrilt eft vifiblement fur Paurelimats ceft vou
loir demétirnos fens,qui n'yapper¢oivent, nirefty
nibras;nipieds,nios, ni chairy &c.qui font partjss
&’vn corps humain : Et de fait , fion mefle vne he-
ftie confacree parmi des autres non confacrees,il
n’ya petfonne qui puifle recognoiftre la confacree
Etne fert de dire que le corps & le fang de Chii
font vifibles en I'Euchariftie par les accidens d
pain& duvin: cartants'en faue qu'ils foyent vifi
bles par iceux, qu'an contrairefelon la do&rinede

nos Adverfaires ce font eux qui nous cachent lefus
Chiify
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' Chri&, & nous empechent de le voir. Et quei

qtl”vﬁe (ubftance puiffe eftre dite vifible & co-

. anoiffable pat fes accidens, neantmoins elle nel'elt

iamais par les accidens d'vue autre fubftance; vn
beenf peur eftre dit vifible & cognoillable par fa
grandeur , par {a couleur, par fa fignre, parfesa-
ckions, 8¢ par fes antres accidens ; mais il ne peut
eltce dit vilible & cognoillable pax la figure, par la
couleur, & par les antres accidensd’'vn cheual:
Ainf lefus Chuift peut eftre dic vifible par (es pro-
pies accidens, mais non pas pag les accidens du
pain & da vin qui font tout & fait femblables ¢s
holties & ¢s coupes confacrees & non confacrees.
Celt aufli vne fuire ridicule de dire que le corps &
le fang de Chrift font vifibles fous les accidens du,
pain & duvin,parce que cesaccidens font vilibles;
car c'eft autant que de dite gu'on void le vin dans
le tonneau ; parce qu'on void le tonneau ; qu'on.
yoid l'argent enfermé dans la bourfe , parce qu'on
voidlabourtle : en vnmot, puis que lesaccidens
felon nos Adver(aires nous couvrent lecorps & le.
lang de Chrift, c'eft mal a propos de dire quw'on les
void [ous iceux. . : . _
. 9. Entroifieme liewie di qu'en tout Sacremeént:
le higneelt relatifa la chofe fignifice , & larelation
elttouionss ent we deux cholesreellement differen-
tes; veu quericn n'eft relatif 3 foi-mefme, & que
aul,par exemple; ne peuac cltre pere & fils de {gi-
melme ; & par confequent il 1’y a rien qui puilfe

eftre le figne & la chofe fignifice : or le corps & le,

fangde Chrift fontla chofe fignifiee:donc ¢ corps,

& le fang de Chrift ne font pasles fignes.Ex nefest
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de dire que Tefus Chrift en la Meffe eft figne & fign
re de foi-mefme en croix: cat Iefus Chrift en quell
-partqu’il foit, eft toufioursle mefme, hier, &au-
iourdhoi,& eternellement ; & partant Iefus Chuft
neftant point different de {oi-mefme,ne peut eftie |
relatif 3 foi-mefme , ni figne de {oi-mefme : & on |
{etrompe de penfer qué fi Dauid eut reprefentéde
uant Saiil le combat contre Goliat ; qu’alors il eu |
cftc figure de {oi-melme; car il n’eut pas reprefentt |
fa pet%onnc,mais feulement fon combat: & fi quel
quefois Iefus Chrift a reprefenté ce qui lui deuok
auenir , il ne faut paspenfer qu'il fe foit reprefemt
foi-mefme, mais feulement fes enenemens futars, |
ro. En quatrieme lieu, le Concile de Frenteen |
la Sefli13. commande que le Sacrement de 'Eucha |
tiftic foit ador¢ de latrie , qui {elon nos Adverfui
reseft leculte fouueraindeu d Dieu feal. Orniles |
accidens dupain & du vin , ni melmesle corps&
le fang de Chrift precifément , ne doiuent pas eftrt
ador¢s ; veu que ce font descreatures, & qu'il n'ya
que Dieu feul le createur de 'univers qui doiue
eftre adore de la forte.Er quoi que IefusChrift doi
ue eftreadoré, parce qu'il eft Dieu ; neantmoinsen:
tant que Dienil n’eft pas le Sacrement ; & partan
le Sacrement ne doit pas eftre adoré. Finalement
nous allons faire voir au chapitre {uivant que o
accidens ne peuuent eftre fans leur fubftance , &
que la quantité & les qualités ne different point
reellement de leurs (ubftances.

CHAP
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C;_{APITRB IL

ue la tranfJubfantiation deflruss la nature
des accidens.

1, TOut faire voir que la do&rine de la tranf= .
. K (ubftanciation deftruit la nature des acci« ]
dens,il faut [cauvoir la difference qu'il y a enere lacd.
' cident & la fubftance. L'accident eft vn eftee inhe-
- rent& dependant du fujet, ceft ddire, c'eft vne
cholequi ne peut pas cftre feule, mais il faue ne-
ceffairement qu'elle {oir attachee & vn (ujer,en for-
tequ'elle ne puiffe eftre fans lui ; comme la proa-
menade, qui efttellement atracheed 'homme ou
ilanimal , qu'elle ne peur eftre (ans lui.  La fub-,
ftance elt vn eftre {ubhiftant par foi-mefme, c'eltd
' dire, c'eft vne chole qui peurt eftre toute teule , &
qui n'eftattachee 2 aucun fujer,veu qulelle eft le fu-
iecqui gegoit & fouftienc les accidens ., i tout le
woins i Ceft vne {ubftance creée.comme les hom-
mesles Anges, les elemens,8c. Ces definitionsde
lafubftance & de I'accident fe prouvent par la di-,
uifion de ce qui exifteactuellementen cecte forte:
Tont cequiexifte actuellement, ocuil exite enau-.
uni aétuellement , que les Philofophes appellent,
inherent auellement; onil exifte en foi & par foi
atuellement, que les Philofophes appellent (ubfi-,
fiaoe aGuellement : le premier membre confticue
laccident , & le fecond membre conftitue la (ub~_
flance:de 13 ie forme mon argument en cette fostes
L a
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2. La do&rine qui pofe que les accidens né
font pasaccidens, mais que ce {ont des {ubftances
deftruit la nature & I'effence des accidens;veu quil
eft impoffible qu'vn accident foit vne {ubftance
Or la doctrine de la tranflubftantiation pofeque |
les accidens ne font pas accidens , mais que ce font
des fubftances; ce qui fe prouce de la forte, La |
doctrine qui pofe que les accidens ne font pasin- |
herens, mais qu'ils {ont fubliftans par eux mefme,
pofe queles accidens nefont pas des accidens,mais
qu'ils fonc des (ubltances ; puis que linherenceelt |
ladifferenceeffentielle del'accident,& que lafub-
fiftance eft ladifference effentielle de lafubfiance: |
Orla doctrine de la tranflubftantiation pofe que
les accidens ne font pasinherans , mais qu'ils font
{ubliltans; ce qui (e verifie de laforre. Ladoctrine
qui pofe des accidens fans {ujet, pofe que lesacti |
dens ne (ont pas inherens au fujet, mais qu'ils font
fubfiftans par eux mefmes : Or la do&rine dels|
rranflubftantiation pofe des accidens fans {uiey
aflavoir les accidens du pain & du vin fans aucunt |
{ubftance , & fans aucun fujet quiles fouftienn;
puis que pat la tranflubftantiation la {ubftanced:
paio & duvin n'eft plus, & que learsaccidensde
meurent : donc la do@rine de la tran(lubftantie
tion pofe des accidens qui ne font point inhe
ransau {uiet , mais qui (ont {ubfiftans par euxmel
mes ; & par confequent pole des accidens quint
font point des accidens, mais des fubftances, &
{uitedeftruit la nature & l'effence des accidens.
RE§
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REsronseE L

3. La premicere Re[ponfe de nos Adver(aires
¢ff que (ubfifter ou exifier par [oi mefme [¢ prend
endesx ﬁz;ﬁm affan. negatinement g paﬁtiﬂe-
ment : negatinement quand on ;z’m'jaute rien &

lachofe pour la faire [ubfifter : ¢ pofi itinement,

quand on lui adjonte vne maniere d e_’/i‘re gw on
appelle fubfiftence. Et la plufpart & entr eux efti-
ment que les accidens [eparés de leur [ujet [ubfi-
flent negasinement 5 ¢ les autres difent qu'ils
[ubfistent pofisinement.

REPLIQUE.

4. En cette Replique ici i’elclaircirai premie-
rement leur Relponfe; expliquant les mots de ma-
niere& de fubfiftence, & les mots de (ubfifter pofi-
tiiement & negatinement; & en apresie refurerai
leur Relponfe.  Quantaumot de maniere, qu'on
appelle cs elcoles mode , tous les Theologiens &
lesPhilolophes font d'accord,que ce n’eft pas pro-
prement vn eftre ou vne chofe,mais (eulement vne
faconen laquelle la chofe exifte ; oubien que ce
welt pas vn eftre fondamental , qui peut eftre tour
{enl 5 mais (culement vn eftre modal ou vie mae
niere deftre , qui ne peut eftre (ans quelque fujec
qui la fouftienne , non pas me(me par vne verta
diuine : & telles font les figures , les relations, les
actions, les paffions, les {icuations,&c. Cette do~
étrine eft enfeignee par le Iefuite Suarezen la dif=

-

A
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‘pute 7. de fa Metaphy(ique , Set.1. nombre 17.& \
19. & en la Se&.2. nombre'8. & en la difp.37. Sedt, |
2.nomb.10. par le lefuite Arriaga en la difp.r.defa [
Metaph.Seét.1.nomb.2.8.& 9. par le lefuite Men- |
dofa en ladifp.2.de (a Metaph.Seét.s.nomb. 41, par
le lefuite Quiedo en la Controuetfe 4. de fa Mera-
phy(. au poinét 5. nomb. 4, & par vne infinité d'ay-
tres Dockeurs dé Rome.
5. Quant au mot de {ubfittence,iedi qu'il y en
a de deux [ortes,all. celle de I'independance du (- |
iet, & celle de I'incommunication ou incommuni- |
cabilité: [a premiere eft celle qui conftitue fa fub-
ftance en eftre de fubftance; & la (econde eft celle
qui conftitue la fubftance en eftre de fuppoft , le-
?uel {uppoft,s'il eft intellectuel,s'appelle aund pet- |
onne. Lafubfiftance de l'independancedu fujet |
eft celle par laquelle la chofe n’eft point inherente |
ou attachee 2 vne autre par laquelle elle foit fou-
tenue; cequiconuient i toutes les fubftances,iel- |
les (eules & toufiouts : Er quoi qu'il y ait quelques |
fubftances qui femblent e(tre actachees  d'autres, |
comune les doigts aux mains,les mains aux bras,les
bras aux corps,&c.neantmoins elles font des vrayes
fubftances; dautant qu'elles ne font pas atrachees |
commme accidens  leur fuier , mais comme parties
2 leur tour jy ayant cette difference entre les acci-
dens & les parties , -que les accidens ne peuuent
eltre tous feuls , & (anseftre (outenus par quelque
fubftance ou par quelque fujet ; mais les parties
penuvent eftre feules & [eparecs de leur tour. La
fubfiftance de 'incommunicacion ou de l'incom-
muaicabilité eft celle par laquelle la fubfta ncfe
i T ; , n'elt
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n'eft ni parcie d’'un rout, ni adjoine d'icelui; & par
ainfi le bras n’a point cette feconde (ubfiftance,
parce quil eft partie du corps ; ni auffi 'humanité
deChrift, parce qu'elle eft vnie & adjointe au ver-
be preexiftant. Cette diftinCion de fubfiftence eft
polee clairement par le Iefuite Suarez enla difpuce
34.de(aMetaphylique , Se&. 4. nombre 28. & par
pluficursautres Docteursde Rome.

6. Quant aux mots de fubfifter poficiuement
& negatiuement, ie di qu'unechofe {ubfifte nega-
titement quand par elle mefme & fans addition
d'aucane chofe ni d'aucune maniere d’eftre , elle
eltdite fubfifter; mais elle fubfifte pofitivement,
guand elle (ubfifte par I'addition d'une chofe ou

‘ine maniere d’eftre qu'on appelle fubfiftance.
Ce quife peur elclaircic par cette fimilitade ; tout
ainfi qu'une befte eft dite irraifonnable negatiue-
ment, dautant qu'une befte,de ce qu'elle eft befte,
&fansaddition d’aucune chofe,mais par la finaple
negation de la raifon eft dite irraifonnable ; auffi
vne chofe eft dite fubfifter negatiuement, fielle
{ubfifte fans addition d’aucune chofe. Ertoutainfi
quune befte eft diteagiffante pofitivement, dau~
tant qu'elle eft nommee telle par 'action qui eft
une maniere d’eftre differente d'icelle ; aufli vne
chole eft dite fubfifter pofitiuement, fi elle fubfifte
par yne maniere d’eftre reellement differente d'i-
celle qu'on appelle (ubfiftance.

7. Ces mots eftans ainfi expliqucs , ie di pre-
micrement , qu'eu égardala fubfiftancede I'inde-
pendance du fujet , la fubftance fubfifte negatine~
ment,& non pas pofitivement : dautant que la fub-

4
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2 quelque faict, comme il eft impoffible qulun
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ftance de ce qu'elle eft fvbftance, & (ansaddirion

feulement pacla fimple negjatio'] de P'inherence el
dite auoir cette fubfiftance; eftantimpolfible qu'e
ne {ubftance demeure (ubltance , & {oir inherent

homime demeurant homme ne {oit pas raiflonne
ble: car comme eftre raifonnable eft 12 difference
ellentielle de Thomme , aufli eftre {ubfiftantdels
fubfittance de I'independance du luu:t eft de l'e-
fencede la fubftance. .
* 8. Secondement, iedi qu'eu égard 2 lafubf-
ftance d’incommunication oud’ mccemmumcabn’.
té, la (ubfance fubfifte politiuement, 8 non pi
negatinement : dautant que la fubfance de ce Q|
ellc eft fubRancen’a pas cette fubfiftance ; veuque|
cette [ubfiftance conftitue la {ubftance en eftred: |
fuppoft.  Orilya plufieurs veayes (ubfancesqii |
ne {ont point fuppofts, comme les parties fabftar |
tielles, & 'humanité de lefus Chrift. 1l faue do |
que la fubftance nair point cerre fubfiftance din |
communicabilité par elle melme ; mais par lad
dition de quelque maniere d’eftre ; foir pofitit,
comme dit Thomas ; foit negatiue , commeds
F'Efcot.

9. Entroiliemelien,ie di que lesaccideng
quelle facon qu'on les confidere, foit dansle fuj
foit hors du {ujet yne peunent fubfifter de Ja fubli
ftance d’incommunicabiliré , ni pofitivement, i
hegativement : daucant quil n’y a que les fuppols
qui ayent cetce (ubfiftance. Or les aecidens ne pe
uent cﬂ'rc d“s fuppofts ; veu que rous ceux quionf
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pale du fuppoft one dir 99 le fuppolt eftoit vie
ftance lmgul:etc 3 & ileft impoflible quun acci-
dent foit fubltance.

10. En quarrieme lien.ie di que lesaccidens ne
peauent {ublifter negarinement de la {ubfiftance
de lindependance du fujer , dautant que Jesacci-
dens, de ce qu'ils font accidens, nont point cette
[ublitance; autrement tous les accidens feroyent
fans (uiet, & ne pourroyent pas cftre narurelle-
mentdans le fuiet. A quoi on peut ajonrer que
fubfifter negatizement de la fubfiftance de I'inde-
pendance du fuiet,eft la difference eflentielle de la
fubftance , comme il a efte pronuc ci-deflus au
nombre 7. & par confequent 1l ne peut conuenir
quaux fubfances,& non pas aux accidens.

" 11, Encinquieme lieu, iedi que lesaccidens ne
peauent [ublifter pofitivement de la fubfiftance de
Iindependance du (uiet, alfauoir par quelque mo-
de on pat quelque maniere d'eftre, adjoutee (urpa-
naturellement anx accidens , & differente reelle-
ment d'iccux : daucant que la maniece d'eftre reelle
& politiue ne peut eftre feule , mais depend effen-
tiellement d’un (uiet qui la (ontient, & par confe-
quent I'inherence actuelle eft de fon effence, com-
meil appert ¢s ations, paflions,fituations,prefen-
cess&c. Ot ce quia elfentiellement 'inherence
s@uelle ne peur auoir 'acte quilui eft rour 2 faic
oppolé;affanoir la fubfiftence atuelle ; & fi elle ne
la peut aunoir , elle ne la peut pas donner ; puis que
on pe peut pas donner c¢ qu'on n'a pasy & quan
pepepas auoir,
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Resronse IL
12. La deuxieme Refponfe des Adverfain
eff.quencor que les accidens [eparés de leur s |
fubfiftent, (it pofisinement , [oit negarinemen,
neantmoins ily a ceste difference que la [wbflan
[ubfifte on exifte par elle mefme naturellemen,
& [ans miracle ;s mass les accidens [ubfiffent on |
exiflent par ewx mefmes [wrnatwrellement ¢
meiraculenfement , aff. par la pwiffance de Diew |
[ewlement. :

REPLIQVE.

13. Contre cette Relponle ie di premierement,
que ce qui eft de I'elfence propre d'une efpece, nt
peut eltre communiqué farnaturellement  lautrg; |
ainfi larationalité oula faculté de raifonner,quiet
Yeflence propre de ’homme, ne peut eftre commu-
niquee furnacurellemér 2 la befte, qui eft vne efpe:
ce diuerfe de cellede lhomme , & I'immaterialite
oula [piritualité,qui eft leflence propre de Iefpris
he peut eftre’ communiquee furnarurellement a |
corps; car L'effence propre de la chofe eftantls |
thofe mefime,dés que la faculré de raifonner (eroit
communiquee i la befte,elle cefferoit d’eftre befte,
& commenceroit d’effre homme; & dés que [im-
marerialité ou la (piritualité feroit communiques
au corps,il cefferoit d'eftre corps & commenceroi
d’eftreelprit.Puis donc que la (ubfitance ou l'exi- |
ftance pacfoielt la propre effence de la (ubftance,
glle ne peut eftre communiquee furnaturelleni'cm
alae




p: LEVCHARISTIE. 171

i l'accident,, qui eft vne efpece diuerfe decelle de

| lafubltance ; car dés qu'elle lui feroit communi-

' queesil cefferoit d’eftre accident, & commenceroit
deftrefubftance,ce qui eftimpoffible.

14. Secondement , ie di que comme la {ubftan-
ce ne peut pas auoir (urrnaturellement 'inherence
actuelle, quieft propre  l'accident : Auffi 'acci-
dentne peut auoir (urnatarellement la fubfiltance
. aduelle, qui eft propre i la fubftance, non pas par
| quelque defaue depuiffance en U"Agent furnaturel

qui eft Dien , mais parce que la chole ne le peut

foufrir.
15 Entroifieme lieu,iedi que lors que Dieu fait
- vne cholefurnaturelle par foi-mefme , laquellefe
failoit naturellement par vnaatre, il fanc qu'il fup-
pleeau defaut d’icelui: Ot pour (uppleer au defaut
d'vn autre, il faut eftce en mefme gente de caule
que lui, & caufer ce qu'ilcaufoit : Car fi quelque
chole par exemple eft (eulement matiere , elle ne
peut {uppleeran defaut de la forme : & fi quelque
chole eft (eulement forme, elle ne peut fuppleer
au defaut de la matiere ; pareillement, fi quelque
chofe eft feulement caule efficiente ou finale, elle
| ne peut {uppleer au defaut de la maticre ni de la
| forme. De la ie forme ce raifonnement : Dieu
et le premier Agent & la derniere fin de toutes

chofes » veu qu'il eft le Createur de luniuers s

& quil a vne fouveraine & tres-parfaite bonté;

mais il ne peut eftre ni matiere , ni forme, vew

quil ne peut eftre partie d'un corps , & quiil
ne peut informer on eftre informé : E: parcant
| Dicupeutbien fuppleer au defauc descaules effi-
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cientes & finales, mais il ne peut pas fuppleerat
defaut de la mariere & delaforme : Item, Dicunt
peut eltre aucunement {uiet, veu que le propreds
fuiet cft de receunoir en foi quelque forme effer
tielle on accidentelle : or Dieu ne peutrien rece
moir, atrenda gue Diea eftane uciﬁmplc, roncce
quielt en Dicu eft Died mefne ; & parcant Diel
fe peut {u ppleerau defaurdufuice; ce quifeven
fre parcesexemples : §'iln’y a point d'architetty
poutbatir des mailons, Dieupeut{uppleerilon
defaur, & batir ces maifons, daurant que lesarch
tectes font caules efficientes : 5'il manque quelqu
biena quelcun , Dieu peut fuppleer au defiutde
ce bien; patce qu'il eft la fouveraine bonté : mai
s'il 0’y apoint de matiere ni de forme , & que Dimr
n'en produife point de nouneau, il eft impoffibl

que Dieu fupplee 3 leur defaut , parce qu'ilnan
matiere ni forme, & qu'il ne peut efire nil'vnen’
Yaurre : de melmes'il n’ya poine de {viet, &qu
Dieu n'en produifle point de nouueau s ilelti
poflible qus Dieu (upplee au defaur d'iceluis pare
qu’il ne peut eftre {uier, ni en melme genve decar
fe quelui, nicauler ce qu'il caufoic, veu quilm
peatrien recevoir. Cela fuppole i'argumenteainl
8i par la tontepuiffance de Diea les accidensdi]
pain & du vin apres la confecration , (ubGftoyen
actuellement, & eltoyent (ans {uiet ; il s'enfuiyol
que Dieu pourroit [uppleer au defaut du fuiet: of
Dieane peut pas fuppleer au defaur du fuiec, pi
qu’il ne peutrien receuoir : donclesaccidensd
pain & du vin apres la confecration ne fublifle
pas altuellement , & ne font pas fans {uiet pa

qoute puiflance de Dieu,
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16. Quelques vns peut eftre refpondront , que
lefuiet peur eftre conlideré en deux faconssaflauois
entant qu’il recoit les accidens , & entantqu'il les
fouftient & conferue en leureitre ; qu'en la pree
miere facon , Dieu ne peur fuppleer ai defautda
(uiet, veu qu'il ne peut rien recenoir ; mais quen
lafeconde il y peut {uppleer, veu qu’il fouttient
toutes chofes par fa puiffance , & parconfequent
peut conferuer les accidens {ans {uiet.

17. ‘Mais contre cetce Re{ponle ie di premiese-
ment,qu'il eft faux que Dieu puiffe fuppleeraude-
faut du (uiet,entant qu'il fere de fouftien & d’appui
suxaccidens : ‘dautant que le fuiet {ouftient les re-|
lations , lesactions, les paflions , les prefences,les
fitvations,les figures,&c.en [oire que Dieu ne peut
pas (uppleer au defaur du {uie: i leuregard ; acren-
du que Dieua ne peat as faire qu'vne relarion foi¢
fansrelatif, vne paffion {ans patient, vne prefence
fans fubftance qui foit prefente vne figure fans
corps,&c, eftant entierement impoflible qu'il y aix
voe patecnité, & point de pere ; vnebrulutey 8¢
point de fuier brul¢ ; vue prefence dans le temple,
{ans qu'il yait aucune chofe dans le temple;yneftre
aviourdhui, & qu’il n'yait rien qui‘foit anionr-
dhui; va eftre afflis ou conché,fans qu'il y ait auca-
ne perfonne affife & couchee;vne rondeur & qu'il
nyaicrien de rond,&c.

18. Secondement, ie dique le foutien, 'appui
& la conferuation des accidens par la {ubftance
qui eft lcur fuier, n'eft pasvnacte dela caule effi
ciente, mais de la mariere ou du f{uiec; & partant
Picu ne peut pas (uppleera ce defaut, qu'en fubfti®
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twant quelque autre matiere, ou quelque aﬂtrcl'u-}
iet; eftant certain que la caufe confervante appar|
tienta rous les quatre genres de caufe. Ourrequt|
lacaufe efliciente ne peur fourenir ou conferue|
quelque chofe fans adkion , & I'ackion n’eft iamai
fans fon terme ou {ans {on ¢ffect : or on ne {gauroit
dire quel effe celt que Dieu produit , quandﬂp
conferue les accidens fans (uiet, fi ce n’elt cent|
maniere d’eftre que nous auons refutee ci-deffusau
nombre 11, _ :
Resrownse IIL |

19. La #roifieme Refponfe des Adverfuirts :

&5, que les accidens [eparés de lewr (wies parls |
sousepuiffance de Diew, ne [ont point inhern |
aitueliement ax [uict, puss qu'il 7 eff plus; mai
qiils [out neantmoins inherens aptisudivelle
ment 5 ceft a direquils [ont propres 4 inbery
¢ dependre du [uiet 5 tellement gue Uinheren
actuelle n'eff pas de Le(fencede L accident, mui
[eulement Uinherence aptitydinelle : Car (dis
f ent-ils ) comme la [ubfistence aituelle nef
pas de Leffence de la [ubftance , mas (eulemen,
la fubfiftence aptitudinelie; ven que 'humanitt
de Christna pas la [ubfiftence actuelle bumai-
e, mass lenlement Laptirudinelle , puts qu'elle
7€ [ubfisie gue par la [ubfiftence du verbe . De
mefme Uinberence aciuelle n’eft pasdel'effence
del accidens,mais [enlement lapsitndinele;ves
™
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gue les accidens du pain ¢ du vin apres la con-
Jecration demenrens aliuellement [ans [uiet.

REPLIQUE.

20.Conrre Refponfeic di premierement,qu'en-

cor qu'ily aic des fubftances qui n’ont pas la fubfi-

- frence de V'incommunication qui conttitue le (up-
polt, comme font les parties (ubftantielles, & I'hu-
manite de Iefas Chrift,ainfi que nous auons remare
qué ci-deflus au nombre 5. neantmoins, ni les pat=

| ties fubftantielles , ni 'humanicé de lefus Chrift,
ni aucuneautre (ubftance actuellement exiftente,
n'aiamais efté fans la fubliftance actuelle de I'inde-
pendance du {uiet , laquelle conftitue la{ubftance,
ainfi que nous auons remarqué au {ufdic nombre §.

Tellement quw'on fe pourroit feruir de leur argu-
| ment contr’eux en cette forte: Il faur philofopher
| de Tinherence altuclle au regard de l'accident,
 womme de la fubliftance attuelle del'independan-
. cedu fuiec au regard de la (ubfance; veu que coms=

me celle-ci conttitue la fubftance aduelle , aufli

celle-1i conftitue l'accident actuel : or la {ubfiftan~
| coactuelle de 'independance du {uiet eft de I'effen-
cede la (ubltance & ne peut eftre [epareedicelle:
donc I'inherence aCtuelle , qu'on explique parla’
 dependance attuelle du fuiet, eft de leffencede
laccident, & ne peur eftre (eparee d'icelui.

21. Secondement iedi que I'exemple de hus
| manit¢ de [efus Chrift n'eft point 2 propos , dau~’
tant qu'encor que 'humanité n’eut poinc de fubfi-
ftence adtuelle humaine , neantmoins felon eux
dllea la fubfiftence actyelle du verbe parlaquellg:
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elle fubfifte : Tellemeat qu'on fe peut feruir deget
exemplecontreux en ceite forte: Comme ['huma:
nité de lefus Chrift n’a iamais efté fans lubfiftence
actuelle ; aufli accidentn’a iamais efté fansinhe
rence actuelle : Et fi cet exemple auoit quelque
forceil n’emporteroit antre chofe finon que com:
me 'humanité de Chrift ne {ubfite pas parfa fub- :
fiftance propre , mais par la fubfiftance d’autr,
affauoir par la fubfiftance du verbe; aufli laccident
peut par la vertu divine n’eftre pasinherent path
propre inherence , mais fealement par Vinherence |
d’ancrui ; ce qui eft abfurde, & quand il feroit vetis
table , I'accident ausoic rouhiours quelque inhe
renceactoelle , comime '’humanice de Lefus Chil
atoufiours euvne fubfiltance actuaelle.

22. Entroifieme lieu, ie prouue que linherer
ce actuelle et de 'effence de 'accident attuelle
ment exiftanten cette {oreer  Les differencesqi
divifent vn genre conftituent les efpeces d'icelui
pat exemple , eftre raifonnable & irraifonnably
qui diuifent Panimal, (veu que tout animal e
ou raifonnable ou irrailonnable) conftituent ks
elpeces d'icelui,aflauaic Phonme & la befte,ata:
du gu'eftre raifonnable eft la difference cffentelk
del’homme , & eftreirraifonnable et la differenc
effentielledelabefte: Pareillement ; eftre {piritd
& corporel,quidiuifent la (ubftance, (vea queor
tefubltance eft ou corporelle ou {pirituelle)conft
tuent leselpeces d’iceile , affavoir le corps & i
prit : Sidonc eftre fubfiftant astuellement & ely
inhereuc aucllement, diuifenc Feftre actucdlq
eft leur genre , il faur qu'ils conRirwent les efpece
el




88 UEVCHARISTIE 177
ficelui, aflaueir la fubftance atuelle & Paccident
attuel: or eftre (ubfiftant a&tuellement & eftre in-
herentaétuellement diuifent eftre actucl; daucant
que tout eftre actuel, onroutcequi cmﬂ:e actuel-
lement; eft uecdﬁ:remcnr en aucrni actuellement

‘comme en vii {uiet, & non pas en (oi & par fof
aétuellement 5 ce quieft eftre inherent actuelle<
ment; ou bien eft neceflairement en foi & par fof
attuellement , & non pas en autrui commeen vn
{uiet,ce qui eft eltre fubfiftant aétuellement.

23, En quatrieme lieu , ie di que les manieres
deftee , oulesfacons efquelles les chofes exiftent,
ne peauent «¢ftr¢ {ans les chofes dont elles font
manieres , mefmes par la toutepuiffancede Dieu,
comme confeﬂem nos Adverfaites ; ainfi que i'ay |
remarqué ci-deflus au nombre 4. Ortous lesac-
cidens font des manieres d'eftre des fubftances:
donc les accidens ne ‘peunent eftre fans les fub-
ftances dont ils font accidens , mefmes par la
toutepuiflance de Dieu 5 & par confequent in=
herence actuelle, ouladependance adtuelle da fu-
ieveft e I'eflence des accidens : Cependant,quand:
nousdifons que les accidens ne peutient eftre (ans
lafubtance qui eft leur (uiet , mefime par la toute-
Fmﬂance de Dieu , nous n'entendons pas que ce
oit pat quelque defane de puilfance en Dieu, mais
ceft parce que la nature des accidens ne le peur
fouffric. La preuue de la deuxieme propofitions
alfauoir que tous les accidens (ont des manieres’
deftre des (ubltances, eft de grande eftendue; &
partant nous larenvoyeronsau chapitre {aivant.
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CHav. I11L

Continnation des presves que la tmn/ﬁséﬁm
siation deflruit la nature des accidens,
ot eft monftré que la quanmé

eft fubftance.

1. 17 N cechapitre & au fuivant ie ferai voirque
Eruus les accidens ne font que des manieres
d’eftre;lefquelles felon nos Adverfaires ne penent
eftre fans (uiet , mefmes par la puiffance divine; &
par confequent que la tranflubftantiation,quipole
desaccidens fans (uiet , deftruic la nature desacc
dens : Et dautant que les Docteurs de Rome, fu
tians l'opinion commune des Philofophes , me
tent neuf predicamens d’Accidens, affavoirh
quantité, la qualité,la relation, I'action, la paffion;
ot le quand, la fituation & I'habit ; je nedifs
mulerai point qu'ils enfeignent,, qu’entre cesacck
dens ily en 2 des fondamentaux, qui peuventeftr
fans foiec par la'puilfance de Dieu,afTauoir la quar
tité & la’ plafpart des qualitez : & des modaux,qu
n’eftans antre chiole que des manieres deftre, it
peuunent exifter fans fuiet ; mefme par la puillue
ce de Dieu , aflauoir les (ept derniers predicamers
d’accidens : de forte quil nes'agic que de {caui
{i l]a quantité¢ & la qualicé fone des {ubftanceso
des accidens ; & s'ils font desaccidens, il faudn

fcanoir {i ce font des accidens fondamentaux, o
des
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des modavk : Les Docteurs de Rome enfeignent
que ce font des accidens fondamentaux qui peu=
genceltre fansfuier ; & moi ieproutierai mainte=
nantque ce font des {ubftances; & que s'ils eftoy-
entdes accidens , quils{eroyentdesaccidens mo~
daux qui ne penuent cftre fans (uier. Ie commen-
cerai pat la quantité en cette (orte. ;
. 2. Laquantité n’eft pas vn accident de la fub-
ftance corporelle ou de la matiere ; mais ceft la-
fubltancecorporelle ou la matiere mefme: dautant
que tout accident ajouté 3 la {ubftance luidonne
vneftreaccidentel : or la quantit¢ ne donnerien
alamatiere; ce qui (e prouuc ainfi. Sila quantité
donnoit quelque chofe 2 la matiere , ou ce feroit
Jes parties , ou la diftinction d'icelles ; ou la diuifi-,
bilité ou l'eftendue : or la quanticé ne donne d la
matiere aucune de ces chiofes ; ce qui fe demonfire
ainf. :
3. Premierement, la quantit¢ nedonne pasa la
matiere des parties, contre ce que difent le Ie(uite
.~ Valquez an tome 3. fur laz.past. difp.19. nomb.25.
- Soucinasan lin.s. defa metaph.queft.19.% 22, Du
‘ Chevren! furla 2, part. dift.i8. queft.1. & plufieurs
autre Docteurs de Rome. Nofire railon eft que
| les parties anecl'vnion, lors qu'elle eft requife, ne
- [ont autre chofe que le tonc; & par confequent
| lesparties de lamatiere fonclamatiere mefime ; &
\ puis quela matiere eft vne {ubftance , il faur ne--
- cellairement queles parties de la matiere yquifont.
lamatiere melme, (oyeat des fubftances. Orfila,
quantité eftoit vn accident , elle ne ponrroit pas |
donner des fubftances 3 la mariere. Donc fila
M 2
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quantité eft vn accident , elle ne peut pas donnet
des parties & la matiere. Dabondant la matieres
fes parties par elle melme, & non pas par vneauue
chofe diftinéte d'icelle; dautant que tout ce quin’s
pointde parties et imple & indiuifible : or la ma-
tiere par elle mefme n'eft pas fimple & indinifible
autrement toute la matiere de 'Ocean n'auroit pas
plus de parties que la matiere d'vne goute deay,
veu que ce qui n'a point de parties , n'en a pas plus
qu'vn autre; & outre cela la matiere de 'Ocean
pat elle melme feroit toute en tout 'Ocean, &
touteen chaquepartie dicelui ; veu que ce qui el
indinifible eft neceffairement tout la o 1l eft:Bref,
on ne{¢auroir rendre raifon pourquoi la matiere
d’'vn elephant eft capable de receuoir plus de par-
ties de quantité; que lamariere d'vne mouche; puis
que toutes les matieres eftans fimples & indivifi-
bles, font également capableson incapables dere-
cenoir quelie quancicé que ce foic.

4. Secondement la quancité ne donne pasils
matiere la diftintion des pasties concre les mek
mes Autheurs allegués ci-deflus : dautancqueles
chofes font diftin€res lots qir'vae n'eft pas ) avtre
& les parties de la matiere fonediftinctes parelle
mefmes, & non pas pat vne autre chofe diftinde
d'icelles ; veu qu'vne partie par elle mefime n'et
paslautre : parexemple, lamatiere de la mainpa
elle melme n’eft pasla matiere du pied; puis quy-
e peut eftre (ans I'autre.

5. En troifiemelieu;la quantite ne donne point
Ia diuifibilité 2 la matiere : dautanc que ce quia
des parties diftinctes , ¢ft divifible en icelles : Orla
L
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matiere a par elle melme fes parties diftinétes,
gomme nous auons prouué : donc la matiere par
elle mefme eft diuifible en fes parries ; que fielle
eltdinifible par laquantité , il s’enfuit que la quan-
ticéeft la matiere mefme.

6. En quatrieme liea, la quantité ne donne pas
leftendue 2 la matiere ; dautant que la matiereeft
eltenduepar elle mefme, & non pas par vneautre
chofe diftinte d'icclle; & elle eft eftendue parelle
mefme , parce qu'elle a par elle mefme fes parties
horsdesautres , & en diuers lieux : car fi Dieure-
duifoit a neantroutesles chofes creces quifont di-
(tinctes de la matiere;neantmoins lamatiere auroit
fes parties eftendues s les vnes hors des autres , en
divers lieux. .
ReEsronse L

7. La prewsiere Refponfe des Adver[aires
off s que fi Diew reduifois a neant la quantité de
lamatiere , alors towtes les parties de lamatie-
1e[ereduiroyent & vn poiact ; c'eff ainfi queref-
pond le Ie[uste Runiss an lin.1. de [a Phyfiqgues
queft.2. ¢ plufienrs antres Doclenrs de Rome.

REPLIQUE.

8, Contre cette Refponfe ic di premierement,
que 'annihilation ou laredution 2 neant , aufli
bien que la creation , {e fait oufe peur faire en vn
inftant : & neantmoins il eft impofble que les
parties de la mariere , par exsmple, du corps hu-
main ; fe reduifent d vo poinét en vn inftant ; dau-

; M ;
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tant que le poiné auquel on croid qu'elles fe re-
du1fenl: elt cimguc de latefte ou des pieds : ot
n’yarien qui e puille mouuoir vers ve chofedont |
onelt ¢loigné envn inftaut, veu qu'on ne pr_urpaf
fer d'vne extrentite 2 Iantre que par le milieu; &|
puisque le mounement des parties vers le poindt
cloigné eft necelairement (uccefif, ils'enfuirque |
le courroux des parcies audic poinct ne peutefhre |
enviinftann: QEeflcs patties du corps humainne
peuuent fe raffembler en v poind en vn infhant,
‘encores moins toutes les parties du monde, .
9. Secondement, i Dieune faifoir autre chole
que reduire d neant la quantité de la matiere d'va
mixte , {ans toucher afes qualicés ; il eft cerrain
que les parties de cette maricre ne fe 1cdu1ro}ent
pasa vn poind’, veaiqueles pefantes s'en iroyent
en bas, & les legeres en haut , & par ainfiellesne :
fe redun‘oyent pas & vn poinct: Outre qu'il ny
auroit point de raifon pmzrhqueh’ccﬂcs fevedus: |
fiffencpluftoft-d vo poin hqu’a vn autre , affanoit
au pom& quieftdans l'efpace -0CCipé pat la telle,
quau pmr& del’eflpace accupc par le pied, A quoi
on peut ajouier que la quantite n'empeche pasla
reductiondés patcies 3 vio poincts fi on veat{uive
la do¢ktrine de nos Adverfaires ;. puis qu'ils veulent
que tout le corps de Chrift auec routes fes parties,
& route fa quantité auec rautes (es parties foyent
dans vn poinét de 'hoftie confacree, voire dang
chaque poinct & dans chaque partie d’icelie,

[

Resronse Il _
La denxieme Reffonfe de nos Adver
- - f“-
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ffumeﬁ gue [i Dies reduifoit a neant toure

la quantisc de quelgue matiere , par exempla, 5
du corps humain 5 alors toutes les parties de-
mewreroyent an mefme liew qu auparanant , ¢
retiendroyent U'eflendue de lewr eftre s affanoir
de lewr [ubfEance ; mats ne retiendroyent 124

lefiendue de leur quantité , puts qu'elle auroit
efié defirwire : Ueflendue de la quantité s appel-
le'ts éeoles eftendue quantitatine; ¢ lestendue
desautres chofes , s appelle eftendue entitatine;
entrele[quelles ily a cette difference, que leften~
ase quantitating , quin ¢ft antre chofe que la
quantite mefme, donne Limpenetrabilit¢ natu-
relle, ¢ fait que les corps [ont naturellement
impenetrables, Ceft 4 dire qu'ils we puiffent pas
eftre naturellement en vn me[me lies : mass e-
[lendse entitatine ne danne poinslimpenetra- .
bilité naturelle,¢r ' empe[che aucunement que
les corps & lears parties ne [oyent natsrellement
envn me(melien. Que [iles parties demenrent
endiners lieux, elles awront Ueflendue externe,
¢itnelle, ¢ eu z”gerd au lien s mass fi elles fe pe-
nesrent ¢ [e mettent enmefme liew , alors elles
n’mrml que Leflendue aituelle interne & en
Jois & aptitudinelie au regard dulien. C'eff
ainfi que refpondent le lefuite Suarez ex la
difp.40. de [a Metaph. Sect.4. le Iefusse Men-

M 4




184 Dispvre
dofaeniadifp. 13. de f(a Metaph. Sect.4. lels.
fuite Arriaga enla difp.5. de [a Metaph.Sedl..
& pre[que toms les autres lefuites ¢ Doclewrs
de Rome_. ;

REPLIQUE.

1. Contre cette Refponfeie di premierement,
que l'eftendue interne fans l'externe , n'eft quw'vne
eftendue feinte,imaginaire, & chimerique:dautant
que l'eftendue en general eft definie par tous les
Philofophes , & par nos Adver(airgs mefmes, It
pofitiondes parties les vnes hors des autres;& eftre
eftendu n’eft autre chofe qu'anoir les parties ls
vnes hors des autres ; ou par ces mots , bors desaw

#res, il ne faut pas entendre que les parties doi-

uent eftre {eparees ; mais il faut entendre queles |

wnes ne foyent pasdans les autres ; parexemplela
tefte d'vn homme eft eftendue, parce que fes par-

ties font les vnes hors des autres, cleft a dire ,' les |
ynes ne font pas dans lesautres , aflauoir le front |

eft hors du nez, c'efta dire,n’eft point dans leney
Jes yeux font hors desioucs , c'eft a dire, ne font
point dans les iougs & en meflme lieu qulelles
ge¢c. Orleftendpeinterneentant quelle eft oppo:
feea lexterne & eft fans icelle;ne pofe pas les par-
ties les voes hogs des aurrés , mais les pofeles vnes
dans les autres , voire mefmes en vn poiatt , dans
Jequel neantmoins les parties ne peuucnt pas eftre
les vnes hors des autres : donc l'eftendue interne
fans L'externe eft feinte, imaginaire & chimerique,

¥ nelger g direayec plufieurs de nos Adverfaises,

e




DE LEVCHARISTIE 185
que Ueftendue interne ne requiert pas que les par-
" ties foyent les vnes hors des auttes , mais feule-
ment que les vnes ne {oyent pas lesautres ; & par
confequent que l'eftendue interne n’eft autre cho-
{eque laditinction des parties: Car outre que ceft
dementir tous les Philofophes quiinfques ici ont
defini eftendue autrement qu'enx; ie di qu'ils n’a-
uancent rien pouor leur opinion, & qu'ils confir-
ment eatierement ia noftre ; dautant que les par-
tiesde la matiere font diftinétes par elles mefmes,
& non pas par quelqae chofe differente d'icelles,
commeil a elté proaue ci-deflusau nombre 4. Et
partant {elon eux les parties de la matiere feront
aufli eltendues d'vne eltendue interne par elles
melmes; & efltans eftendues par la quantité,il s'en-
fuivra que la quantité {era la matiere mefme , ou
les parties d'icelle.

12, Secopdement ie di que ladiftin&ionde-
ftendue en quanricative & entitatiue, eft contre
I'ufage & la raifon : Contre I'ufage , dautant que
depuis plusde cinq mille ans que le monde aduré,
ilnes'elt tronué ni Theologien,ni Philolophe, foit
Payen, loit Chriftien , qui {e {oit ferui de certe di-
ftinétion, & qui aitrecognu plusd'voe eftendue:
Ceft depuis quelques annees feulement que quel-
ques Docteurs Romains 'ont forgee, croyans pae
' cemoyen de foutenir plus aifément la doctrine de
latranflubftapriation, Ie diauffi contre larailon,
comme il fe verifie par ces argumens.

1. Le premier argument eft tirc de la differen-
cequil y a entre v corps & vn efprit ; affavoir

guva efpric eft penctrable de quelle chofe que co
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foit,c’eft 3 dire peus eltre en mefme lieu anec quel:
Yeautre chole que ce foit ; mais le corpseltrimpe
netrable d’'vn autre corps , celt a dire ne peut pas
eftre enmelme licu auec v aptre corps; d'od vien
que efpric eft d fimi p ar les Philofophes vnrﬁsb

ftance pcnu.dh e de quelle chofe que cefoit; & |

que le corps eft defini vie fubi nmcnrpcnetr«.b'“
d'vn aotre corps : or fi le corps ou lamatieie pou-

goit efire avec |2 fevie eftendue entitarive, comme
veulent nos Adverfaires, le corps ne [eroit pasvng
fubltance impenetrable d’vi autre corps , veuque
felon eux l'eftendue entitative n'empeche pasla
penetration.Donc I'eftendue entitaciue d'vn corps
n'eft 1amais f{ans 'cltendue quanticatiue d'icelut,
ou pluftoft n'eft point differenre dicelle, *Quefi
quelcun vouloit dire, que la fubftance corporelle
eft differente de lafpirituelle, en ce que la (ubftap:
cecorporelleeft compolee de matiere & de forme,
& non pas la {pirituelle; il pourra eftre refute par
la confideration de la matiere premiere , qui el
vne fubftance corporelle & non pas fpix ituelle, &
neantmoins elle n'elt pas compofee de matiere&
de forme.

14. Le fecond argument eft tité des ablurdi
quis’enfuivent d'vnetelle doctrine : Car puisque
13190 eux l'cltendue entiratiue n em;‘cm» pomtlfl
pcnerr:'mn naturelle des corps, il eft cectaingue
fi Dieu reduifeit 2 neant la quantite du monde (ans
faireautre chofe, ic monde demeureroit au mefie
lieu qu'auparauant par fon eftendue entitatiug, en
forte neantmoins quetoutes les parties de lama

tiere du monde {etoyent naturellement penetia

blesy

——
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bles; c’eltd dire pourroyent eftre naturellementen
ynmefmelieu ; d'oi (enfuivroit que toute la fub-
ftance du mwonde pourroit eftre paturellement
dans mon pecit doigr;& par ainfi ie pouiroi porter
leciel , laterre & la mecdans mon petic doige , &
cela natrellement & fans miracle: il senf{uivroit
encor que toute leande la mer pourra eflre conte-
rue dans vn verre erdinaire fans miracle; qu'vne
montagne & vnchameau pourront pafler narurels
lement & (ans miracle par le trou d'vne aiguille;
que le toar pourra-eftre dans fa partie ; & quele
tout ne fera pas plus grand que (a partiesroutes lef-
quelles chofes font repugnantes au (ens commun
& la raifon.

15 Letroifieme argument eft tel : Suppofez que
Dieuofte 2 vnmarbre (2 quantiré & {on cftendue
quaatitative, & qu'il lui laifle fon eftendue entita-
tine , & toutes les qualités naturelles ; & entre au-
tres fadureté , puis que par ladoGrine denos Ad-
verfaires cela eft poffible ; ie di qu'il s'enfuivra
voe manifefte contradicion , daurant que ce mar-
bre par fa duretérefiftera narurellement au doige
qui le voudra enfoncer, & ne lvi refiftera pas,
puis que le marbre & le doigt (e penetreront nart.«
rellement.

16, Le quatrieme argument elt rel : Suppofez
que Dien ofte 3 toute la terre fa quantité & fon
eltendue quantitative , & qu'illai lailfe fon eften-
due entiratiue , & routes {es qualités naturelles , &
entre aurres {a pefanteur; puisque par lado&trine
de nos Adverfaires cela eft pnffible : Ie di qu'en ce
eas toutes les parties de la terre fe pourront pene-
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- krex naturellement aucc vne noix,en forte quetas:
re la terre {era enfermee naturellement dans e
8oix ; & alors il fera impoffible que tous les ant: |
maux du monde puiflent remuer de {a place cette
noix, acauledela refiftance de la pelanteurdek|
terre. loigneza cela quun homme poucrotboit |
naturellement toute lamer, dont les parties deltis
tuees de leur quantice auroyent eftc natarellement |
penetrees dans vn verre; Et encor il pourroit map- |
ger naturellement cent beeufs en v morceau,don: |
fes parties deftituees de leur quantite auroyentefte
naturellement penetcees auec vn morceau de pain,
&ec.
17. Finalement, il ne fautr pas mulciplier les |
eltres,ni diftinguer les chofes fans neceffite & fans |
xaifon. Oril n'y aaucune neceflité ni aucune i
fon de diftinguer la quanticé de la matiere,ni lel- |
rendue entitarine de la quantitarine, comme il pa- |
xoiftra par la folution des objeGions des Adverlai- |
res que nous rapporterons ci-apres : Ec les plusce: |
lebresYeluites font dans cette opinion : car Suares |
en la difpur.40. de fa Metaph.Sec.2.nombre 8, di L
qu'on ne peut prouuer par aucnne raifon nately |
que la quantice (oir diftinéte de 12 matiere. Peye- |
xius dit la me(me chofe au liure 10. de fa Phyfiqu
chap.10. Mendofa eft dans ce metme fencimenten
la difp.13. de {a Metaph, Seét.2. nombre 6, Arriag
encheric par deffus, car en ladifp.s. de (a2 Metaph |
Sect.1, Sub(ect.3.nombre 21. il dit en termes expier |
que laquantité eft reellement la (ubftance melme.
Ockam vn des plus celebres Dofteurs de IEglile
Romainedans fa Logique autraitte dela quanite
: |

l
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& autraiteé du corps de Chrift chap.i7.enfeigne &
prouue la meme chofe. _
18. Ie ne m'arrefterai pas 3 refuter laRefponfe
de cenx qui difent que les choles qu'on met dans
vn point ne font en aucune pare. Car outre que
cela eft de foi melme ablurde & ridicule, il nous
donne entierement gain de caufe ; veuque felon
eux le corps de Chrilt eft dans vn poinét , voire
dans chaque poinct de I'hoftie ; d’oi s’enfuit que
feloneuxil n'eft en aucune part : & s'il n’eft en au-
cune part,il n’eft pas dans 'hoftie, ni fur les autels,
qui eft tout ce que nousdemandons.

Resrponse IIL

19. ZLa troifieme Refponfe de nos Adverfai-
reseft , que la quantité de la matiere €57 voire-
ment la masiere me[me, & que Ieflendue d'une
chofe eft la chofe mefme , ou a tout le moins ne

pest eftre [ans icelle ; que la quantiré du pain

¢f le pain me[me, ou ne peut effre fans lui; que
la longueur ne peut pas eftre fans quil y ais
quelque chefe de long:que la rondenr ne pent pas
ofirequ’il #'y ait quelque chofe de rond , ¢rec. &
partant que la [ubftance dw pain ¢ duvinay-
ans eflé defbruites par la confecration;lenr quan-
tité aufSs a efle defbruite : mats comme les acci~
dens du pain ¢ dwvin,affan. lewrs qualités,gus
[t la blancheur,la favenr,la fechere[fe du pair
& Vhwmidité du vin G c. font demeurees : anffi
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. . A.h
la quantité ¢ leflendue de ces accidens ladh
demenree. :

REPLIQUE.

20. Contre cecre Relponfe ic di que toutesl|
qualités font des {ubftances ou des manieres defhe |
des [ubftances,qui ne peausnr eftre (ans fujer: mai
pacrce que la preaue de cela elt de grande eftendue |
nous lareauoyerons au chapicre fuivant. = |

CHAPITRE IV.

Contination des preunes que [ doctrine de
la tvanfJubflantiation destruis la nature
des accidens 5 on eStmon§ivé que les
qualisés [ont des [ubflanceson

- des manieves deflre des '
ﬁaéﬂanccs, |

1. Ous les Philofophes mettent quatre efpe:
Tces de qualité, a{l Uhabitude & la difpofi
tiom, la puiflance narurelle & 'impuiflance,laqué
lit¢ patible & la paffion,la forme & la figure, L'
bitude eft du corps, onde l'efpric : I'habitudeds
corps comprend principalement la fanté & lame
ladie: & I'habitude de lefprit eft vne facilitcenl
d'operer qui ne lui eft pas narurelle, oubienceqi
Jui donne vne telle facilité; & comprend nonfe- |
lement les habitudes de l'entendement; allauoirls
arth

|
!
‘ '
|
|
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atts, les fciences & les difciplines , mais auffi les
habitudes de la volonté, aflauoir les vectus & les
vices : Et Lhabirude differé de ladifpofition, ence
que la dilpofition fe peuc aifément perdre, mais
Fhabitude ne fe perd que difficilement. Les pro-
prictés , vertns , facultes , & paiffances naturelles,
font celles qui naillent auec les chofes > & par lef-
quelles elles agitlent, ou recoiucnt,ourefiftent, &
comprennent toutes Jes puillances naturelles des
corps & des efprits ; les puillances naturelles des

. elemens, affavoir la chaleur; la froideur, la {éche-
refle, & 'humidite; les puilfances naturelles des
mixres qui (ont pre{que fans nombre ; les puiflan-
cesnaturelles de 'ame vegetatiue, dont les princis
pales(ont la nourriciere , Pangmentative & la ge-
neratrice ; les puilfaiices naturelles de 'ame fenfi=
titie, aflavoir les feus externes, qui font la veud,
Foute, le flair, le gouft, & le touchement ; & leg
{ens internes, allanoir le fens commun, 1a fanraifie
& la memoire 5 & les puifflances naturelles de I'a-
me raifonnable,affan. l'entendement & la volonté,
Quant a I'impuiffance natorelle . elle didfere de Ia
puiflance narurelle,en ce que la puiffance naturelle
eft vne puiffance forte , comnme la veué d'un jeune
homme,mais 'impuiffance aturelle eft vne puif«
fance foible , comme Ja veué d’un vicillard. Les
qualit¢s patibles comprenent tous les objets des
fens , alfanoir les couleurs & la lumiere, quifont
objets de 'la veut ; les fons, quifont I'objer de
louie ; les odeurs , qui {ont 'objer da flair; les fa-
ueurs, qui font 'objet du gouft, X les qualités pre-
mieres,aflauoir la chaleur,la foideus, 1a fecherefe
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& Phumidité , auec quelques fecondes; conimeld
dareté, 1a molleffe,8c. qui font objets du toughe
ient : Quant i la paffion elle differe de la qualit

patible, en ce quela paflion ne dure guere, com
Ia rougeur au vifage qui procededehonte ; mais
la qualité parible dure long temps , commela fow
geur naturelle. La forme exterieure & lafigure
eft vie qualicé qui re(ulte de la fitnation des par
tiesde la matiere ou de Ia quantité, & comprendles
rendeurs, les quarres,les cubes, les triangles, &

2. Cela pol¢, iedipremierement, que lesfor:
mes exterieures ou les figures , font des manieres
d'eftre des ubftances corporelles ; dautant quece
{ont des qualités qui dependent ou refultent dels
{icuation des parties de la mariere ou de la quantite,
& par confequent ne peuuent eftre fans vne telle
fituation , & vraifemblablement (ont la fiation
mefme : Partant comme la fituation des partiesd¢
lamatiere eft yne maniere d'eftre des partiesdeld
_matiere f{ans le{quelles la fituation ne peut eltre,
auffi la formie exterieure ou la figure ne peut eftre
fans les parties de la matiere, ni par conlequent
fans (ubftance & (ans {uiet, puis que la matiere
les parties d'icelle {ont desfubftances qui (outien-
nent cette fituation & cette figure ou forme exte:
rieyre.

3. Secondement, iedi que I'habitude du corpy
qui comprend principalement la fant¢ & la mala
die , n'eft rien qu'vne maniere d'eftre de quelque
fubftance corporelle, veu qu'elle confifte dansle
temperament du corps, & le tempérament dans
¥ne certaine difpofition des parties du corps o
des
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des humenrs ; laquelle diflpofition eftant vne ma-
niere d'eltredes parties ou des humears qui font
des fubftances , ne peut eltre fans fubtance & fans
fuier qui {ourienne cetce difpoficion, Quant &
Ihabirude de Vefprir qui n'eft rien qu'vne facilicé
dagir qui ne lui eft pas nawurelle, il eft euident que
célt vnemaniere d'eftre de U'efprit{ans lequel elle
ne peut eftre, la facilicé de Tefprit ne pounant eftre
fans Velprit,  Er puis que nos Adyer‘aires {ont
daccord que les formes exterieures & les habitu-
desdacorps, & mefmes les Rabirudes de I'e(pric;
prifes pour des facilités , font des manieres d'eftre
des fubltances ; fans lefquelles elles ne peuuent
eftre , ie ne m'arrefterai pas dauantage 4 la preuve
de choles i ensdentes. ;

4. Entroilieme lieu, ie di qu'encor que les plus
grands Philofophes de ce temps eftiment, queles
habitudes de I'efprit ne font aurre chofeque des
cipeces ou images des chofes , lelquelles images
eltans multipliees, bien arrangees ; & fortement
enracinees dins le cerveau, donnent 2 I'efpricla
facilite d'2gir : neantmoinsie fontien que ces ha-
bitudes ne peunent eftee fans fobtance ou fans fu-
tet: dautane que I'acrangement & l'enracinement
des images dans le cervean , ne peuc eftre fansle
cerveau qui eft voe fubftance : Et quant avx efpe-
ces o images des chofes, on peut foufenic que
ce ne font pas des accidens , mais des (ubftances
corporelles. - ¥, Parce que l'accident , i tour lg
motns felon l'ordre de nature, eft tellement atra-
ché & {on (uier, qu'il ne peut efre fans lui, & fe
mewt conliours felon le movugment d'icelui: or ces

N
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efpeces ou images , 3 tout le moins celles qui et
uent 2 la veué , wont point vi tel {uiet; veuquel
elles enanoyent, ce feroit principalement Fait ¢

«qui neantmoins a'eft pas, puis que lair eftantagit |

ca& la,Vetpece nel'eft pas mais va droitan mirol |
op a l'eeil. 2. Parce'que l'efpece qu'on pretend
eftre produite ou receut dans la partie d'air faplu '
proche de l'objet , nelapoite pas u{qu'aumisol
oudufqu'a I'eil , autrement air {c mouvroit pit |
fois naturellement plus de guinze cens mille Hegs
en v clind'eil, affavois & la veut des altresquik
leuent : ['efpeceanfli ne va pasd’vne partie daitk
l'autres veu quvn accideat ne change iamaisd
fuiet : Ex quant a l'objer,il ne produit pas desélpe
ces ditferentes en toutes les parties d'air quifou
eutre lui & U'eeil ; autrement le nombre de cese:
peces{eroit infini, comme on veut que le nombe
des partiesde cet air continu le foit : otitre quil}
genfuivroit qu'vn alne feroit plus excelient pein|
tre que Zeuxis ni qu'Appelle , puis quiil pelade
fon image dans les miroirs, dans les yeux & da)
lesairs plus parfaitement que ne {cauroyent fi|
tous les.meillenrs peintres dumonde. 3. Pant)
que ces efpeces & images fe meunent , fe !tﬂ%chif'l
fent, (e renver(ent , ont des parties cfiendues, g
dent lengs couleurs en bon ordre, s"atgmentend
(e duminucnt, &c. touteslefquelles chofes népu |
uent convenit quaux corps. Mais (oit quionpl/
que cesimages {oyent des accidens,, {oir quionpy|
fe, quelles foyent des fubftances , ce n'eft puk
principal neead de la queftion 5 veu qu'il a"agit‘
principalement fi 1& puiffancés natarelles GEJ:
q i

)
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qualites patibles font des fubftances ou des acci-
dens ; {i Jes puiffances naturelles de nourrir , de
fortifier, & derefiour , qui demeurent és hofties
& és coupes confacrees, (ont des fubftances ou des
accidens (ans (uier; i 'humidité & lafluidité dece
quieft dans la coupe confacree eft vne fubftance
onvnaccident {ans [uiet ; fi la chaleur, la froideurs
la fecherefle & la pefanteur , qui {e trouuent dans
les hofties ou les coupes confacrees, (ontdes fub=
ftances ou des accidens fans {uiet; fi les conleurss,
lesodenrs s & les {aueurs , quifonrdansles hofties
oules coupes confacrees , {ont des {ubftances ou
desaccidens fans fuiet.

s» En quatrieme liea , ie di que les proprietés,
lesfaculiés & les puitfances naturelles des chofes,
ne font point differentes des chofes melmes; que
les proprietes & les puiflances naturelles des fub-
ftances ;,ne font point differentes des {ubftances
mefmes; & que les proprictes & les puilfances na-
trelles du pain & du vin, ne font point differentes
de leur fubltance ; & 1l en faut dire auranc desqua-
litespatibles 5 aflanoir qu'elles ne diffecent point
desubltances dont elles font qualites:neantmoins
iLefk certain que la melme chofe prend divers
noms {uivant les diuerles operations qiv'elle exer~
ce s Ecroutainfi que Digu,entant qu'il pardonae, .
eftappelé¢ mifericordienx & la mitericorde mef=
me; entant qu'il punir, eft appeléinfte & lajultice
melme ; entant qu’il eft fans commencement &
fans fin,eft appel¢ Etexnel & I'eternité me(me ;en-
antqu’il remplit toutes chofes, eft appelé immen-~
fe& Yimmenlité mefme; entant quil difpole coni

T2
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uenablement de toutes chofes , eft appeleSage

la fage(le me(me, &c. enf{orte que la milericorde

la iaftice, l'eternité , 'immenficé, la fagefle & les |

autres attriburs de Dieu,ne font pas des accidensde
Dieu, mais font la {ubftance de Dieu me(me; veu
que Dieu eftant treflimple , ne peut eftre compofe
de (itier & d'accidens, & quetout ce qu’on congoit

eltre en Dicueft Dieu mefme : De mefmé eneft-il

des chofes que Dieu a creées : 'ame raifonnable,

entant qu'elle donne la vie au corps > onl'appelle |

ame : entanc qu'elle cognoir & ratfonne, on l'aps
pelle entendement & raifon : entant qulelle veu,
on Lappelle yolonté ; mais 'ame, 'entendement
8 lavolonte (ont vne mefine chofe. Auffilefen,
entant qu'il entre enla compofition des mixres,on
appelle element : entant qu'il efchavffe & quil
brule,on 'appelle chaleur : entant qu'il feche, on
Pappelle fechierelle : entant qu'il monte en ham,
on lappelle legereté: mais le feu, (a chaleur(a (e
cherefle,& (a legereré font vne melme chofe.L'ean
de mefme, entant qu'elle entre dans la'compoi-
tion des mixtes, on lappelle element & entant
qu'elle refroidit , on I'appelle froideur ; & entait
qu'elle humecte,on l'appelle humidicé; mais lean,
{a froidenr & {on humidité font vne mefme chole;
& ce font les chioles que nous auons i prower
mainténaat par ces argamens.

6. Le premier argument eft tizé de I'identit

desoperations en cette forte: L'eftre des chofeset |
pour operer » & la fin prochaine dela creationds |

chofeseft I'exercice de leurs fon&ions pour la m
nifeltationde la gloirg de Dieu; & partant encot

o |
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quedela diverfit¢ des operations on ne puifle pas
inferer la dinerficé des eftres on des chofes, veu que
viemefme chole peut produire diuerfes operatiés;
pacexemple , Dieu peut pardonner & punir; An-
gepeut cognoiltre & aimer,’homme peut manger
& boite , &c. neantmoins del'identité de toutes
les operations on peut inferer veritablement i~
dentité des chofes ;de (orte que les chofes qui fone
teellement difterentes, ont aufli des operations
recllement differentes, & les chofes qui ont entie-
rement toutes les nelmes operations ne {ont point
recllement differentes. Ot les chofes & leuts pro-
prietés ou puiflances naturelles ont entierement
toutes les me{mes operations, ce qui feverifie par
inductionen cette forre. L'entendement, qui eft
vne proprieté & vne faculte ou puiflance naturel=
le de I'aie raifonnable, eft le principe & la caufe
de la cognoiflance & du raifonnement , '& l'ame
raifonnable aufli ; la volonte, qui eft auffiune pra-
prieré& vne faculté ou puiffance natuzelle de'ame
railonnable , eft le principe & la caufe du vouloir
oudel'amour, & I'ameraifonnable auffis La cha-
leur , qui eft voe proprieté & vne puilfance natu
telledu fen , eft canfe de 'adkion d’elchaufer, &le
fen auffi : 'humidicé , quielt vne proprieté & voe
puillance naturelle de I"eau,eft caufe de 'humecta-
tion, & l'eau auffi : & autant en peuc-on diredes
aurres proprietés & puiffances naturelles;puis qu'a
choles {emblables conuiennent chofes fembla-
bles, & que de chofes femblables il faut faire vny
melme iugement.

7+ Jelcaibien qu'ona accoutumé de refpondre
3
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qu’és chofes creces les fiiers & les proprietésot |
les puiflances naturelles different reellement,ence |
que les proprietés ou les puiffances naturelles font
fes principes formels des operations, & les fuies
enfont les principes radicanx ; par ce que les cho- |
fes creées eftans compofees, niagiflent pasimme
diatement & par ellesme(mes, mais mediatemen
& par entremile de leurs proprietés , facultéson
]rﬁuiffances naturelles » comme par des princips
ormels; n'y ayant que Dieu quieltant creffimple
agifle immediatement. Mais outre que nos Ad
verfaires ne {cauroyent apporter aucune raifonde
la diftin&ion qu'ils pofent entre le principe radi-
cal & le principe formel, & qu'il ne faut pas mul-
_ tiplier les eftres & les principes fans neceffité, veu
que Dieu & la nature ne fonc rien en vain; iedi
que les chofes creces font des principes formelsde
leurs operations, & qu'elles agiffent immediate-
mient & par elles mefmes;ce qui fera noftre fecond
argument.

3. Le fecond argnment ef tiré de'actionin-
mediate des chofes creées en cetré (orte. Lesche
fes creces agillent immediacement & par elles mef
mes; & puis quelles agiifent par lears proprietes
facultes , & puiflances naturelles, comme par des
principes formels, il Senluit que les proprietés, fi
cultés & puiflances paturelles font reellement les
chofes melmes dont elles {ont proprietés & puil
fances, & quie les principes radicaux & les formels
font vie mefme chole.  Orque les chofes creces |
agiffent immediatement & par elles melmes; il ap- |

. pett dece que la caufe mediate & eloignee n'el
] g ' © point .r

i
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point vrayement caufe , & ne peut eftre dite canfe
pat foi, mais {eulement caufe par accidentde l'ef-
fect: donc fi la fubftance crece n'agitimmediate-
ment , & {1 elle eft {enlement caule mediate &
cloignee 5 elle ne fera pas vrayement caufe, & ne
fera pas caule par (o1, mais caufe par accidentde
Veffect ; & parainfi le feu n’echaifera & ne brulera
que par accident, 'eaun’humeltera que paracci-
dentlaglace ne refroidira que par accident,&¢. ce
quikft entierement abfurde : L'antecedent; all.que
la canfe inediare & ¢loignee n'eft point vrayement
caulesni caule par (o1, mais feulement par accident,
feproune ainfi.La vraye canfe eft celle qui influc &
communique Ieftre 3 'effet : La caufe par f{oi eft
cellede laquelle, entant que telle , depend Peffect,
enforce qu'vne telle caufe eftanc oftee I'effeck ne fe-
EoitFas produit; pat exemple,l'architelte eft caufe
par foi du batimente , daurant que le batiment de-
pend de-I'architecte entant qwarchiteéte , & fans
lagchitecke le batiment ne fe feroit pas : La canfe
par accident eft celle de laquelle, entant que telles
Ieffet ne depend pas; par exemple; le muficien
qui eft archicecte , eft caule par accident du bari-
ment , dautant que le barimenr ne depend pas du
mulicien entant que muficien; & encor qu'il ne fut
pas muficien , le batiment ne laifferoir pas de fe
faice. Orlacaufe mediare & éloignee ne commu-
nique pas l'eftre 3 leffe, ven quebien (ounent el-
le w’exifte pas quand Ueffect eft produit; & cequi
n'exifte pas n’a aucunes proprietés nioperationss
Etdeplus U'effeét ne depend pas dela canfe media=
seentant que telle ; & encor cg:;’elle ne fat point,,

N4
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Peffect ne laifferoic pas d’eftre produit : Par exem
plc,fclon la doétrine de nos Advetfaires,la chaleur
produite dans la main ou dans le bois,ne depend &
ne procede pas du feu entant que fen, mais eatan
que chaud; de forte qu'encor que le fea fut {eparg
de fa chaleur , oa quil fut deiftruir, neantmoios
chaleur dans le bois ou dans la main ne laifleroit
pas deftie produite par la chaleur feparce di
feu laquelle demeuseroit : De melmefelon lados
étrine de nos Adverfairesle pain & le vin nedon
nent point dans la'veu¢ entant que pain & vin,mais
entant que colorés;n’excitent point le gouft entant
que pain & vin,mais entant que favoureux;ne foir
tifient X ne refioui(lent pas entant que pain & vin,
mais entant que doiiés des proprietes & des puils: |
fances naturelles de fortifier & de refiouir; de forte
quencor que le pain & le vin {oyent deftruits pat
Ya confecration, les mefmes effeéts re laiffent pas
deftre produits par les sccidents qui demeurent:
doncla caufe mediate n’elt pas vne vraye caufe , ni
vne caufe par foi, mais fenlement paraccident; &
par ainfifelon la do€tcine de nos Adverfaires le feu
n’echaufe que par accident, & le pain & le vinne
nourriffent& ne fortiient que par accident, ce qui
cft touc 3 faic abfurde. Pour éclaircir dauantage
cette doctrine, il faur fuppoler que Dieu mette les
puiflances naturelles en vn endroic , & leurs fab-
ftances en vnautre : car puis que {elon nos Adver-
faires les puillances natarelles peuuent eftie fans
leur (ubftance; a plus forre raifon la fubftance peut
eftre fans (es puilfances naturelles , veu quelesac-

<idens dependent dauantagedeleur (ub@ancesque
et la
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lafubftance defes accidens : Qu'on [uppofedone
que les puiffances naturelles da fen , allauoir (a
chaleur & fa fecherefle , (oyene en vo endroit, &
lefeuou la (ubftance du feu en vnautre; que les
puiflances naturelies del'eau, aflavoir fa froidens
& [on humidice , foyent en vo endroit , & Peau ou
la fubftance de I'cau en va autre 5 que les puitian-
ces naturelles dn pain & du vm,aﬂ"a uoir leur vertu
de nourrir , de fortifier & derefiouir, (oyenten vu
endroic, & le pain & le vin ou la {ubftance d'iceux
envnautre,&c. Alers, lefeu, l'eau, lepain &le
vin pourront agir ou ils ne pourtont pas agir:
sils peauent agit, ce {era immediatement & pat
eux melmes , veu quiils font tous {euls , delpouil-
lés de coutes les qualités par lefquelles ils pour-
royent agir : Ec puis que c’eft vne manifefte
contradiction qu'vne {ubftance puille agir fans
auoir la puiffance d'agir , il faur neceflairement
que la puiflance d’agir {oit la fubftance melme: &
s'ils ne peauent agir, & quiln’y ait que leurs qua~
lités qui agiflent, il eft enident qu'ilsne {ont pas
caufes par ellef me(mes, mais qu'ils font {enlement
caufes par accident , puis que les mefines effects
fe produifent fans eux auffi bien qu'auec eux.
Mais daurant que de cette {eparation des puiffan-
ces naturelles & de leurs fubftances , s'enfuivent
plufiears autres abfurdités , nous en ferons noftre
troifieme argument,

9. Le troifieme argument eft tiré des ahiurdi-
wes qui s'enfuivroyent de la diftinétion & de la fe-
parabilité des puiffances naturelles d'avec leurs
fubtances encette forte. i les puiffances naturfl-

]
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les eftoyent reellement diftinétes de leurs fubftan:
ces: par exemple, fila chaleor du feu eftoir reelle-
mentditinéte du feu, & Phumidité de U'ean eftoit
reellement diftincte de l'eau ; ou ce feroit d'unedis
ftinétion reelle moindre , qu'on appelicés elcoles
ditinction anodale ; ou d'une diftinétion reelle
plus grande ; qu'onappelle és cualcs fimplement
diftinion reelle you diftincion reelle majeure 1
elles font diftinctesde leur {ubftance d'une diftin:
&ion'modale , il senfuivia quelles ne pourront
cftre fans leur fubftance qui efi leur (uier, mefing
par lavertadivine; dautant que la diftincCtion mo-
dale et entre dcux, dont 'un eft lachofe, & lautre |
la maniere de lachole, & canfe dequoi ils ne peu:
uent pas exilter feparément: car encor gue la chofe
puiﬂﬁc eftre fans (a maniere d’eftre s neantmoinsh
maniete ne peut pas eftre fans la chofe ; & telleell
la diftin¢kion enive va corps & fa figure s entrew
homme & {on. marcher, entse vne femme &
beauté; veuqu'an i changer de figuce,v
homme peut cefler de marcher, & vne femme peut
perdee fa beauté y mais la fignre d’un\corps ne pen
eftre {ans le corps, lemarcher de Phomme fans
Yhomine, nilabeaute dela femme {ins la femme,
Or nous ne demanddns aarre chofe inon que e
puiffances naturelles ne puillent pas eftre fans
leurs (ubftances qui{ont leurs {uiers, melmes patk
vertudinine; carcela eftaut, les puillances nan:
selles de nourric , de fortifier & derejouis, quile
twouuent es hofties conlacrees, 8 en ce qui ett dans
les coupes confactees, ne (eront pas fans leurs fube

r
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il o'y aura pointde rranflubftantiation.: Que files
puiffances naturelles {eat diftinétes de leurs fub-
ftances d’une diftinction reelle plus grande ou ma-
jeure, il s'enfuivra qu'elles poutront exifter feparé=
mentde leurs {ubftances , & lesfubftances poar-
tont exifter (eparément de leties puilﬁm:f:s; dat-
tantque ladiftinction reelle majeace elt celle qui
elt entre les chofes qui peunent feparément exilter
en diners endroits, en {orte que chacuned'elles
peaceftee (ans 'aucry & telle eft la diftinétion en-
tre Pierre & lean , extve ’homme & labelte, bref
entre toutes les (ubftances. Or fi les puiffances na~
turelles & lents (ubftances pounoyent exifter fepa-
rement en divers lieux ou en diuers endroits 5 il
senfuivroir des ablurdicés eftranges. 1. 1l s'en=
fuiyroit que les accidens, affavoir les puiffances
naturelles, que nosAdver(sites veulent eftre des
accidens, ne feroyent pas icherens , mais (ubfifte-
toyent par eux mefmes,& par ainfi ne feroyent pas
desaccidens,mais des fubftances,comme i’ay prou-
ué amplement ci-deflus au chapitre deuxieme,
2. Hs'enfuivioit que le feu ne pourroic pas bruler,
quel'eau ne pourroit pas humedker, que la glace ne
potrroit pas rafraichir, que 'hommenegourroit
nicognoiftre ni aimer,8c. dautant qu'ils feroyent
defpouillés de leurs puiffances natucelles d'agir.
3 Il s'enfaivroic que les accidens (eroyent plus
excellens que lesfubftances; dautant que les cho-
lesquiagifenton qui pevnentagic , font plus ex-
cellentes que celles qui ne peunent pas agir,atten-
du que lexcellence de l'eftre fe tire de excellence
des operarions : or les [ubftances eftans defpogil-
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Jees deleurs puillances ne poucroyent pas agir; &
les accidens teparés de leur (ubftance » aflauoicles
vertus & lespuiflances naturelles d'agir, pourigy-
ent agir, & agiroyent comme auanc leut (epart-
tion,ainfi que confelfent nos Adverfaires, qui -
Ient que les accidens du pain 8cdu vin agifent &
pres la conlecration de melme qu'avant la conle:
cration. Et de fait,fi Dieu feparoir les accidens du
mondede la fubfaucedicelui, & quil laiflaft les
accidens du monde la ou ils (ont maintenants mais
quil tranfportaft la fubltanae du monde davs ces
efpaces infinis qu'on appelle imaginaires horsde
Fenceinte de ce monde ici, il elt enident quele |
monde accidentel {eroit beaucoup plus excellent
que le monde {ubltantiel ; dautant que dans le
monde accidentel {eroyenc produits tous lesmef
meseffers que nous yoyons dans ceftui-ci, affavoic
les éclairemens du Soleil fans Soleil , les mouue:
mens des aftres fans altres, des embralemensfans
feu , desinondations fans eau , des raifonnemens
{ans hommes, 8&c. comme auSacrement de IEu-
chariftie les accidens dn pain & du vin nourriffent,
fortifient, refiouillent, & fonttous les autres etfeis
du pain & da vin {ans pain & (ans vin ; mais dans
Je monde (ubftantiel , ot (eroyent le Soleil 5 ks
aftres, le feu, I'eau, les hommes, &, iln'y auroitni
éclairement , ni mouuement; ui echauffement; ul
raifonnement , ni aucune autre acvion , puisqu
les puiffances d'agic o’y {eroyent pas.. 4. llsen
{uivroit qu’on pourroit {ouftenir fans peine ,, que
dans le monde iln’y.anicorps, nifubftances,que
lemende n'eft qu'un affemblage d'accidens, &I:J que

1ed
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Dien produifant le monde n'a'produit que des ag-
cidens & non pas des (ubftances, Carcomme ncs
Adverfaires ne {cauroyent difcerner & diftinguer
vae holtie confacree , ot les accidens du pain fone
fans pain, d'auec vne hoftie non confacree, on les
accidens du pain font avec la fubftance du paing
auffi nous ne fcaurions difcerner & diftinguer le
monde purement accidentel , ou les accidens du
monde font {ans corps & fans fubftances,d’auec ce
mondeici, ot les accidens font auec les corps &
auec les (ubftances ; ce qui eftant {uppofé, il eft
certain qu'on ne fgammr rendre tailon pourquoi
Diet a plultoft cre¢ v monde [ubftantiel, qu'un
accidentel ? pourquoi il a pluftoft cre¢ vn affem-
blage'de fabftances corporelles auec leurs puiflan-
ces, qu'un affemblage d'accidens ou de puiffances
[eulement; ven que Diea ayant vne vertu infinie
n'a pas plusde peine A produire vne chofe quiune
autre ¢ & puis qu'il ne f[;it tien en vain, & que les
accidens feuls pevuent faire cout ce qu'on atcribue
aux fubftances, il eft enident que les {ubftances
font inatiles; & par confequent que Dieu ne lesa
pas creées.  Et ne fert rien de dire qu'encor quon
ne puiife pas difcerner vne hoftie confacree d’auec
vae qui n'eft pas conlacree, non plus qu'on ne
fcauroit difcerner v monde purement accidentel
dauec vnauotre qui feroit (ubftantiel & accidentel
enfemble ; nearitmoins on peut recucillir de PEf-
criture (ainéte que'dans hoftie confacree les acci-
dens du pain font fans la fubftance du pain, mais
non pas que lesaccidens du monde foyent (ans la
fubltance du monde;veu que ces parolesde Chritt,
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ceci eff mon corps » marquent vne conterfion di
pain au corps de Chrift,ot les accidens demeurent
{ans {uiet ; mais il n'y a rien dans 'Ecriture qui
marque vi monde purement accidentel. Il nefex
rien (di-i¢) d'auancer cela; dautant quon ne peut
recueillic deEcriture S.bien interpreree,ni quele
monde foit purementaccidentel, ni que les acei-
densdu pain (oyent fans (uiec apresla con(ecration,
Que fi on veur auoir egard aux mots fans auoir -
gardau (ens de I'Ecriture,i’eftime qu'on en recueil
liroit pluftoft que le monde feroit purement acci-
dentel;que non pas que lesaccidensdu pain {oyent
fans fuiet apres la confecration; veu qu'il eft dit
que l4 figare de ce monde paffe,que les hommesne
{ont qwombre & que vanité,& qu'un rien compart
auec eux peferoit davantage,&c. O!finos Adver-
faires y trounoyent qu'en I'Euchariftie il nys
quiune figure 8¢ qu'one ombre de pain , quels va-
carmes ne feroyent-ils pas? 5. 1ls'enfuivroitque
Pamede'homive pourroir ¢ftre aumilicude 'Eur
ropefonentendementau milien de ' Afie, & (avo-
lonté aumilien de Afrique 5 auquel cas Vame ne
poutroitni raifonner, ni cognoifltre,ni iuges de la
bonté & de lamalice des chofes , ni aimer le biens
ni hair le mal, niexercer aucune autre adtion, yeu
quelle feroit {eparee par vn grand efpace de fes
puiffances naturelles; Ventendement pourroitco-
noiftre;raifonner & inger de labonté & de lama:
%ice des a&ions ; & la volonté pourroit aimer &
hair les chofes: Etalors'ame en cet eftat ne pou-
uant raifonner ne feroit pas raifonnable , & n'au-
soit plus (adifference effencielle,& par conf:qul;m
aClicy
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cefleroit d’eftre vne ame humaine. Que {i Penten~
dement iugeoit qu'il fauc faire ce quiclt honnefte; .
&lawolonte ayant felon eux [a liberr¢ d'indiffe-
sence fuivoic ce quiceft deshannefte, alors enten-
dement iroit en Paradis , la volonié iroit en enfer,
& l'ame, qui n’auroic fait pi bicn ni mal, n’iroit ni
enlunnien l'autre ; toutes lefquelles chofes font
entierement abiardes.

10, Lequatriemeargument cft tiré de plufieurs
proprietés & puiflances naturelles qui ne font
point diftinétes de leurs fubftances ou de leurs {u-
iecsen cette forte. 1. L'entendement & !a volon-
té» quifont des puiffances naturelles de 'ame rai-
fonnable; ne {ont point diftinctes de 'ame, ni en=
telles; dautant qu’il faur cognoitre anant qu'ai-
mer : of la velonté aime : donc il faur qu'elle co-
gnoille: & fielle cognoit& enrend , elle eft 'en-
tendement mefme : car comme ce feroit vne folie
demonftrer des couleursaun auengle , puis gu'e-
tant priu¢ de la veut il ne les fcauzoit yoir; auffi
cefbvne chofe ridicule dedire que 'entendement
monftre lebiend da valonté 4 fi elle eft aueugle, &
gquellene foic pas capable de cognoiure lebien; &
comme on ne peut pas voir pac les yeux dantrui,
aufli la velonté ne pent pas cognoitre par la co-
gnoiffance d'aurrai. . D'abondant, ou la cognoif=
fance & I'amoeurdu bien eftdans 'ame; ou non : fi
elies 0’y fonc pass il s'enluitque l'amene peut co-
gnoitre i aimet;vell qu'on ne peut pas cognoitre
niaimer parla cognoiffance & 'amour qu'un au~
tiea; & fielles y font,il s'enfuit que Pame,par cet-
te cognoiffance & par cette amour , cognoit & ai-
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me le bien ; {ans auoir befoin d'une autce cliolt
pour le cognoitre & pour 'aimer : & puis qu'iln)y
a aucune chofe qui cognoiffe le bien que I'enten:
dement, & qu'il n'y a aucune chofe qui aimele
bien que la volonté, il eft enident que 'ame raifon
nable n’cft autre chofe que l'entendement &k
volonté. 2. Lachaleurcfteflentielie au feu,puis
que c’eft {a difference , & qu'elle entre dansfadefi-
nition, tous les Philofophes ayans defini le feuvn
element chaud & fec : Et puis que 'effence dela
chofe eft la chofe mefine, il eft enident que cequi
eft effentiel 3 quelque chole, doiteftre cetre chofe
13, 0u vne partie d’icelle; & par confequent quela
chaleur eftanceflentielleau fen, eft le fen mefwme;
ou vne partie d'icelui : or le feu & fespartiesfont
des fubftances, & non pasdes accidens.  D’abon
dantla caufe de la bralure ne peut eftre que le feu:
ot la chaleur du fen, qui efk ronfiours tres-vehe
mente , eft caufe de la brulure ; donc lachaleur du
feun’eft autre chofequele fen. En apres, le feu e
chauffe & brale pat (oi-mefme,& non pas paracci-
dent ou par autrui jautrement le feu de (a nacure &
par foi me{me,ne feroit pas plus propre a échanfs
fer & A bruler, que eanbouillante, qui ¢chauffe
& brule paraccident & par antrui: or le feu écha-
fe & brule par la chaleur : donclachaleur eft le fed
mefine. En fin, le fea ou la chaleur fe cognoitpur
fon aétiond’échauffer & debruler, & Vactionde
chawdfer & debruler que le feu ou la chaleur exer-
ce dans tous les corps ; {e cognoit par cellequ'elle
exerce dans le corps humain , lors qu'eftant trop
¢chaufté ou brulé il fent yne douleur aigue : Puis
dong
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doncqu'en nous I'ation d'echaufer ou de bruler,
&en fuite la douleur , procede de cequela chag
leat, c’eft & dire le feu ou les parties fubcilesd'ice-
lni,infinuent ddns les pores de noftre corps , & fe
failans faire place feparent les parries de nos corps
tnfques aux plus perites; de mefme en eft-ilaure-
fFard des aurfes corps , puis que nous voyons que
a chalear y entre & fepare leurs parties : Orfila
chaleur eftoitvnaccident , elle feroitreceu¢dans
Jes parties , & non pasentre les parties, & parainfi
ne les fepareroit iamais @ puis donc qu'elle les fes
pare; il faur neceflairerent que ce {oit voe fub-
ftance, Onprouue  peu pres par les mefmes rai-
fons ou femblables, que la froideur, hamidité, &
lesautres qualités elementaires font des {ubftan-
- T ;

1. Quantaux qualités patibles; on prouue qu'el-
les forc des fubftances, & non pasdesaccidens,en
cetre {orce. - Premierement la lumiere n’eftaucre
chofe qu'vne Hamme deliee & (sbriifee, comme
ladamme nleft auere chofe qu'vae fulliere ramal-
fee : & la tunniere en cerraing micoirs s'alfemble de
telle fagon ‘gu'elle et lefend la poudre; brule du
drap , du linge , des {ouris, &c. Or cequibrule &
eoflamme eft va feu, & le fea eft voe fubftance cor-
porelle. Dabondant, il n'y a que lescorps quifé
meuuent par leur propre vertu , veu que lesacci-
dens ne fe meunent que parautrui & pac accident,
alfavoir {elon le mouuement des corps aulquelsils
fonc attachés : Orla lumiere fe meuttrelprompre-
ment. Oucre qu'il n’y a que lescorps qui fouffrenc
wefadtion & reflexion ; qui s'uniflent & fe defis
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niffent : or la lumiere eft reflechie par vn mixoif
& fes parties s'alfemblent en certains miroirs pour
bruler, & (e feparent endautces. En apres,les ac-
cidens ont quelque fuiet qui les foutient,auquel ils
fonttellement atrachés qu'ils ne peunent {ubfifter
fans lvi: or la lumiere & les rayons du Soleil n'ont
point de tel fuier; car s'ils en anoyent quelcun, ce
feroic principalement Laix, ou I'eau, oulescorps
terreftres ; ce qui neantmoius eft impoffible ; dau- |
tant que lesaccidens ne quittent iamais leur fues,
& (e meuuent auec lui; ce qu'on ne peut pas dire
de lalamiere & des rayons duSoleil , veu que l'air
eltantagicé ca & laparles vents , lalumiere vient
droit 2 nous , & lors qu'on fait mouuoir vae rout,
la lumiere qui donne f{ur la partie {uperieure feu-
lement ne fe meut pasauecelle. En fin, ouc'elk
la melme lumiere finguliere qui vient du cielici
bas, oucen’eft pas roufipurs lamelme : Sic'eltl
meflme, & qu'elle (it vnaccident, il s’enfuivraque
le mefmeaccident fingulier; afl. la mefime lumiere
finguliere , paftera d'vn (nietd Paurre , d'vne pattie
d’air 3 vne autee 5. 82 de Laix en I'eau ou enlatene
S quittera fon fuiet pour en prendre vnautre; e
que tous les Philofophes & Theologiens confel
fent eftre trefabfurde : Ec fi ce n'eft pas la melme
lumiere , il S'enfuivra que prefqu’en vn clind'ellil
feferavn pombre infini de lumieres , afaupirar
tant qu'il ya de parties d'aic ou de ciel depuisk
Soleil iufqu’a la terre : il senfuivra encorqueh
main ¢loignee feulement d'vn doigt de la char
delle ne recevra pas la mefme lumiere que cell
qui fortira dela chandelle » ce qui n'eft pas vui
fem:
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femblable: il s’enfuivra aufli que le Soleil produi-
fantla lumiere fur laterre agivala cuil o'eft pas, ce
quieftimpoffible.

12. La commune Refponfe de nos Adverfairess
& detous ceux qui croyent que la lumiere eft va
accident, eft que le Soleil produic lalumiere dans
la premieve pattie de ciel ou d’air , qui eftlaplas
Froche delui ; & cette rrcmiare partie de ciel ou
d1ir, par la lumiere qu’elle 2 receu du Soleil ; pro-
duic vaie aurre lumiere dans la {econde partie de
cielon d'air , quieft la plus proched’elle; & cetre
feconde partie, parlalumiereqw'ellearccendeia
premicre, produit vne autre lemiere dansla troi-
fieme ; & latroifieme pareillemeat dans la qua-
tieme, & ainfi confecurivement. ilscadifentan-
tantdesautres agents naturels; par exemple, que
le fea produit la chaleur dans la premiere partie
daicqui eft la plds proche de lui; & certe premie-
re partie d'air, par.la chaleur qu'elle a receudu
feu , produic vne autre chaleur dans la {econde
parcie d'air, qui eft la plus proched’elle; & cette
feconde partie produit vne autre chaleurdansla
toifieme, & ainfi confecutivement,8z¢. Etparce
moyen ils penfent auoir euité le mouvement, la
ieflexion s la refraltion , la conjonction & lafepa-
rtion des patties dela lumiere , auffi bien que
ladtion prerendae du Soleil la ouil n'eft pas. 1ls
ajoutent que les agents naturels agiflent difforme-
ment vniformemenc : difformement,dautanc qu'ils
agiflent diver(ement fur leur matiere ou fur leus
fuier, agiffans plus forcement fur les parties pro-
ches que fur les éloignees ; en force que les parties

- Q 3
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plus proches ont plus de degrés de la qualité pro-
duite, que les ¢loignees; par exemple; la chandek
le allumee éclaire plus forrement les parties d'ir
qui font proches d’elle que les ¢loignees; & lis
parties d’air proches de la chandelle regoiten
plas de degrés de lumiere que celles qui enfom
¢loignees vniformement, dautant que cette ditier-
ficé & inégalicé de degres eft vniforme; en {orte?ue
Paugmentation & la diminution des degrés (efait |
fuivant la proximicé & la diftance'des parcies; par
exemple; (i la partiela plus proche de la chandell
allumee regoit fept degrés de lumiere 5 cellequi
viencapres n'en recevra que fix, l'autre quilafuit
n'en recevra que cing,&c.

13. Contre certe Refponfe iedi 1. ‘quecel
dementir nos{ens & nos yeux, de nier lareflexion
de la Jumiere & des rayons du Soleil par nosmi:
roirs communs ; & on ne fcauroit dire pourquoi
nous auons lescrepufcules du {oir & du matin,c'et
a dire s que nous auons quelques heures de ionr
auant que le Soleil fe lene, & apres qu'il eft couche,
fans recourir 3 la reflexion de la lumiere & des
rayons du Soleil par I'Atmofphere on la region
des vapeurs qui eft d'enuiron feize ou dixhuid
lieus fur terre. 2. le di quec'eft dementit nos
fens & nosyeux,de nier que les parties de la lumie
re & les rayons du Soleil, paffans & trauets certains
miroirs, suniffent en forte qu'ils brulent du linge,
du drap, des fouris, &c. Et de fait la partie fupe-
tieure de Iair qui touche immediatement cesmi-
roirs,n'a pas la force de bruler par {a lumiere&
par fa chaleur, & par confequent elle ne peutdon-

el




DE L'EVCHARISTIE 115
sier aux miroirs la force de bruler, veuqu'onne
peuc donner ce qu'on n’a pas ; & les miroirs ne
donnent pas anffi la force de bruler  la partie in-
ferieurede I'ajr qui les touche , veu que la force de -
bruler ne fe trouue qu'a vn demi pied ou enuiron
au deflous des miroirs ; tellement que cette force
debruler ne peut proceder que de I'affemblage des
pacties de la lumiere & des rayons du Soleil , parla
refraction qui s'en faic par les miroirs i trauers
lefquels ils paffent ; aucrement le Soleil,qui eft va
agent naturel , n’agiroit pas difformement vnifor=
mement , puis qu'l agiroit plus fortement fur les
parties cloignees de Iair que {ur les proches. 3. Si
leSoleil  le feu & les autres agents naturels pro-
duiloyent leurs qualités plus fortes és parties du
(viet plus proches , & plus foibles ¢s parties du
fuiet plus ésjoignees d’eux ; il s'enfuivroit que ces
qualités auroyent de l'intention 8 de la remiffion,
celt ddire recevroyent plus & moins : Orces qua-
lités n’ont point d'intention ni de remiffion;ce qui
feverific de la forte. L'intention (e fait lors que
laqualicé devient plus parfaite en vne melme par-
tiedu (uict » & en vn mefme endroit; en quoielle
differe de 'extenfion ou de l'eftendue, quife fait
lors que la qualicé {elon fes diverfes parties eften
diverfes parcies du (uiet , & endivers endroits : La
remiffion au contraire fe fait, lors que la qualité
deuient moins parfaite en vne me(me partie du
luiet & en vn melme endroir : Or ces qualités ne
deniennent iamais plus parfaites , ni moins parfai-
iesen voe mefme partie duo fuiet , & en vn me(me
endroit; ce quife prouue ainfi. Sices qualités des

Q 3
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uenoyent plus paifaites ou moins parfaites en vne
melme partie do {uiet, & en vn mefine lieu jouce:
lafe feroit par vne plus forte on plus foibicvnion
auecle fuiet , comme veulent la pluf partdes laco-
bins; ou par addluon & derradtion de degres,com:
me veulent les Iefaites : or cela ne{e peut faireen
aucune de ces deux fi¢ons ¢ non par vue plus fore
ou plus foible viion auee le fuict; puis qu'apres
1a confecration les qualirés da pain & du via felon
eux font fans foiet , & neantmoins pevuent deue-
nit plas fortes & plas foibles, & en (uite plus par-
faites & moins parfaites , eftant certain que feur
chaleur ou leur froideur peur s'augmenter & fedi:
miinuer ; outre que Uvnion n'eltant pas ackineine
plus forte vnion de la qualite suec le fuiet ne la
peor pasrendre plus aétive, ni par confequent plus
paifuite : Nonaufli par addition ou detraltionde
degrés, ce qu'il faut expliquer plusamplement, veu
que c’eft la commune opinion des Philofophesde
cetemps. Les Philofophesdonc difent quelale
miere, la chaleur lafroideunr, & prefque routesle
autres qualicés, ont comme vne infinite de degees
qu'ils reduilent neantmoins a huick, en forreque
lepremierdegré de chaleur, par exemple faith
moindre chaleur, & le hui&ieme fair la plusgan-
de : Ils veulent encor que ces degrés fe tronuen
non feulement en vn me(me (niet, mais auffienl
me(me partiedu {uiet, & au mefme hieg;tellemen
quelamefme partie quia, par exemple, va degre
de chaleur en peut recevoir deux , & puis trois, &
puis les autres confecutivement 3 & ils appellent
Qc';a intention ou augmentation de chalear; &k
i % melme
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me(me partie quia fept degrés de chaleur s en peut
perdre vn , & n'en auoir plus que fix; & puis en
perdre vn autre, & n'en auoir plus que cing, & puis
Jes aurtes confecutivement ; & ils appellent cela
remiffion ou diminutionde chalenr ; & parainft
ilsdifent que les qualités recoivent plus & moins
dans vae mefme partie, & au mefme lieu: quefila
chaleut ou fes parties, ou (es degres, font receus en
diverfes parties du fuiet,& endivers lieux; alorsce
n'eft pas intention , mais extenfion ou eftendue de
chaleur : Aurefte les vns font ces degres homoges
nees; c'eft A dire d'¢gale force, en (orte que le pre-
mier eft aufli fore que le fecond , & le fecond eft
anfli forc que le troifieme , & ainfi confecutive~
ment; mais les deux enfemble foncplus forts qu'vn,
&lestroisenfemble font plus forts que deux , &c.
les autres les font heterogenees, ceft 3 dire d’iné-
galeforce  en forre que le fecond eft plus fort que
le premier , & contient toure {a perfe@ion; & le
troifieme eft plus fort que le premier & lefecond,
& contient toute leur perfection.  Cela polé, ie
di qu'il n'y a point d’intention ni de remiffion de
cha?cur, nide lumiere , nid'aucune aurre qualité
envne meflme Paifle & envn l‘nei‘mc h'(:l.l , loit Pill:
degrés homogenees, {oit par heterogenees;dantant
queles degres homogenees eftans tous {emblables
& envnmefme liea , il eitimpoflible quela froi-
denr agifle contre vu degré de chaleur, qu'elle n’a-
gille contre tous les antres, & leur donnant vn
coup égal , il faur qu’elle les ofte tous, ou qu'elle
n'en ofte paint: Er quant aux degiés heterogencees,
il eft impoflible de concevoir , comment la fioi-
O 4
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deur agit ¢galement contre tous , & leurbaillevs
coup egal ; & que neantmoins elle ofte le plus fort
degréfans toucher auxautres : outre que le fecond
degre heterogenee contenant touce la perfection
da premier , il s'enfuit que le fecond degré eftant
pofédansla partie ; le premier yeft fuperflu; & le
troifieme contenant toute la perfection du pre-
mier & dufecond,ilsenfuit que le troifieme cftant
pol?, le fecond & le troifieme font (uperflus ¢ Par-
tant il fant dire que 'augmentation ou la diming-
tion de chalenr (e fait par addition ou detrattion
de patties igneesexiftantes en divers lieux.

14. Secondement, la couleur neft autre chofe
quelalumiere. 1. Parce que les couleurs diverjes
qui paroiffent dans l'arc en ciel, dans le col despi-
geons , dans la queuc despaons, dans lestriangles
de verre, &c. ne peuvent eltre attribuees quak
diverfe reflexion curefra&tion de la lumiere , puis
que les nuees, les triangles,8c., n’ont pointenfoi
de telles couleurs ; & leur peu de duree n’eft que
par accident ; veu que f1 la nuee,par exemple, onfe
fait I'arc en ciel eftoit toufiours difpofee de melme
facon , & que le Soleil dardat fes rayouns {ur icelle
de mefme fagon, il fe fecoir toufiours le me(meare
enciel; outre que le plus & le moins de dureene
change pas leur efpece. 2. Parce que {ouuentde
la diverfité de lumiere & d'ombre [e formentdi-
verfescouleurs ; d’'ont vient que ceux qui cueillent
des fieurs a la Lune , {e trompent aifément en la
couleur; & a lachandelleon a peine dedilcemer
leverd du bleu : Partanta parler proprement les
corps prives de lumigre , & les parties intcsieu;e:

: 2}
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des corps opaques, n’ont point de couleur formel-
lement; puis que ceft la lumiere qui conftitue for-
mellement la couleur : neantmoins puis que nous
voyonsen vn mefme pais des corps blancs, noits,
iaunes, bleus, &c., ilfautcroire qu'encor queles
cotps privés de lumiere {oyent formellement &
aftuellement fans couleur , toutesfois ils ne font
pas tous difpo(és de mefme fagon ; maisla fuperfi-
ciedequelques vnseft difpofee en (orte, que la lu-
miete donnant deffus , il nous paroit vne couléur
blanche ; & la fupetficie ou {urface desautreseft
difpofee en forte,que la lumiere donnantdeflus, il
nous paroit vne couleur rouge , &c. ni plas ni
moins que la flute & la trompetre d'elles mefmes
font également fans aucun fon, mais elles fone dif-
polees en forte ; que par vn femblable foufle elles
nous donnent divers [ons : Les couleursdonc font
formees par la lumiere , mais la diverficé des cou-
leurs depend de la diver(e difpofition des {ucfaces
des corps : Et puis que lumiere eft vne {ubftance,
& que la difpofirion des furfaceseft vne maniere
deftre qui ne peuteftre fans (uiet ou fans (ubftan-
ces il elt euident quela couleur eft vne {ubftance,
ouqu'elle ne peur eftre fans fubftance.

15. En troifieme lieu , le fon n'eft autre chofe
quedes petits corps dair, figurés de mefine fagon,
par entrcheurt d’autres corps. Que Iec fons (0}6!":
descorps, ilappert, 1. parce quiilselmeunvent &
frapent le fens de V'oute ; & fi les voix font trop
fortes, elles enronéne ; & fi elles durent, elles laf-
[ent,ce qui ne peut convenir qu'aux corps. 2. Par-
se que le fonfouffie fouvent reflexion , & fait I'E+
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cho;or iln’y a queles corps quila fouffrent : Ed
caufe de cette reflexion , il faur que les chofesqi
forment ce (on, {e meouent en auant, & senre
tournent arricre, ce qui ne convient qu'aux corps.
3. Parce quele{on diminu€ , & deuient confis,i
caufede lafeparation des partics de ces pecits corps
qui formoyent le fon.

16. En quatrieme lieu, les odeurs {ont des corps
fubrils & deliés, odoriferans; 1. Parce quelo-
deur nourrit, fortifie & foucient 'animal. Pline
raconte que la {eule nourriture de quelques wns
qui habitent pres du Gange,cft de fentir les fears
Bacon en fon hiftoire naturelle rapporte quels
feule odeur des pains chauds nourric Democrite
duarant trois iours ; & qu'vn Efcoflois fe purgeoi
pat lafeule odeur damedicament : Ec dautves hi
ftoriens efcrivent q’il y a des odeuts qui delivrent
de la folie, comme il y en a d’autres qui Pexcitent;
comme celles des feves. Bref, Podeur de l'eaude
vie, du vinaigre, & d'autres femblubles, nous for-
tifie, & empeche par fois que nous ne combionsen
pafmoilon ; toutes lelqaelles chofes ne peuuent
convenit qu'aux corps. 2. Lesadeurs elmeuvent
& frappent le flair ou Podoraz, fe meuventplis
Yentement que lesfons, & tant plas qu'elles s'elojs
gnent de leur principe, tantplus elles diminuéng
& meflines lesfubftances fe corrompent quandles
odeurs sexhalenr. 3. Toutes les chioles odorife
rantes rendent vie odeur plus force s lors quelle
fontpilees & brulees, que quand elles {ont entie
res ; a caufe qualors les fumees ou les efprits od¢-
viferans ont lear fortie plus libre, Quefi les
: odews
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odeurs font des fubftances corporelles, a plus for-
teraifon les faneurs qui font beaucoup plusgrof-
(ieres.

17. En cinquieme lieu ; la fluidité ou liquidite |
des corps procede de ce que les parties dont vn
corps fluide eft composé , onc pluficurs perits efpa-
ces ence'elles , qui {ont caule que les parties eftans
enquelque fagon defunies,fe peunent mouuoix I'v-
ned lentour de l'autre , ce qui conftitue lafluidicé.
Cela paroit groffierement en v monceau de blé,
ott lesgrains , 4 caufe des efpaces qui font entr’eux;,
fe peuuent mouuoir A 'entour de ceux qui les ton-
chent : & de la vient que de quelque coflt¢ qu'on
yueille remuer le monceaun de blé , ou quon le
vaeille metere dans des {acs, les grains {e meuuent
aufli , & saccommodent 4 la figure des facs ot on
lesmer. Cela paroir encore mienx au fable;dont
les grains fe meuucnt  entour des plus proches,
& saccommodent 4 la figure intericure du vafe ol
on lesmet. Ilen faut dire aurantde I'eau,du feun,de
Pair & de toutes les autres chofes fluides ; n'y ayant
point d'aurre difference;(inon que les grains oules
petits corps d’ean, de feu,d'ait,&c. dont vn grand
corpsd’ean, de feu, d'air,&c. elt compole, (ont in-
comparablement plus petits, & ont des efpaces en-
tieux incomparablement plus petits que les grains
de blé & de (able. Au contraire la fermeté des
corps procede de ce que les parties dont va corps
ferme eft compo(é,{e rouchent & fe preflent detel-
le forte entt’elles , que demeurans eftroitement v-
nies, elles ne {e pevvent mouvoir I'vae 3 Pentour
de lautre,a canfe qu'il n’y a pas des efpacespropres
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a faciliter ce mouvement: Et cette eftroite vnion,
compreffion, & immobilité des parties , depend
principalementde trois caules. La premiere, (ont
les ﬁsurcs crochues des parties , qui font queles
parties s'vniffent fi fortement qu’elles ne (epew
vent mouvoir 'vne & lentour de 'aurre s & cete
caufe fait la fermeré des metaux, des pierres, &des
rochers. La {econde eft lincroduction de cerl-
nes parties eltrangeres qui empéchent les paries
interieures du corps fluide de (e mouvoir, entant
que ces parties exrerieures & eftrangeres s'infe
nuans dans le corps & entre les parties du corps
fluide , rempliflent les petits e(paces par lefquels
les parties fluides (e mouvoyent ; & pat ce moyen
les empechent de {e mouvoir plus} & cette caule
donne la fermete a la glace & la change en glace,
fait le laick caillé, & autres chofes femblables.: La
troifieme caule eft 'exclufion de certaines parties
eftrangeres,qui par leur prompt mouvement trog-
blent T'union des parties qui conftitue la fermets
& cette caufe redonne [a fermeté aux metauxque
les parties de fea leur auoyent oftees, & redonne
la fermeté au (el que les parties d’eau lui auoyent
ofté. De tout ce¢ que deflus il apperc que lafer
meté & la fuidité dependent abfolument dele
nion eftroite & de la defunion des parties; & pa
confequent que ce font desmanjeres deftre quing
peuuent fubfifter aucunement fans fuier. Quantd
Phumidité , ce n’eft autre chofe qu’vne efpece d
fluiditeydiverfe desautres fluidités,en ce que la fluis
dité des corps humides, pofee {ur des corps fermes
gattache A iceux, & lesrend moites ; & telleek
Pean,




pE LEVCHARISTIE 22l
Peaw,I'huile, & les autres liqueurs ; mais la fluidicé
descotps (ecs, pofee fur des corps fermes, ne s'atta-
che pasa iceux, & ne les rend 2aucunement moites;
& tel eft aiv , Vargent vif, le metal fondu, & plu=
fieurs aucres femblables corps fluides.  Puis donc
que I'humidite et vne efpece de fluidité, & que la
flaidité eft vine maniere aoffi bien que la fermeté,
ils'enfuir que la fluidité & lhumidit¢ duvin, &la
fermeré & la fecherefle du pain, ne peuuent eftre
fans la fubftance du pain & du vin, me{me par voe
vertuwdinine. _

18. Finalement, les agents naturels n'agiflent
fur les corps que par leurs parties fubriles & de-
lices qui sy fourrent : par exemple, le feu o’echau-
fe I'eau que par fes parties ignees qui s'infinuént
dedans I'eau, & (e fourrent entre {es parties : I'eaun
n’humecte nos corps que par fes partiesaqueufes
qui les cronvrent,& qui s’y fourrent ;le Soleil n'e~
claire Iair, Ja mer, & la terre,que parfes rayons,qui
font des parties fubRantielles lumineufes, qui fe
mettent entre les partiesde l'air & de l'ean , & qui
couvrent la terre;&c. ce qui paroiftsa clairement
par les refponfes que nous ferons aux objections de
nos Adverfaires en latroifieme partie,

19. 1l ne refte plus qu'a xapporter quelques tef-
moignages des plus celebres Docteurs de Rome,

ui ont eftimé que la quantité & les qualitez ne
?ontpoint differentes de leurs fubftances;-ou fiels
lesen font differentes; ce n'eft que comme manie-
resdeftre,qui ne peuvent aucunement exifter {ans
fuier.  Le Iefuite Arriaga en la difp.s. de fa Mera-
phyfique Sect.1. Sublect.3.nombre 21.dic en termes
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exprez, que la quanticé eft reellement la (ubftanct
mefme, & refpond aox argumens qu'on alleguea
contraire. Leme(me enladilp.4.de la generation
Sect.2. Sublect.1. pofe & prouue que Phumidite&
1a {¢chere(le ne font poine des accidens des corps
humides & fecs,mais que ce {ont les corps mefmes,
Erenla meime difpute Seét.s. Subfect.r. il polek
prouue que la pefanteur & la legereré font la (ub-
ftance des corps qui (e meuvent en bas ou en hau:
& s'objectant que la pefanteur da pain demeures
pres la confecration ; veu que {1 on lachoir des
mains Phoftie confacree, elle{e mouvroir enbas
il refpond que la pefanteur du pain ne demeure
point, puis que fa (ubftance eft deftruize; &queli
on lachoit I'hoftie confacree des mains » elle fe
mouvroit enbas, non pas par aucune pefanteut
qui fut en elle, mais parce que Dieu la feroit alle
enbas , de peur (ajoure-il) que le miracle ne feds-
couvrit, Le Iefuite Fabri en fes thefes imprimets
& fantenues 2 Lion l'an 1646. ez thefes 1. 12,18
14.de l'accident,dit que lamaniere d'eftre eft effen-
tiellement enaurrui, & qu'elle ne peur exifter ni
mefme eftre concené (ans {on fuier; & entrece
manieres d'eftre il met elftendue, qui n’eftaure
chofe que la quantité. Ecen lathe(e 1. de la quan-
ticg, il dit qaie la quantité interne n’eft point reelle
ment diltinéte du corps. Eten lachele 7. de lame
raifonnable,il dit que Pame raifonnable n’eft point
reellement diftinéte de {es puiffances inorgani
ques,aflatioir de l'entendement & de la volontt
Arriaga, Mendof(a , 8¢ la plufpart des lefuices dece
temps, pofent Pidentite reelle de 'ame & de fesle-
o
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cultés,auffi bien que Scot {ur le liv.r.dift.1i5. Henra
de Gand au quodliber 3. quelt. 14. Ockam queft.
24.& 26. & tous les Philolophes Nominaux.Mon-
fieur Gafleid Preucft ou Doyen de Digne , Profel-
feur Royal , & le plus grand Philofophe de ce fie-
cle;en fa Phyfiologie pag.240. & 241.pole & prou-
ue que les efpeces ou images vilibles des objets
font des corps,& que ce ne font autre chofe que la
lumiere. Enla page 264. & 265.1l pole & prouue
que la lumiere eft v corps : enla 273, & 274. il
prouue que le fon eft vo corps : en 1a288. il mon-
{tre que V'odeur eft vn corps : en la 292.il dit que
les faveuss fout des corps : en la 304.1ldit quela
quantité eft la maticre mefme,on voe maniere d'e-
ftre de la matiere : enla 518. il dit quele feu & fa
chaleur pe different que (elon le plus & le moins,
& cite Ariftote quiau livee 1. de fes Meteoresch. 3.
dit que le fer n’etk autre chole qu'vne chaleur ex-

- cefhue. Bref, pre(que par routil pofe que les qua-
- lites ne lonc point differentes de leur {ubftance son

0
|

|

& le yin font conyertis (ubftantiellement an coxps

que ce fontdes manieres d’eftre des (ubftances.

GaxioP Vi

Que la tmn/]kéﬂamzution deftrust la natuve
de la conserfion.

1Y Es Dolteurs de I'Eglife Romaine enfei-
Lgnenr,que par la trauffubftantiation le pain
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& au fang de Iefus Chrift. Or vnetelle convetlil
eft impoflible, & deftruit entierement la naturede
laconverfion; ce quafin qu'on puifle voir plusak
{¢ment, il faut {cavoir que la converfion eft vae:
pece de mouvement ou de changement, & que
tout mouvement & changement il fau diftingut l
trois chofes ; affauoir le {uiet qui recoirt le change-
ment ; ceque le (uier perd on qu'il quitte , qu'on
appelle leterme d'od le {uiet pare; & ce quelefuie
acquiert 5 qu'on appelle le rerme anquel le fuiet
tend. Ot il y a fix {ortes de mouuement on ¢
changement , affauoir , le mouvement local, I'ac-
croiflement, le decroiffement, Palreration,la gene:
ration s & lacorruption, & A ces deux dernierson
rappotte la converfion,
2. Le mouvement local n’elk autre chofe qu'n
changement de licu ; ot le {uiet eft le corps qi
change de lieu; le verme d’ot le corps part, eftl
liea qu’1l quirte ; g{ le termie on le corps tend, o
le lienou il va;, & lequel il acquiert par fon mow
uemenc local : par exemple , lors que Pierrevade
Paris 2 Lion, Pierre eft le (wict, Pariseft e teme
d'onil part,& Lioneft le terme ou il va,& quila
quiert. L'accroiflement eft vamouvement pacl
quel le corps vivant denient plas grand, ot lefuir
eft le'corps viuane , le terme d'on il parcieftine
meindre quantité 5 le termeion il rend & qil
acquiert eft vne plusgrande quanrité. Le decroil
fement au contraire eft va mouvement par lequl
le corps viuant deuient plus petir, o le {uiet eftle
corps vivant,le termed’on il part & qu'il (Juitteeft

g
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vne moindre quantité.  L'alteration eft vn chan-
gement de qualite ,oubien yn mouvement par le-
guel le corps quitte ou perd vne qualité & en ac-
quiert vne auue, ou le fuiet eft le corps, le terme
dott il part eft la qualicé qu'il quitee on qu'il perd,
&leterme onil tend eft la qualire qu'il acquiert:
parexemple , lors que lamain de froide devient
thaude, la main eft le {uiet, la froideur eft le terme
doelle pare & quelle perd, & la chaleureft le ters
me ol elle tend & qu'elleacquierr.

3, La gencration eft de deux fortes ; carouelle
eft imple, ou elle eft conveifiue, qu'on appelle
converfion & tran{mautation. La generation fim-
pleeft vn moutetinenic par lequel la matiere paffe
dela prigationa fa fofine 5 comme la corruption
fimple eft vn'tmounement par lequel la matiere
pafle de la forme 3a prination: mislaconverfion
ou la tran{mutation €ft v mounement par lequel
lamatiere paffe d’'vne¥oritie 3 vneautcr; par exem=
ple, lors que de la femence d’viranimal fe faicyn
auntre animal,la matiere pafle de la forme de femen=
ced laforme d'animal; & partant c’eft vne conver=
hion de la femence en animal , ol le (uiet eft la ma-
tiere, le rerme d'od il pare eft la forme de femence
quil perd, & le terme ot il cend eit la forme d'ani-
mal qu'il acquiert : lors que d'vn ambrion,qui n'2
quel'ame vegeratine & fen(itiue,fe forme vn hom=
me, la maciere nepaﬂe pasd’vne forme 2 lautre,
aflavoir de 'ame fenfitine 3 I'ame raifonnable, ven
qu'elle les retientroutes deux ; & par confequent
n'eft pas vneconverfion, mais elle paffede la pri=
uation de l'ame raifonnable d 'ame raifonnable;

i : P




226 DisrvrtE

& partant c'eft vne generation fimple , ol lefuie
eft la mariere, leterme d’ott il part eft la prination
de'ameraifonnable, & le térme ou il rend & quil
acquiert eft l'ame raifonnable 5 que fion neven
pas admertre cet exemple, & qu’on dife qu'eti tos-
tegenerarion lamatiere paffe d’'vne forme al'autre,
il taudra dire que toutes les generations font ds
converfions, Au refte tous les mouuemens ot
changemensdont nous auons pailé ci- deflus, (ont
des edu&ions ; & ledudtion eft differente dela
creation , en ce quelacreation eftla production
d’'voe chofe independamment du {uiet, & telleet
la production des Anges, des ames raifonnables &
dé la matiere premiere ; mais Peduction eft lapro-
daction d'vne chofe dependamment du fuier, &
telleeft la production de routes lesautres cholesdu
monde. Ces chofes eitans ainfi prefuppofees, it
prouue que la docrine de la cranflubitantiation
deftruir la nature de la converfion par les raifons
{uivantes. .

PREMIERE RAISON.

4. Lapremiereraifoneft telle. En toutecon
uetfion la chofe en laquelle vne aucre eft conver-
tie, eft toufiours produite de nouveau , veu que!a
convetfion eft vne vraye action , ou bien ne (e fait
pas fansaction, & l'action produit fon terme, qui
eft fon effet 5 ainfi lors que la femence (e conuer
tit en animal,l'animal eft fait de nouueau ;lors que
Yefus Chrift copuertit I'ean en via és nopces dt
Cana , le vin furproduit de nownean, &c, Oray

-Sacrement de I'Euchariftie le corps & le fangde

Chrift
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Chriftne penuent eftre produits de nouueau.Donc
au Sacrement de 'Euchariftie le pain & le vin ne
peauent eftre connercis fubRantiellement au corps
& au fang de Chrift, La deuxieme propofition
qui {enle peut eftre conteltee par nos Adverfairess
allauoir que le corps & le fang de Chrift ne peu-
vent eftre prodaits de nouneau , fe verifiede la
forte. Ce qui eft produit de nouueau regoit I'ef«
tre de nouueau , puis que produire vne choleeft
lui donner eftre : Or lecorps & le fang de Chrift
ne peauent recevoit leftre de nouuean ; ce quife
prouucainfi. On ne peur receuoir ce qu'on a,
pendant qu'onI'a ; & partant on ne peut pas rece~
uoir 'eltre , pendantqu'onaleftre : carcommeil
eltimpoflible d'ofter l'eftre 3 ce quin’enapoint,
aufli ileft impoffible de donnerleftre 2 ce qui I'z
defia: Et comme on ne peut tuer vo homme mort,
auflion ne peut donner la yie 3 vn homme viuant:
otlecorps & le (ang de Chrift ont & auront touf~
iours l'eftre:donc ils ne le peunent recenoir, & par
confequent ne peunent eftre reproduits dans 'Eu-
chariftie.

Resronse L

5. Lapremiere Refponfede nos Adverfasres;
dont les chefs [ont Scot au linre 4. diff. 11. & le
Cardinal de Aliaco diff.11. queft.6. eft, guenls
converfion [ubfianticlie il [uffit que quelgues
[ubfiance periffe , & qu une antre [uccede i [&
placefous la mefme matiere, on [ous la mefme_s
figure exterienre , exncor qu elle ne foit pas pros

z
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duite de nounean. Et partans en | Encharifli
la [ubffance du pain periffant , & le corps de
Chrift [wccedant a faplace [ous la mefme fornt
¢ figure exterieure 5 affauoir [oms les accidens
du pain & duvin , il y a vne vraye converfin
du pain an corps de Chrift 5 encor que la [ib-
ftance du corps de Chrift ne [e produife pas de
nonnean s mats gu'il [ produife fenlement vne
- noynelle prefence d'icelus an lies on eftoit la
[ubftance du pain.
REPLIQUE.

6. Contre cette Refponfe ie di premierement;
Wil faut diftinguer felon nos Adverfaires deux
?thes de converfion oude changement : 'vnelt
accidentel, par lequel la chofe change d'accideny
par exemple, lors que la cire de ronde deuient
quarree 5 veuqualors lerond {e change & fe con.
vertiten quarté, en {orte que toute la {ubftanced
la ciredemeure, la figure ronde perit, & lafigue
quarree eftfaire de nouveau ; Vautre eft fubftanticl
{elon cux, par lequel la chofe change de (ubftance
par exemple , lots que la {emence fe convertiten
animal, il (e fait felon nos Adverfaires vo change-
ment (ub@antiel , par lequel la matiere paffedela
forme fubftantielle de la (emence , 3 laforme fub:
fantielle de I'animal ; en forre que lamatierede-
meure , laforme fubftantielle de la {femence per,
& la forme {ubftantielle de Panimal et faite de
nouucau : D'od il appert qués converfions (ub-
{tan,
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ftantielles il faut qu'vne {ubftance {oit produite de
nouueau , comme és accidentelles voaccident eft
produit de nouueau.Or la tranfubftantiation {elon
ladoétrine de nos Adverfaires eft vne conuerfion
fubftantielle: doncil faut que par la tranflubftan-
tiation vne [ubftance {oit produite de nouuean: Et
puis que la nouuelle prefence du corps de Ghrift
aulien ot eftoitla fubftance du pain, n’eft pasvne
fubftance , mais vn accident de la Categorie que
les Philofophes appellent Ou ; il eft euident que
par latranflubftantiation ne fe produit pas la fenle
prelence du corps de Chrift au lieu ot eftoic I {ub-
ftance du pain. Que fi quelque {ubftance doit
eltre produite de nouueau, comme ils font con=
traints de confefler par laconverfion fubftantielle
quils pofent s ce ne peut eftre que la fubftance du
corps & du {ang de Chriit , qui felon eux eft e rer-
me auquel tend la tranflubftantiation : Or il eft
impoffible que le corps & le fang de lelus Chrift
foyent produits de nouueau ; comiie nousauons
prouwé ci-deflus, _

7. Secondement, ie di que pour eftablir la con-
verlion (ubftantielle du pain & du vin au corps &
aufang de Chrift, il ne {uffic pas de produire vne
nounelle prefence du corps & du fang de Chrift
aulieu ou eftoit la fubftance da pain & du vin; au-
trement il S’enfvivroit qu’il yauroit vne conuer=
fion (ubftantielle , toutesfois & quantes qu'vne
fubftance prendroit la place d'vne auire, veu quia-
lots il fe produiroir viie nouuelle prefence d'vne
fubftance au lieu od eftoic l'autre ; & par ainfi lors
quonrempliroit va tonneaudu vin,'air quieftoig

P 3
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dans le tonneau (e conuertiroic en vin , dautant
quelevinprend la place de 'air 5 8 lors que nous
marcherions, nous nous conuertirions en ait , &
Pair en nous, veuque l'aic prend noftre place), &
que nous prenons la place de I'air ; ce quielt en-
tierement abfurde.

8. Entroifieme licu, ie di que pour eftablicla
conuerfion [ubftanticlle du pain & du vin atcorps
& au fang de Chrift, il ne {uflit pasque [a fubftan-
cedu pain & du vin {oic deftruite ; aurcementil
senfuivroit qu'ily auroit vne conuerfion fubftan-
tielle, toutesfois & quantes qu'une fubftance peri-
roit ; & pactant fi Diew defteaifoic ce monde {ans
en produire yn autcesce (eroic vine conuerfion fub-
ftantielle, ce qui eft abfutde : Outre que les Do-
&eurs de 'Eglife Romaine difent que Dieu peut
deftruiretoute la fubftance du pain &duvin ,en
forte que leurs accidens demeurent feuls, & fans
que Dieu mette {ous iceux le corps & le fangde
Chrift; auquel cas il yaura deftruction de fubftan-
ce fans conucrfion (ubftanticlle & fans tranflub-
ftantiation.Nous demandons donc quelle eft cette
action par laquelle le corps & le fang de Chriftfe
trouuent fous les accidens du pain & du vin: caril
faut neceffairement qu'elle foit ou {ubftantielleon
accidentelle; fi elleeft {ubftanticlle, elle {era pro-
dutiue de quelque fubftance,affau.du corps & du
fang de Chrift, ceque nous auons refute ci-dells:
& fielleeft accidentelle, elle fera (enlement pro-
du&iue de quelque accident, affauoir de la feule
prefence du corps & du (ang de Chrift au licu ot
¢ftoitla fubftance du pain & du vin ; & partantce

; ne
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ne {era pas vne tranflubltantiation, ni vne conuer-
fion [ubflantielle , telle que pofe le Concile de
Teeate, Outre quils’enfuivra que le pain fe chan-
geranon fenlement au corps de Chrift , mais auffi
enfoname, & par confequent va corps fe change-
ra enefpric , veu qu'il s’y produit aufli voe nouuel-
le prefence de 'ame de Chrift.

9. Finalement , puis que tous les Docteurs de
I'Eglife Romaine difent que la tranflubftantiation
elt vneattionreelle , il faut neceflairement gu'vrie
telle action regarde ou la fubftance du pain & du
vinqui eft deltruite,ou les accidés d’icelle qui font
{eparés de leur fubftance, ou le corps & lefangde
Chrift qui {ont mis fous ces accidens. Or vne telle
aition ne regarde point la fubftance dupain & da
vin qui eft deftruite ; dautant que pour la fimple
defteuction d'vne chofe, vne action reelle n'eft pas
requife , mais {eulement la (ufpenfion de toute
altion reelle ; veu quil eft certain que I'action
reclle nefe termine point au neant ni a la deftru-
&ion qui n'eft rien , mais a l'exiltence reelle de
quelquechofe. ltem,vne telle action ne regarde
paslesaccidens du. pain & du vin , qui felon eux
font {epares de leur fubftance; dautant quencor
que Faction parlaquelle les accidens font feparés
felon eux de [eur {uiet fut reelle , neantmoins par
vne telleaction on n’ofte pas la difficulté ; car il
nie s'agic pas feulement de la {eparation desacci~
dens d'auec leur {uiet (laquelle nous anons mon~
firec impofhible ci-deflus) mais de la converfion du
pain & du vin au corps & aufang de Chrift; &
pour eftablir la tranffubftantiation, ]‘P I ne fuflir pas

4
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que les accidens du pain & du vin foyent (ar
leur fubftance , mais il faot que le corps & lefan
de Chrift foyent misfous ces accidens ; ven qu’i%
n'y 2 aucun Docteur Romain qui ne croye gue
Dieu peut faire que les accidens loyenc favs fuig,
fans metrre aucune {ubftance {ousicenx. Enfin
vne telle action ne regarde pas le corps & lefang
de Chrift, parlaquelle felon eux, le corps &le
fang de Chuift font mis {ous les accidens du pain
& du vin ¢ car ou vne telle action produiroit de
nouueau le corps & le fang de Chrift fous cesac-
cidens, ou produiroit {eulement vue nouuellepre-
fence du corps & du {ang de Chrift {ous iceux: O
le corps & le fang de Chrift ne peuuent eftse pro-
duits de nouueau , puis qu'ayans defia Peftreilsne
le peuuent receuoir , comme il 2 efte proucci
deffus: Et (i leur prefence feule eft produite, ce ne
fera pas yne conuerfion {ubltantielle, ni parcon-
{equent vne tranflubftantiarion telle que le Con
ciledeTrente la pofe.Te conclu donc que n'yayant
aucune aétion reelle qui conftitue la tranflubfan-
tiation , c’eft mal 3 propos & (ans raifon queles
Do&eurs de I'Eglife Romaine I'ontinuentee.

REesronse 1V.

10. Lz deuxieme Refponfe de nos Adver
faires 5 & quieft fors pew differente dela pre-
miereeftdes Cordeliers ¢ des antres Doclesrs
de lordre de Francows d Afife , qui estiment
gue lecorps ¢ le [ang de Chyift font en Enche
viftie fous les accidens du pain ¢ du vin, v
- _ o4
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pas par reproduction , comme veslent les laco-
bins ¢ la plas part des lefuites,mats par addu-
Gons tellement gue parla confecration la [ub-

flance du pain ¢y dw vin ¢ft enticrement de-

fruite , ¢ le corps & le [ang de Iefus Chyift
wiennent dw ciel enterre 5 non pas par vm mos-
wement [uccefSif, maats par vnmosuement mo-
mentanee,en [orse qu’ib‘ acquierent vn nousiean
liew en terre [ous les acciders du pain ¢ du vin
fans perdse oy lasffer celui qu'ils anoyent anpa-
rasant dans le ciel.
REPLIOQOVE.

1. Courre cette Refponfeie di premierement,
que tout ce que nous auons apporré ci-deflus con-
ue la premiere relponfe , deftruic cette leconde;
veuque I'vne & lautre pofe feulement la produ-
&tion d'vne nouuelle prefence du corps Scdu fang
de Chrilt (ous les accidens du pain & du vin; la-
quelle production de prefence ne peut eftre vne
conueifion {ubRantielle , relle queft a tranffub-
flantiation.

12. Secondement, ie di qu'il et impoffible que
le corps de Chrift vienne du ciel en terre envn
moment , veu qu'il faut neceflairement qu'il pafle
pac le ciel des eftoiles fixes denant que par celui
desplanetes , & par celui des planetes deuant que
pat celui des oifeanx; aucrement il feroit en vn mef
me moment au ciel empiree , au ciel des eftoiles
& des planetes , & auciel des oi(zaux, voire mei-
me en tous les elpaces innombrables par lefquels
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il pafle venant du ciel en terre,ce qui eft abfurde
13. Entroifieme lieu , ie di que {1 le corpsel
amenc du ciel en terre, il faur qu’il laiffe le ciel;&
s'il ne laiffe pas le ciel, onne peut pas direquill
meuaue ou quw'il foit amené du ciel ; car ce mondk
cicl, marque le terme dudepart d'vn liea pouralle
€n vn autre.

Resrownse IIL

14. La troifieme Refponfe est de quelgus
Docteurs de Rome , gui difent quela conferve.
¥ion du corps de Chrift efiant vne creation
tinuee , par laquelle Diew produit toufioursle
corps de Christ aufSs bien que les antres creaty-
res , il fe peut fazve que Dien gui eft libreen fi
operations , ¢ qui ne depend pas des biews poyr
agir, produife le corps de Chraff en I Euchariffe
anfli bien que dans le ciel.  D’ons 5’ enfuit o
eft faux qu'vne chofe qus eff ne puiffe eftve phe
duite 5 car comme nous venons de direlaon
fervation n'eft gu'vae production continmed:
bachafe s puis donc gue Dies conferne les chafl
qui fonr , 3 Senfuit anfSi qu'il consinme al |
preduire_.

REPLIQUE,

1j. tfuppofé gne la conferuation ne foit autre

chofe gu'vne production conrinuee,ce que neant:

moins plufieurs nient augc Durant 1 T di quan
premt
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premier inftant que Dieu cree quelque chofe &
lnidonne l'eftre, il ne laconferuepas; veu quela
conferuation prefuppofe la premiere prodution:
Etlors quau {econd inftant il conferue cette cho-
fe, & continue i lui donner Peftre , ilne donne
pasleftre A voe chofe qui l'ait defiadansle(econd
inftant , mais qui l'auoit au premier inftant. Par-
tant, comme il eft impoffible qu'vne chofeayant
receut leftre au premier inftant par fa premiere pro-
duction, le regoiue encor” vne autre fois dansce
me(me premier inftant par reproduction : auffi
il eft impoflible que cette chofe ayant recen la
continuation de l'eftre au fecond inftant par la
conferuation , le recoiue encore vne autre fois
dans ce mefme fecond inftant par reconferuation.
Puis donc qu’au dernier inftant de la prolation des
paroles facramentelles, le corps de Chrift recoit
leftre ou la continuation de I'eftre dans le ciel,qui
le doit contenir infqu'au reftabliffement de toutes
chofessil eft impoflible que dans ce mefme inftant
il recoiue Ueftre dans 'Euchariftie. D’olis’enfuit
quileft faux qu'vne chofe quieft puifle eftre pro-
duite & receuoir l'eftre dans le mefmeinftant que
ellela recen; & il eft faux que Dieu conferue; c'eft
idire continue d produire les chofes qui {ont au
me(me inftant qu'elles font, ains feulement il con~
ferue & continue  produire les chofes qui eftoy-
entauant la conferuation. '

RAison 2.

16, Noftre deuxieme raifon qui fait voir que la
gran{lubftantiation deftruit la naturede la conver-
. o _
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fion , eft tiree d’'vne autre condition requile il
converlion {ubftantielle, allau. que lachole quieh
convertie en vie aucre (oit deftruite; 'argumen
eft tel. Ea toute converfion {ubftantielle, la chofe
qui eft convertie en vne autre doir eftre deltrai
par exemple, lors que la femence (¢ convertiten
animal , lafemence perit: lors que le corpsdeh
femme de Loth fat changé en ftatue de fel, {on
corps fac deftrait,&ec.  Or au Sacrement de [
«chariftie la {ubftance du pain & du vin n'eft pis
deftruite : donc au Sacrement de I'Encharittie l¢
pain & le vin ne font pas convertis (ubftantielle
ment au corps & au fang de Chrift. La deuxieme
propofition qui {eule elt conteftee par nos Adver
{airesfe verifie de la forte. |
17. Premierement, lors qu'vne chofe eft cor
uertie en vne autre;on n'appercoit plus les effeds
8¢ les proprietés de la chole convertie , mais fetle
mentde celle en laquelle elle eft convertie : pa
exemple, lors que la femence eft changee en ani
mal,on ne recognoit plus les proprietez & les effets
de la femence , mais de 'animal : & lors que Iefis
Chrift changea I'eau en vin és nopces de Cana, o1
nerecognus plus leseffets, les proprietez & lesar
cidens de l'eau,mais duvin,&c. OrauSacremen
de 'Euchariftic on n’appergoit; apres la confectzs
tion, ni effets, ni proprietez, ni accidens,ni partig
ducorps & du {ang de Iefus Chrilt; mais on y recor
gnoit tous les effers & routes les proprietez du
pain & da vin, vo pain qui nOuErit, v vin quifor-
tifie & qui rejouit,&c. Envn mot,on y appercot
soutes les melmes choles quauant la confecration,

Dong
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Donc auSacrement de Euchariftie, apresla con-
fecration , le pain & le vin ne font pas deftruits, &
pat confequent ne font pas convertis {ubftantiel= -
lement aucorps & au (ang de lefus Chrift.

18, Secondement, vn accident ne peut eftre, ni
denenir fubftance , & il eft impofhible que des{euls
accidens e puiffe former voe fubftance : & auffi il
elt impoffible qu'une {ubftance {oit ou deuienne
accident. Or ce qui eft dans le calice apres la con-
fecration peut deuenir fubftance , atrendu qu'il fe
peut geler & deuenir glace , qui eft vne vraye fub-
ftance , & vn corps imparfait que lesPhilofophes
ont mis entre les meteores aqueux ; & s'il eftoic
bien echauffé , il s’en formeroit vne fumee & vne
vapeur, qui font des vrayes (ubftances ; &apres a-
woir ¢fté gelé, il peuteftre degele, & parainfi la
glace ; qui elt vne {ubftance, deuiendra accident:
toutes lefquelles chofes fonr entierement abfurdes.
Donc ce qui elt dans le calice apres la confecra-
tiony0'eft pas vn accident, mais vne vraye fubftan-
ceyall. la (ubftance du vin.

19. Eu troifieme lien , ce qui demeure apres la
ton{ecration eftant mange & beu , nous fortifie,
nous mourrit , & fe convertit en noftre fubftance:
& quand quelcun ne mangeroit que du pain con-
(acré, & ne boiroit que du vin confacré, il ne laif-
leroit pas d’eftre nourri, & de viare, ni plus ni
moins que s'il mangeoit d'autre pain,, & beuveit
dautre vin,comme il eft arriué 3 PEmperenr Louis
le Debonnaive , qui au rapport d’Ammonius ne
mangea que du pain confacre 'efpace de quarante

Jours. Qzcen'elt pas les feuls accidens du paig
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& du vin qui nous fartifienc > qui nous nourif
fent ; & qui fe convertiffent en noftre {ubftancy
mais ceft la fubftance du pain 8 da vin qui repat
Ia {ubftance que nous perdons continuellemen
eftant impoffible qu'un accident fe change enfib-
ftance. Donc ce qui demeure apres la confecration
eft la fubftance du pain& duvin 5 & non pasleus
accidens feulement ; & par confequent la fubftar
ce du pain & du vin w'eft pas deftruite apres lacor
fecration.

20. Enquatrieme lieu, lors que nous faiton
quelque chole odoriferante , ce w'eft pas vnacd
dent {eulement s qui parvient iulqu'a nos nariney
mais ce font quelques parties (ubftantielles de cer
te chofe odoriferante , lelquelles, a caufe de len
fubrilité,on appelle elprits odoriferants:par exem:
ple;quand nous flairons vae rofe,ce n'eft pasvnax
cident feulement de larofe qui parvient iufquane
narines, mais ce {ont les pasties fubftantiellesle
plus (ubtiles & ies plus excellentes de la rofeq
frapenc noftre flair , & lelquelles eftans exhaleesh
rofe fe flztrit,  Or nous flairons ce qui eft dansl
caliceapres la confecration. Doncil y adansk
calice apres la confecration des parties fubfan
vielles du vin,qui frapeat noftre flair; & par confe
quent toute la (ubftance du vin n’eft pas deftruit
Outre que ficelt va vin fore & genereux qu'onat
confacréyon verra qu'apres la confecration, cegl
demeurera dans le calice » non feulement frapen

en haut les paeties les plus {ubtiles & les plas de
liees du vin; ce quimarque que toute la (ubftan
S8 YU ak paadielaite.
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En cinquieme lien,I'Eglife Chreftienne des
premiers iccles anoir accourumé de bruler ce qui
demeuroir de refte du pain confacié, lequel e con-
uertifloie en cendres : & {1 ou braloir aujeurdhui
vne hoftic confacree , 1l ne faur pas dourer qu'elle
ne le convertit en cendres. Or {1apres laconfecra-
tion il ne demeuroir que les ar*c,dﬂns du pain, il
senfutvroit ces deux abfurditez. Lesaccidens
du painfe convertiroyent en lublm'ice:s » Veu que
les cendres [ont des vrayes {ubftances. 2. Cene
feroit pasune converfion ou un changement,mais
une creation 5 dautant qu'en route converfion &
en tout changement il fauc que le fujer demeure, &
qu'il quitte une chole pour enprendre une autre:
or ilne demeureroic aucune chofe qui peuft tenic
liew de fuier , veu qu'apres laconfecrationil n’ya
que lesaccidens du pain,lefquels peritoyent quand
on bruleroit Ihoftie ; & le feu qui bruleroit I'ho-~
flie, creeroit les cendres , veu que la creationeft la
produ&ion d'une chiofe independamraent du (uiet,
22, Quelcun pent ¢ftre dira que nos féns fe trom-
pent,& qu'il ne faue pasivger felon lesapparences:
&partant quoi que ce qui eft entre les mains du
Prefire parmﬂ‘e pain, neantmoins ce n'eft pas du
pains mais le corps de Chritt:& quoi que I'hoftie
célactee aye toutesles proprietez,tous les effets,&
tous les accidens du pain,neantmoinselle o’eft pas’
dnpain en {ubftance,mais le corps de Chrift. Con-
tee cela ie di que {1 ce qui paroit pain,& atous les
eifets, les accidens & les proprietez du pain, n'eft
pasdu pain, mais le corps de Chrift reuefta & con-
uert desaccidens du pain s on pourra dice auffi qus




40 DispVTE ‘
ceux qui paroiffent des hommes , & qui ont toutes
les proprietez , tous les effets & les accidens des
hommes, {ont des cheunaux reueftas des accidens |
des hommes; & que leschofes qui paroiffent des |
- cheuaux , & qui ont toutes les proprietez, tousles |
effers, & tous les accidens des cheuanx, {ont des
hommes reueftus des accidens des cheuaux ; que
ce qui vole en lair eft va poiffon reueftu & cor
uert des accidens d'vn oifeau; & ce qui nage dans
la mer eft vn oiflecan couuert des accidens dun
poiffon. Bref, ce monde ne fera compofé que de
creatures deguilees. Que {i on refpond, que lelus
Chrifta dic de ce qu'il tenoit entre (esmains & qui
paroifloir pain, que c’eftoit fon corps ; mais quil
n’a pas dit ‘que ce qui paroit homme eft vn che-
ual,&c. Contre celaie di que Iefus Chrift aditde
foi-mefme s le fiszs la porte s le fusssle vrayfop; &
d'Herode, qui eltoit vn vrai komme, il a dic quil
eftoit va renard. Quefi on refpond, que ces pro-
poficions de Iefus Chrift, Te fuss la porte , le fussle
Jeps Herode eft vn renard , {onr fignrees 5 contie
cela ie di, que ces propoficions , Cecs eff mon conpy
ceci eft mon fang, (ontau(li figirees;eftant voefige
re fort frequence en U'E{criture (ainéte, & forta
v{age entce les hommes,que le figne prend lenon
de la chole fignifice; & lefus Chrift n'a pas fevle
mentdit, Ceci eff mon corps y maisila dit, Certe ok
pecft lanounelle alliance en mon fang: comme dope
la coupe confacree n'eft pas reellement & pa
tran{lybftanriation 12 nouuelle alliance, maisen
eft le Sacrement, aui® != pain confacré n'eft ps
recllement & par trani ubitaaciazion le corps &

~ Chiy
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Chrift , maisen eft le Sacrement; & il vaut beau-
coup mieux pofer és paroles de Iefus Chrift vne fi-
gure frequente en I'Ecriture & viitee entre les
hommes,que non pas pofer la dotrine de la tran(-
fubftantiation remplic d'abfurdirés & de contradi-
¢tions.
25+ Finalement,nousauons prouué ci-deflus au
chap:z. que les agcidens ne peuvent eftre aucune-
ment {ans fuiet ; & aux chap.3.& 4. que Ja quanti-
té & les qualicés font des {ubftances,ou ne penuent
eftre (ans (ubltance ; & par confequenc que lesac-
cidens du pain & dua vin ne peuuent eftre fans leur
fubftance; d’oti s’enfuit que la (ubftancedu pain &
duvin n’eft pas deftruite parla conflecration ;c'eft
ponrquoi ie n'y infilterai pas dauantage ; & paffe~
rai 2 lacroifieme raifon,

RAison 3.

14. Latvoifieme raifon eft tiree de la tcoifieme
condition requife & la converfion fubftantielle;
allavoir qu'il y aitva (uiet;qui pafle d’'vne fubftan-
ced l'antre: N'argumentefitel.  En toute convers
fon {ubftanticlle, il faur qu'il y ait vn (uiet qui paf-
fed'vae fubftance A l'autre , autrement ce feroit
vie creation s qui eft la feule detoutes lesattions,
quine prefuppofe point de fvuier. Orau Sacrement
de'Euchariftie apres la conlecration,il n'y a poine
defuier; veu que felon nos Adverfaires mefmes il
ne demeure point de fuiet, & qu'alors les acci-
dens du pain & dua vin demeurent fans fuier, Et
dehait, ou ce fuiet (eroit la (ubftancedu pain & duf
¥in, ou le corps & le fang de Chrift, ou les acci-
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dens dupain & du vin ; veu quon ne fe peut ime:
giner autre chofe en I'Euchariftie. Or ceml
paslafubftance du pain & duvin, dautantquele-
lon eux cette fubftance eft deftruite,cil fautquen
toute conuerfion le fuier demeure; outre que felon
eux la {ubfance du pain & du vin eft le termeds: |
quel de la tranflubftantiation , ou le rermedugquel |
le {uiet paffe A v autre {ubftance , & partantne
peut paseftoe le foier mefme : Cen'eft pasauffile
corps & le fang de Chrift ; daurant quefeloneu
le corps & le {ang de Chrift font le rermeauquel
le {uiet pafle, & partantne font pas le fuiet melme
Finalement , cene {ont pas les accidens du pain,
dautant que le fuier eft vre chofe a laquelle voean-
treeft inherente, ce qui ne peut conuenic qu'h
fubftance quieft le {uiet qui foutient les accidens
outre que nos Adverfaires advoucnr que Jatrnl
fubftantiation n’eft pas des accidens , le prope
defquels cft d'eftrefontenus par les fubftances, &
non pas de les {outenir. . Puis donc quen toatt
conuerfion vn {uiet eft requis » & qu’en I’Euchari
ftieil n’y a rien qui puife eftre (uiet d' vie conuer:
fion (ubftantielle , il et euident qu’au Sacremen
de 'Euchariftie il n'y 2 poiut de conuerfion,{uftar

tielle ni pat confequent de tranflubfantiation.
25. Cette troifieme raifon {e confirme park
mot melme de conuerfion : car {clon {a premiet
fignificavion elle eft atwribuee aux corps quik
meudent enrond , 0u qui ONt VN mouUement i
culaire ; & ceft pour cela que les Philofophes
lent des conuerfionsdesaftres & des cieus, elqutl
les il y a bien vn changement au regard duli®
d mik
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mais la{ubftance des choles qui {e tournent & qui
femeunent, demeure & n’eft poinc deftruite : En
aptes , ce mot de conuerfion a eftc employé pour
higmfiercoute forte de changemens, (oirau regard
des qualités , foirau regard des fubftances, efquels
lafobftancedemeure ou en tout ou en partie;eltant
ceriain'que ce mot de conuerfion n'a iamais efté
employé par aucun Autheur ni facré ni profane
polir une deftruction de route la fubitance, qui eft
vae anpihilation ou reduétion & neant ; & partant
en toute conuerfion {ubftantielle , il faut que la
chofe conuestie demeure ou en tout ou en partie;
& puis que c’eft la (ubftance du pain & du vin
quon pretend eftre conuertie au corps & au fang
de Chrift,il faur que cette [ubftance demeure ouen
tout ou en partie; autrement ce nefera pas vne
conuerfion, mais voe annihilation & reduétion A
neant. Etnefert dedire que les accidens du pain
demeurent : car ourre que les accidens {ont hors
delellence de la chofe, ie di quencor que les acci-
densdemeurallent , ce feroit neantmoins vne an-
nihilation ; veu que, comme les accidens eftans
defiz, £t Diew pro Juiloir vne {ubltance (ous 1ceux,
cette prodaction (eroit vne vraye creation , parce
quelle (e feroitindependamment du (uiet: de mef-
me, encor que les accidens demeurent, i Diea de-
ftrmiccoute la fubftance qui eftoir fousiceux, cette
deftruction fera vne vraye annihilarion, parce qu'il
nedemeure aucun fuier. 1l nelert rien anfli de dire
auec le Cardinal du Perron , que le pain de I'Eu-
chariftie par latranflubftantiation ne (ort pasde la
sondition commune & generale de leftre , mais

Q 2
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qu'il paffe d'vn eftre fpecial 2 vn autre eftre fpecial
del'eftre du pain al'eftre ducorps de Chuift; celts
dire quil ne (e termine pas abolument au non
eftre , mais A vn autre eftre, affavoir a eftreds
corpsde Chrift , aueclequel ileft ioint par fuccel-
fion & contiguité d’eftre, aumoyen desaccidens
du pain qui demeurent , & {ous lequel vn dester-
mes, affauoir le corps de Chrift,fuccede & la place
de l'autre, affauoic du pain: I ne ferc (di-ie) rien
de dire cela,daurant que le pain n"ayant qu'vneitre
fpecial, affauoir 'eftre de pain, dés que cet eftreett
deftruit il elt dans le non eftre , & par confequent
ne palle pas 3 vnautre eftre {pecial , affauoiralel-
tre da corps de Chrift; attenda que ce qui palled
va eftre, peutauoircet eftre 12 ; par exemple, la
main qui paffe d'vn eftre chaud & vn eftrefroid,
peut eftre chaude & puis froide ; & 'homme qui
fle d’vn eftre bean i vn eftre laid,peut eftrebeau
& puis laid:or le pain ne peutauoir Peftre ducorps
de Chrilt par la tranffub@antiation ; vea quepar
elleil eft deftruic, & n'eft plus 5 & ce qui n'eftplus
n’a rien , & ce qui n'a rien n’a pas l'eltre du corps
de Chrift : Dabondant ; 1l eft bien vrai que lefuiet
palle d'vn terme & l'autre; par exempl s, Pierre pal-
fede Lion A Patis,de l'ignorance a la cognoiffance,
delachaleur 2 la frotdeur; mais vnterme ne palle
iamais & 'aucre ; Lyion ne pafle pas  Paris, ligno-
rance ne pafle pas 2 lacognoiffance, lachaleurne
palle pas  la froideur , &cc. Puis donc que le pain
et vn des termes de la tranffubftantiation , & que
Ie corps de Chrift eft I'autre, il eft impoflible que
le pain palléau corps de Chrift : outre que la conr
jor;
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jonction & la contiguité ue peuc eftre qu'entre
deux chofes qui exiftent, eftant impoffible que ce
qui n’eft pas {oir vnia ce quieft, & que ce quin’eft
pas touche ce quielt : or {elon eux par la tranflub-
ftantiation ; le pain n'eft pas , & le corps de Chrifk
eft; doncil n'y peut auoir aucune vnion ouconti=
guité entre le pain & lecorpsde Chrift. Bref, le
corps de Chrift ne fuccede pas 2 la place du pain,ce
que nous allons prouuer au chapitre fuinant.

CHAPITRE VL

Ouz la prefence veelle du corps de Chrift
dans [ hoftie deftrust Lhumanité de

I eﬁa C hrgﬂ.

I A doétrine de I'Eglife Romaine touchant

la prefence reelle du corps & du fangde

lelus Chrift, deftruic ’humanicé de Iefus Chrift,ce
qui fe prouue par ces raifons.

Raison 1.

2. Cequi deftruic la nature du corps & dela
quantite, deftroic Phomanité de Iefus Chrift, puis
que fon humanité a vn vrai corps & vne vraye
quantité » & que le corps eft de I'eflence de Phu-
manité , & laquantitéeft vne proprieté infepara-
ble ducorps,voire mefme eft le corps me(me,coms
me nous auons prouué ci-deflus au c?ip.;. Orla

3
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doétrinede 'Eglife Romainetouchant la prefence
reelle du corps & du fang de Q&riﬁ fous les acc-
dens du pain & du vin , deftroi®anatate ducoips |
& de la quantite, ce qui e demonftreainfi. L |
quantite du corps n'eft autre chofe que fon eften- |
due, comme l'ont definie tous les Philofophes, & |
tous nos Adver(aires, & vn corpseft eftendu , los
qu'il a fes parties les vies hors des antres, clelti
dire qu'elles ne font pas les vaes dans lesauues,
comme l'expliquent tous les leluites, & les autres
Docteurs de 'Eglife Romaine Or la do&rinede
la prefence reelle du corps de Chrift daos |'hoftic
ofte l'eftendue du corps de Chrift , & mettours
fes parties les vnes dans lesautres ; & nonpasles
vnes hors des aatres , ce qui e prouue ainfi. Ce
qui eft dans vn poinék, ou datis vne partie indivifi-
bled’efpace, ne peutauoir des parties ; veuqu'vn
poiné& ou vne partie indiuifible d’efpace, n'ayant
point de parties, ne pear contenir v corps quien
a;attendu que le corps contenu doit correfpende
ex:&ement au lieu qui le contient ; & file corps
quieft dansvn poinct ou dans vae partie indiuifi-
bled'efpace ades parties, il eft impoflible que e
vnes {oyent hots des autres , mais elles (eront tou-
tes neceflairement I'vine dans I'aucre, & par conle:
quent {eront {ans eftendue : cellement que pofer
vn corps dans vn poinct , c'elt luiofter fes parties
ou l'eftendue dicelles. Ot la dockrine de la pre-
fence reelle du corps de Chrift dans I'hoftie, le po-
fe dans vn poin& ou dans vne parrie indiuifible
d'efpace ; veu que les Docteurs de Rome enfer
goent que le corps de Chrilt eft rout entier en che-

qUI
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que poinét & enchaque partiedel’hoftie. Done
ladoérine de I'Eglile Romaine touchant la pre-
fence reelle du corps de Chrift dans 'hoftie , lui
ofte fon eftendue , & met fes parties les vnes dans
lesantres, & non pas hors des autres.

RAI1sS5oN 2.

3, Lesproprietés d’'vne efpece font intommu-
nicables a I'autre ; par exeraple , les proprierésde
Ihomme font incommunicables 2 la befte;dautant
que fi les proprietés d'vne efpece eftoyent commu-
niquees 2 l'autre , elles conviendroyent aux deux
elpeces, & par ainfi ne feroyent plus propres a vne
efpece, mais feroyent communes  toutes deux : &
puis que les proprietés fluent de I'eflence felon nos
Adverfaires ; & font I'eflence mefme felon nous,
comme il a efté prouué ci-deffus au chap.3. & 4. il
eftenident que I'effence d’vne elpece ne pouuant
conuenir & I'autre, auffi les proprietés d'vne efpece
nepeuuent conuenira l'autre. Orlecorps & I'el-
prit font les deux efpeces de la fubftance : donc les
proprietés de I'efprit ne peuvent pas conuenirau
corps, comme les proprietés du corps ne peuuent
pasconuenira eflprir. 11y adeux principales pro-
prietés par lefquelles les corps & les elpritsfont di-
ftingués. La premiere eft que les elprits font des
fubftances penerrables entr'elles, & anec quelle
chofe que ce foit ; mais les corpsfont des fubftan-
cesimpenetrablesentr’elles ; & partant deux An~
ges,qui font vrais efprits font penetrables entr’eux,
celt 2 dire peuuent eftre enfemble en vn mefme
liew ; & v Ange eft penctrable d'va corps, ¢'eftd

Q 4
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dire peut eftre enfemble en vn mefme lieun avec
lui ; maisdeux hommes , qui font denx vrais corps,
font impenetrables entr’eux , Cell a dire ne peu-
uent pas eftre enfemble en vn melme lieu,non plis
que les parties materielles d'vn homme. Ladeu-
xieme proprieté eft que les corps font en lieucir-
confcriptiuement , mais les efprits font enliea de:
finitivement : vne chofe eft en licu circonferiptic
uement , {elon nos Adverfaires, lors qu'elle et
toute en tout le lieu, & chaque partied’icelleen
quelquepartie du lieu ; ainfile corps d'vn homme
eft en lieu circon{criptivement, parce que tout {on
corps occupe tout vn efpace, par exemple, lefpace
de fix pieds , & chaque paitic de fon corps occupe
vne partie de cet elpace , par exemple,, (a tefte oc-
cupe l'efpace d'va pied , {a tambe I'e(pace de deux
pieds de cet efpace, &c. vnechofe'eft en lieu de-
finitivemenr, {elon nos Adverfaires;lors qu'ellceft
toute en tout lelieu, & toure en chaque partiedu
lieu; parexemple , vo Ange qui occuperoit tonte
vne chambre, feroir tout en toute la chambre, &
tour en chaque partie dela chambre 5 parce quvn
Ange nayant point de parties, il fauc necellaire-
ment que |i otil elt il y (oictoue. De ce que deflus
ie forme mon raifonnemenr encette forre: Lado-
&rcine qui donne au corps les proprietés delefprits
change le corps en efprit, & deftruir par confe-
quent la nature du corps, veu que les proprietcsne
ne fe commuaniquent point fans Peffence : Orla
do&rinede 'Eglife Romaine touchant la prelence
reelle du corps de Chrift dans I'hoftie , donnean
gorps les proprictésde efprit,veu quelle pofe qtiﬁ
i €




pE LEVCHARISTIE. 249
lp corps de Chrift penerre la quantité dupain, &
elt co van mefme lieu avec elle ; qu'elle pofe que
touces les parties du corps de Chrift font penerrees
entcelles & (ont toutes en vn mefme lieu ; &
qu'elle pofe que le'corps de Chrifteft tout entou=
telhoftie,& tout en chaque pactie de'hoftie:donc
ladokrine de I'Eglife Romaine touchant la pre-
fence reelle du corps de Chrift dans I'hoftie def-
uuit la pature ducorps, & enfuite 'humanite de
Ielus Chrift,dont le corps eft vne partie ellentielle.

Ratson, s

4. Oul'humanice de Chrilt,qu’on pretend eftre
dans I'hoftie, y peut agirounon. Sielle n'y peut
agiry il senfuit qu'elle n'y peut i voir, ni ouir ; ni
cognoiftre , niaimer , ni faire aucune autre fon-
&ion de I'ame fenfitiue & de 'ame railonnable,
& par confequent qu'elle eft deftituee de toute
puiffance d'agir, & en {uite d'entendement, de vo-
lonté,&c. Etce quin’ani entendement nivolonté
napointaufh d'ame humaine, puis que I'entende-
ment & la volonté, felon la plufparcdes lefuites,
fonc 'ame mefme , & felon lesautres fluent necel~
fairement de I'ame : or ce quiofte 'ame humaine
deftruic humanice, puis que I'ame eft (2 principale
pattie eflentielle:Oucre que (i Thumanirc de Chrift
dans I'hoftie , ne cognoit sien & n'aime rien, il
senfuiva que humanice de Chrift dans Choftie
nelera pas bienheureu(e , veu que la cognoiflance
& l'amour de Dieu forment principalement le
ponheur. Bref, 'humanité de Chriftdans 'hoftie
[era entierement diuerfe de humanité de Chrift
fansle ciel ; puis qu'en mefme temps elle coguoi-
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tra dansle ciel 8¢ ne cognoitra rien dans lhoftie
elle aimera dans lc ciel & n’aimera rien dans Iho-
ftic, elle verra dans le ciel & ne verra rien dans

Phoftie,&c. §il'humanité de Chrift peucagirdas |
Phoftie comme elle fair danr le ciel, il senfoivn |

qu'elle pourra voir; qu'elle pourra marcher,qu'elle
pourra patler, &c. & par ainli cc qui et dansva
0inck pourra ouurir les yeux pour voir, remuerls
rangue pour parler; & les picds pour marcher : kt
puis que felon nos Adverfaires Dieu pear mette
tout le mondedans v poin , auffi bien qu'il mer
Phumanité de Chrift dans vi poinét de lhoftie; l
s'en{uivra que toutes les partics du monde exiflan
tes-dans vo poinét, y pourront faire toutes o
actions qu'elles font maintenant dans vnvaftee:
pace , comme les parties de 'humanicé de Chrif
exiftantes dans v poinét de I'hoftie, y peunes
faire toutes les actions qu'elles font dans le ciel; &
ar ainfi dans moins d’elpace que n’en occupevn
graindeblé, le Soleil pourra (e mouuoir d'Orent
enOccident , la mer pourra auoir fon fux &re
flax, les Anglois & les Hollandois y pourront don-
ner des bataillesnavales.  Bref, vis moineauponr
ra tout d'vn coup avalles touc le monde,puisquele
monde netiendra pas tant d'efpace qu'vn grainde
blé;& le monde qu'il auallera fera auffi grand quil
eft 2 prefent, de metme que fe corp sae Chrifbdans
Thoftie, et auffi gros & autli grand, {elon nos Ad:
verfaites;qu'il eftoir enl'arbre dela croix.

Raison 4.

¢, Puis que le corps de Chuift ne depend pa
' d
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desaccidens du pain, iln’y aaucun de nos Advers
faites qui ne concede que Dieu peur deftrnireles
accidens du pain , & conferver le corps de Chrifk
au mefme eftat qu'il eftoit {ous iceux ; auquel cas
iedemanderois voloatiers aux Doéteurs de Rome
filecorpsde Chrift pourroit eftre veu ounon: il
ne ponucit eltre veu,ie di «. quec’eltmal 3 pro-
pos qu'ils difent que les accidens.du pain nous cou=
veent & nous cachent le corps de Chrift , puis
quencor que ces accidens fuffent deftinics le corps
de Chrift ne pourroit eftre veu. 2. 1l n'eft pas
croyable qu'vn corps humain, tenant avrant de
place qu'vne grande hoftic ou qu'vn grand pain
quonauroit confacré, ne puifle eftre veuenplein
midi lors qu'il 0’y a rien qui le cache & qui nous
puiffe empecher de le voir. 3. 1l s'enfuivia que
cecorps de Chrift ne{era pasfemblableaunottre
qui peut eftre veu, & nefera pas le melmequele
cotps de Chrift au ciel quia efte veu de 8. Eftignne,
& qui feta veu de tous les homines bienheureux
apres larefurreGtion, S'il pounoieeftreveu, 1 ie
demanderois en quelle pofture il pourroir eftre
ven, {i on le verroit affis, ou debout , ou couche,
ouen quelqueautre fituation, ou bien s'il n‘auroit
aucune ficuation’; s'il eftoir {ans firvation, il {eroit
afli ans forme exterieure, pursque la (itnation
depend abfolument de la formeextericare:or com-
ment peut-on voir vo-homme fans avcuwse fornie
esterienre d homme, & (ans eftre e aucune pofto-
redhomme ? ou comment {era-il (ais ficuacion &
fans forme excerieare , ouis qu'il eftoit tonr entier
earoute Phofties& qu'il ogcuperour Pefpaced'vne
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grande hoftie: Ets'il eltoic alis , ou debour, ouen
quclque autre pofture, & auecla forme exteriente
d'vnhomme; puisqae felon enx le corps de Chal
eft tour entier dans va poinét & aulfi grand con-
mic il etoit en 'arbre dela croix, il enfiriva qu
onverravn homme aflis ou debout dansvipaind;
& puis qu'vn homme qui eft debour a la tefieen
haut & les pieds enbas, il s’enfaivra gu'on vem
dans va poinét latelte d'vn homme en haue & (s
pieds en bas , quoi que dans vn poinétil nyaitni
hautnibas. 2. $)1 pouuoic eftre veu, ilparoi
ftroir auffi grand que I'hoftiepuis qu'il occuperait
tout I'efpace de 'holtie, & on le verroit rond, puis
qu'il feroit borne pacl'elpace quioccupoit Lhofti
qui eftoit ronde: enapres, il paroiltroit la moité
plus petit & en forme de demicercle , puis quil
eltoic tout entier dans la moitiede 'hoftie & quil
enoccupe l'elpace ¢ lremil paroiftroic gent mille
fois plus perit , & en centmille formes diverles
puis qu'il eftoit tout entier en cent mille partiesde
Phoftie, & quil en occupe les efpaces: En vamoy,
on n’a iamais rico veu de {i monfiracux dans le
monde comme feroit 'humaniré de lefus (.hrlﬂE
elle eftoirreellement dans’holtie.

REsProNSE.

6. Les Doctewrs de Rome auec le Cardind
Bellarmin as lin3. de [ Encha. cfmp §s 7%3#5-
dent , g il e tr04 chofes qui conuiennent s
guantite on 4 la grandeur,dont I'ane depend de
Lamre. La premiere eff deftre efbendne en i
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@ d'anoir [es parsies les vnes hors des antyes;ér

par cmﬁquwt d’anoir vne certaine estendne s
¢ fitnation interne , ¢ vn certain ordre ¢ dis

[bofition de fes pariies 5 ¢ cette premiere chofe
e effentielle & la quantité ¢ alagrandenr, en
[arie que fi on offe ceste effendue des parties , on
ofte la grandesr. La [econde chofe eff d'anoir
wne eftendue ¢ fituation externe au regard du
liewyen [orse que toute la quantité corre(pondes
atout le liew, ¢ les parties de la quantité corre-
[pondent anx pariies du liew s ¢y cette férmde_.)
chofe wit ¢ depend de la premsiere , ¢ partant
enpeut eftre feparee 5 ven que le dernier ciel eff
verstablement eftendn en {bi-mefme s € eant-
moins il woccupe point de liew , puss gu'il west
enuizonné d aucun ansve corps.  La troifieme_
thofe gui conuient &lagrandenr ¢ a la quantite
¢ft de chaffer tous antre corps du lien on elle fe
pofe, & de ne fouffrir ancune quantité ou grans
deur la o elle eft 5 ¢ cetre troifieme chofe de-
pesd dela feconde , dautant que ce quiva apres
peut eftre [eparé de ce qui wa desant , en fortes
gue ce gui va desant peut eftre (ansce quiva

apres » ¢ 40m pas aw Contraire , parce gue ce gus
va deuant ne depend pas de ce qui [uit apres;
¢ de la vient gu'un corps pent occaper v lies
G wen chaffer pa vn antre corpsyce qui eit pro-
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prement la penetration des corps.  Le Cardindl
du Perron ajoute ceci ; qui eff celui qui ne [guch
la grande difference gw'él y aentre estre enlity

¢ y eftre localement, Ceft 4 dire anec les cond- |

tions requifes, & y estre en [orte que le lieu fue
la fonction de lien, ceff a dire qu’il L enuironm,

gu'tl lecontienne , & qu'il le mefure egalement |

en [orte qu'il en fois vempli ? les Anges ne [t
tls pas enliew, ¢ y [ont-ils pour cela localemen,
ceft & direle lien fait-il la fonction deliewen
lewr endroit ? les enwivonne-il ? les mefureil
egalement 2 ofi-il rempli o occupé par enx?
REPLIQUE.

7. Contre cette Refponfe ie di premierement,
que laquantité,la grandeur,& l'efteridue du corps
n'eft autre chofe que (2 longueur , fa largear, &f
profondeur ou hauteur ; puis que c’elt {eulemen
en cestrois facons qu'un corps et grand , & quil
et eftendu : or la longueur, que les Philofophes
appellent ligne, elt rouliours bornee par deor
points qui ne {e touchent point, & par confequent
entre lefquelsil y 2 vo enrredeux owvn intervalle
remplide points ou de parties de la ligne oudeh

longueur. Pareillemeat la longueur & la largeur,

" que lesPhilofophes appellent fuperficie ou furfs-

ce, font toulioursbornees par deux lignes quine
{e touchent point,& par confequent encre lelquel
lesil ya vnentredenx ouvn intervalle, remplide
lignes ou de parties de la furface. Etenfin lalon

gueurn
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 gueur,la largeuc, & la profondeur,que les Philofo
phesappellent corps Mathemariques{ont bornees
par deux {urfaces qui ne (e touchent peint , & pat
conlequenc encre lefquelles il y a vo entredeux ou
vnintetvallesripli defurfaces ou de parties corpo-
telles. Puis donc que (elon la Refponfe de nos Ad-
verfaires,le corps de Chrift a faquantité & {a gran-
deut dans hoftic , & que l'eftendueeft eflencielle
alagrandeur & infeparable d'icelle; il faut necef-
(airement que le corps de Chrift aic dars l'hoftie
falongueur, falargeur, & fa profondeur, & que
tout cela foit borne par deux furfaces : par exems-
ple,par lafurface du fommer de la tefte,& par celle
de la plantedes pieds, qui ne fe touchent point, &
par confequent entre lefquelles il y ait va entre-
deux ou vn intervalle, remplide tefte, de cel ; de
poitrine,d’eftomac,de ventre,de cuilles,de jambes,
qui toutes gardent 'ordre & la difpofition requife
envo corpshumain. O il eft impoflible que dans
vo poinct il y ait d’entredeunx ou dintervalle;& par
colequent que le corps deChrift (oit das va poinéts
ni dans chaque poinét & partie del’hoftie.  Ileft
aufli impoffible que ce qui eft eftendufoicdansvn
- poinét; veu que {elon nos Adverfaires mefmes, ce
quieflt eftendu a fes parcies les vnes hors desau-
wes » & non pas dans les autres; & ce qui eft dans
v poinck a (es parties les vinesdans les autres, &
non pas hors des autres 3 & partant puis que le
corpsde Chrift retient (a grandeur , & en {uite fon
eftendue qui eft effentielle & la grandeur, il ne peus
cftre dans vn poinét, ni dans chaque poin&t & par-
tie de Yhoftie.  Bref, ie ne doute pas que nos Ad-
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uerfaires ne (cauroyent conceuoir vn corps et
falonguevr,fa largeur & (a hauteur dans vn point
& par confequent quoi qu'ils facent profe(fionde
le croire ; ils ne le croyent pas , veu que croireth
vn acke de I'entendement ;, & Lacte de T'entends
ment eft de conceuoir.

8. Secondement.iedi que toute la raifon pont
laquelle le corps de Chrift occupe le lieu & lefpe
ce ordinaire d'ua corps humain dans le ciel, ¢t
parcequil y a (a longueur, {alargeur & fa hauteur
ou profondeur. Ocfelon la refponie de nos Adver
faires, le corps de Chrift a aufli dans I'hoftic toue
fagrandeur & toute {on eftendue qui eft effentielle
a [agrandeur, & par confequent il y atourefalon-
gaeur, {a largeur, & fa hauteur.  Donc il fautque
le corps de Chrift dans Phottie occupe le lietrd
I'efpace ordinaire d'un corps humain ; & puis quil
neloccupe pas,il s'enfuitanfli qu'il n’yeft pas.

9. Entroifieme licu, ie di que Pexemple quils
apportent du dernier ciel oudu monde entier,del
teait leur doctrine : Car quoi que le dernier cielor
le monde enrier nefoit pas en vn licu externe; §
caufe qu'il nett pas enuironné d'un aurre corps
neantmoins il occupe vn grand efpace,& eft enva
lieu interne , qui eft le vrai lieu des corps.  Puis
donc que felon la Refpon{e de nos Adverfaites il
faur philofopher du corps de Chrift dans I'hoftie
eu egard au licu, comme du dernier ciel ouds
monde entier 5 autrement ce {eroit mal  propos
qu'on en apporteroit 'exemple ; il eft euident que

f1 le corps de Chrilt eftoit dans I'hoftie il occupe-
soit Iefpace & le lieu interne d'un corps humain,
quoi
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quoi qu'il n’y occupat pas vn lien externe:Er com-
me {elon eux il ne manque rien au dernier ciel
pout occuper v lieu, finon qu'il foit enuironné
dun autse corps; auffiil ne manque rien au corps
de Chrift pour occuper vn lieu finon qu'il foiten-
uironue d’un autre corpsoude la {urface d’'un au-
tre corps: or il eft certain que fi le corps de Chrift
eftoit dans 'hotie,il (eroit enuironné de la lurface
du pain, ou de lafurface de air, & par confequent
quil y occuperoit non feulement va lieu interne,
alfauoir vn efpace, mais auffi vn lieu externe. Puis
donc qu’il n’y occupe ni lieu ni efpace , il s'enfuic
neceffaitement qu'il 'y eft pas.
- 10. Enquarrieme lieu, iedi que pofer la pene-
- tration des corps & des quantitez, Ceft ofter leur
cltendue , c’eft donner aux corps les proprietez de
l'efprit, & c’eft en vn mot changer les corpsen
elprits , comme 1'ay fait voir ci-deflys en la raifon
1.& 2. ol f'ay refuré cette do&rine fierronnee. Ec
quant 4 ce qu'on refpond qu'vn corps peur eftre
enlieu , mais non pas localement, ie di que c'eft {e
coutredire manifeftement ; veu queftre en lieu
emporce larelation au lieu, en laquelle confifte la
localicé; & qu'eftre en lieu, eftre contenn dans vn
lien, & occuper vn lieu lont vne me{me chofe: or
i le liecu contient le corps il faic Jafon&ion de
liew.
Raison 5

La cinquieme raifon qui prouueque la pre-
[cncedu corpsde Chrift dans Ihoftie deftcuic I'hu-
manité de Iefus Chrift, eft tiree de ce qu’y ayanc
i nombre innombrable d’hofties confacrees

R
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dans le monde, il y aura auffi pluficurs humanitez ‘
de Iefus Chrift , ce qui eft impofhble : mais parce |
que cette raifon cft de grande eftendue, & qutelle |
eft vne des principales dont nous nous fetvons
contre la doctrine de nos Advetfaires,nous laren- |
uoyerons au chapitre {uivant.

Curar., VI1L [
|

Continuation que la prefence veelle du cops |
de Chrift dans EhoStse deftvuit [on by-
manité par fon existence en
plufients lienx.

I DE toutes les doékrines erronees qulon en-

fetgne dans le monde,i'efltime qu'il w'yen

a pas vne qui enveloppe plus d'abfurditez &de

-contradictions que celle de la prefence reellede

Phumanicé de Iefus Chrift en pluficars hofties,
dont voici les principales.

CONTRADICEION I

2. . Se mounoir & ne (e mouuoir pas en melme
temps, (onc contradiéboires ; car celui, par exeme
ple, qui dit que le Soleil fe meut tous les ioursd'0-
sient en Occident, & puisdit qu'il ne fe meut pas
de la forte , {e contredit manifeftement : orfhile
corps de Chrift eftoit en plufieurs hoftiesil fe mou:
uroit & ne fe mouvroit pasen mefme remps ; daw

tant
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tant que le Preftre porrant des holties confacrees
vers via malade , le corps de Chrift quiy eft, felon
nos Adverfaires, fe mouvra auec le Preftre s puis
quil quittera l'autel & ira auec le Preftre vers la
mmatfon du malade ; & les autres hofties demeurans
fur Iaurel, le corps de Chrift qu’on pretend y eftre,
ne fe mouvra pas ; & par ainfi le mefme corpsde
Chrift fe mouvra & ne {e mouvra pas en mefme
temps. Puis donc qu'il eft impoflible qu'un mefme
corpsen melme remps fe meuue & ne fe meuue
pas, il eft aufli impoffible que le corps de Chrift
fmt en plufieurs holties.

. ' Pateillement;eftre mangé & n’eftre pas man-
g en me(me temps , (ont contradioires : or G le
corps de Chrift eftoit en plufteurs hofties, ou bien
qu'il fuc au ciel & dans I'hoftie, il {eroit mangé &
ne {eroit pasmange en melme temps; veu quil fe-
roit mangé dans Lhoftie par le Preftre , & ne feroit
pasmangé davs le ciel; vne holtie confacree eftant
mangee , le corps de Chrift qu'on pretend y eftre
feroit mangé s & au mef{me temps vne hoftie con-
lacree n'eftant pas mangee;le corps de Chrift qu'on
precend y eftre ne feroir pasmangé ; & par ainfi le
mefime corps de Chrift en melme temps feroit
mangé & ue {eroit pas mangé , ce qui eft contradi-
toire Puis donc quil eft nnpoﬂible qu'un mefme
corps.en mefme temps foit mangé & ne foit pas
mangé,il eft aufli impoffible que le corps de Chrift
foit en-plufieurs hoftics, ou bien qu'il {oit dans le
ciel & dans I'hoftie. _
4 Envnmor, eltre dans vn poin& & n’eftre
pasdans va poinét en melme temps , occuper Vi
1
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lieu & ne 'occuper pas en mefme temps ; clirech
haut & n’eftre pas en haut en mefme temps, &
font contradictoires:Or fi le corps de Chrift eftoir

au ciel & dans l'hoftie, il feroit & ne feroit pas |

dans vn poinct en mefme temps , il occaperoit&

n’occuperoit pas vn lien en melme temps , il feoit |

& ne {eroit pas en haut en mefme temps; veuquiu
melme temps quiil occuperoit vn lieu dansle ciel,
il n'en occuperoit point dans Uhoftie ; au melme
temps qu'il {feroit en haut dans leciel , il nefetoit
pas en haut furla terre ou dans 'hoftie; 8 avmef
me temps qu’il feroit dans vn poinct en hoftie, il
nie feroit pas dans vn poinétau ciel ; & paraivfile
mefme corps de Chrift en mefme temps fera dans
vn poinct & ny fera pas, fera en haut& nylen
pas, occupera vnlieu & ne l'occuperapas, ce qui
elt contradictoire. TPuisdoncqu’il eft impoffible
qu’vi melme corps en mefme temps pul{Tc eftre&
neftre pas dans vo poinct , occuper va lieu &ne
Faccuper pas , eftee en haut & 'y eftre pas; ileft
auffi impoffible que le corps de Chrift (oit auciel
& dans L'holtie.

CoONTRADICTION 2.

§. Deux relatifs font tonfiours recllementdif-
ferens , comme le pere & le fils, le mari & lafen
me, le mailtee & le valet, &c. & larelarionelt
toufiours entre deux chofes qui font reellement
differentes, comme l’eaah:c entre deux aunes,!in-
egalité entre vne aune & vne demi aune, lafem-
blance entre deux corbeaux noirs, & la diflem-
blance entre vn corbeau noir & va cigneblang

&
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&c. envnmot,il n'ya rien qui aye relation 3 foi-
melme, mais tout ce quia relation , arelationavn
autre , comme ilappert par ladefinition de larela-
tion, Or eftre cloigne eft vn terme relatif, & non
pasvn terme ab{olu : car quand on concoitvnter-
meablolu , on ne congoit qu'vnechofe, comme
quand on cougoit vn corbeau, vne ligne, &c. mais
quand on congoit va terme relarif, on congoit ne-
ceflairement devx choles; par exemple,on ne peut
conceuoir vi corbeau {emblable qu'on ne congoi-
ue vneautre chofe 4 laquelle il {oit femblable &
on ne peut concenoir vne ligne egale qu'onn’en
congoiue vne autre 2 laquelle elle foit egale : Pais
donc qu'on ne peut conceuoir yne chofe ¢loignes
qu'on n’en congoiue vne autrede laquelle elle oit
cloignee, ileft euident qu'eftre ¢loigné eft vn ret-
me relatif, 8& que les choles éloignees (ont relati-
ues,& par confequent font reellement ditferentes.
Dela ie forme mon railonnement encette forte:
Les chofes cloignees eftans relatiues font reelle=
ment differentes, comme nous venons de prouuer:
Orlecorps quielt 3 Rome eft cloigné de celui qui
elta Paris, 3 caufe de 'efpace d’enuiron trois cens
lieucs quielt entre ces deux villes : & le corps qui
eftau ciel des bienheureus eft ¢loigné de celui qui
el enterre , A caufe deplufieurs milliersde lieués
qu'ily a entre le ciel & la terre : donclecorps qui
elt3 Rome eft different de celui qui eft a Pasis 5 &
celui qui eltau ciel eft different de celuiquieft en
terre; & par confequentvn mefme corpsen mefme
temps ne peut eftre 3 Rome & i Paris, auciel & en
terxe; angrement vo mefme corps feroit ¢loigné &

. Sl
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different de {oi-mefme, ce quielt contradictoire:
Puis donc que le corps de Chrift v’cft poine clai
gne ni different de {oi-mefme , il senfuir qu'ilie
peut paseftre en melme temps au ciel & dans The-
ftie , nieftre en melme temps dans les hofticscor
{acrees a Rome & 2 Paris.

6. NosA a’*verﬁzire; reﬁmdmt,qm’w o

me pewt pas eftve eloigué de [0i- mefme , ¢ par-
sant fivn corps eft en deux lienx éloignés s
fWJ s (6N eﬂ pa le corps qui eft éloigré de (i
mefme,mais ce [ont les liewx [enlement quifi
¢loignés : Et partant le corps de Chrift au it
weft pas éloigné de [oi-mefme dans [hoftic
[worlaterve, mats ce font [enlement les liews;
affanosr leciel ¢ la serve qui font eloignés 36
Ze corps de Chriff dans vne hoftie confacree
a Rome , neff pas e!azg?ze de [oi-mefme dan
wne awtre hoftie confuree 4 Paris , mats ce [
[enlements leslienx, affanoir Parss ¢ Rome
qui [ont éloignes.

7. Contrecetre Refponleie di, quiil wyaque
I'dloignementdes lieux quiface I'éloignement du
chofes exiftantes en ceslieux éloignes; parexen
ple s laraifon pour laquelle Pierre qui eft & Rone
eftéloigne de Paul qui eft & Paris, n'elt pas parce
qu'ils font denx chofes reellement differentes, ai-
trement ils feroyent rouliours éloignés , mefines
quand ils fe toucheroyent I'vn l'autre , dautan
x&uﬁls font toufiours reellerent differens s mai
toue
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toute la raifon de leur cloignement eft parce qu'ils
{ont en denx lienx cloignes: Puis doc que felon nos
Adverfaires le corps deChrift eft en deux licux ¢loi-
gnés a la fois, afl.au ciel & dans 'hoftie,a Paris & 2
Rome dans diuerfes hofties,il s’enfuit que le corps
deChrift eft ¢loigné de {oi-mefme : Er puisquiil
eltimpoffible qu’il foit cloigne de foi-mefme,il eft
enident qu'il ne peut pas eftreen deux lieux¢loi-
gnés. Dabondant, fuppof¢ que Pierre furd Rome
& i Paris, & que Pierre quieft 2 Rome voulutal-
led Paris, & en effeck s’y en allat 5 & qu'au mefme
temps le mefme Pierre qui eft 2 Paris voulur allex
iRome, & eneffects’y enallat ; il eft certain que
Pierre approcheroit de (oi-melme & me{me {e ren-
contreroit : ot il faur neceffairement que les cho=
fes qui s'approchent fuflent auparanant ¢loignees;
& partant f1 vn corps s'approche de foi-mefme, il
eft cectain qu'il eftoir auparauant éloigné de [oi-
me(me, Et (urce {viet ie demanderois volontiers
a nos Adverfaires , (i dans e rencentre que Pierre
feroic de foi-mefme , il fe laifferoit paffer foi-mef-
me? & {icelaeltoit, ie demande fi ce (eroit Pierre
allanc 2 Paris qui quitteroit la place a foi-mefme
allantd Rorne & {e tireroit a cofte,on au contraire?
s'il ne cedoit pas la place 3 {oi-me(me & ne fe ti-
1oit pas a cofté , ie demande s'il sempefcheroit
[o:-mefme de paffer ounon : & s'il ne s'empefchoit
pas, ie demande s'il paferoit d travers de foi-mef-
me, & fi en paffant il ne feroit pas vn autre Tanusa
deux vifages? &c. & ie nedoute point que’quoi
quiils refpondent ils ne diront que des chofes tres-
abfardes & txesridicules. "

4
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- CoNTRADICTION 3
8. Cleft vne contradiGtion manifefte , qun
corps {oit vn , & ve foir pas vn : or i le corpsde
Chrift eft en me{me temps an ciel & en tere
dans 'beftie, il fera & ne fera pas v il feratn
par la confeflion melme des Adverfaires; & ilne
fera pas vn, ce qui {e proune ainfi : Afin quivne
chole foit vne , ilfaur qu'elle ne {oit point divifee
en elle mefme ni d’elle melme,commeil appertpat
Ia definition de I'voité qui eft Iindinifion d've
chofe en elle mefme & d’elle mefme; & partant
afin que le corpsfoit v, il faue qu'il ne foit pas di
uilé en foi-mefme , c’eftd dire qu'il n'air tienen
{oi qui {oir divife , & qu'il ne [oic pas diuife & fe-
paré de foi-me(me 1 Ot file corpsde Chrilt eften
mefme temps aitciel & enterre dans hoftie, ilfenn
diuilé & {eparé de foi-melme ; arcendu que ce qui
eftauciel eft (eparé de cequielt en rerre, lors quil
n'eft pas entredeux,

9, Nos Adverfaires refpondenc , gue le corps de
Chyrift qui eft dans le ciel’, ¢ff diuisé de [os-mefine
exiffant en plufienrs hoflies ; non pas entitatinement,
affancir aw regard de Ieffre du corps, ven sl gun
msfine eStre entousles lieux ot 1l off 5 mais localement
pnmmgﬂ'ihﬁ en plufienrs liesex dinises. Mais con-
trecela iedi 1. que {uivant cette Refponfe, les

chofes font diuifees localement , quand ellesfont
enplufiears lieux differens ou diuifés 5 ¢ les cho-
Tes {ont diuilees entitatinement, quand les cholts
{ont reellement differentes @ Et cela pof¢ ie di
2. quela diuifion entitatiue w'eft pas vne veaye di-
unifion; antgemept les trois perfonnes diuines ,f qui
= aont




pE CEVvcHARISTIE. 265
font reellement differentes, feroyent auffi verita-
blement diuifees;le corps & 'ame d’vn homme vi-
nant, qui font reellement differens , feroyentan(
veritablement dinilés ; la biancheur & la douceur
dufucre oudulaict, qui foncreellement differen-
tesferoyene aufli vericablemée dinifees,8cc. toures
lefquelles choles (ont entierement ablurdes.” 3. le
di ge ladiuifion locale tiree fimplement de la
plaralite” des lieux , n'eft pas vne vraye dinifion;
antrement ha tefte d'vn hommevinant feroic diui-
fee du refte du corps , parce qu'elle n’éft pasen
mefme lieu que le refte 'du corps; la moiti¢ d'vne
aune (eroit diuifec de 'autre moiri¢ , parce qu'el-
les ne font pas en mefine liew; toutes les parties de
l'eau d'vne riviere (eroyent diuifees , parce gi'el-
les ne {ont pas en mefme lieu s &c. rouces lefquel-
les chofes {ont tresfaulles. 4. le di que lavraye
divifion peut eftre fans que les lieux occupés (oyent
veritablement diuifés; veu que deux corpsquife
touchent occupent deux lienx & deux efpaces qui
nefont pasdinifés; laterre & lamer, quifontve-
ritablement diuiflees , occupent deux efpaces qui
ne font pas dinilees's & font enuironnees de deux
parties d'ait quine {ont pas diuifees,&c.Puis donc
quela vraye dinifion ne {e doit prendre nidela di-
nifion entitatiue , nide ladinifion locale, ie di,
5. quela vraye divifion eft entre les chofes qui ne
font point iointes ouvnies pour faire vntouc : Et
partant deux touts qui ne font point vais pouren
faire vn troifieme , font veritablement dinifes 5 &
les parties qui ne compofent plus vn tout font ve-
titablement divifees ; ainfi Pierre & Paul{ontdis
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uifes, parce qu'ilsfont deux tout quin’en fonepa
vntroilieme ; & le corps & ame de ’hommelon
diuif¢s , lots qu'il ne le compolent plus. 6. led
que {i va corps eft diuile & feparé des corps quil
touche, il eft aoffi diuilé & feparé desaatresquil
netouche point 5 & fvn corps eff divife & lepa
des corpsdonr il eft proche » 11 eft aufli divifeds
autres dant il cft éloigné ; ainfi le Soleil quieftdi
uile & fepare delair,eft auflidiuife & {eparédels
terre; & Pierre quielt diniié¢ & (epare de Paulqui
eft 2 Lyon, eftaulli {epare & diuifé d’Antoinequ
eft a Paris: Surtoutily a vne vraye diuifion, los
qu'entredeux ily adescorpsde diuecle natureank
quels on n'eit pas vni , & telle eft la diuifiondes
hommes qui font au ciel d'auec les hommesqui
font entesre : Erpartantpuis quentre le corpsde
Chrilt qui eft veritablement an ciel , & le mek
me quwon pretend eftre en revee dans les hoftio
confacrees, il y a pluficurs corpsde diuer(e nang
aufquels il n’eft pas yni ; 1l eft enident quelecors
de Chrift,(elon Jado&rine de nos Adver{aires,et
divifé & (eparé veritablement de (oi-mefme;f
pris quiil elt impoffible qu'il {oic feparé de for
mefme, il eft auffi impoible qu’il foic A la foisa
ciel & en recredans les hofties confacrees. 7.k
di que ladiuiflion locale emporre ladivifion en[i-
tatiue , & que les choles qui font diuifes loce
lement {ont anffi diuilees encicativement , eld
dire font aufli reellement differentes 3 autremen
oniie fg:mro:r vendie railon pourquoi deaxyers
d'eau puifés dvne melme fontaine fone recllemen
differens , 'veu que ces caux font femblablesu
Lol
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toutes chofes excepté au regard du lieu : on ne
feauroit aufli rendre raifon , pourqueil'eau de la
mer 4 la Rochelle eft differente de celle qui etk
vers Calais ; fice n'eft par ce qu'elles font en divers
lieax;& on congoit plus de divecfiié entrele corps
de Chrift au ciel & dans 'hoftie , qu'entre 'ean de
lamer & la Rachelle & a Calais. Melmes pnne
{cauroit rendre raifon pourquoi tout I'Ocean w'efk
pasvne {eale gonre d’cau (alee reproduirc entous
les lieux occupés par I'Ocean, fi ce n'eft qu'vne
goute d'eau ne peut pas eltre 1cprodmtc. en(ous
ces lienx-14 5 que s'il eft poifible, il n'y a aucane
raifon quinous obliged croire que Dieunel'a pas
faits & s'il I’a fait, toutes les batailles nauales (e
font donuees daos vne gowte d'eau, & plufieurs
milliers dhommes fe font noy¢s dans vne goure
deau, & tous les hommes depuis Adam n’ont ben
qu'vne goute d’eau , puis que toures les eaux vien-
nent de Ja mer, toutes lefquelles choles fontentsie-
rement ablurdes,

CONTRADICTION 4.

10, lefus Chrift entant qu’homme ne peut pas,
eftrcen plufieurs lieux 3 la fois, affaunoir au ciel &
en terre dans les hofties confacrees , i lesautres
hommes ne peunent pas eftre en plufienrs lienxa
la fois; veu que lefus Chrift entant quhomme a
efte falt femblable & nousen toutes chofes excepié
le peché , comme marque I'Apofire efcrivant aux
Hebrenx: Or les autres hommes ne peuuent pas
eftce en plufieurs lieux a la fois;par exemple, Pierre
n¢ peutpas eftreen mefme temps a Pacis &4 Ro-




268 Dispvres
me, ce qui (¢ prouve ainfi. 1left impoffible que
Pierreloit homme & ne {oit pas homme en mel
me temps : Ot [ Piexrre eftoir en mefme tempst
Paris & a Rome, 1l pourroir eftre homme & n'eltee
pas homme en melme temps , ce qui fe demonlige
aioh. Celui qui en melme temps peat eftre vif&

mort, peut eftre homme & v'eflre pas hommesn |

mefme remps ; dautant que celui qui eft vivanget
ynvrai homme , & celui qui e[t morta'elt pasy
vrai homme,mais vin cadavre:Or (1 Pierte cftoiten
meflme temps a Paris & 4 Rome, il peurroic eftie
vif & moit en meline temps ; atcendu q'il pour
roit eftre bleflé d'vn coup d'elpee aucaeir i Paris,
& y mourir; & au meme temps n’eitre point blefe
a Rome, maisyfaire bonne chere,& cftre vivan:
Dabondant , Pierre pourroir eftre divifiblement

Paris & indiuifiblement 3 Rome, comme!le corps |

de Chrift felon eux, eft dinifiblement aa ciel &
indiuifiblernent dans Phoftie : Ot fi & Paris, o
il feroit divifiblement, on loi tranchoir la tefte, il
moutroit, & ne (ecoir plus homme; & 2 Rome,
ot il (erait indiuiliblement & dans vo poinct, on
ne lui trancheroit pas la tefte , & demeureroityi-
vant & vrai homme att me{me cemps : doneques
Pierce feroit homme & neferoit pas hommeen
melme temps, ce quielt contradictoice.  Finales
ment , Pierre pourroit eftre @ Paris au milieade
flammes, eltre brulé, & converti en cengres
& pac confequent mourir & n'eftre plus homme
cependant qu'an me{me temps il feroic 2 Romg
dansle Tibre, fain & gaillard ; & par confequen
demeurgroit v vrai homme vivang : d'ou s'enfui

Eoit
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vioit quau mefme temps il (eroit homme & ne
feroit pashomme, ce quielt contradictoire. On
pourroit rapporter ici plulienrs autres conrradi=
&ions femblables ; parexemple, que Pierre feroit
afhsa Rome, & ne feroit pas affis & Paris; 5 qu'il fe=
roit aueugle A Rome ol V'on lui auroit creuc les
yeus, & ue leroit pas aucugle 2 Paris ot 'op nelui
auroivfait aucun mal, &c.

It. Nos Adver(aires refpondent dinci fémm#
‘dce que nous venons de propoefer:car les vas di-
[ent qu'ily adenx [ortes d accidens on dattria
buts , aﬂ.' des relatifs ¢ des abfolus ; les relasifs
conuiennent ak corps enegard aslien o depen-
damment du lien,comme eftre haut on bas, efire
proche ox éloigné , eftre blefe dvneefpee , cre.
mats les abfolus conuiennent au corps indepen-
damment du lien come eflre chand ou froid,eftre
vinant su morty(yc.Et ajoutent que les accidens

relatifs oppafez ne conuiennent pas a va corps
placé en plufienrs lieux , mass que les abfolies lui
‘conuiennent. Et partant quvn corps peut bien
esire haut envnliew,ch bas envn antre; eftres
blefieen vnlien 5 ¢ non pas envnautre, ¢re.
mats s 1l eft mort enumliew il le [era enlantre,
Sileft chaud enwn liew il le [era en U antre, Grc.
gue fi le corps qui eft 4 Parss eff dans laflamme,
G 4 Rome €5% dans le Tibre, il [era bien échanifé
[eulement 4 Pazss, (o raftaichi [enlemens aRome;

mals I chaledr & la froidenr [erot recents dis le
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mefmi: corps,en [orte neasntmoins gue le plus fon
agent prevaudra , ¢ [iles denx agents e tron-
nent ezanx,ce corps participera antant 4l adtion
de Uvin que de Lausres ¢ par ainfi v corps
miliew des flammes powrra estre temperé fans
auir ni chaud ni froid. Les antres difent que
les accidens appofez , tant velatifs qu abfolu,
canniennent & vn mefme corps exn pisfmn liews.
ale j.v:a‘ ¢ les autres difent que i  les uns i

les wmires ne lui conusennent pas & la fons.

1. Lou. re cette Relponfe 1e di premierement;
que Jes accidens relatifs ou dependans du lieu qui
fontc ‘k’ wolez, e conmsizanant pas en melme temps
aumelme corps en plufieurs licux: par excmpie, i
Pitcze eft 3 Paris au fonds d’un puits , & au mefme
temps ¢ft 2 Rome fur voe rour ou far vn clochen
on ne pourra pas dire que Plerre 3 Pasis {oit en
haue, tais fenlementenbas; & on ne pourra pas
dire que ¢ me(me Pierre 3 Rome (it en bas, mais
feulemiant en haut; comme le corps de Fefus Chril
au ciel ¢ »‘r en haut & non pasen bas, & danslho
ftie con! *uce il etk en bas & non pasen haut : &

“pas air "1~ la contradiction demeure toulionrs, affe

uoir qu'un mefme homme,affau. Picrre,en meflme
temps (teaen haat & ne fera pasen haur,{eraenbas
& ne {era pas en bas, Paveillement i Pierre eft affis
fur vne chaire 2 Rome , & an mefme tempsfe
prowmnene 3 Patisdans les Tuileries, on ne pourn
pas dire que Pierre 2 Rome foit debout & fe prot-
mene, & on ne pourra pas dire que Pierre a Paris
foit
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foit affis fuir vne chaire; comme le corps de Chrift
[emeut dans 'hoftic confacree qw’on poite au ma-
lade, & ne {e meur pas dans Iholtie confacree qui
demente {ur Paurel.  Auciel il eft affis,ou debout,
ouenquelqae autre fituacion, maisil n’eft ni aflss,
nidebout ; ni eu: aucune avrre firvation dans 'ho=
fieconfactee.  Au ciel il occupevn lieu, & dans
Ihoftie il eft dans vn poiné fans occuper aucun
licu: & par ainfi la contradiction demecure rouf-
iouts, affavoir qu’un mefme homme en mefme
temps (e meut & ne (e meutpas, fe proumene &
ne{eproumene pas, eft affis & n’eft pas affis, occu~
pevn lien & n’en occupe point,&c. Secondement,
ie di que les accidens abfolus ou independans du
lieu quifont appofez, ne conuiennent pas en mef-
metempsat ine(me corps en plufieurs lieux : par
exemple , (i Picrre eftant a Paris au milien des vo-
leurs,& 2 Rome endormi'dans (a chambre , mou-
101t 2 Paris d'un coupd’elpee , il ne mourroit pas
pourcant 4 R.ome; dautant que dansfa chambre il
nyauroit ni voleuz,ni efpee,ni aucune autre chofe
quifu canfi: de fa mort, & Pefpee & les veleurs de
Paris ne le poutroyent faire mouric 2 Rome, veu
quil feroit hors de la fphere de leur a&tivite, ceft
idire en vn licu fi ¢loigné que toute leur force
oy feauroit atteindre 5 & n'y ayant aucune caule
de famort 3 Rome, Ueffer auffin'y feroit pas, affl fa
mort.Er s'il eftoit deftrnit ou reduit 3 neant & Paris,
il me feroit pas pourcant deftruic ou reduit A neanc
iRome; comme le corps de Chrilt eftant deftruit
ou reduit 3 neant auec les accidens du pain dans
letomac du Rreftre , neft pas deftruir & reduic ¥
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neantdans le ciel qui le contiendra iufqu’aucefta
bliffement de toutes chofes. - Quefi ['on refpond
qualors le corpsde Chrift u’eft pasdeftruit, mais
feulement vne de fes prefences ; ie di quecomme
la prefence {eule du corps de Chrifkn’eft pas pios
duite dans 'holtie , mais aufh {a Subfance , autre:
ment la tran{lubfantiation ne (eroit pas vae cons
uerfion fubftantielle, comme ila eft¢ prounéci
deflus au chap.s. de me{me la prelence {ealedefon
corps n'eft pas deftruite auec hoftie , mais auffifa
fubftance ; autrement le corps de Chrift ne feroit
pas (acrifi¢ 2 la Mefle d’un facrifice propitiatoire,
vea qu'en rout facrifice propitiatoire la chofe fa-
crifize doit eftre deftruice. Eu vnmot, la pefan-
teur, la figure, & plufieurs autres accidens abfolus
ou independans du licu,qui conuiennent au cops
de Chrift dansle ciel , ne lui conniennent pas dans
les hofties confacrees: & par ainfi la contradition
demeure toufiours; affau. qu'nn mefme homme en
melme temps eft morr & vif, & par confequent eft
homme & n'eft pas homme ; puis qu'vn homme
mort n’cft pas v homme , mais vn cadavre (eule-
ment; & qu’un melme homme mourrade froidan
milieu des flammes , pource qu'an mefme tempsil
feradans vne eau tres-froide qui efteindra la cha-
Jeur d'icelies, &ec. toutes lelquelleschofes (onta ab:
{urdes & contradickoires ; la diuerficé des lieux
n'eftant pas capable d'empecher la contradiion;
puis que la contradiction n'eft rien quuneaffirma-
tion & voe negation touchant le me{me faiet, fes
lonla mefme partie, 3 melme egard, & en meflme
temps, l'identit¢ du licu n'ayant iamais efté mife
€ntie
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entre les conditions requifes 3 la contradiction;
&que celt vne chofe contradi&oire qu'vne mef-
me chofe foit homme & ne {oit pas homme, {oit
qu'elle foit en vn lieu, {oic qu’elle {oit en plufieurs;
&il {oflic pour faire voir qu'vn corps ne peut pas
eltre en plufieurs lieux,de monftrer qu'en ces lieux
la il auroir des chofes contradiétoires & repu-
guantes & (2 nature comme nous auons fair,

ConTRADICTIONS §6.7.&C.

5. 1l ne refte plus qu'd propofer brievement
les autres concradickions qui fe trounent en lapo-
fition d'va corps en pluficturslieux, Premierement,
ils'en{uivroit gu'vn grain de blé feroit plus grand
quetote la furface de I'Europe ; allauoir 5'il eftoit
reproduit ou pofc en toutes les parties de la terres
Ils'enfuivroit encor gu'vne goute d’eau {croit plus
gnde que 'Ocean aifavoir fi elle eftoit reprodui-
te & polce en tous les lieux qui fontentre la terre
& le ciel de Ja Lune : 1l slenfuiveoir auffi qu'vn
homme tiendcoit plus de place que dix millions
‘dhommnes , aflavoir s'il eftoit reproduit entous les
lienxde laterre,8cc. Et tie fert rien de dire que /e
graindeblé [eraplus grand que [ Europe, ¢ ls gonte
dean gue I'Oceanslocalement on an rqg,vgrz? an lreny 5
non pas entsraisiement ow an regard dé ! catité, c'eft &
dire qu'sls occuperont i plus grand View s mass ils
nawrony pas plus de parties : dautant que l'eftendue
localeou'occupation du lieu procede de la quan-
tité, en forte qu'il n’y peut auoir aucune eftendue
locale ,niaucune occupation de liew fans quantité;
§epartant les chofes qui ont vne plus grande quan-

p
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tit¢ occupent vn plus grand lieu, & par confequent
celles qui occupent v plus grand lieu ont vne plus
grande qua::tlrc outre que ficetre l\elpcufe auoit
lieu, on pourroit foutenir que 'Ocean n'eft qu'vne
goute d'eau reproduite en tous les lieux occupcs
par POcean, & en fuite on pourroit dire qu'vneri-
uiere eft feulement moindre que la mer locale:
ment,irais DON pas entitatitiement.

14. Sccoaclemcnr » ils’enfuivioic qu’vne petite
chandelleallamee pourroir éclairer tout le monde,
alfanoir {i elle efloit reproduire & pofee en tos les
lieux du monde:il s’enfuivroir guw'on pourreit don-
ner bataille dans vne goute d'ean , i elleeftoit re-
produite & pofee en rous les lieux occupes par
I'Ocean : il senfuivicit qu’on peurroir faite voe
grande armee d'vn hommefeul reproduit & pole
encent mille lieuxproches : il s'enfuivroit qu'on
pourrolr payer toutes les debtes du monde anec vn
feul efcu d'or reproduit autant de fois quil et
deu d'efcusd’or: il s'enfuivroit qu'on pourroit ab-
breuvertous les habitans d’Allemague auecvn pot
de vuurcpmdmr autant de fois qu'il ya d’habirans!
il scnfmv.cu. que tous les hommes du monde
pourtggent. foire en mefme temps dans vn mefme
verre,répil duit durant de fois commeil y ‘ad’hom-
mes au mus.dc anquel cas on pourroit eftrecu-
rietx de {caucir , {1 ce verre eftant cafle 3 Parispa
vie (ervante,feroit auffi calfe 2 Rome, & Conftan-
tinople , & en tousles autres endroirs da monde:
il s'enfuivroit qu'vn feul homme reproduitencent
mille lieux . y pourroit efpouferen mefme temps
centmille femmes & couchier auec elles, auquel
Gas
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¢as on pourroit eftre curieux de fcauoir,fi cet homr-
me meriteroit d’eftre pendu pour anoir efpousé
plulieurs femmes , & fi ces femmes pourroyent de-
uenirenceintes,& faire chacune vn enfantaubout
de n’euf mois , tellement qu'on peuft dire qu'vn
feal homme a engendré cent mille hommesdans
vne nuict. Ie laifle vne infinité d’autres contradi~
¢tions femblables, pour conclurre cette partie par
ceraifonnement. La do&rine qui deftruit la natu-
redes Sacremens , qui deftruic I'eflence des acci-
dens & de la conuerfion s & quideftruit 'humani-
te de Te(us Chrift , doit eftre reietree de tous les
Chreftiens:Or la do&rine de la tranflubffantiation
& de laprefencereelle du corps & du fang de Chrift
fous'les accidens du pain & du vin deftruit la na~
ture des Sacremens ; deftruit leffence des accidens
&delaconverlion, & deftruit Yhumanité de Iefus
Chrift; comme nous auons prouué en cette fecon=
de partie : donc la doctrinede la tranflubftantia~
tion & de la prefence reelle du corps & du fang
deIefus Chrilt fous les accidens du pain & duvin,
doit eltre rejetcee de tous les Chreftiens.

Finde la Seconde Paytie.

S 12
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CHAPITRE L

Objection r. tiree de ces paroles,Ceci
¢t mon corpsycac ¢ft mon [ang.

S Esvs CERIST aditdece
@, qu'sl tenoit en fos mains , Ceel
45 cft mon eorps, ecci eft mon
AR fang,é* non pas,ceci eff z'efg:ze.;
O lafigure de mon corps ¢ de mon [ang. Puss
donc que Iefus a toufionrs parle veritablement,
il fant eroive que ce que 1efws Chrift tenoit en fes
mains eftoit veritable neat (o corps & [om [ang,
@ non pas le figne ¢ la figure diceux [eule-
ment 5 7y ayant point d'apparence que Iefus
Christ ait dst , cecieft mon corps, dvaeu
chofe qui %' efloit pas [01 corps,mais qui en eftoit
lefigne & la figure [eulerment. Vi ﬁgaz}ve exag=
4
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geroit dernicrement envn de [es [ermons i
objection en certe [orte : Lors que lefus Chiif
wiendra powr iuger les vinans & lesmorts , ¢
que ceux de Lune o de lautre Re!zg:m compie
voitront dewant lui pour cftre iuges , il deman.
deraaux Catholiques , Q% eft-ce que vous ayer
crew touchant le Sacrement de lEuchariftie.?
lefquels lui refpondront , § fig:zem nous anons
crew ce que vous en aueg dit , ¢ pxw gue Vo
aucz dis que cefloit voffre corps ¢ vaftre fang,
Bous anons cren gue ¢ ¢flois veritablement vo-

SPrecorps ¢ voffrefang s Et 'ffﬂé Chiift lewr di-
74,0045 me{bzm faiz de creive les chofes comme
1: les ai dites,c de ne forger point des figuresls
aa £ ay parlé fi clairement Venez ¢ ie vows dow-
merai le Royanme des cieux que ie vous 4 prepase
auant la fondation du monde. En apresilde
mandera a cenx de la Religion proteitante,

Quefl-cequevons ane creu touchant le Sare-
ment de I Enchariitie? le[qze!f lus refpondynt,
Seignenr 5 quoique tu ayes dit gue ceffois ton
Corps Oy 107 [ang , neantmoins ne pounans -
cenoir vne chofe fi extraordinaire , nows anons
crew guie ceftost feulement le figne & lafigurede
Fon corps & de ton [ang ; maws 1¢fms C‘ér_;/f lew
dira,Ou Q_z vons afait fi hardes de f/unger s P
voles? i'ay dit en termes expre3 que ¢ eftoit mf;u

ooy
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corps ¢ man fang , ¢ nonpas leur figure feule-
ment éwmammwummmwfﬂmm
corps é* mon [ang 5 vous auez pris 'ombre an
liew du corps 5 la figure au liew de laverite: Al-
lez donc maudiss an feu eternel preparé a tous
cew: qui [ons incredules comme vous.

REsSPONSE.

2. A cette premiere objection ie relpons pre-
mierement , que nous difons & croyons que ce
que lefusChult renoit en fesmains eftoit fon corps
&fon fang , & le croyons beaucoup mieux que
ceux de Piglile Romaine , daurant qu'ils ne croy-
entpas que ce fut fon corps & lon laug , finon en
vn temps , alfauoir lors qu'il et dit ces paroles,
ceci eff mon corps;ceci eSt mon fang; mais nous croy-
ops que ceftoir fon corps & ton fang en tivis
temps allhvoir apres qu'il les eur dites 5 en les di-
fant, & anant qu ‘il les ent dites ; & adjouftons que
lefus Chrift le dic, parce qu’:'l eftoirainfi, eftant
certain quil n'a iamais dit qu'vne chofe fut telles
guellen‘aicefte relleanant qu'il le dic,comme nous
auons monftee amplement au chapitre 2. de lapre-
miere partie de 5¢ livre.  Toute la queltion donc,
¢lt de la maniere en laquelle ce quiil renoir en fes
mains eftoit fon mes& fon {ang , allauqir i Ce-
ftoit par tranffubftaariation, ceft adire,pai lacon-
verfion fubftanrielle du ps, & duvinenfoncorps
& en fon fang, comme vet . at nos Adver(aires;olt
bien {i c’eftoit facramentel. .ment & par fgnmca-
tion , comme nous croyons , & l'avons {affifame
peat prouué aux deux premieres parties de ce
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liure en deflttiifant vne telle cranffubfantiation.
3. Secondement, iedi ques'il falloic prendred
lalettre, proprement & fans figure, ces parolesde
Yefus Chuifk, ceei eft mon corps, ceci eff mon fang,pac
cequ’il a dic implement, ceci ¢ mon corps, ceci off
mon fang, & non pas, ceci eft le Sacrement, le figue
& la figure de mon corps & de wonfang ; il faur
droitprendre aufli & laletire , prog prement & [ans
figute , cesparoles quelelus Chnlt dic peuapres,
Cozte coupe eff la nounelle alliance 5 ven quiiladit
fimplement , cezte coupe eft Lo nounelle alliance , &
non pas cette coupeeftle Sacrement, lc figne&le
feau de la nouuclle alliance : Ocla coupe de l'Eu-
chariftie, foit quon la prenne pour le vin , foit
guon la prenue pour le fang de Chuilt , n'eft pas
proprement lanouuelle alliance , & n'et pas con-
verticen alliance, comme nous avons prouuc am-
plement auch. 4. de lapremicre partiede ce liure,
Derechef, il faudroit auffi prendrea lalertie, pro-
prement & (ans figure , ces paroles de Iefus Chuﬂ,
Ae fars le vrai fep , :eﬁszs la porie, Scc. veuqu iladic
fmplen“cnt, le fitrs levras fep » s¢ fisislaportes &
nonpasie fuis {emblable au (ep & ala porte,&e.
4. Encoifteme lien, iedign’ily a"lande diffe-
fenceentre celie pmpn!:tlcn, ! -._Lis @ htlﬂ adit que
ce qu'il tenoit en fes mains n'elloic pas le lignede
la figure de, fon corps 8 de lon(z2ng, & cetreantre
ici, Iefus Chrilt n’a pasdit que ce quiitenoitenfes
mains fuc le figne & L.ﬁguic de fon corps & de fon
fang. La Pitll‘ll(‘li‘.‘pl()pﬁlltlﬂh eft fauffe ; veu gu'on
ne trouuera iamass dans VElcriture 5 que lefus
Churift ait dit quece qu'il tenoit en fes mains n'es
ftoi
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ftoit pasle figne & lafigure de fon corps & defon
fang : mais la deuxieme propofition eft vrayeen
quelque fagon ; dautant que lefus Chrift n'a pas
dit en termes exprez, que ce qu'il tenoit en fes
mains fut le figne & la figure de fon corps & de fon

 fang. De la premiere propofition , affacoir que
Iefus Chrift a dit que ce qu'il tenoiten {es mains
neftoit pas le figne & lafigure de fon corps & de
fonfang, il senfuit neceflairement que ce que le=
fus Chrift tenoit en {es mains n'eftoit pasle igne
&la figure de fon corps & de (on {ang; veuque
rout ce que lefus Chrift a dit, eft tonhiours verita-
ble: mais dela deuxieme propofition , affanoir que
Iefus Chriftn’a pas dit (en termes exprez) que ce
quil tenoit en (es mains fur le figne & la figurede
fon corps & de {on fang , il ne s'enfuit pas quece
quil tenoit en fes mains ne fac pas le figne & la fi-
gute de fon corps & de (on fang ; daucant que le-
fus Chrift n’a pas dit en rermes exprez toutes les
verités; autrement il s'enf{uivroit que Iefus Chrift
nauroit ni nez ni front , parce qu'il n'a pasdit en
termes exprez qu'il eut vn nez& vnfront: ils'en-
fuiveoit que le pain ne feroit pas converti en fon
corps » ni le vinen fon fang , parce qu'il ne I'a pas
dit : il Senfuivroit qu’il n'y a aucune adoration
dhoftie, niaucun Sacrifice de laMefle, parce qu'il
nel'a pas dit,&ec.
5+ En quatrieme lieu, il faut fcauoir qu'on peut
dire vne mefme chofe en deux fagons , aflauoir en
termes exprez s & en termes equinalens : On diy
wae chofe en termes exprez , quan< on laditen
sutant de mots & de (y!ia.besg &onladiten teg-
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mesequivalens quand on en dit (eulement le {ens
pat exemple , fi quelcun dit que Iefus Chiift ef
hommeyl diten termes exprez que Lefus Chriftel
homme; maiss'il dit que le Fils de Diea eft com-
posé d'va corps hmnain & d'vne ame rai{onnable
il dit en termes equivalens que lefus Chrift ef
homme : Si quelcun tenant en {es mains le pou
traicdu Roy dic,ce'que ic tiens eftle pourt:aitdu
Roy,il dir en termes expres qu’il tient le pourteait
du Roy ; maissldic, cecielt le Roy, ildic feales
mena en repmes cquiualens qu'il tient le pourtray
da Roy; ven qulalors le moc £ {c prend pour fi-
gnifie, reprelente,8 eftle pourtrait ; & par confer
quent ces mots , ceci eft le Koi , font equinalensd
¢eusx-ci, ceci eft le ponreeait da Roy. Pareillemens,
fi lefus Chrift tenanten {es mainsley pain & la cou
pe de 'Enchariltic eue dit, ce pain eft le Sacrement
de mon carps,cette coupe eft le Sacrement.de mon
fangil et euident qu'il eur dit en termes exprer
quz ce quiltenoit en fes mains eftoit le Sacrement
de fon corps & def{on (ang ; mais ayant dit, cecief
mon corps 5 cecieff mon fang 1l a dit {evlementen
termes eqqiitialens que ceftoir le Sacrementgdefon
corps & defon fang ; ven que le Sacrement eftant
v figne , & Veitre d'vn fighe eftant de fignifienle
motu‘l»:n end pourt Iurhn ifie 5 & par confequent
cesprovolitions,cecr eff moncorps, cect eff mon fang
font equiualentes & celles-ci 5 cesi fignifie mon
corpss ceci lignifie mon {ang; ou biein ; ceci eftle
41gne & le Sacrement de mon COrps,Ceci eft.lehgn:
& le Sacrementde mon hng.comme il aefte prou
uc amplement au ch.s. de la prelmcrc partiedegs
linre, h _ 6. Fing
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¢. Finalément, ie retorque l’exagg{:rmion da
Moine contre lui en cette forte.  Loss que lefus
Chrift viendra pour iuger les viuans & les mostss
& que ceux de I'une & de 'autre Religion compa=
roitront denant lai pour eftre ingés, 1l demandera
iceux de 'Eglife Reformee , Qu'eft-ce que vous
avez creu touchane le Sacrerment de 'Eucharifties
lefquels luire(pondront , Seigaeur, nous auons
cteu ce que les Apoltres & les Euangeliltes nous
enont laifl¢ par efcric, aflanoir que lors que vous
inftituates UEuchariftie ; vous prites du pain, &
layant confacre & detiné a vn vfage (acré par la
benediction & 'action de graces,vous le rompites,
&le donnates , & de ce pain que vousteniez en
vos mains , & que vous donnates 2 vos difciples,
vous dites que c’eftoit voftre corps : mais parce
que le pain ne pouuoit eftre reellement & pro-
prement voftre corps, & que le pain ne fuc pas
changé {ubftantiellement en voltre corps ; & que
fainct Paul nous a dic exprefsément qu’en la cele-
bration de 'Euchariftie on mangeoit du pain, &
que diailleurs il s'agiffoit d'un Sacrement , affauoiz
du Sacrement de I'Euchariftie que vous inftituiez
alors; nous auons creu que le pain de I'Euchariftie
eftoic vottre corps, entant quil en eftoit le Sacre~
ment. Nous auons cren au(li que vous prices vne
coupe devin , & que la tenant en vos mains, & la
donnanc 2 vos Dilciples , vous dites qu'elle eftoic
voftre fang, & qu'elle eftait [a nouuelle alliance
envoltre ang : mais parce que la coupe de vin ne
pounoit eftre recllement & proprement voftre
fang, & la nouuelle alliance en voftre fang tows
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enfemble, & que la conpe de vin ne fut pas chat-
gee en voltre(ang, ni en vne nouuelle alliance; &
que d'aillearsil sagiffoitd’'un Sacrement, a[Tauolr
du'Sacrement de PEuchariltic que vous inftitviez
alors; nous auons creu que la coupe de 'Euchari-
ftic eftoit voltre fang, & la nouuelle alliance en
voltre (ang , enrant qu'elle en eftoit le Sacrement,
Et parce que tour Sacrement eft figne , nousauons
crea que ce que vous teniez en vos mains , & que
vous donnates i vos Dilciples, eftant le Sacrement
de voftre corps & de voltre fang , en eftoit aufile
figne ; tellement que vous auez donné 3 ce qie
ypus téniez en vos mains, aflavoir au pain & il2
coupe de vin, le nom de voftre corps & de voltre
fang, pat vne figure frequente en I'Ecriture,& fort
viitee entre les homines, qui donne au figaele
nom de la chofe fignifiee. Nous n’auons pas pour-
rant creu que le pain & la coupe de I'Euchariftic
fulfent des fignes vains » infruGueux , & inutiles
mais nous auons creu que C'eftoyent des figneser
hibitifsaux fideles des chofes fignifiecs, affauoir de
vofire corps & de voftre ﬁnq ; tellement qu'ar
mefmetemps.que les fideles prenoyent par la bot-
chedu corpsles fignes , aflavoirle pain & leviy,
ils prenovent aufﬁ pat la bouche de Vame;affanoir
par la fw , les chofes fignifiees, qui font voftre
cotps rompu ou donné pout nous ; & voltre fang
efpandu en remiffion des pechés pour nous. B
alors fefus Chrift lenr dira , Vous auez expliqué
mes paroles felon lear vraifens ; & puis que vofire
creance a efté conforme 3 mesintentions’; ievous
ferai participans dema gloire. Enapresild uen:lan-

eid
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deta 2 ceux de I'Eglife Romaine , Qu'eft-ce que
vousauez creu touchant le Sacrement de I’Eucha-
riftie 2 Leiclucls lui Leipondmnt » Seigneur , nous
auons crzu qu’incontinent que le Freftre anoit
proneiice ces paroles,Cect eff mon corps.ceci eff mon
Jang, le pain & le vin eftoyent convertis en voftre
corps & en voltre fang , en forte que le pain & le
vin eftans deftroits quant 2 leur (ubftance , voftre
cotps & voftre (ang (e tronuoyent fous les accidens
dupain& duvin; & en fuire nous anons creu que
vous efltiez en mefme temps au ciel & en terre, &
entous les lieux ot la Mefle {e difoit : nousauons
aufli creu que vous eftiez rout entier en route ho-
ftie, & tout entier en chaque partie & poinct de
Fhoftie,d lafagon d’un efprit; & ayaws creu ferme=
ment que vousy eftiez , nous vousy awons adorc,
nous vous y auons facrifi¢ , & nous vous y auons
mange par la bouche du corps. Mais lefus Chrift
leardira, Vous anez efi¢ bien defpourveus defens,
de croire que le pain &le vin eftoyent deftruits,
puis que c'eftoyent le Sacrement de mon corps 8¢
demonfang, qu'on n’y apperceuoit que les quali-
tez & les effets du pain & du vin, & que mon Apo-
ftre vous auoit dit en termes exprez qu’on y rom-
poit,quon ydonnoit & qu'on y mangeoit du pain
vousanez elté bien exrrauagans,de c;mre que mon
corps & mon lang eftoyent enclos fous les acci-
dens dupain & duvin; puis que ie vousauois fait
dite par mes (erviteurs , que le ciel me deuoir con-
tenic infqu'au reftabliffement de toures chofes;
que i'eftois monté au ciel pour eftre affis A ladex~
tre de Dieu monPere inlqu'a ce que ie vinfle inger
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les viuans & les morts; que ie vous auois dit méf

mefme que vous ne m’auriez pas toufiours ; & qut

vous n'auiez aucunes marques de ma prefence cor

porelle dans 'hoftie; n’y appercenans ni bras,si

jambes , ni tefte; ni os, ni chair, &c. vous avezefte
biendefpourveus de iugement, de croire queit:

ftois enplus de cent mille lieux 4 la fois ; pulsqu:
n'ayant quun Corps ie ne pouuois occuper quon
lieu; que ie ne pouuois efire cloigné & {epare de
moi mefme; que ie ne pounois pas me mouuoir§
1ie me mouuoir pas en melme temps,&c. {urtou
tout vous anez efté bien abruris , de croire queie
fufe tout entier en chaque partie & poinét &
Thoftie, que ma tefte & mes pieds, que mes yeur
& mes oreilles; bref que tontes les paniesdemwy
corps fuffent en mefme enduoit, & pas cemojm
me donner vn corps le plas manfueux quiaitie
mais eft¢ : vous anez efi¢ bien nrofanesde croir
que ie pounois eftre enfermé A la clef, tomberd
terre, eftre mangé des {ouris,& eftre expol¢ i tour
te forte dopprobre.  Finalement, vous auez efle
bien impies d’adorer vn morceau de pain,de croi
1e que vous pouniez me {acrifier, & de me logs
dans vos eftomacs impurs.  Allez donc milere
blesidolatres en I'eftang de few. & de (oufre; la ol
eft la befte & le faux prophete, pour eftre rou
mentés ¢s fiecles des (iecles.

CHAR

et ™ et
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CHAPITRE 1L

Objection 2. tiree de ces paroles;
Cecs eft mon corps, ceci oft
mon fang.

g?} ES pro ofitions de lefws C&rﬂ
@E ceci c mon eorps , ceei eft
mon fapg,se font point fizurees,
@ doinent eftre prifes a lalettre, ce qui fe prou-
weainfi. Es propofitions figurees , la fignre
timbe toufiours [ur le fuies ox [ur Lattribut de
la propofition, & ron pas [ur le mot eft, qui eff
firlemens la biaifon du fuict auec Lastribut
parexemple, en cette propofition , Herode c&
varenard , la figure tombe [ur le mot de re-
nard , gui eﬂ pris La ponr rufe; ¢ fitenant les
Josrtrast du Roy ie di , ceei eftle Roy , la fi-
guretombe [wr le mot de Roy , qu feprend Id
pmrle pourtrait du Roy, & nom pas fur le mor cft,
gui ¢} [enlement la Liaifon du mot ceci, asec
lemot de Roy ; ex [orteque le fens de la propo-
finion eft selycecieft le pourtrait du Roi: Or en ces
prépofitions,cecieft mon gorps,ceei eft omn
lang , la figure ne tombe ni [ur le [uiet , i [ur
lattribus : donc elles ne [ont pas fignaees. Que
T
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la figure ne tombe poins fur le fuiet , 1ous I
Doctenrs Proteflans Ladvonent: Et qu elle nes
tombe poipt [wr Lattribut , il eff euident; du-
tant que ces mots , mon corps & mon fang,
[ prexent pouy ie corps ¢ le fang naturel deo
Iefus Chrift, ¢ tiom pas pour le (acramentel &
figuratif, ce qui [e proune par cet argument. De
ce ot 5 MON corps, ¢ eff dit quil eft domné
pour nows ; ¢ de cemot , toon {ang, il e dit
gu il eft efpandu en remifSian des peches. Orce
#eft pas le corps [acramentel & ﬁg#mt:f s
le corps natnrel qui a effé¢ donné pous woms: ¢
ce 7 €5t pas !eﬁzrzgfwmmm: el & frgnratifmai
le_{}.xg natsurel de lefus Chrift qui a efté efpan-
dy en remifSion des piches. Donc ces mois, mon
corps & mon {ang , [e prenent prepremen
pour le corps & le fkag naturel de lefius Chif,
& non pas figurément pour [on corps & [
ﬁmg (acramentel ¢ ﬁ@mnf & par confequent

la fizure we tombe poin: [ut U attribut.

REsro NsE.

2. A cetre deuxieme objection fe refpons quil
¢lt faux qu'ds propofitions fignrees , la figure tom:
be roufiours {ur le fuiet ou fur 14ecribur de la pro-
pofition, & non pas (urle maref. Car és proper
firions ot lemot ¢/ lie le {igne & lachofe fi fgmﬂeh

la ﬁ rare tombe toufiours {ur le mot 57 ; veu qus-
Jors
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logs lemog es2 5 ne fexc pas feulement de laifon,
mais outee cela il conuentla principale partie de
Jattribut de la propofition ; dautant que leftre du
igne cltanc de fignifier , il ft cerrain que loxs qu’il.
sagit d'va figne le mot ef? fc_.prenel.pourﬁgng?e; &
que fiznsfie s explique pax eff frzmifiant 5 8¢ eff figni-
fiant_comprengd la liaifon & la principale partie
delateribar, Pastant puis qulen ces propofitions
delefus Chrift, cecieft mon corps, cecs eff mon fang,
lemot ¢/t fe prend pouc fignifie,comme nousauons
prouuc au chap.;. de la peemiere partiedece liure;
ileft euident que , cecieff mmoncarpss & ceen fignifie
mon 6orps . losit yne mefmoe chole : Et puis que,
ctes fgnufie gnon corp.s;vaut autant quececs eff. figns-
fiant mon corps ;. & qu'en cette propaficion, cecs est
ﬁgm‘ﬁsuz mon corpss Ces mors i fignifiant 5 com-
prennent la liaifon & la principale paitie delat-
tibut de la propofition ; il et manifefte qu'en cets
teptopolitionycecs figntfiemon corps,lemot fignifies
compeend la liaifon & la principale partiede l'ac-
wibur de la propolition = Et puis que cecs eff mon
wrpsy X cec ﬁgmﬁe‘ maon corps lont vae mefme
chole; ceft fans dithcule¢ que le motest comprend
auffi la Bigifon, & la principale pactie de acrcibuc
dela propofition 3 & par confequent que le;mot
¢hnelt pas propre mais hgure , puis qu'il change
lafignification ordinaire,, qui elt de (eruir {eule-
ment de liafon,

3, Orafin quion puifle voir plus clairement cet-
teyerite , ie rapporterai ici v paflage {emblable
contenu au chapit.ry, de 'Apocalyple en ces mors;
ludix cornes [ont dsx Ross ; qui w'ont pas engore cotri=

2
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mence & regner , mais gus prendront puiflance v
mefmetemps asuec labefte ; (ur lequel paflageiargy-
mente comme nos Adverfaires en cetce forte, Si
cette propofition, les dix cornes fonet dix Rois, cfoit
figuree, ou Ja figure tomberoit {ur le {uiet, oufur
Pateribut de la propofition ; veu qulelle ne peu
pas tomber {ur le mot fomr , qui eft fenlement la
liaifon du (nier anecl'atcribue:Or la figure netom-
beni (ar le (wiee; ni fur Paceribue : Non (ur le fuiets
comme touct le monde auout ; non aufli {ur l'a-
tribur, affauoir {ur les mots de dix Ross , cequile
prouue ainfi : Si la figure tomboic {ur les mots de
dix Rois ; en forte qu'ils {e priffent pour dix Rois
figaratifs, Ceft A dire pour les figures de dix Rois,il
s'enfuivroit que les figures de dix Rois n'auroyent
pas comitiencé 2 regner , & qu'elles prendroyent
puiffance en mefme temps auec la befte ; vea que
de ces mors, dix Rozs , il eft dic qu’ils n'anoyentpas
encore cominencé 4 regner, mais qu’ils prendroy-
ent puiflance en vn me(metempsauec labefte:Or
il eft faux que lesfigures des dix Rois deuffentre-
gner & prendre puillance aueclabefte, maisc’e-
ftoyent les perfonnes des dix Rois qui deuayent
regner & prendrz cette puiffance : donc lafigure
ne tombe pas {ur lesmotsde dix Ross , & ces mois
dedix Ross , ne doiuent pas eftre pris pour les fign-
res des dix Rois, mais pour les dix Rois en propre
perfonne. Parcetargument il paroir, que la figure
ne peut tomber ni {ur le fuiet , ni {ur Paceribue; &
par confequent il fant neceffairement qu’elle tom
beforle mot font , qui en cet endroit fe prend pour
fignifient & reprefentent ; en forte quela propofi
tion
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tiondoiteftre ainfi expliquee, les dix cornes (igni-
fienc dix Rois. Partant il eft faux qu'és propofitions
figurees, la figure tombe tonfiours fur le {uier, ou
fuc Pateribue 5 veu qu’és propofitions ot les mots
eft, fonts &c. lient le figne & la chofe fignifice; [a
figare tombe toufiours fur les raots ¢ 5 fone s &c.
comme il 2 efté dic ci-deflus : Toutainfidonc que
cette propofition , les dixcornes font dix Ross , eft
figuree , & lafigure tombe fur le mot fone, quife
prend pour fegnsfient : de melme nous difons que
ces propofitions,cecs e[t mon corpssceci eft mon fung,
lont figurees » & que la figure tombe fur lemotef#,
qui en cet endroit (e prend pour fignifie, fuivant la
maxime alleguee ci-deflus, que Ueftreldu figne, &
pat confequent du Sacrement,eft de ﬁgniﬁcr; auec
cette difference neantmoins , que les dix cornes
fonc des fignes nuds & fimples des dix Rois;mais le
pain & le vin de I'Euchariftie ne font pas des fi-
gies nuds & fimples , mais font des fignes exhibi-
tifs da corps & du {ang de Chrift aux fideles, &
feanx de Ialliance de grace.

CHAPITRE IIL

Objecion s. tiree de la manducation
du corps de Iefus Chrift.

4 LA troifieme objection eft tiree dy chap.

\ 6. de [ Enangile [elon [ainct Iean , o

ileit disy le pain queic vous dennerai ¢’eft
T3
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ma chair ; fi vous n¢ mangez la chair du
fils de ’homme , & ne beuvez {on fang,
vous n’aurez pointla vie en vous:quiman
ge ma chair, & boit mon fang. a vie eter-
nelle,& ie'le reffufcirerai au' dernier jour;
carma chair eft vrayement viande, &
mon fang vrayement breuvage ; qui man-
ge ma chair , & boit mon fang , demeure
en moy, & moy enlui,&c. 0r ez | Euchari-
fie nows mangeons la chaiv de lefws Chriff, ¢
bennons [on [ang. Il fawt donc que la char &
le /fmg de 1efuws Chrift (vyent enl Eucharistic;
ves qu 07 ne peut manger #i boire en !’ Eychari

flieque cegui y efs.
REsPONSE.

2. A cettte troifieme objetion ie refponspre
mierement, que la prefence pretenduedacorpsk
du fang de Chrift fous les accidens du pain & du
vin, n’eft prouuee par nos Adverlaires que patles
mots, de manger & de boire; eftimans qu'il les faut
entendre d'vie manducation corporelle, qui pre-
fuppofe nece(lairement la prefeuce corporelle. Ot
les mots de manger & de boire , n’emportent pis
vne manducation corporelle, & ne fuffifent ps
pour eftablir la manducation corporellede
chair de Chrilt, ce qui fe proune dela forre. Pofy
legente,vous ne pofez pas determinémenti'efpect
pacexemple, pofez Fanimal ; vous ne pofez pasde
termit;
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terminément & cerrainement Uhéme; & celui qui
diroirqu'il void vne befte, nediroit pas qu'il void
wcheual. Or felon nos Adverfaires, la mandu-
cation de la chair de Churift eft comme vngense,
quondiuife en {pirituelle qui {e fait par la foy, &
corpotelle qui fe fait par la bouche, comme il {e
void dans la 3.part, de Thomas queft.80. atr.1.dans
Suarez difpute 66. fect.1. dans la Replique du Car-
dinal du Personliv. 4. chap.8.& an liv.r.de I'Buch.
chap.22. dans Bellarmin an liu.1. de 'Euch.chap.s.
&7.&e.donc lamanducation de lachair de Chrift
nemporte pas la manducation corporellediicelle;
& partant puis qu'au chap.6. de fainét leaniln'eft
patle que de manger la chair de Iefus Chrift , & de
boire fon (ang, on n'en peut inferer vn manger, ni
vaboitecorporel. En vamot, manger la chairde
lelus Chrift.& boire fonfang, n”’emporte pas man-~
getcotporellement fa chair , ni boire corporelle-
ment fort (ang; veu que comme nous avons dit, de
lapofition du genre, on ne doit pas inferer la pofi-
tiondel'efpece: Or auchap.6. de (sinék lean,ileft
pacle' implement de manger la chair de Iefus
Chrift, & deboire fonfang : doncduchap.6. de
(sint lean on ne doir pas inferer vinmanger cot-
porel de la chair de lefus Chrifk, ni vn boire cor-
- porelde (on (ang. De ce que deflus il s'enfuic que
| ceuxde PEglife Romaine , pour prouuer qu'on
mange la chair de Iefus Chrift , & qu'enboitfon
lang par la bouche du corps,doinentalleguerd'an-
ires pallages que ceux ou il eft implementparlé
demanger lachair de Iefus Chrift, & deboire fon
{ang, Que fi nous inferons puis apres , quiln’ya
4
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point d’autre manducation de la chair de lefus
Chrift que la fpirituelle, C’eft pource que i'Eglile
Romaine ne produirancun paflage de ['blcritue
fainéte pour eftablir la manducation corporcl,
finon ceux anfquels Iefus Chrift parle fimplemeuc
demanger fachair, & deboire on fang ; lelquels
ne pouuans ferair de fondement a la manducarion
corporelle, cetre manducation corporelle de lefus
Chrift (e trouue vne invenuon humaine,

3. Secondement, iedique les mots de manger
da chair de lefus Christ, & de bosre fon [ang, dontef
parlé au chap. 6. de (ainét lean , s'entendent d'va
manget fpirituel de lachair de Le(us Chrift, & d'va
boire {pirituel de fon fang,qui {e fait par fay,cequi
{e prouue par cesraifons. Lapremicre eft tiree de
T'occafiondudilcouts de lefus Chrift aux Luifs, qui
eft telle : fefus Chrift cognoiffoir que les Tuifs le
cherchoyent & le fuivoyent, non pour la paftuse
{pirituelle & eternelle , mais pour la corporelle&
temporelle, la continuation de laquelle ils atten
doyent de Iefus Chrift,dautant qu'il les anoit rafla
fiez de cinq pains & deux poiffons , comme lefus
Chrilt le telmoigne au verfet 26.en ces mot,
Uons me cherobez, non pornt parce que vons aner vey
des fignes, mais parce gue vous anez mange des pams
& que vous anez effé raflafiez. A cetreoccafionle
fus Chrift leur voulut propofer vae viande beau:
coup meilleure que celle quiils cerchoyent ; afla
uoir vne viande qui donne la vie erernelle, fe qua
lifiantainfia caufe de Peeuvre de fa grace en noltre
redemption, leur difanr au verl.2y. Tranasllez, nom
ot apreslaviande gui perits mais apres celle quiel

‘ per
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permancnte en vie eternelle 5 laguelle le Fils de hom-
mevows donnera 3 de melme que quandiltrouuala
Samaritaine qui ne cerchoit que de I'ean gorporel-
Jeyillui parla de (a grace celefte , comme d'vne cau
beaucoup plus exceilére que celle qu'elle cerchoir,
afinde 'en rendre defireufle,di (ant, Quicongue boira
decette ean, anraencore fasf; mass guiborrade L'ean
gue se lni donneraisr'auva plus iamais foif.mass l'easn
gueielusdonnerai. ferafarte enlur vne fontasne d’ean
[asllanie envie erernelle, lean 4. Or que refpondent
icelales luifs , ils demandent cetre viande permas
nente en vie eternelle , & s'enquierent de ce qu'ils
ontd faire pour 'obtenir, difans auver(.28, gue fe-
rons mous powr wuvrer les euvres de Diew? comme
sils enflent dir,quelle et 'ceuvre que Dieurequiert
de nous, afin que nous mangions cetre viande per-
manente en vie eternelle ¢ laquelle demande des
luifs nous met au chemin de {gauoic quelle eft
[eavre ou I'aéion pac laquelle nons mangeons
lefus Chrit , qui leur refpondan verf.29. encetre
forte, c'eft fcs L'envre de Dien, gue vous croyez en cé-
lsgusl aennoyé, Erauverl.zs.le fuss le parn devie,
quivient & mos 1’ aura point de faim 5 ¢ qus croid en
moiy 7 asraiamats foif. Etauver(.40.Cefticsla vo-
linté de celus guim’a ennoyé, que guiconque contemple
leFils , & crovs enscelus ait lavie erernelle ; Elquel-
les paroles Iefus Chrift monftre clairement que
[euvre par laquelle nouns le mangeons eft la foy,
&que c’eft en croyant que nous prenons le pain de
vie;& que nous auons la vie eternelle.
4 Ladeuxieme railon eft ticee des paroles mef-
mes de lefus Chift , qui telmoignent affez qu'au
chap,
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chapit.6, de (aiud lean il eft parlé dela manducs-
tion {pirituelle de felus Chuift, & non pas de la
corporelle : voici les propres mots, anver(ssle
- Juss le pagn devie, gui vient & mos n'anra posnt de
farm s @ aui craid en moi n'aura s forf. kaa
verl.40.C'eff ici la voloneé de celus quuen’ aenunyé gue
guicongue contemple le Fuls o5 cvovden scelusanla
vieeternelle, kvanveclise le fum le pasnvif gu fus
Aefiendu du ciel ;5 [i guelcun mange de ce pan sosil
vinraeternellement. Erauverlss.Sévons nemanges
la charr du Fuls de Uhomme o5 ne beusnez, fon fang,
Dous 'anrez. point la vie en vons, guimunge ma chir
& boirmon fang , avieeterrelle.  Et auverl.56. g4
mangema chasr ¢ boiemon [ang s demeire enmos @
wroi en [us. Etau ver(.62.8& 63.Cect vouts feandalife-
il gue feva-ce done fivousvoyez le Filsdel homme
wmonter la ot il estoit premierement 2 ¢ efklefprat gui
vintfiz, lachair ne profite rien s les parolés aue ievons
di font efprst ¢ vie. D efquelles patoles ie formeces
arglmeus.

5. Lots qu'onappaife la faim', & qu'oneftan-
che la foif qu'on'a de quelque chafe alors on la
mange & ou la boit, vea que c'ett le manger qui
ofte la faim , & leboirequiotte la (oif.  Oc celt
pat foy, celt i dire encroyant en Lefus Chrift, que
onappaifle la fiim; & qu'oa eftanchela foif qu'ona
de lefus Chuit, vea qu'il eft dic an'verfet 35. Qw
vient 4 mss wasra point de faim 5 ¢ qui'croit en'mi
H’aamfjjmz de fosf. Douc ceft pat foy ouen croy-
ant guwon mange & qu'on boir lefus' Chrift. 4
quoi {e couforme Auguftinés traictés 25, & 26. fur
{alindk lean;'quand il'dit’y Ponrquos uppreflés-in lef!

' denms
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denits & le ventre , cros i tu as mange , croire en lug
ceffmanger [& chaiv.

6. En apres, il faut prendre le movde mangers
comme le mot de venir ; vea quil yeft parle cga-
lement de I'vn & de I'antre ; & qu’il n'y 2 pas plus
de raifon de prendre le mot de mnger A la lertre,
affauoir pour manger de fa bouche du corps , qne
de prendre le mot de werir 4 la letere , aflwuoir
pour venir des pieds du corps. Ot le mot de venr
en fain&t' lean (e doit entendre d’vne venue de
caettr, veu que Ceft de cazur quon vient (alutaire-
ment 2 lefus Chrift, & qu'on appaife la faim qu'on
ade lui, & non pas d'vae veine des pieds du corps,
quis'ell cromec en ludas,  Douc aufli le mot de
manger {e doit entendre d’vn manger de ceeur qui
fe fait par foy , 8 non pasd’'vn manger qui [e fait
pat la bouche.

7. Dabondant,lefos Chrilt dit, Oui mange ma
chair » & boit mon fang,a vie eternelle ; G i vous ne
mangex. la chair du Fils de Uhomme,cy ne beunex. fon
[ang vane v aurez point lavie envos.  Orclelkle
mangec & le boire (pirituel, qui (e fait par foy, qui
donne la vie; & non pas lemanger & leboire cor-
porel, qui fe fait par labouche. Ce qu’afin qu’on
puiffe comprendre clairement, il faur conliderer
en quoi confifte la vie que Tefus Chrift nous don-
e ; cat puis que la chair de lefus Chrift ncaseft
viande, entant qu'elle nous donne la vie, il eft eui-
dencque {i nous fcanons quelle eftla vie que lefus
Chrilt nous donne, nousfcaurons aufli commeng
celt que Iefus Chrilt nous eft viande, & en {uice
comment nous le mangeons.  Or pour {canair
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quelle eftla vie que efus Chrift nous donne,il fu

confiderer quelle eftla mort en lagueile nousel-

tions, quieft exprimee par {aiuct Paul Ephela e

cestermes; D LIPS Gue nous e/!‘mm morEs €n ot

Jautes ¢& pechiés , Dies nous a vinsfiez enfenble au
Chrift par la grace duguel vous estes faunes.  Otla

mort en laquelle nous eftions confiftoir en deuy
chofes ; l'une eft la malediction , qui emporte la
privation de la felicité du Royaume des cieux, &

la {ouffrance des peines temporelles & eternelles;
Pautre cft voe corruption habituelle par laquelle

le peché regne en nous;a caule dequoi fainét Paul
r.Timoth.s.dit que le vefve gus vir en delices ¢it
morte en vinane : & Hebr. 9. il appelle les peches
euures mortes : donc la vie que lelus Chrilt nousy
acquile confifte en deux chofes ; I'une eft la deli-
wrance de Ja malediétion de la loy, & ceft en quoi
fainé Paul confticue noftre vie Colofl. 2. en ces
mots, Dien vous a vinsfiez enfemble anec Chnfh,
Vons ayant grataigemnens pardonne soutesvos offenfes,
ayant efface Lobligarion qui effort contre s laquel:
le obligation procedoit de laLoi, enrant qulelle
obligeoit A maledi@ion lestran/gredenrs d'icelle:
Vautre eft la regeneration & la tanchification, d¢
laquelle lefos Chrift dit lean 3. finon gue guelow
Sost né derechef il ne pent vosr le Royaume de Dien;
& faindk Paul Hebrorz. fans la fantlification nul ve
werra le Seignem-, Parrant, puis guela vie quele
fus Chrift novs a acquile, confifte en laremiffion
de nos pechés, & ennoftre regeneration & fandi
ﬁcation,qui eft {uivie de la glorification,& que l¢-
{us Chrift eftappel¢ viande au regard de cette vie
' li
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14; il nous faut confiderer le moyen par lequel Te~
fus Chrift nousa acquis ces choles ; & fe trouuant
que le moyen par lequel lefus Chrift nous a acquis
la remiffion des pechés, & la regeneration, eft fa
mort; il faut conclarre que lefus Chrift eft le pain
&laviande de nos ames au regard du merite de (a
mort. Or que Iefus Chrift par {a mort nous ait ac-
quis la vie,affavoir la iuftification, qui confifte en
laremiffion de nos pechés; & la regeneration, qui
confifte en la faincteé de vie,il appert par ces pal-
fagesde I'Ecriture, nous formmes suftifiex. par le fang
de Chriff, ¢& reconciliez a Dirw par fa mort, Rom.s:
Nous awons redemption en [on fang,a/Jancsr remi[fion
des peches,Ephel.t. 11 nows areconcslsez an corps de
Jachair par famort , pour nous rendre (ainils, fans
tache, ¢ trreprebenfibies denant foi, Colols. Nows
fommes fanélifiez par Poblaton wne feale fois faite
dn corps de lefis Chrift, Hebr.10, Partant puis que
I¢fus Chrift par fa mort nous a acquis lavie,& que
fa chair & fon fang font noftre viande & noftre
breunage,entant qu’ils nous ont acquis en la croix
la vie erernelle;aflauoir la remiffion des pechez; &
lafantification , qui eft fuivie de la glorification;
il senfuit que Iaction par laquelle lefus Chrift
nous eft appliqué en iuftice & fanétification , eft
celle par laquelle nous mangeons la chair de Ielus
Chrift,& beauons fon (ang. Or cetre aétion n'eft
urtre chole que la foy , fuivant ce que dit 'Ecritu~
theffansiusisfiez par foy noms auons parc enners Diess
Rom.§. Dien nows purifie par foy, ACk.15. qus croir &

la vie éternelle, lean 6. Detource dilcourstiré de

Monfieas Meftrezat ie forme cet argument. L'a-

.
. M
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&ion par laquelle nous obtenons la remiffion
des pechez & la fancification , elt celle par
laguelle pous anons la vie que Iefus Chnft
nous a acquife par {a mort , veu que cette yie
confifte principalement en la remiffion de nos
peches, & enlafanctification, comme nous ye:
nonsdeprouser. Orle manger 8z le boire (pisi-
tuel, quife fair par la foy , & won pas le corporel,
qui (e fait parlabouche, eft Padkion par laquelle
nous obtenons la semiffion de nos peches , & la |
fandification, corame nous avons aufh prouug.
Doac le manger & le beire ﬂnrlrlkl, qui fe fait
par la foy , eft I'action par laquelle nous auons Ja
vag gue lefus Cheift nousa acl.lu.lc par fa mort, &
nai pas ke manger & leboire corporel , qui fe fait
parta bounche. Etpartant puis qu'an chap.6.deS:
fcan il eft parlé d'vin manger & d'un boire 5 pat le-
quel nousauonsla vie que lefus Chrift nous a zc:
quifc }'ar'{a most,il eft enident qu'il y eftpacle dun
manger & d'un boire fgmm;l & non pas d'un cor-
porel.

8. Cetre doctring eft enfeignee expreffement
par Avgultin & par le Cardinal Lafftaﬂ,do:,ttap
posteray les tefmoignages , non pas pour confi-
mer la veiité, qni n'a pas befoin de I'authorire des
hommes; mais parce que ceux de I Eghm R omaine
en font grand eftat. Auguftin donc au lure 3.de
12 dodkcine Chrelb("mf‘ ch.ap .15- parle ainfi: M
gerlachasr de | c; us Ciorsf? eft wne figure ensoignant
de communiguer 4 la paffion de Chrift ¢ metsre d-
greablemen: ¢ vinlesnent en famemaire gue fa chair
« efté crucifice ¢ blefee ponr nowi. Le Cardinal

Caie-




PE 'EVCHARISTIE. 303
Laietan en fon Comment. fuc le ch. 6.de S. Jean
ledela(orre: fl'fxngcr la chair de Christyoh bos-

we fon fang s estla foy en lamor: de Christ ; de Jorte
que le fensedf tel; Si vousn'ufez dz la mort duFils
delhomme.s comame d'vaz vignie ¢ dvn breunage,
Vo asirez. punt la vie de UEfprit en vons : Ce fens
(adjoune-il) eff vray ¢ neceflatre a Uiniention de le-
JusChrist; wray , powrce gue i Lame de I'homnme ne

, aroid de farre larmort de Chrift, gw’elle en foir fuffen=
 1é¢ comme d'vne viande,gr reionse comme d'vn bresi-

Hages elic 'a pone laviede grace en for-mefme: ne-
ttffasre auffi a 1ntention de Chrift; tant parce qué
lefius Chrift parlant de fon corps 5 de fon fang fepa-
vement, explique fa morzen laguelle fa chasr a esté
feparee d anec fon fang, gue parce gu'sl a dit expref~
semsntsc’cit ma charr laguelle ie donneray pour lavie
du monde,ce gur [fgr4fie famore, En apresil adjoure
ceciz Combien gwe les paroles de Fefoes Chisff pwiffint.
thre efiendues an Sacvement de I Evchartflce 5 neant-
moins fefis Chrift ne parle pas proprement duSacre-
ment. s mass dz la fiy gu'on a en [a smor par la predica-
tunde fa parole. entant gu'ondost eftre repest de fa chair
#ncroyant; & en [ asmpant, comme snort pour le [alut du
monde; desstant gue la chasr w'eft par deferite feparees
du fung en guelle mansere gue ce [ore.mass pay vne fepa-
railin telle gi.’eft celle de la viande d'anec le breunage:

oril st conflant gue la reelle feparation de la chasr ¢

dufng s w'eft an Sacrement gs’en reprefentarion , mass
gier lamare de Fefses Chrift elle a efféreellement ;5 on-

treque mangey ¢ bosre le Sacrement ¢ff chofe commune
acewy gus. le mangent dignement ¢ sndignement s mass

cedant Jefiss Chrift parle ics w'eft pas ainfi communves
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gw'sl diz s gus mange ma chasr ¢ boit mon fang a lavi
esernelle: car il me dit pae 5 qui mange dsgnement ¢ boit
dignement,alavie erernelle.mass gus mange & boindw
sh appert clasrement gue [elon la lettre il ne parle pu
de manger ¢ de boive le Sacrement de I’ Euchaniitie,
mais de wmanger & bosre la mort de fefus Chrifl.
Si tous les Duckeurs de Rome parloyent commece
Cardinal , i'cftime qu'ils ne nous objecteroyent ia-
ihais ce qui elt ditau chap.6. de S.lean couchantla
manducation du corps de Chirift,

9. En troifieme lien,ie di qu'encor qu'an chap,
6.de fainé lean il ne{oit pas parlé¢ de PEuchariftie,
mais feulement de manger la chair de Chrilt &
boire (on (ang , qui nous {ont prefentés par la pre-
dication de I'Euangile : ncantmoins fion leftend
. a I'Eucharjflie,, les Docteurs de Rome n'y tvoune-
rour pas mieux leur conte : car le corps & lefang
de Telus Chrilt font prefentés en I'Eacharitie, en-
tant quoffers en facrifice {ur la croix, le corps ent
tant que mott , & le {ang entant qu'e(pandu ; ven
qu'ils doiuent eftre prefentés felon qu’ils nous ont
acquis la vie : or ce n'eft pas en egacd i {a (ubftance
o & fon humanité que lefus Chyilt nous a acquis
la vie, mais ea egard 3 {a mort & au facrificedeh
croix; atrenda que fi lefus Chrift apres fon ingar-
nation fur monté au ciel fans fonflrir la mortilse
nous eut pas rachetés : Auffi (2inct Paul & faind
Luc nous marquent expreflement, que lefus Chuf
me nous prefente au Sacrement fon corps & fon
fang , inon enegard A fa morr & au facrifice de k
croix: Lac 22, cecs ¢ff mon corps donné , ou comme
fain& Paul rapporte » romps pour vous » estte conp

eftls
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e? la nouselle alliance en mon fang efpandu posr vous,
Ex (ainck Paul «.Corinth.n. Toutes les fois gue vons
mangerez. de ce pasn ¢ basrez de cette coupe vous an-
noncerez Le mort du Seigneur 1nfqu' s ce gu'il vienne
Pazaut puis que le corps de lefus Chrift entant
quemort & (acrifi¢ , & fon fan g entantqae {eparé
ducorps & efpandu en la croix , et chofe pal-
fee il ya plus de feize censans , & qui ne peut plus
(ublilter que fpirituellement & moralement , en-
tane que le merite de cette mort cft toufiours pre-
fenca Dieu & ala foy des iideles; il eft enident que
Iefus Chrilt ne prefente fon corps & fon fang en
IEuchariftie, finon pour eftre pris (pirituellement.
Que f1 le pain & le vin eftoyent convertis reelle~
ment en la {ubftance du corps & du fang de Chrift,
il faudroit qu'il fullent copuertis au corps de lefus
Chriften I'eftat anquel il elt & prefent dans le ciel,
& nou pas en 'eftat de more qui n'eft plus; & qui
ne fera plus , Rom.6. Orcleft felon Peftar de mort
que le corps & le (ang de lefus Chrift nous doi-
uenteftre donnésscommeil a efte prouuc ci-deflus;
& partant enl'Euchariftic il n'ya point de conver=
fionde pain &de vin , mais {eulement vae repre-
fentation de V'eftat de lefus Chrift mort; car eftat
auquel le corps de Iefus Chrilt elt dans le ciel 5 eft
deftce unpaﬂ'blc, immortel , é(g‘lomux mais le
Sacrement nous le reprefente en l'eftat contraice
depaflion & de mort ; C'eft donc vne fidtion qui
peraertit le Sacrement & l'intention de lef. Chrifts
de pretendre que Ielus Chrift nous donne (on
corps au Sacrement felon I'eftat de gloire qu’ila
maintenant dans le ciel,  Ource que 1. fus Chrif¥

y
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nous donne fon corps & fon fang [eparément,pour
nous marquer {a mort ; car il inftitue le pain&la
coupe feparément, le pain enSacrement defon
‘corps, & lacoupe en Sacrement de fon fang: ocle
corps & le fang de Chrift ne font pas feparesprét
fentement dans le ciel : donc le(us Chrift ne nous
les donne pas felon U'eltar qu’ils onc prefentement
dans le ciel , mais {elon Peltac qu'ils ont eu cala
croix. Cela fe verifie par lanarure de la viefpin-
tuelle, laquelle doic reflider ennous , a laquellels
fabftance du corps de Chrift introduire dedans
nous ne peut rien contribuer , non plus que cequi
entce dans labouche, & va dansPeftomac, &au
retrait:car la vie (pirituelle confifte premicrement
en Villumination de noftre entendement pout cor
gnoiftre Dieu en lefus Chrift, (ninant ce qui eft dit
lean17. Cetreeft lavie cternelie de te cognoifive fenl
wras Dies s ¢ celui que tu @ ennoye Lefus Chrifti
Secondement , elle confifte en la fandtification
pourrenoncer au peche & A fes convoirifes , &ai-
mer Diea & nos prochains en fincerite de caur:
O: C'eft par la meditation & la foy de lamorrde
Lefus Chritt que le Sainct Efprir produit ces chofes
en'ndus,comme il a elté prouvé ci-deflus. Celafe
verifieaufli par la nourriture que le Sacrementdoit
doniner : car la vieeftant (pirituelle , la nourritare
ledoic eltre aufli ; outre que la nourriture n'eft que
pour ceux qui ontdefia la vie: or les rebellesi
I'Buangile n'ont point la vie fpirituelle; & par con-
fequent ni la nourriture, nila viande qui noustis,
neleureft pasdonnee ; & cerre viande eftant pour
Fame qui eft {pitituelle;la nourritare doit eftrefpis
rituel
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ricuelle, & partant la bouche ducorps n'y doit en-
uevenir. Bref, comme le Bapre(me eft le Sacre-
ment de noftre naiffance en IEglife ; aufli PEu=
chaniftie eft le Sacrement de nofttre nourriture; &
telle qu'eft la naiffance » telle eft la nourrirure : Or
noas nailfons & fommes regenerez au Bapreﬁnc
fpirituellement 3 dooc aslfinous fommes nourris
{piricuellement en 'Euchatiftie : & vouloir quela
bouche du corps entrevienne en cette nourritures
et faire comme Nicodeme , qui lors que leflus
Chsift parla de naiftee derechef , demanda Icans,
Ss Lhomstne pounoit » guand sl eStost ancien, envrer an
ventre de [ mere & naiftre.

10. En quarrieme lieu, ie di quencor que la chair
deChrit{oit noftre vie,entant qu'elle eaeft le prix;
larangon, & la caufe meritoire , par I'oblation qui
en aelte faite en la croix;neanumoins elle n’en eft
pas la caufe efficiente, & en cette qualité ellene
ferutroit de rien, quoi quenous la mangeaffions
cotporellement. & qu'elle entraft dans nos corps.
Et Ceft ce que keius Chiilt enfeigne du chep,6. de
fain& lean, quand Puufitﬁlr(‘.‘l les Capetnaites,
quis'imaginoyent qu'en parlant de manger {a chair
& dzboire (on fang, il eur entendu d'introduire fa
chait & fou fang dans l'eftomac, il lear dit, C'eff
VEfprit gus winifie , la chasr ne profie de rien, les pa-
roles que 1e vous di font Efprit ¢ vse : monftiant pac
cela,que ceft non (a chair, maisfon E[pm qui doit
entrer en nous pour y produire la vie, affauoiren
illaminant Pencendement, & purifiant le ceeur ; &
quec’eft {aparole, c’elt i dire {on Euangile, par
lequel fon Efprir et donné aux croyans pour les’

Y &
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vinifier, 3 caule dequoi I'Euangile et appelé lemi:
niftere de I'Efprit qui vinifie, 2.Corinth.3. Lt
Cardinaux Bellarmin & du Perron voyans quela
chair de Chrift introduite dans I'eftomac , ne pou-
uoit feruir de rien & I'ame,fe (onr advisés dela faire
{eruir au corps, difans qu'elle y feruoit de femence
& de germe d'incorruption pour la refurreétion
glorieule.Maiscontre celaiedi 1. qu'il faut gl
y ait vne caufe de refurrection commune a tous les
fideles rant de I'Ancien que du Nou. Teftament:
or lesfidelesdel' Ancien Teltament n'ont pointeu
en leurs corps la fubltance de la chair de Chrift,ni
aufli l¢és enfans des fideles fous le Nouueau Tefta-
mear qui mearentauant qu auoir receu I'Eachar-
ftie : done la caufede la refurrection de nos corps
n'elt pas la refidence de la chair de lefus Chrift
dansleurs eftomacs. 2. Sain Paol nous enfeigne
quic Ceft Efprit de Dieu,dont les fideles font com-
mie les temples, & noi pas la chait de Chrilt, qut
eft ce germe & ce principe de refurretion pour
nos corps ;difant Rom 8. Si L'Efprit de celus quia
reffiufcize Lefus Chrift des mores, habite en vonsyilre[-

Safertera auffivos gorps mortels;a canfe de fon Efprt
babitant en vous. 3. Quel germe d'incorruption *
peut demeurer en nos corps,qui fe pourriffent,qui
{e corrompent, & (e changent en vers, en pouffie-
re; & enautres chofes femblables?

1. Eacinquieme lien;ie di que {i pour anoirh
vie eternelle il faut boire le fang de Churilt patla
bouche,c’eft viie impiet¢ hoirible de retranchet le
calice au peuple, & I'empefcher de boire le fangde
Chrift,(ans lequel il ne peut auoir 1a vie eternelle:
cu
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cat la concomitance forgee par nos Adverfaires,
par laquelle ceux qui prenent par la bouche le
corps de Chrift fous I'efpece du pain, prenentaufly
fon {ang , n’eft pas a propos , dautant que ceux qui
prennent le corpsde Chrift de la {orte , mangent
bien,mais ne boiuent pas: or lefus Chrift nous ex-
horte non (eulement 3 manger,mais aufli 2 boire.

12. Finalement, a ce que nos Adverfaires obje-
&ent, qu'<n 'Euchariftie nous mangeons le corps
deleflus Chrift,& ybeuuvons {on fang, & qu'on n’y
peut manger ni boire que ce gqui ycft : Ie refpons,
qie ces mots , en ! Eucharifise , defignent ou le
temps auquel nous mangecns la chair de Iefus.
Chuift, & beunonsfon (ang; ou le lien danslequel
on croit que le corps & fe {ang de Chrift font: S'ils
defignent le temps , lefens de la propofition fera
tel, Lors que nows cel.brons le Saccemenc de 'Eu-
chariftis,nous mangcous la chair de Chrift,& beu-
uons {on tang ; ce qui eft rres-verirable,dautant que
au mefme temps que nous prenons par labouche
ducorps les fignes, aflauoir le pain & le vin, nous
prenonsaufli par la bouche de 'ame,affauoir par la
foysles chofes fignifices,qui font le corps & lefang
de Chrift: maiss'ilsdefignent lelien, le fensde la
propofirion fera tel , Nous mangeons la chair de
Chritt. & beuuons fon fang,qui exiftenc dans le Sa-
czementde PEuchariitie, aflavoir dansle pain & le
vin, ou fous lesaccidens du pain & duvin; ce qui
elt tres-faux, corhime nous auons prouu¢ en la pre-
miere & deuxieme partie de celiure. Que fi nos
Adverfaires objeGtent, qu'il eft impoffible que les
fideles mangent le corps de Chrift , & boiuent {or

i
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fang,qu’ils neleur foyent prefens, 8¢ ils ne leur pen-

uent eftre prefens, qu'ils ne (oyent 2uffi prefensan
Sacrement; veuque les fideles ; le Sactementlont
dansvn mefmt temple quand on y communie ¢ je
refpons , qu'encor que le corps & le fang de Chrift
ne foyent pas prefensau Sacrement,ceft a direw'e-

xiftent pas dans le Sacrement; neantmoins ils fone
prefens i la foy des perfonnes fideles ;dautant quo-
ne chofe eft prelente 2 vne autre,quarin elle y peu
atteindre : pour exemple,cela eft prelent ilamain
que la main peut toucher , cela eft prefentileil
que I'cil peut voir, cela eft pretent 2 Poreille que
Toreille peut ouir ; & pat confequent cela eft pre-
fent A la foy que la foy peat embraffer : or lefidele
par la foy embrafle Iefus Chrift & le merite de fa
mort ; donc Tefus Chrift & (3 mott fon: prefensi
la foy des fideles.

CHAPITRE [V,
Objection 4. tiree des coulpables du

corps du Seigneur.

L A quatrieme objection de nos Adver
faires eff tiree du chap.11. de la pre-

miere Epiftrede deS. Paulawx Coristhiens, o
il st dit gque celui qui mangera de ce pain,
& boira de cette coupe indignement,ferd
coulpable du $aips & du fang da Sei-
gneur,
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gneur , & qu’un tel mange & boit fon iu-
gement , ne difeernant point le corps du
Seigneur. De i nos Adwerfairesinferent,quo
le pain 'eff plus pain , mats le corps de Christ,
puts gue celwi qui le prend indignement eit
coulpable du corps dw Seignenr 5 ¢ que le corps
de Chrift eft an Sacrement de | Euchariftie, puts
gue les fideles Uy difcernent, ¢ non pas les infi-
deles, attendu quon 7'y peut difeerner cequi 'y
off pas, & qu on ne pess eftre blafme den'y dif-

cerner ce qui n'y eff pas.

REsSPONSE.

2. Acette quatrieme objection ie re(ponsauec
Monleur Meftrezat , qe I’ Apoftre parle de la {or-
tes parce quencor qu'il mait recognu aucunchan-
gement qui face que le pain ne [oit plus pain en
[ubltance , comme de fair ii Pappelle pain, difant,
qui mangera de ce pain mdignemens, &c, il aneant-
moins reconu vn changement d'vlage,parlequel le.
pain n'eft plus vn pain commun, mais eftle Sacre-
ment du corps de Chrilt ; d'onr vient que celui qui
mangera dece pain indignemcnt , cu boira de cet=
te coupe indignement, fera coulpable ducorps &
du fang du Seigneur 5 car vatel, commedit Hie-
tome {ux ce liea s awramefprisé commevil le Sacr e-
ment dvn fi srandmyflere , ¢ n'anra pas difterné ce.
Sacrement d ance vne viande commune. Eta la verité
qui ne fcait que le.mefpris des fignes redonde fur
les choles fignifices 2 & comme celui qui auroit

V 4
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defchiré & rompu par mefpris le feau du Roy, e
corque ce qu'il auroit rompune (eroicen fubfan-
cequede la cire ayant la figure duRoy., toutesfois
fetoit coulpable &criminel de leze maiefie;comme
ayant offensé le Roy mefme : de mefmeceluiqui
aura pris indignement le pain & la coupede ltu-
chariftie,& n'aura pas difcerné que ce font le corps
& le fang du Seigneur, entant qu’ils en font le Sa-
crement , {era coulpable du corps & dn fangdu
Seigneur,& criminel de leze maiefte dinine:Ettou
ainf1 que fi quelcun eftant en asge de cogooiffance;
receuoit le Baprefme, o'y apportant non plus d't-
xamen de [a confcience & de deuotion, quesille
lauoit les mains pour di{ner, pous dirionsquun
tel ne dilcerne pasle fang de Chrift, & quilprend
fon iugement & (a condamnation, parce qu'il ne
difcerne pas l'eau du Baprelme ( quipeur eftre ap-
pellee le fang de Chuift,entant qu'elle eneftle Sa-
crement)d’anec 'eau commune: De mefme (i quels
cunregoit le pain & la conpe de I'Euchariftie, ny
apportant pas plus de denotion,que quand il prend
du pain & du vin comymun en {(es repas ordinaires;
nous difons qu'un tel prend fon iugement & i
condamnation , & ne difcerne point lecorpsda
Seigneur ; parce qu'il ne difcerne point le paing
le vin de lEuchanftie (quifontle corps & lefang
de Chuilt,entant qu'ils en {pnt le Sacrement)d'auce
le pain & le vin commun: Parrant,ceux qui rego
uent le Sacrement indignement ; ne laiffencpa
d’eftre coulpables du corps & dutang du Seigneu,
non pour l'aueir receu, mais pour l'auoir melpris
& rejecte pay leur incredulite & -enduzcitlemen
a
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supeché ; tout demefme que hors le Sacrement
I'Apoftre Hebr.io, dirytouchant les incredules &
tebelles 3 'Euangile, gi'ils foulent anx pieds le Fils
de Diew » & rennent pour profune le fang de [ allicnce
par legwel sls auoyent efic fanthifiés. Et nefertde
direavec Bellarmin au liv.t. de ’Euchar. chag, que
de la s'enfuivroit que nous pechons contre Dieu
quand nous demoliffons les imagesde la Trinités
Car comime remarque tresbien Monfieur Meftre-
zatle mefpsis des fignes redande (ur la chofe igni-
fices lois qu'ils font inftirues par quelque Souue-
12in, & nonantrement : & partant ic di que relles
tmagesn'eftans point d'infticution dinine, & eftans
contraires & la defenfe quie Dieuen afaite Deur 4.
ceux qui les demoliffent font feruice 3 Dien, com-
me ceux qui de(chireroyent va faux (caudu Roy
feroyent (eruice au Roy : Mais les Sacremens & les
fignes {acres inflitucs de Dieu, doiventeftrereceus
auecrenerence ; autrement on pechecontre Dicus
Et ce n'eft pas (eulement Vintention doffenfer gui
fait qu'on peut cftre coulpable contre celuique le
figne reprefente.comme prerend Bellarmin;mais 'a
feale neghigence,i le feul manguement de refpect
&de deuotionen l'ulage des Symboles diuins, of-
fenfe Dieu, -

CHAPITRE V.
Objection y. tirge de ces mots,laguiclle
eﬂ efpandue posr voits.

% A cinquieme objellion eff tiree deces
wdPoles de (ainét Luc chap. 22, Gette
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coupeelt le Nouueau Teftament en mon
fang, laquelle eft efpandue pour vous:Car
ces paroles 1 P v SuyuwopBuors toper
vmon ecchunomendn , laquelle eft efpandue
pour vous , effabliffent la prefence reclled
[ang de Chrift dans la conpe : daurant quele
mot SuyuwoSuoy , ecchunomenon cfpanduc,
effant an nominatif,ne ¢ peut rapporter i djyg:
7, aimati, av fang , gui ¢ff an datif, wmais fon-
lement 4 wowigron , poterion, at calice, guieh
an nominatif ;5 la ﬁrztgxc requerant quel adje-
if & le [ubflantif [oyent e meﬁm genre,
nombre ¢ cas : or le mot w nyvwopor, to
ecchunomenon, laquelle eft efpandue,ne fo
pent rapporter 4 la coupe /?G ce weft que dansls
conpe [oit le [ang de Chrift ; ves que le vinne
point efté ¢fpandn pouy nowus.

Resronsk.

2. A cette cinquicme objedtion ie ref-
pons , quele mot Suyuwdpduor, ecchuno:
menon, elpandue, {e doivent rapporterat
fang, & non pasa Ja coupe. 1. Parceque
c’eft lefang , & non le calice qui a eftéel
pandu pour nous en fa croix ; veu quefe-
lon nos Adverfaires mefmes il ne fe fai
aucune effufion de fang en la celebration

de UEuchariftic , 3 caufe dequoiilsapptk

lent
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lent Ia Mefle vn Sacrifice non fanglant.
2. Parce que les autres Euangeliftes fain&t
Matthieu & fain&t Marc rapportent le
mot ¢/pandu, au [ang. 3. Parce quel'edi-
tion vulgaire Latine qui feule eft authen-
tique entee nos Adverfaires, rapporce auf-
filemot efpandu, au fang, puis qu’ily a gus
fundetar , lequel [era efpands, au futur; car
parlail appert que leur Bible parle de lef-
ffion faite en la croix , laquelle effufion
ne {e peut pas rapporter a la coupe.

3. Quant a ce qu’ils objetent que la
conftruétion repugne 2 certe interpreta-
tion, puis que 7 Suyuvipuor , eechuno-
menon, gui eft e(pandn,eft au nominatif; &
que djygm, aimati, ax [ang, eftau dacif ; &
que par confequent le mot Sryuvsuiuor,
ecchunomenon, gui eft efpandu, ne fe peut
1appoLter qU'a mmesov, POtErion, 4 la conpe.
le refpons premicrement , que larticle
Grec n’eft pas relatifa la coupe , mais au
fing de Chrift ; veu que c’eft chofe fre-
quente que l'articleGrec w,foit mis pour 8,
womme cela elt par quarre fois Rom.13.7.

4. Secondement , ie refpons quiil y a
w Hebraifme en cette fagon de patler:
Car c'elt vne regleentre les Hebreux, re-
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marquee par R.Dauid Kimhi en fa Gram
maire Michel , qu’un adjectif eftantmi
apres deux {ubtantifs , peut convenitin.
differemmont auec quel que ce (oitds
deux : rellement qu’il pourra convenita
regard dela conftruion auec vn des fub-
ftantifs, combien qu’au regard du fensi
doiue convenir auec 'aucre. Ainfiilel
dic1.Samuel 2.4. &1 SN 33 U
Kecheth,Ghibborim, Chattim, c’eft a di
relarc des fores rompus , pour dire , larcd
forts rompu : car £2*171, Chattim , quif
guific rompas , doit convenir au regatd duf
fens auec NP, Kecheth, cefta direan,
combien qu’au regard de la conftrudtion
il convienne auec '3, Ghibborim,
qui fignifie forrs. Bri.Rois chap.17.verli
onKRY JBWR NRoYY , verfaphacha
hafchemen lo chaler,c’elt a dire, & laphie
lede cette huile ne ferapoint defaiblant,pourds
re, ™=y chafera,defaillante: Icion voil
derechefquele mot =DM chafer,defaillu,
convient au regard de la conftruétions
uec le mot (DWW {chemen, baile, combie
qu'au regard du fens il doiue convenits
uec le mor F™MAY {aphachat,phiole. Era
tiure de 'Exode chap. 25. ver{is. &)




pr L'EVCHARISTIE 37
om0 a1 40 mvlprx vegnoroth elim mead-
damin , Ceft adire, peawx de montons teints
en7087¢,DONT teintes en royge : ici ENcore on
void que le mot &*RTINRD meaddamin,
teints en rouge,, convient au r¢gard dela
conftruttion avec le mot ::.‘;J*I“}*R , elim
moutons,combien qu’au regard du fensil
doine conuenirauec le moc F=13 ve-
gnoroth,peaux.Cet Hebrai{me fe rencon-
tee fouuentau Nouueau Teftament:Sain&
Luc mefmes en fon Euangile, dont nos
Adverfaires ont tiré leur argument, s'en

fere 5 car au chap.s.verf.g. il y a & 7 doga
o ixBlwy 3 euwirabor,, cpite agra ton ic-
thuon he funelabon , de la prife des poiffons
luguelle ils auoyent prife , pour le[quels ils
| wwoyent pris , ou l'article ﬁlb}un&ifﬁ, he,
laguelle, convient au regard de la conftru-
| &ionauec le mot dypx,agra,prife, combien
| qau regard du iens 1l doiue conveni¢
auec iy Svay, icthuon,peiffons. Er au mel=
me Euangile (elon fain& Luc chap.g.vetf;
53 nous lifons ces mots , ™ @edowmvy dur
lw mpsbégduor , to profopon autou hen po-
reuomenon, ¢’eft 2 direen traduifant mot
par mox, laface d'icelui effoit allante, pour la
fwe dicelui eftoit d'vn gui va , ol le mot s~
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pdlioSuor, poreuomenon ,allante, conuient
au re -gard de la conftrultion auec le mot
@egowmy , profopon , face , combien qua
regard dufensil doiue convenir auec i,
d'icelui. Nous auons vne femblablefacon
de parlerau chap.§. del’Apocal. verfy. »
veiroy T amopgiTy Tel ExovTee,tO triton ton
ktifmaton ta cchonta,pour 7 éydvmwy, ton
echonton , c’eft a dice la tierce parsie des
creatures qui auoyent. Et au mefme liure
chup:t 1.verf.4. $av 780 Ay, apo touoon,

pour ovvoe, &c.

Cmar.. VI

Objeétion 6. tiree de quelques artri-
buts de 'Euchariftie.

1. LA [ixieme objection eff tiree de quel-
ques chofes gi om artribue 4 I Ewcharie

Jlie en cevte forse. Lors qus'il s agis d ésablir des
arsscles de foy , d’m_{ biswer des Sac remensy ¢ e
faire des teflamens ¢ des alliances , on parie_;
propremeni ¢ clasrement ¢ #on P ﬁgarmm
& sbfcsrement. Oy en la celebration de I Enche
rifbie, Ie[us Chriff e52ablis vis arvivle de foy ,im

S
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flitna le Sacrement de I' Euchariftie, & il s agif-
foit dvn testament ¢ dvne alliance; ven qu'il
off dit de la conpe, qu'elle eftvis le nonnean te -
flament & la nonnclle alliance au fang de lefws
Christ = wmefmes il parleis alors & [es difciples,
anfquels il parloit cleivemens & propremens, &
707 pas obfcurément, ni en figures, i en fimili-
Indesycomme anx troupes. /

ResronNsEk.

2. A cette fixieme objection ie relpons pre=
mierement s qu'il eft faux que les arcicles de foy
foyent tonfiours exprimez en termes propres dans
{Ecriture fainte 5 carbien {ouuvent ilsy font ex-
primez en termes figurez 5 comme quand il eft dic
a0 fymbole que lefus Chrift eft aflis 2 la dextre de
Dieu, il eft euident que Ceft vne figuce & vne me-
uaphore ; ven que Dicu eftant efprit, n’anidextre
nifencftre ; & tous les Interpretes expliquent cetre
feance ‘2 la dextre de Diea metaphoriquement,
pout la feigneurie du ciel & de la terre qu'il a re-
ceuc de Dieu fonPere, & ce par voe fimilirade ti-
reedes Princes terriens , qui font feoir a leur eofté
droit ceux qu'ils ordonnent lientenans pour gou-
verner en feur nom.  Derechef, quandil elt dic
Matth.16. Sur cette pierre i'edsfievay mon Eglsfe, o5
les portes d'enfer ne presandront point & I'encontré
delle, ¢ ie te donneray les clefs dis Royaume des
(eHX , ¢ tout ce gue 14 lieras enterve feva lsé an ciel
&c. il eft manifefte que ce font figures & meta-
phores,comme avoué Bellarmin au liure 1. du Pon-
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tife chap. 1o. Et neantmoins c’eft principalement
par ce palfage qu'on tache & prouuer Ianthorite

duPape. Pareillement, quand il et dit, fe eroyls
vefurrelion de la chair , Celt voe figure & vne [y
necdoche d'vne partie pour le rour,&c. Que slils
difent que ces metaphores, ces [ynecdoches, &ces
agtres ﬁgures par lelquelles on exprime lesarticle
de la foy Chreftienne , font ailleurs en rermes pro-
pres & clairs ; ie diray aufli,que quand lefus Chnft
prononga que le pain de I'Euchariftie eftoit fon
corps., il lexpliqua incontinent apies, difant que
¢'en eftoit la commemoration : & que (ain Padl
1:Corin.a.dit expreffément que ¢ eii du painquon
iange par fa bouche auSacrement de I'Euchat-
ftie : & que Ielus Chrifk dic de la coupe de [Ee-
chariftie que c’eftoit du fruict de vigne, Matthaé,
Marc 14.

3. Secondemenit,ie refpons que 'Ecriture fain
&e parle ordinatrement des Sacremens en termes
fignrés: Ainfi la Cicconcifion eft appelee l'alliance
de Dien,Gen.17.en cestermes,Cect efi mon alliansy
gue ot mafle d'entre vous fera circoncis o C'elt ddite
le figne de {on alliance,comme il appert par lever
fec fuivane , Uoss cwrcancirez la char devoffrepre

puces & cela feraponr figne de Ualliance emremuigy

vous, Awnfi lagneau patcal et appelé le paffageds
£Eternei, Exod. 12, parce que le fang de cet agnea
verfe {ur les pofteaux , eftoir donué pour figne di
paflage fauorable de I'Ange (ur les maifons desl-
raelites,comme il appert par le v.13. du mefme che
pitre : Etleiour mefme auquel (e celebroit cee-
crement 1d eftoit appelé Pafque,c’eft 2 dire palfagy
paice
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parce qu'il eftoit deftiné 2 faire la commemoratior
_de ce paffage,comme il appert par le verf.14, Ainfi
leBaptelme elt appelé le lauemens de laregenerasion
Tir.3, parce qu'ileneft le Sacrement. Brehla coupe
de | Buchariltie eft appelee le Nounean Teffaments
parce qu'elle en eft le (eau & le Sacrementscomme
nous anons prouué au chap.4. de la premiere pactie
dece liure,

4. Encroifieme lien, ie retpons qu'en 'Ecritu-
telatncte les Teftamens ne {ont pas toufiours cou-
chés en termes propres & non figurés:car le Tefta-
ment de lacob,Gen. 49. & celui de Moyle,Deut.35
ne font gu'un tiffu de metaphores & d’aucres figu-
res. Aoffi les loix ciniles (ont direétement au con-
traire ; & on feroit vn infte volume des loix du Di-
gelte & du Code, & des authorirés des Doéteurs,
qui marquent qu'es reftamens il ne faut pas recher-
cher la propre fignification des mots, mais princi—-
plement Uintention da Teftatear.  Oatre qu'an
mefme endroit ot lefus Chrift parle de Teftament
& d’alliance , nos Adverfaires ne peauent euicer
1eshgmes que nous pofons ; car ces paroles de Ie-
lus.Chrilt , cetre coupe est le Nounean Teffament, on
I8 nousnelle allsance,comprend deux figures,ou deux
meonymies : L'vne par laquelle le cont®nant eft
prispour le contenn, aflauoir la coupe pour ce qui
e&dans la coupe ; & laurre par laquelle le fgne
mend le nom de la chofefi fgmﬁee, comme ilaefté
pouné au chapitre 4. de la premiere partie de ce
liore.

j» En cmquleme lieu,ie refpons que Iefus Chrift

aefit pas alors le Nouueau Teftament & la non=
X
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uellealliance, mais en infticua {eulement vn Sacte
ment & vnfeau : lanouuelle alliance a efte faie
auec tous les hommes enla perfonne d’Adam apres
lepeché , lors que Dieu lui promit que la femence
de la femme briferoit la tefte du ferpent; ellcaclle
eiteree 3 Abraham,lors que Dicu lui promit que
fa femence feroyent benites toutes les narionsde
la terre , affauoir eir Chrift lafemence benitequia
deftruic fe regne de Sathanj elle a efte confirmee
patle fang de [efus Chrift efpanduen lacroix; ell
aefte publiee par cout le monde apres que les Apo-
ftees eurent receu le Sainct Efprit 5 & le Baptef
me & I'Euchariftie en font les Sacremens & les
feaux.

6. En 6.lieu, ie re[pons qu'd proprement parle
lesarticles fondamentaux de la foi font les dogmes
ou les doctrines de la foy, lefquelles il faut croire
neceffairement pour efkre fauuc: Or les Sacremens
{ont voiremér des feaux de la foismais n’en fontpas
les articles, ni les dogmes : Et combien quelado-
Ctrinedes Saccemens {oit vne dotiine de foy,cel
adire yne dotkrine qu'on doit croire 5 neantmoins
ce n'eft pas vie dockrine fondamentale du falis
fans la cognoiffance: de laquelle on ne puiffe efte
fauué ; daurant que ceux qui recognoiffans Jeus
peches , recourrons auec vn caeur repentant ab
mifericorde de Dieu par lefus Chrift, ferontfa
ucs, encor quils n’ayent eu aucune cognoiffact
des Sacremens; & s'ils 'ont eu¢ , qu'ils ne s'enfop
ent pas abftenus par mefpris,mais (eulement i far
tede commodite. 1'adjoulte contre nos Adyedi:
tes, quil n'eft pas neceffaire a faluc de croith

pe
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prefence reelle du corps & du fang de Chrift fous
lesaccidens du pain & da vin par tranflubftantia-
tion ou converfion fubftantielle du pain & du vifi
aucorps & au fang de Chrift 5 puis qu'il n'yarien
decela dans le Symbole des Apoltres, & quiony
trouue pluftoft le contraire , affauoic que Iefus
Chrift eft monté au ciel, & qu'il eft affis a Ia dextre
deDieu. Sainck lean I'Euangelifte anchap.zo. dit
que(on Euaogile a efté efcric , afin que cenx quiy
croirone ayenc la vie eternelle ;- & neantmoinsil
na rien efcric de 'Euchariftie , bien loin d’auoit
pacle dela cranflubltantiation , & de la prefence
reelle du corps & du fang de Chrift fous les acci-
dens du pain & duvin. Sainc Paul r.Timoth.3,
dit que la ‘doctrine du Vieux Teltament peut ren-
die les hommes fages A (alut , & les rendre accom-
plisen toute bonne ceuvre; & neantmoinsil 0’y eft
parlé ni de laiceanf{Tub@antiazion, ni de la prefence
reelle du corps & du (angde Chrift {ous les acci-
densdu pain & diwvinyni de l'aurhorite du Pape,ni
du Purgatoire , ni de l'inuocation des Sainéts, &c.
&par conlequent o peat eftre fauué {ans croire
aucune de ces chofes: 5 ;

7. Finalement, iere(pons que fi parles mots de
parler clasrement y ou entend parler dvae fagon in-
wlligible, en forte que les Apoftics ayant pen &
deu entendrece qu'illeur difoir ; il eft certain que
lefus Chrift leur a parlé clairementicar parler d'va
Sacrement facramentelleterir, & felon leftile vii-
teén cous les Sacremens,conime nousiations prots.
uequ’il a fair; eftoirparler clairemenc& nonpas.
obfeurement : mais(r par ces mots , parler claires

‘ 2
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| parlercbfcurément > onentend parler en rermesfi-
| gurés ; il eft fanx qu'il parlar roufiours clairement,
& non pas obfcurement 2 (es difciples ; re(moinla
| vocation de fes premiers difciples encor’ignorans,
| aufquels il dit Macth.4. Suinez moi, ¢& ie vous feras
pefehenrs d hommies : kv guand il dic aillears , Uows
cifesle feldelarerve, lalnmiere du monde,&c, Vad-
jbufte,que les Apoltres demandoyent 2 Tefus Chaft
Fexplication des fimilitudes, & desauttes chofes
qu'ils n"entendoyent pas ¢ A plus forre raifoneal-
fent-ils demande l'explication de rant de chofes i
eftranges, quis’enfuivent de la tranflubftantiarion
& delaprefence corporelle de Chrift danshoftie.

" CHAPITRE VIL

Obje&tion 7. tiree de lexcellence
de'Euchariftie par deflus
la Pafque.

L Y 4 [eprieme cbjection i tiree debex
cellence de U Enchariffie par defw la

Pafgue en ceste forte. Le Sacrement de | Ex-
chariftie eff plus excellent que celwi de laPaf
gues ven que leSacrement de la Pafque acfl
figwre duSacremens del Euchariflie 5 & que
\ lachafe figuree et toufionrs plus excellentequ

n

mentyon entedd parler fans figure; & par ces mors, |
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la figure = Or file Sacrement de [ Enchariftie
ue contenoit pas veellement le corps ¢ le fang de
Chrift, & qw'il en fut le figne feulement ; il
senfuivroit que le Sacrement de U Euchariftic
ne [erois pas plus excellent que celwide la Paf-
ques veire mefmes le Sacrement dela Pafgue
[eroit plus exccellent que celui de I Euchariftie;
dawtant quvn Agneaw ¢ [on [ang [ont plus
excellens que du pain & du vin 5 ¢ la mort
dun Agneas, anec [ [ang ¢[pandu, reprefen-
tent beasconp mieux: lamort du corps de Chrift,
& fon fang e(pandu en la croix, que non pas d%
pain rompuy¢y du vin versé dans vne conpe.

REsronsE.

2. A cette feptieme objcction ie refpons pre-
mieremeiit, que la chofe figurce pac 'Agneau Paf-
cal et lefus Chrift 5 & non pas le Sacrement de
IEuchariltie, ce que (ain& Paul (.Corint.5.7.mon-
freclairement , quand il appelle Iefus Chrift zoffre
Pafque en ces mots , nostre Pafyue , affanoty Chrift a
¢fté facrifi¢ pour mous : Exde fait v Agneanentier,
lanstache & fans macule , mis 3 mort & brule (ur
le foir , & fon fang efpandu , reprefente fort bien
lefus Chrift parfait , fans peché , mis 2 mort, & (on
lang efpandu (ur la fin des Giecles &en la plenitu~
dedes temps 5 mais vn tel Agneau ne reprefente
tiende ce qui paroit en 'Euchariftie. Outre que
lesfignres & les Sacremens du Vieux Teftamenc,
out efte inftitués, afin que les ﬁdc%zs de ce temps-

3 ;
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13 vinffentd la cognoiffaice des choles fignrees &
figaifices y pour le falir de'leurame : Or les fideles
fous le Vieux Teftament ne {ont pas venus pa
I'Agneau Pafcal i la cogaoifiunce de I'tucharifliy
& quandilsy feroyent venus, ils n’en auroyent ie-
cteuaucun auantage. Bref, puis que le Sacremen
de laPalque & celui de'Euchaiftie , font fignes,
images & fignes de lefus Chrift, ’eft mala propos
quon dit que laPalqueelt figure de Pk ughaoiflie
puis quupe figure n'eft pas proprement la figue
d'vne aucre figure, mais (eulement de lachole fige
ree, comme vneimagede Caiar, n'elt pas limage
d'vne aurreimage de Cefar,mais {enlemét de Cefir.
3. Secondement , ie refpons que lexcellence
d’vn Sacrement par deflus avere, doit eftre titee
de fa forme & de fon efficace, & non pas deh
matiere ; veu que c'elt la forme qui donne pria-
cipalement l'eftre aux chofes compolees de ma
tiere & de forme : or la forme des Sacremensde-
pend des parolesde l'inftiturion ; dautanr que-
ftans des ﬁgnes dinftitution divine , lenr forme
ne peut dependre que de ta volonté de Dien, qu
a choifi certaines chofes pour en fignifier da-
tres; & cette volonte de Dieu ne nous peut eftre
cognue que par la reuelation qui eft la parole, de
laquclle on dit fort 2 propos que la paroleadjoute
a l'element fair le Sagrement, Partant, combien
que le Sacrement de la Pafque {oit plus excellen:
que celui de 'Euchariftie , au regard de la matiere
a caufle quel'Agnean Pafcal & fon fang (ont phs
excellens que lc pain & le vin de 'Euchariftie; &
que I'Agneau & fon fang efpandua quelquelm-
- : ogie
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logie plus grande auec Iefus Chrift & fon (ang ef-
pandu enla croix, que le pain & le vin de 'Eucha-
riftie: neantmoins, le Sacrement de 'Euchariftie
eftbeaucoup plusexcellent que celuidela Pafque,
auregard de laforme,quidepend formellement des
paroles de l'infticution ; dautant qu’en linftita-
tion du Sacrement de la Palque, Dieu n'a pasdit
ve feule parole de lafin principale pourlaquelle
illinttituoit, affanoir pour eftre vne fignre de lefus
Chrift & de [a mort; maisen l'infticution du Sacre-
ment de I'Eucharifltie , Chrifta declaréentermes
expres quil inftituoit la manducation da pain rom-
pu, & du vin versé dans la coupe, pour eftre fignes
commemoratifs & de {oi & de (a mort : Le Sacre-~
ment de ['Buchariftic eft encor plus excellent que
celui dela Pafque , an regard de l'eflicace , laquelle
depend de deux chofes , allauoir defaforme , qui
eftant plos manifelte en UEuchariftie , opere au{r
auec plus d’eflicace ; & de ce qu'il repreflente vne
chole pallee, alauoir la mort de Chuilt : or laco-
anoiffance des choles paffees eft plus claire & plus
nar?.n:e, que la cognoiffance des chofes futures ; &
nous fommes beaucoup plus émeus & tom.hcs de
la memoire des chofes pa afTees. quand quelque fym-
bole nous lesremeten IA memoire,que quand nous
confiderons leschofes a venir a travers les ombres
& lesnuages. Outre que le pain & levindeEua-
chariftie ontvne plus grande malogie anec lefus
Chuift que 'Agnean Pair:,al a vn cereain egard, al-
fauojr eu-egard 2 lanourriture fpirituelle que nous
tecenons dela mort de Chrift: Car comme le Bap-
telme eft le Sac:cmcn: de noftre }?allﬁmce {piriz
%




328 Dispvrnr
tuelle ; auffi 'Enchariftie eft le Sacrement de no-
ftre nourriture (pirituelle : or cetce nourriture i-
rituelle eft beaucoup mienx reprefentee parlepain
& le vin, qui font la noutriture or dinaire de nos
COrpssque non pasva Agneau.

4. En troifieme licu), ie refpons qu'il y abean-
coup moins d'inconvenient , de doiuer quelque
prerogatiue 3 la Palque par dellus I'Eucharifiye,
alfauoir d'auoir [a matiere & fon analogie plusex-
cellente s que de pofer la prelence cosporellede
Chrilt dans lhoftie par voe tranilubfanciation
inouie, qui deftruir la nature des Sacremens, qui
donne vn corps monfirueux a noftce Seigaenr, qui
enveloppedesinfignes contradicions , & qui de-
ment les {ens,la raifon & I'Ecricure (aincte.

CuHArITRE VIIIL

Contenant les objections pour l'exi.
ftence des accidens fans {ujet.

L Es principales objections de nos Adver:

(aires , par lefquelles ils prerendent de

prouner que les accidens penuent eftre fans fuies,
& fans fubftances,font celles-ci.

OBl1ECTION I
2. Lapremiere objectioneft tivee du chap.lo.
deE unangile ﬁ’imz fainit M atthieu,on il eft dit

gue toutcs chofes font poflibles 2 Dicu:
4 i3] done
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done anffi Vexiffence des accidens (ans [wbftan-
i, ¢ Lexiftence dvn corpsen plufienrs lieux,

.

RESPONSE.

3. Acette premiere obje&ion ie refpons , que
toutes chofes {ont ablolumenr poffibles 3 Dieu;
mais que l'exiftence des accidens {ans fuiet, &
Fexiftence d’vn corps en plufieurs lieux a la fois,
&c. ne fontpas deschofes;ven qu'elles font impol-
fibles, & que I'impofible n’eft rien, & ce quin'eft
rien, n'eft pas vne chofe; & par confequent Dieu
ne les peat pas. Or nousauons fuffilamment pron-
ue qu'elles font impoffibles en la (econde partie
deceliure chap.2.& 7.

OELECT IOM L1

4 1l faut philofopher de Uinherence es
tgard a Laccident , comme de la fubfiffance cu
egard ala [ubflance ; ven gue comme la fubsian-
¢ Sexplique par la [ubfifience 5 anffi | accidens
sexplique par Uinherence : orla fubfifience
atuelle eff accidentelle ¢ [eparable de la fub-
fance;comme il appers en humanite de Chrift,
qus eff vme vraye [ubitance , ¢ neantmeoins n'a
point de [ubfiftesnce actuelle humaine,ves qu'elle
[ubfiste par la [ubfiftance du verbe diuin : donc
afii inherence actuelle eft [eparable de l'acci-
dents ¢ par confequent les accidens pesnent

dlrefans fubflance & [ans [uies.
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REsPONSE.

A cetre deuxieme objection ie refpons,quela
{ubfiftence actuelle de lincommunicabilite eltfe
arable dela {ubflance; par cxeipple, de Uhoma
pité de Chrift) laque:lie eft voie au verbe divin,
comme vnadjoint {ubftanticl d'icelui 5 mais que
lafubfitence actuelle de Vindependance dufuic
eft inleparable de la fubftance , & gue Ihunsnice
de Chrift Fa toufiours eue, 8¢ laretient encore: ot
c’eft de cetre {ubfiltance actuelle de lindependan-
ce du fuier qu'it faue philofopher an regar{dcia
fubftance, comme de'inhecence au regard de lac:
cident. Cette Refponfe eftamplemen telh:nduc au
chap.z. de la deaxieme partie de ce liure, ol lesle
&eurs {ont tenvoycs.

ORIECTION 3.

6. Cegque Die pest ancc les mx.f}sﬁ’m
des s dlle pews [ans wcelles 5 veu qu il pent -
pleer 4 lear defant , & canfe gl contient v
eminence (y.en veriw tou'es lesrs perfeltion:
Or Diew pewt les accidens anec leur [ubflance;
douc Dica peut zzijffz' les accicens [ans [wbstant

REsronsE.

7. A cette troilieme objetion ie relpons, g
ce que Dicu peat aucc les canfes fecondes , ilk
peat {ansicelles; fi ces caufes (econdes (ont entef
me genre de cauf__g: que'Dieu, allanoi i ce font |
al
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gaufes efficientes ou des finales ; parce que Dien
eftant le premier agent,& la derniere fin de toutes
chofes,peut fuppleer 2 leur defaur : mais (i ces cau-
fes fecondes ne {ont pas en me(me genre de canfe
que Dieu, aTao. fi ce (ont des fuicts. on des matie-
tes;ou des focmes;alors Dieu ne peut pas lans icel-
les ce qu'il péur auec icclles ; parge que Dieu n'ef-
rant ni luiet, vi matiere, vi forme, ne peut fuppleer
 leur defauc. Et partant,quoi que Diew puille pofer
vn accident auec le {niet , qui tient lien de caufe
matericlle; neantmoins il ne peut pofer ou faire
vnacciden: (ans fujet & f3ns (ubftance ; non pas
pacaucan defaurt , ou par quelque impuiflance qui
loicen Dieu , mais dautant que lachofe ne le peut
(ouftrir, & qu'il fuivroic de la desinflignes conera-
dictions, Cette refponfe eft plus amplement eften-
dae au chap.2.de ladeuxicme partie de ce liure aux
nombtes 15.16. 17. & 18,

OB1EcTION 4.

8. Dies conferve par deux conconrs diners
les chofes reellement differentes 5 ¢ cfiant libre
en fes comcours, ¢ en fes operations, il peat pre-
Sfeer fon conconrs a Lune,par lequel elle [eva con-
fervee,dr le [ulpendre on le denter alantre d o
Senfwivra [a deflruction : par exemple , Dien
conferve par deux couconss diuers ¢y par denx
actions differentes Pierre ¢ Iean,ds: peus prefler
Jon concanrs a Picyrepar lequel il fera confervé,
@ le demier d lean , d'on s'enfwivra fa desirs-
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&ion. O lu [ubflance ¢ U'accident font dexs
chofes autant pour le moins reellement diffiren-
ses,que Picrre ¢ lean. Downc Diew les conferut
par dewx diners conconrs 5 ¢ eftant libre en fis
conconrs,il eft ewident qu'il le peus prefler alac
cident 5 ¢ le denier ala fwbitance ;s anguelc
Paccident demenrera, & non pas lafubfiance
par confequens | accident [era [ans [ubStance ¢
fans [wies.

REsroONSE.

9. A cetre quatrieme objeckion ie refpons,que
Dieu peut prefter fon concours a vne chofe, & e
denier 2 l'autre; lors que I'une ne depend pas ellen-
tiellement de l'autre : par exemple, il le peat voi-
rement prefter 3 Picrre & le deniera lean; dautan
quePierre ne depend pas effentiellement de lean:
mais lors qu'uue chofe depend eflentiellement de
Pautre,il eft impofMible qu’il prefte fon concoursi
cellequi depend , fans le prefter 3 celle de qui elle
depend : parexemple, il ne peut pas prefter fon
concours i la paternicé, & le deniera 'homme de
qui elle depend; il ne peut pas prefter fon concours
a lafigure, & ledenier au corpsoaa laquantite de
qui eﬂc depend. Er partape puis que Paccident des
pend effentiellement du {uier, & que Peftre de 'ac:
cident et d'eftre dans le (uier,il eft euident que Fac-
cident ne peut pas eftre (urnarurellement fans fuie,
comme il ae(té (uffilamment prouné au chap.s.d
la feconde partie de ce liure.

: l
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OBIECTION §.
10. Lalumiere aeft¢ la premicre creatwre_s
wengu'elle a efie creée le premier ionr,dans le-
quel Diew ne crea aucune autre cb.aﬁ;ér par con-
[equent la lumiere fut alors toute feule. Or la lu-
miere ¢ft v accident 5 vew que C'eff vie guali-
1ede latroifieme efpece. Donc vn accident pews

efiretout fenl , ¢ en [uite fans [ubfiance & [ans
[uiet.
Resrowsz.

1. A cette cinquieme objection ie refpons
premierement, que lalumiere n’eft pas vn acci-
dent, ni vae qualité accidentelle ; mais quelle eft
vne fubfance corporelle, comme il a efté prounc
fofifamment au chap. 4. de la feconde partie de ce
livtre nombres it12.& 13- Secondement,ie refpons,
quau chap. 1. de la Genefe il eft dit, que Dics cres
an commencement le ciel & la terre s ¢ que ld terre
tfloit alovs fans forme ¢ vuide s ¢ gue les tenebres
effoyent defJus les abyfines s ¢ gue I'E[prit de Dies f[e
mounoit fur les eanx , ¢5 que Diew dst gue la lumiere
fose & 1alumiere fur, & c. Delquelles paroles il ap=
rat, que Dieuau commencement du temps, & au
commencement du {oir du premier iour, par vne
ereation premiere produific de rien les Elemens, &
paryne creation feconde lesf{epara, & d'iceux fir
dans{ix iowss lerefte des creatures. 1l appert en-
cor, que la lumiere n'a pas efté la premiere creatu-
ey & que la terre & les eaux tencbreufes ont efté
anant Ja Jumiere , comme i'ay preuué amplement




134 DrispvreE
dans mon livee de la lumiere de la raifon aurraité
1. chapit.g. nombre 5. Partant,quoi que lalumiere
fut vnaccident , ellen’auroit pas manquc de fuiet,
qm auroit efte quelcun des corps crecs auantlah&
miete ; par exemple le ciel.

OBircTION 6.
1. Dies peur faire tout ce que homme
pent concenoir , vew que Lentendement de
L homme ne s'efbend pas dauantage quela puif-

[ance de Dien. Orl'homme pent concesoir v

accident fans [wies : donc Diey pewt faire va at-
cadent fans [uies.
RESPONSE.

13. A cette fixieme objection ierelpons, quecer
te propolition , Phorame peut concenosr yn accident
fans fuiet, peut eftre entendue en deux fagons, afl
doir 'homme petir conceusir qu'an accident ek

fzns (uier, & Fhomme peut coricetioir vnaccident
fans conceuoir {on (uiet. Enla premierefagon)a
piopohition eft Emi{'&; veu qu'un homme ne fcau-
okt conceunolr quun accident éxifte aCtuellement
fans {uiet ;ce qui (e proaue ainfi: Llimpoffibleek
¥npurricn, & parcon| n.c;acnf ne pe ut eftre con:
ceu , veu quon nélcauroit former 'image du put
tien,& on ne [gauroit dire comme eft faite Iimag
du pur rien, comme nous pouuons dire de quell
fagon [ont faires les images des' choles que now
conceuons : Or lexiftence del’accident (ans fuiw
eftimpoffible , & cn [vice eft v pur rien, comme
nous auons proutéfuffiilammentau chapit.a, d!{h
&
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feconde pastie de ce liure : donc Vexiftence de 'ac-
cident fans fuiet ne peut eftre concené. Enladen-
xieme facon vla p.uro[ir'or eftcreud viaye de tous
| les Philofophes & de tous les Theologiens , n'y

ayant auctia qui ne croye que 'homme peut con-
¢enoir vo accident, fans conceuoir {on {uiet : Etie
ne veux pas difputer maintenant €ontre ce {eati-
mentvaiveclel de tous les hommes, quifontva-
loirici Vaxiome, abyfrabentinm non eft mendacinm:
ledirai feulement , que (ion fuppole que Fenten-
dement puifle concenoir vn accident (ansconce-
uoir fon (uiec , Dicu ne pourra pas faire les chofes
comme L'entenderment les congoit, ceft a direil
ne pourra pas faice vn accident (ans faire vn fuiet,
comme I'entendement peut conceuoir vnaccident
fans concenoir (on fuier ; eftant cerrain que Dien
) faice la paternité d'vn homme {ans fai-
te lhomme , faite yn movuement (ans faire vne
{ubftance qui recoive ce mouuement, faire vne fi=
raation {ans faite v cotps qui aif cetre fituation,
&e. Etici eft fort remarquable quenos Adverfai=
res, tant fe(nites gqu'antres, confellent que les acci-
densdes fept dernieres categories n'eftdns qiedes
manieres d'eftee, ne peduent eftie fans les fuiers
dont elles fone manieces , melmes (rnamrelle-
meut , comme Fayproupéaa chap.2z.nombre 4. de
lafeconde partie de celinre, Ot cette objection de
nos Adwer{ajres , & rouces leurs autres obic&'iorls
que nous augus propolees ci-deffus, pronuent éga-
lement de tous les accidens eaht modaux que fons
damentaux,qu ‘ils peuuent eftre fans (uier.




DisevTE

CHAPITRE IX.

Contenart les objections contre [i-
dentite de la quantité auec la
matiere des qualités auec leurs
{ubftances,& des proprietés
auec leurs {uiets.

% Es principales objections de nos Adver-

faires , par lelquelles ils pretendent de

prouuer que la quantite et diftinéte de la matiere,

queles quzlités (onedifferentes des {ubltancesdont

elles font qualités ; & que les proprietés fontdiffe.
rentes de leurs {uiets,{ont celles-ci.

OBIECTION I.

2. La[ubfiance ¢ Uaccident [ons reellement
differens : Or la matiere, ¢ le [uiet des qualités
& des proprietés , [ont des [ubflances 5 matsla
quantité, les qualivés & les proprietés [ont des
accidens : ¢ la [ubffance,la quantité & la qua-
lité [ont tellement differentes , gu'elles confls-
inent trow diners genves [ounerains , & 110
diner[es categories on predicamens: Outre que
les chofes qui ont diuer[es definitions , different

veellement 5 vew que les definitions expliquent
les




DE Ll:vcuaalsné *;/
Jes effences des chofes , & que les ejff";m’: des
thifes fons reellement les chofes mefmes : Or la

matiere ¢ [a qurzmé la /:‘o’bﬂdﬂfﬁ' ¢ fes qua-
lités, le fwiet ¢o [es propierés , ont diuerfes 4ifi-
nitions s dautant que la definition de lz matiere
efldestrevn fuiet capable de recewoir les formes;
¢ anec elles de conitituer les composes naturels;
@ la defiusrian de la guantité eff defire vn
accident effendn par [vi-meme; la definition de
la (wbftance eff defire fubfifiante par elle mef-
mes & ladefinivion de la qualiré eft defive vn
accident dowt la [ubfiance f[e [ert comme 4w
inflruiment posr opererserc.

REsPO¥SE..

3 ‘Acette premiere objection ie refpons pre-
mierement, que la quanticé,les qualites fondamen=
tales, & les proprietés des {ubfkances;ne (ont point
difftrentes de leurs fubftances ; & par confequent
nefont pas des accidens, mais des fubltances,com=
me i'ay provu¢ fuffifammentaux chap.3. & 4. dela
feconde pacrie de ce liuce : Lay dic , gualires fonda-
mentaless pour les diftinguer des qualites modales,
qui e font gue des manieres defire des fubftan-
cesy & qui {ont pac conlequent des accidens,com-
me les figures, & quelques habitudes.

4. Secondement , 1e relpons qua proprement
parleril n’y a que deux categories, ou deux predi-
tamens ; aflauoir le predicament de la {ubftance;

Y




38 DispvrTe

fous lequel {ont compris tous les corps & les ek
prits ; & le predicament del'accident,, {ous lequel
font comprifestoutes les manieres d’eftee, quifes
les meritent le nom d’accidens : Et parrant lafub-
ftance, la quantice, & la qualite fondamentale, ne
conftituent pas trois genres founerains reellement
differens, ni trois categories on trois predicamens
reellement divers, Bt defaic, puis que la plarali
des catregories n'a efté inuentee que pour y pola
les diuers genres des eltres & des chofes ; ce (eroit
mal 3 propos de faire trois categories de la fubftan-
ce ,dela quantité, & dela qualice; i Ya quantic,
& la plulpact des qualités (ont des fubftances,com:
me il a efi¢ pronue aux chap.3. & 4. delafeconde
partie de ce livre,

5. Entreifieme lieu, ie refpons que la quantite
& la qualicé ne font pas bien definies par desacci-
dens; puis que la quantire n’eft autre chofe quela
matiete, quieflt vne (ubftance , comme il aelle
pronuéan fuldicchap. 3. & que les qualites fonda-
mentales fonc les fubftances melmes dont elles
font qualitds, comme il a efté prouue au {ufdic
chap.4. Parrantla quantice doic eftee definievae
chofe eftendue par elle melme , & la qualicé doit
eftre defiaie voe perfedtion de la (ubltance pou
Pa&kion ou pour la paffion, Orle{uiercapsbledt
receuoir les formes , & conltituer auec elles les
compoles naturels, qui cft la definition de lams
tiere , ne ditfere pas reellement de lachofe eften-
due par elle me(me,quni eft la definition de la quar-
tité : daurant que comme ces chofes-12 (one reelle
menc differentes, dont P'yne n'eft pas aurce;; pu
cxim-
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exemple , homme & la befte different reelle-
ment, patce que 'homme n'eft pasvoe befte, &
quela befte n'eft pas va homme : anffi ces chofes-
I3 nie font pas reellement differentesdont 'vne eft
laucre ; par exemple', Fhomme & Panimal raifon-
nable ne different pas reellement, pacce que 'hom-
me eft v animal raifonnable, & que I'animal rai-
fonnable et v homme : Puis donc que le fuier
capable de receuoir les formes, qui eft la definition
de lamatiere, eft vne chofe eftendoe par elle mef-
me, qui et la definition de la quantire ; & quela
chole eftendue par ellemeflme, eft v (uier capa-
ble de veceuoir les formes; il eft euident quela
definition de la matiere & la definition de la quan-
tité font vne mefme chofe. Pareillement, la per-
fection effentielle de la fubftance pour I'a&ion ou
pour la paffion , quieft la definition de la qualité
fondamentale, ne differe pas reellementde la {ub-
ftance, nide fadefinition ; par exemple, lachaleur
quicltla perfettion effencielle du feu pour échau-
fer, & qui eftle principe del'action d’échaufer , ne
differe pas reellement du few, ni deladefinitiondu
feu, qui eft d’eftre vin element chand & fec, comme
nons anons prouué¢ {uffifammenr au chapitre 4.
nombre j0. de la {econde partie de ce livie: Fay
parlé de la qualité fondamentale , dautant que la
qualite modale n'eftant qu'vne maniere d'clire de
la fubftance, eft vn accident , & vne perfection ac-
cidentelle qui peut aider la fubftance 2 agirond
receuoir , comme les figures & quelques habiru-
des.

6. Enquatriemelieu , ie refpons qu'encorque’
z 4
>
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la matiere & (a quantité, la fubftance & fa qualitc,
le fuiet & faproprieté, foyent vne melme chole
en elles melmes, & leurs definitions anffi ; daurant
que la matiere n'a rien en {oi, quela quantite nay
aufli en foi ; & quela [ubitance, par exemple, cel
le du feun'arien en {oi, que fa qualité, aflanoirfa
chaleur, n'aye aufliga foi , &c. Neantmoius eues
gard & quelques chofes qui font ordinairement ex-
terieares & non effencielles , par lefquelles ona
accoutumé d'expliquer & de cognoittie les cho-
fes , & qu'on a accoutumé de mettre dans leurs de-
finicions , on peut dire qu'elles different reclle-
ment : parexemple ; encor que laiuftice & la mi-
fericarde de Dieu, & leurs definitions, allauoile
principe de la punition & le principe du pardon,
foyent vne melme chofe en elles melmes , &au
regard du principe ; veu que Diea eftant treffim-
ple & exempt de toute compofition,, il faut necef:
faicement que tout ce qui elt en Dieu foir Dicu
melme , & que le melmeDieu qui eft principe &
caufe delapunition , foicaufli principe & cauleda
pardon; neantmoins eu egard aux operationsex-
terieures, affanoira la punition Scau pardon, pat
lefquelles on explique laiaftice & lamilericorde,
& quientrent danslears definitions , on peat dite
qu'elles different reellement, 3 caule que les actions
de punir & de pacdonner different reellement: Pa-
reillement, encor que 'ame de’homme, fonen-
tendement, & fa volonté, & leurs definitions,affa-
voir le principe qui donne la vie, le principe dela
cognoiflance oudu raifonnement , & le principe
du vouloir , foyent yng mefme chole en cux mel
Imesy
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mes» & anregard du principe, veu que la mefme
chole qui eft principe dela vie, et aufli principede
la eognoiffance & du vouloir €n 'homme; neant-
moins eu egard aux chofes par le(quelles on expli-
que & on cognoit 'ame, 'entendement, & lavo-
lonre, & qui enrent dans leurs definirions,affanoir
donner la vie, cognm[he & vouloir, on peut dire
quece font trois chofes relleintene differentes’; 3
caule que donuer lavie;cognoiftze, & vouloir,font
trois chofes reellement tilﬁerenres + De me{me,
encor que la (ubftance du feu,dont la definition eft
d'eftre vo clement chaud & fec, & fa qualité ; affa-
uoir fa chaleur,dont la definition eft d’eftrelaverta
dechaufer , ou le principe de I'a&ion d’échaufer,
{oyent vne me[me chofe en elles me{mes, comme
il a elte prouné ; neantmoins eu egard aux chofes
pat lefquelles on explique & on cognoit le feu &
(a chaleur , & qui entrent dans leurs definitions,
aflauoir deftre va element chand & fec, & Fadtion
dechayfer,on peut dire qu'ils differencreellement,
acanfe quel'action d'echaufeér , & I'element chand
& fec font deux chofes reellement differentes: Fi-
nalement , encor que la matiere & {a quantité, &
leurs definitions, {oyent vne mefme chofeen elles
me(mes , comme il a efté prouué; neantmoins ea
¢gard aux choles par le(quellesonexplique & on
cognoit la matiere & (a quantité , & qui entrent
dans lears definitions , aflauoir la recepriondes
formes , & d’auoir (es parties eftendues en diverfes
parties dulieu, on peut dire qu'elles different reel-
lement, 3 cayfe que lareception des formes, & l'ef-
tendue des parcies en diuerfes parties du lieu fone

: v o3
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reellement differentes. Au relte les Philolophes
multiplient les Catf’gmles ou predicamens , non
feulement felon les diners genres d'eftie, mais anfl
{elon certaines chofes qui {ont ordinairement ex-
terienres & non effentiell m par lefquelles on a
accoutumed’ Lx“hq ter Pefle nce des chofes : Aili
les Philofophes ‘difeat que Paction & la paffion
conftituent deux diverfes categories, qvmilti
les ne different pfzs reetlement en elles metmes,
mais (enlement felon les dinerfes relations d'vne
mefme chofed lagent & an patient; par exenmple,
lors que le feu échauffe la main, le mefme échauffe-
ment, entant que procedant de Fagent, aflavoirda
feu , s'appelle action; & entant querecen dansle
patient, afauoir dans lamain , sappelle paffion:
Pareillement, les Philo{ophes difent que la fub-
ftance & I'habir conflituent denx ca[(gcries » alfa-
uotr la prtmlese & la derniere, quoi que par foish
{abftance & 'habit ne different pas ceellementen
eunmefmcs,maas {eulement felon les diuers egards
d'vne melme chofe; par excmplr’,vnc robe entant
que fubfiftante, appartient i la categarie de la (ubs
flance; & eatant qu'va corps en elt reveftu,appar-
tient 2 la categocie de Phabit ; Autant en faur-il
dire de la {ub! tance, de la quancité & de la qualits,
qui pat fois font vine mefme chole 5 laquelle conlis
deree a diuers égards,pr enr’ les noms de {ubftance,
de quantité & de la qualité , comme nous auons
monftré ci-deflus.

OBIECTION 1.

7. Cequi empeche que dewx corps # accupent
4 ; P;g
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pos vy mefime liew, ne procede pas de quelque
qualise, wi de la [ubfiance de la matiere ; ves
gue les qualites dinerfes peunent eftre en mefme
lien . comme la blanchenr ¢ ladosceny dans le_
leic ; ¢ que la [ubjlance de la matiere eff en
mefme liew que la forme mareriellesil faut donc
gue cela procede de la quantité 5 ¢y par confe-
quent que la quantisé [oit reellement distinite
dela [ubflance de la matiere s puss quela quan-
tite empeche la penetration , ¢ non pas la [whe
ftance de la matiere_.

REsPONSE.

8, A cetre depxieme objeckion ie refpons, que
cequi empeche que denx corys n'occupent pasva
melme licu, procede de la {ubance de la matiere;
' & puis que cela proceds de laquanrité,, il fangque

lnquaticé & la’ mariere foyéat vae melme ciife,
" Envirmoton ne peut rien direde ta quadtite’, que
on ne le puilfe dire aufli de la mariere; & on ne
peut ien dive de la matiere, qu’on ne le puille aufh
dire de laquantité./ Partant, quand on dir que la
matiere ¢t en mefme licu quela forme marericlle;
iedi anfli que la quanacé et en'melme lisn quela
forme materielle : Er comme la guanticé empeche
lapenetration de deux corps, ence gi'elle ne peus
thee en mefine lien avec vneautre quontité, guoy
quelle puifle eftte en mefme lien que les formes;de
mefme la matiere empeche la penetration de deux

Y 4
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corps , en ce qu’elle ne peureftie en melmeliey
auec vneautre ny 1“(.1{’ l"l 10 lll{.lll P il If, E[tfffn
mefme lieu que les formes.

OBIECTLON. 3,

9. Les chofes (ont recllement differentss,
quand lvnepeut estre fans {antre, foit natnyel-
lement, f0it furnatur<llement 5 ven que vién ne
pewt eftre j&m fi?i me[me [urnaturellement : Or
la [ubflance ¢b lc [ véet pent effre f.»zzz.r [ qualié
ﬂm’/zmmmhu ¢ [ans [z proprieté, commes
7l advint am feu qui | ;.«J_ﬁ;,-; g!?;«ztfw e la four-
naife de Babylon , purs gp’il ne penft brulerle
7ot tennes hommies qa’m 9 anott iettes : Etla
qualize fondamentale ou la propricté peus eiire
Jans [a [ubfance & [ans Jon [uiet, commeilap-
pert dans la chalewr qui demeure quelque Iemps
datis ['ean bowillante 5 mefmes apres quon 4

esteint le fen.

REsPoNSE,

10, A cetre troifieme objection ie refpons; que

{a fubftance oule fuiet ne peut cftre en aucunefa-
¢on fans {a qualité fondsmenrale on fans fa pro:
prieté : Er qu'en la fournaife de Babylon, Jefenfu
voirement lans altion au regard des trois ieunes
hommes quon avoit ictés dedans , puis quiil ne
les brulapas, & neles offen(a pas,Dieu empechant
i Iht“c de la Hgtnm{: aleurégard ; entant quiiten-

peciw
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pecha queles parties de la lamme n’entraflent dans
jeurs corpsymais le feu ne fac pas alors fans chaleur,
celt adice fans la vertud’échaufer & de bruler,puis
quilbrula ceux quiavoyent ietté dans la fournaile
lestrots ieunes hommes : ie relpons aufli que la
qualite fondamentale oula propriecé,ne peut eftee
fans fa fubltance ou fans (on fuiet; & quelacha-
leur qu'on fent dans Peaubouillante, ne vient pas
del'eau s mais du feu quis’eft fourré daus 'eaus; en
forte que ce n'cft pasl’eau proprement qui cchaufe,
mais le feu qui s'elt mis encreles parries de 'ean;
eltant auffi contraire 3 la nawure de l'cau deftre
chaude en foi ;& i lanature du feu d’eltee froid,
qu'a la nacure de 'homme d'eftre (ansraifon ; car
comme Uhomme eltdefini vnanimal rzifonnable,
auffi le feu efk defini vn element chaud & fec, &
Feauvn element froid & humide : Et puis que les
proprietes d'voe efpece {ont incommunicables 3
lautre;il eft euidenc que lachaleur qui eft vne pro-
pricté du feu,eft incommunicabled 'ean; veu que
le feu & P'eau {ont deux efpecesd’vn mefme gentre,
aflauoir de elemenc, . Nos Adverfaires melmes
confeffent auec Ariftote en fes poftpredicamens,
que les contraires fe challent d'va mefme fuier , fi
cen’elt que I'via d’eux lui foir naturel ; puisdonc
que la froident el naturelle 4 I'eau, elle n’enpeut
eltre oftee par fon contraire quielt la chaleur: Ec
par cette dodrine on refpond ais¢ment 3 la que--
flion ; comment eft-ce que I'eaubouillante revient
i (a premiere froidear? car il faut dire que I'eau
quoi que bouillante ne perd pas fa froideur , mais
quelle ne fe fait pas fentir,a caufe des pascies ignees
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qni fe font infinueesen abondance danslean, lef
quclics {e fone fv’nririncomparablt’mc.-n'p!us que
les parties desaures elemens, a caule quele feuch
le plus actif de tous ;& ces partiesigneeseltangex-
halees , alors Peau faic fentir (o froideus comme
auparauant. ;

3. Queleonpeut-clire n‘wif'c}f-m que files par-
ties du feu (e metrent entye les parties de ['ean
bouillante, elle occupera vii plus grand lieu qu'aw:
parauann ce c]rvi ¢ft neanttnoioscote l‘t'(gJL'tit'll'
ce. Mais i celaierefpons quelameime eann'ocs
cupe iamais vn p !ll“br and lieu en vn temps gu'en
vn autre ; que fi Pean bonillance femble enoccu
pervn plns grand, cen'efl pasteaufeule quilocon
pe; mais et 1€ e quis'eflt fourné dans Uean, &
Feau quiareceace fea, qm {oints enlemble occu-
pent ce plus grand liew , & caufeque deax corps
tiennent plos de placequ'vay - Que (i le fen 8 lean
ioints enfemble, femblent n’accuprr pas plusd'el-
pace quel'eau feule ; allavoir quaid P'ean n'efeque
tiede, & qu'elle n'eft pas encore bouillante 5 cela
procsdc de ce 'que dans can il y a vne grande
quanmc de perits vuides ot le feo fefourre s &ices
petirs vuides font fi neceflaires, que fanseux ilny
auroit acun mouuetnent au monde.

12. L'objeétion qu'on fait di ce que Lefus Chiif
chemina fur les eanx , Marth.rq. pour infe rer que
Iz pe fanteur du corps de = Chiift, guieft vie propre
te dicelui, ena'efté (eparze; & lobjectionqu
Yon fair que Iefus Chrift e cendoiviruilible & dif
paroifloit, pous idferet que la vifibilites quiek
vne proprictédu corps de Chriltyen a efié epares
nont
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font pas plus de force que celle quielttireedela
chafeas du fenen la fournaile de Babylon : carie
welpons que le carps de Chrift eftoit {ourena par {a
vertu dinine qui lempefchoitde s'enfoucer ; & di=
teque la pefanteur du corps de Chrilt en fut fepa-
ree, eft aufli abfurde que i 'on difoit quela pefan-
rent eft feparee d'vne pierre quon acrefie ¢n Laic
auec la main : car ce quleft la force de la maina
foutenir la piccre 3 cela eftoirla vertn de Dieua
foutenit le corps de Chrifk : Et quant a ce quele-
fus Chrift difparoiffoit, on nleftoit pas cogin, cela
nempechie pas que fon corps ne fur toulionrs vifi-
ble ;' mais Pempechement dle voir procedoit de
ceqiie Dien empechoit lesimages vilibles gu pat-
togent de fon corps d'aller inlqu'aux yeux desaffa-
ftams; 8z I'empechement 3 le cognailtre efivires
yeux des legntdﬂ.ns , comme cela eft dit exprefle-
ment » Luc 14 lewrs yeux eftoyens vetenus qu'slsne le
perent recognoifie.

OBIECTION 4,

13. S les proprietés wefloyent pas diffinctes
seellement de Lenrs (wiets, ¢ les qualités fonda-
mentales de leurs (ubflances , il senfuivroit
que la on; feroyent les proprietés ¢ les qualités
fondamentales , La anfSi [eroyent lewrs fuiets ¢
lewrs fubffances : Orla ou font les propriesés ¢
les qualsiés fondameniales , L3 ne [ont pas touf~
iours lenrs fuiers ¢y lenrs (ubflances : par exem-
ple , les premieres qualités , affanvirla chalesr,
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da froidenr, lhumidité ¢y lafechereffe , font do
qualités foudamentales ¢ des proprietés de
elemens 3 ¢ neantmoins elles demenrent dans
besmixies , comme §l appert par Lexperience s
¢ won pas les elemens , comme il [e prowne o
ces raifons. 1. Si les elemens demenrayent
aituellement dans le mixte, il s'enfusvrois guil
¥ anroit quatre ﬁrmz.r dans le mixite , affanoir
les quatre fbmw des elemens, (o par rofzféq:sm
qu'ily auroit dansle mixte quatre composes,gui
ze pourroyent fuire qu uz e;‘z‘rf par am’dm,wﬁ
que U e_'/?re par [oi wa guw'une forme ¢ qusn
eftve; ¢ par ainfi, les hommes ¢ les bestes,
les plantes ¢ les metanx, ¢re. ne [eroyent ques
d'eftres par accident.  x. Siles elemens de-
micurayent actuellement dans le mixte,(r gue
le mixte ne fut antre chofe que les quatre ele
mens vnis d vne certaine facon , il s enfwivnit
gue. les mixtes ne differeroyent paseff offentizlle-
ment & (wbflantiellement , mas s feulement ac
:zdeme/{emem s affansir par cette vnion g
w'efl gu'un accident; ¢ par confequent hommt
& labefle , les plantes ¢ les meranx: ére. no
differeroyent point effentiellement mats acciden
telliment par cette diner[e vaion harmonigue
des elemens quis’y vencontre. 3. Les contra-

nesy tels que fowt les elemens  ne pewnent efire
enfon-
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enfendble en vn mefme (wict affancir dans les
mefme mixte 5 antrement ils y agiroyent , ves
quils we [ont iamats defpouilles de levrs quali~
litds altiness ce qui neantmoins ne paroit pas,
puss que le fen 'y échanfe pas , que Uean n'y hu-
melte pas s ¢re. 4. Siles elemens efloyent
actuellement dans le mixte , ¢ qu’ils ne fe pré-
duififfent point de nonnean ,lors que le mixte_s
et destruir; il s’ enfuivroit qoun mefme element
occuperoit plus d'efpace em vn temps gu'en v
autre 5 par exemple , le few occupersit plus d'ef-
pace hors dumixte que dans le mixte ; attends
que nows Voyous que le feu fortant duboss , des
lapaille , ¢ de La pondre 4 canon , occupe bean-
conp plus d’efpace que tout le bois , que toure_s
lapatlle, ¢& que towse la pondre 4 Canon. 5. Si
leselemens effoyent actuellement dans le mixte,

| O que le mixte ne fut antre chofe que les ele-
| mens vnis d vae certaine facon ; il s enfuivroit
que tont ce gue le mixte anroit , il L anroit des
demens, ce gui neantmoins eft fanx s vew ques
lemiel a vae doucenr , Uencens a vne odenr,
lanimal a le [entiment que les elemens wont
pws. 6. Siles elemens eftoyent actuellement
dansle mixte, ¢ que le mixte ne fut autrechofe
que les elemens vnis dune certaine fagon; i
ienfuivroit qu'il ny awroit poini de formes
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faéﬂaame/t’e;,& gue les elemens femyem lams
siere premiere de tons Les composés naturels ;o
il y ades formes (whflanticlles , affanoir lame
vatfonnable,l ame [enfitine, ¢rc. Et leselemen
ne pennent efire la matieve premiere, puis guils
pmf]mt,qae lefen 5 efteint en y ieszant del e,
que U air s'enflamme en Effe,é*c.

REsPoNSE.

14. A cette quatrieme ob|L6han ie relpons,qie

1 o font les proprietés & les qualités fondamen
tales 5 12 aeffi fon: Jeurs {uiers & leurs (ubftances,
Et puis que les p:umir’r s qualités , allavoir
chahu” Ia froideur, Phumidicé, & la lecherefle
{ont des gualités fondamentales, & des proprie:
tés des elemens ; & qu'elles fe trouuent adtael
lement dans les rmxtes, ie dis aufli que o
ciemens s’y tronuent afuclement @ dautsnt que
filots que le mixre eft deftruic; par exempleque
le bois ¢t brule, les quatce «*f meiis ol quatee
choles correlpondantes 2 iceux 2 {oreent fans
eitre produits de nouuean, il 'enfuit qu'ilsy eftoy
entauparanant, Qr quand le mixee eft defboicspu
exemple , quandle bois eft brolé , les quatee ele
mens , ou quatie chofes correfpondantesaicen
en {ortent fans eftre produits de nouueau, ce quik
prouue ainfi. Premierement, que les quatreel-
mens » ou quatre chofes correfpondantes d jocy
fortent d'un boisqu'on bruleil appertdecequa
en void oreir vag lamme qui tient lieu de feu,
fumee qui tient lien d'air’, vne liqueur quitien
e
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lieu d’eaus& des cendres qui tiennent lieu de rerre.
Ex apres. que ceselemens,ou ces quatre choles di-
uetles ne foyent pas produites de nouneau,ilappert
de ce qu'il n'y 2 aucan agent qui les puifle produi-
1e;veu que le feu qui brule le bois, & qui eft le feul
quideftruiz k¢ bois, & par confequent quieft le (eul
quon puiffe dire agent, ne peut produire les quatre
elemens,ni quatre chofes diver{es correfpondantes
aiceux; artendu que ce qui eft tres-chaud & tres-
fec,comme le few, ne peat produire ce quieft froid
& humide,comme l'air.V’eau 8¢ la tecre,ou les cho-
fes cosre(pondantes aiceux. Er de fait puis que {e=
lonnos Adverfaires , avant la generation , I'agent
doit difpofer la matiere ou le {uiet 2 recenoir la
forme; comment eft-ce que le feu qui nagic que
parla chalenr & lafecherefle, peut dilpofer la ma-
tiere a receuoir les formes d’air ou d’eau, qui re-
quierent la froideur ou humidiié en vn degre ex-
cellent: En vn mor,comment eft-ce que le mefme
agent, allauoir le fen, agiffant ur le mefme fuier,
affav. for le bois qu'ils croyent homogenee,, peut
ptoduire des natares fi diverfes,& fur rou les froi-
des & les humides , puis que le me(me, toutes cho=
fesdemeurans an mefime eftat,faic coufiours la mef-
me chofe 2 Et ne (ert de dite,que dans le mixte,pat
exempledans le bois,il yala martiere,la forme {ub-
flantielle de bois, & les qualités elementairesenvn
degre mediocre; & que l'agent exterienr,par exem-
ple le feu, venant a.detruire la forme de bois, & la
matiere ne pounant ettre naturellement fans for-
me, les qualizéselementaitess comme inftrumens
naturels des elemens, produifent les quatre formes
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des'elemens , en forte que la matiere, quieftoit a
parauant fous la forme de bois » fe trouae mainge:
nant fous les quatre formes elementaires produi-
tes de nouneau. Car contre celaie di,que lesqua-
lités elementaires , a tout le moins la froideuc &
Phumidicé, y eftans en vn degré fort petir, 2 caufe
que la chalesr & la fecherelle introduites par le
fea les ont grandement diminuees ; il eft impoffi-
ble qu'elles produifent les formes d'aic & d'eausqui
requieredt vae grande humidité & voe grande
froideur:outre que les accidens n’ayant qu'un eftre
accidentel , ne penuent produire qu'vn autre eftee
accidentel , & pe peuuent produire vn antre eftre
plus noble que celui gu’ils ont , tel qu'eft leftre
fubftantiel : Ettant s'en faut que les accidens puil-
feat produire voe (ubltance, que mefmes il nya
aucune creature qui la puiffe produire ; dautant
que la {ubftance eft (ubfiftance par elle mefme, &
ce qui eft fubfiftanc eft independant du (uiet, &ce
qui eft independant du fuier eft aufli produit in-
dependamment du fuiet , puis que la produttion
d'vne chofe eft le commencement de (on eftre, &
ce qui eft produit Tndependamment du (uiet of
¢rec ; & rien ne peuteltre crec que de Dieu, Lex
perience confirme au(li que les elemens (onta-
&uellement dans le mixte ; davtant que les Chimi-
{tes tirent des mixces , par le moyen du feu, vne i-
queur tresfroide & trespefante qu’on appelle Mer
cure, vn (el efpais & pefant,& yn (oufre ouvnhui
le beaucoup plusleger : or le feune peut paspro-
duire des natures fi diuerfes, & pat confequentel-
les eltoyent auparauant dans les mixtes : Dabon-
duay
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dasit, pourquoy eft-ce que le foufre commun s'en-
flamme (i aifément, & neantmoins efteint les char-
bous du feu aucant & plus que 'eau melme? Pour-
quoi eft-ce que du nitre ou du (alpecre on fair la
lapandre & canon , qui a en {oi quantite de feu, &
neantmoins pac lenitre on rafraichic le breunage
en Efte 2 Si cen'eft qu'en cesmixtes il ya desparnes
dediuerfe uature , allavoir des parties aqueufes &
terreltees qui enveloppent les ignees , en [orte que
les parties aquenfes elteiguent les charbons, & ra-
fraichilfent le breunage , & eftansoftees par quel-
que feu exterieur , ou antrement, incontinent les
parties ignees qui y eftoyeitauparanant envelop-
peesdesaquen{es, viennent a faire (entir leat ver-
ta, len'infifteray pasdauantage d laprensedune
chote fi claire;leulement ie refpondraibrievement
aux tailons que nos Adverfaires ont objecté.

15, Premieremenc, a ce quils difent quefi les
elemens eftoyent actuellement dans lemixte , il
senfuiveoit quily auroit quatre formes , & en fui-
te quatre compolés , 8 parrant que rour mixee fe-
roic vo eftre paraccidenr.  On pourroit re(pondre
anec Fernel que ces quatre formes elementaires ne
font pas quatre composés,ni guatre eftres ; dautant
que ces formes clementaires font foulordonnecs 2
laforme fubftantielle du mixte, laquelle faic que
le mixte et v feul compose & va eftre parfoi:
imais parce que cette refponfe n'eft pas conforme
mesprincipes, & que: cecte forme (ubftantielle da
mixte cft fupeiflue & chimerique ; ie relpons,que
les elemens {ont des corps fimples, & ne font poine
gemposés de matiere & de forme reellement dis
Z
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ftinctes, ainsfont fimplement la matiere desmis-
tes : Et partant il ne s'enfuit pas que dans Je mixte
il y ait quatre formes , maisbien quatre corps con-
courans 3 la prodution & compolition dumixe,
comme eftans 1a matiere d'icelui, & recenans vne
certaine vnion harmonique qui cft la forme du
mixte y & qui le fait eftre vn (eul composé , &va
eltre par fof.

16, Secondement , i ce qu'ils objectent quede
noftre doltrine il Senfuivroir que les mixced ne
differeroyent qu'accidentellement , aflavoir pat
cette vnion harmonique, quin'eft qu'vn accident:
le refpons, que dans les mixres il faut confiderer
deux choles, alfavoir les clemens & i'vnion har
monique d'iceux: les elemensfont des fubftances
corporelles, & cette vnion harmoniqueeft vn ac-
dent predicamentel ; ven que cen’eft pas voelub-
ftance & vn eitre [ubfiltant par foi-mefme;ains vn
eftreinherentaux elemens, & tellementdependant
d'eux qu’il nepent eftre en aucune facon fanseux:
mais ce n'elt pas va accident predicable ; venque
ceft ladifference & la forme effentielle dumixte,
fans laquelle le mixre ne peat eftre exiftant , ni
conceu,ni defini ; Bt partant les mixtes ne different
pas fubftantiellement , veu qu'ils onc vne melme
fobRance & vne mefme matiere , affauoir lescles
mens ; mais ils different effentiellement parcete
vanion harmonique diverle en toutes les efpeces
des mixtes , & qui les conftitue effentiellement.
Partant , quoy que cette vnion foit via accident cas
tegorique ou predicamentel opposé a la fubftance,
neantmoins ce w'eft pas vn accident predicable

oppolé
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oppose a l'ellence : Et commevn li¢t & vn nauire
nedifferent pas (ubftanuellement, d'autant quils
ont voe mefme fubftance & vne me(me matiere de
laquelle ils font faits,alfanoir le bois; mais ils diffe-
rentaccidencellement,entant qu'accidentellement
eltoppolc a fubitantiellement; dautant que la for<
me qui met difference entc’eux, eft vn accident
predicamentel , dependant entierement du (uier,
allavoir du bois,(ans lequel elle ne peut eftre;quoy
quils ne different pas accidentellement, entant
quaccidentellement eft opposé 3 «ffentiellement;
vewque la forme ou la figure artificielle qui met
difference entr’enx , eft de leur eflence , & les coa-
fitueen leur eftre, les failans e ftee lié & nauire.
De mefime les mixtes ne different pas (ubftantiel-
lement , ven qu'ils ont la melme {ubitance & 2
mefime matiere,allauoir les elemens; maisils diffe-
rent par 'vnion harmonique, quieft deleflence
des mixres & les conftitue en leur eftve.

17. Entroificme lieu, & ce qu'ils obje@ent que
les contraices ne peuuent eftre en vn mefme (vier,
ni par conlequent leselemens dans le mixte, autre~
ment qu'ils y agitoyent ce quine paroit pas: ieref-
pons yque les contraires ne peauent paseltreen vn
mefime {uiec, envne melme parrieda fuiety & au
melme endroit : mais que les elemens contraires
pennient eftre dans vo mixte » non pas commeac=
tidens dans vn fuiet ; mais commeparties dans va
tout : & quoi que lamixcion puifle efice dire vio-
leate s & non pas naturellesau xegard des elemens,
quine font pas alors dans leur lien natorel, & qui
te demandent pas vne telle mixtion ou vnion;'

Z 2
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neantmoins elle eft narurelle au regard de J'ordee
de natiire que Diena établidans I'vniuers, T'adjou-
te, qu'encor que les elemeus foyentactucllement
daws les mixtes anec leurs qualirés actiues, neant-
moinsilsn’y agiffent pas finon foiblement;i caufe
qu'ils sempechent les vns les autres; par exemple,
le feu chaud eftantenveloppe d'air, d'eau & deter
ve qui font froids, n'exerce fa verta que foible-
ment, comme l'oifeau li¢ ne peut voler : f'efti-
me toutesfois que les elemens agiffent dans le
mixte inlenfiblement ; & que c'eft pour celaque
les mixtes {ont corruptibles . aflanoir parce quiils
font composés d’elemens contraires, qui agiffans
Pvn contre l'autre, en fin (e feparent, & par ainfile
tnixte eft deftruit.

18. En quatrieme lieu,a ce qu’ils objectent que
denoftre do&rine il s’enfuivroit que le feu occu-
peroit plus d’efpace hors du mixte que dans le mix-
te , aflauoir lors qu'il (ort du bois , de la paille, &
delapoudrea canon : lerefpons, que leselemens
n'occupent iamais plus d’efpace en vn temps qu'en
vn aurre, ni hors du mixre que dans le mixce : Que
file feu fortant du bois , dela paille , & de la pow
dre d«canon, femble occuper plus d’efpace qu'at
parauant ; cen’eft pasqu'il en occupe davantage,
mais c’eft qu'alors il (e icint auec vne grande quan-
tité d'ait , aueclequel il forme vne Hamme, qi
occupe plus d’efpace que ne faifoit le feu (eul:dar-
tresdiroyentque le fen occupe plus d’elpace hos
du mixte par {a rarefaétion , comme il en occupe
moins dans le mixte  caufe de fa condenfation:
Mais nous refaterons au chapitre fuivane cete

" dor

|
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doétrine commune dela rarefadion & de lacon-
denfation.

19. Encinquieme lieu, 3 ce quils objectent que
lesmixtes ne {ont pas les elemens feuls , puis qu'ils
ontdes chofes que les elemens n'ont pas, comme
lemiel ala douceur, 'encens a'odeur, & les ani-
maux ont le fentiment que les elemens n’ont pas:
lerefpons, que les elemens peauent eftre confide-
1és en deux fagons » affanoir comme feparés, &
comme vnisd’vne certaine facon, & auec vne cer=
taine proportion, ordre & fituation de leurs pat-
ties, En la premiere fagon les elemens n'ont pas
ce que les mixtes ont ; mais en la deuxieme ils ont
tout ce que les mixtes ont , puis qu'ils {ont les mix-
tesmeflimes.Que (1on objecte queles elemés (eparés
& pris & part , n'ayans pas ce qu'ont les mixres, ils
ne les penuene anfli auoir eftans vnis; veu quede
choles (ans {aueur, fans odeur , & fans fentiment,
comme fontles elemens pris i pare, on ne peut fai-
re des chofes fauoureufes , odoriferantes , & fenfi-
tines,comme font les mixces: le refpons,que coms

mele corps & I'ame de 'homme puis 3 part, ne
peauent ni voir, ni ouir, ni fentir, ni rire, ni pleu-
rer ; mais elkans vnis peuuent exercer touces ces
actions; & par confequent de deux chofes quine
peunent ni voir, ni oulr, ni auoir aucun autre fen-
ument » (e faic vne chofe qui peut exexrcer ces
altions : De mefme les elemens pris 2 part n’ent
niodeur, ni {aveur, nifentiment, mais eftans pro-
portionnés, vais & fitués d'vae cerraine fagon,one
toutes ces chofes 135 & par confequent des ele-
meas qui pris & part fonc fans odeur, (ans faneur,&-
Z 3
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fans fentiment , venans as'vnir d'vie certaine fo-
gons (e fait v mixte qui atontes ces chotes-1a 1 B
comme la pouflicre de Vargent qui elt léns blan-
cheur,venant a s'vait fait v argeateblasc; & lag,
la g*lllc, & leviteiol , qui font fans noitceuty e
nans 4 s'vair font va ancee noic ; deme fine festle-
mens, qui pris & part (onc fans odeor , fansfaueur,
& fans fentiment’, venans 3 s'vnir font vi mixte
qui a toutes ces chofes-1a.

20. En fixieme lien, 2 cequ'ils ora;e&cnr que
de noftre doctrine il senfuivroit gn'il 0’y auroit

oint de formes fubftantielles, & que les clemens

lEt":royenr la matiere premiere; ce qoi neantmoing
eft faux ; puis que Pame raifonnable & I'ame fenfi-
tiue font des formes (ubftantielles; & queles ele-
mens ne peuuent eftre la matiere premiere, puis
quils periffent. le refpons premierement,que les
elemens (ont lamatiere premierc des mixees entit
que mixtes; veu que les mixres entant que mixtes
Ez‘vnt faits premierement des elemens, & (ecedai-
fent en fin en iceux, fans que les elemens foyent
faits d'aucune autre chofe » & fans qu’ils periffent
ou fe reduifent en aucune autre chofe : Queles
mixtes foyent faits des elemens, fans que lesele-
mens penffenc; & que les mixees {e reduilentany
elemens , fans que leselemens {oyent produits de
nouueau , il appert des raifons que nous anonsap-
portees ci-deflus au nombre 14. pour ce {uiet : Er
que leselemens ne puiffent perir, il appertdece
qu'ils ne e peuuent changer ou convertir fubftan-
tiellement aux mixtes, comme i’ay prounéau fuf-
mc nembre 14, & dece qu'ils nele peunent cons
Vﬂ[ll
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vertir fubftantiellement entr'enx » ce quifeverifie
parexemple du fen; & ce que nousdironsda feu,
ille fandra entendre d propostion des aurres ele-
mens. 1. Toutegeneration & converfion (ubftan-
tielle, {elon nos Adverfaires, preluppofe l'alrera-
tion, c’efta dire la preparation & la difpofirion &
vnetelle converfion,laquelle alceration {e fait par
lintroduction de qualités contraires 3 la chole
quidoi eitre converrie, & convenablesd celleen
laquelleelle doit eftre convertie s Et partant, afin
que le feu (e convertiffe fubftantiellement en air
ouen eatty il faur qu'il regoive auparauant les qua~
litzsqui lui font contraires , & qui font convena=
blesa ['air ou a ['eau, afl. la froideur & ’humidité;
& encor’ il faut que la froideur & I'humidit¢ pre-
valest & foyent plus fortes que la chaleur & la fe-
cherefle du feu : Er puis que pendant lalteration
lefeu demeure feu , il S'enfuivra quele feu demen-
tant few, (era plus froid que chand, & plus humide
quefec; 1l s'enfuivra encore que le feune fera pas
bien defini vn element chaud & fec,veu qu'il ne fe-
ra pas toufiours tel , & que la definition conyient
toufiours an defini : ils ‘enfuivra aufli que les pro-
prietés de l'air & de I'eav {e communiqueront an
feu,contre ceste maxime indubitable, que les pro~
prietes d'vne efpece font incémunicables a lautre:
Bref, il Senfuivia que le feurefroidira & humecte-
racomme caufe piincipale, puis que (elon nos Ad-
ver(aires la froideur & 'humidité font feulement
les inftrumens da refroidiffement 8 de 'lhumedta-
tion ;toutes le(quelles chofes font entieremeyt ab-
furdes : A quoy on peutadjouter, que tous nos Ad-
verfaires confeffent auec Ariftote en fes poftpres
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dicamens que les contraires e chaflent voirement
d’vn mefme fuiet,lors que ni 'via nil'aucre n'eff ne-
turel au (uier , comme la chaleur & la froideur an
regard de la raain ; mais lors qu'va des contruites
elt naturel au {uiet , & naift auec icelui , alois il
n'en peut eftre chafl¢ par lautre concraire : orilelt
euident que la chaleur eft navirelle au fen, & naift
auec le feu. Finalement nons auous prouue a
nombre 10. da chapit. 4. de la (econde partie dege
liure, que la chaleur da feu n’eft autre chole que fa
fobftance ; & partant puis que rous nos Adverfii-
res [ont d'accord que le feu ne regoir pointdale-
ration en (a fubftance, il S'enfuic qu'il n'en regoic
pasenfa chaleur. Quefiondic, quelefeuntre
goit pas vne fi grande alveration qu'il perde toute
fa chaleur , mais qu'il en perd (eulement quelques
degrés , & qu'il recoit quelques degrés defroident
en {on alreration. Conire cela ie di , que ks cha
leur da feun'a aucune intestion & remiflion dede:
gres foir homogenees foit heterogenees , comme
nous auons pronucan nombre 13. duchap.4.deh
feconde partie de ce livie. 2. Si le feu fe chan
geoiren air, ou en €au , ouciterre 3 ils’enluivroi
que le fen & Fair, ou le feu & Veaut, ou le fea &
terre , auroyent toutes les mefmes qualicés aumel
me degré ; & parainfile feu & I'eau feroyentége
lement chauds ou froids, humides oa fecs, lefen &
la teive feroyent égalemens legers ou pefans, &¢

La raifon de cela eft que la generazion ou conver

fion {ubftantielle (clon nos Adverlaires fe fiten
va inftant , mais Pzlceration eft fuccefliue; & pape
¢anc dans'inftant on moment de la converfion, |l
1 : “
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pele deflyuit ni produic aucune qualite, ni aucun
degre d'icelle : Oranant ce moment c’eltoit feu, &
ence moment & apresc'eft air, ou eau ; ou terre,
5 Selon nos Adverfairesles elemens nefe penent
paschanger les vas aux autres , {ans que Pvnagifle
contre lancre, lui faifant perdre vn degré de [a qua-
lite natnrelle, & fans que cet autre en mefme temps
ieagifle contre ceftui-ci, lui faifant perdre aufli vn
degre de {a qualite natareile; par excmplr* le feu
e e peut changer en eau,(ans que '¢av agille con-
tre le feu, lni farfant perdre v degredefa Chalel,r,
& lans que le fea au mefme temps reagilfe contr
Iean , loi faifant pesdie v degre de (a froidew : of
coice action de 'ean, & readtion dufen en mefime
temps et impoffible ; daveant que les agents natu-
tels o tels que {ont le feu & l'ean afbillcuc dertoute
leut force,all.le feu par fes huick degies de chaleur,
& Peau par fes huict degres de fl‘didra- :que fil'eant
pat (eshuick degrés de froidentagir contrele feu,
& lui ofte vindegié de chaleur, on ne {ganroit con~
ceuoirscomment efi-ce que le feu an mefime temps
teagit contre I'cau par (es huict degrés de chaleur,
&lui ofte vn degré de froideur ; car fivn element
agit par huiék deg:¢s.il faur qu'il les aye cous huick,
&s'tlen perd vin, 1l neles apastous huidt; & par-
otfivn fi au melme temps qu'il agit par hoict de-
gies , il en perd vn, il eft enident qu'en welme
temps ila hondk deg:és, & qusl pe lesa pas, cequi
el contradiGtoire. 4. Selon nos Adverfaires le feu
nefepeut changer {ubftantiellement en eanouen
terre (ans (e condenler; c'elt 2 dire fans occuper vn
moindre elpace quauparavant; & Veau laterre




362 DispvreE

ne (e peunent changer fubltantiellement enaitt
enfen fans fe rarefier , Celt 3 direfan 15 OCCUPEL vl
plus grand ef{pace qu’auparanant : or vnerellers
refaction & condenflation eft enticrement impof
fible, affauoir q’vncorps cecupe tantofl vaplss
grand elpace, & rantolt vn moindre quiaupais:
uant; ce qui fe verifiede la {orre : Si le mefme corps
occupoit tantoft vaplus grandelpace, & taumlt
vn moindre (ans addition mdhnadmn,llsen{m
vioit qu'vne melme pastie du corps {ei oir paturels
lementen deux licux a la fois par la rarefaltion,&
gue plufieurs partics du corps leroyent nacurelle-
ment envn mefme lieu par la condenfation;ce qtu
fedenm.h{u ainil. Pﬁ!u dix parties d'ean qui
noccupent que la moirié d'vn pied ,mtoricqﬁe
chaque dixieme parrie d'ean occupe la dixieme
pattie de ka moici¢ du pied , oula »ingricme partie
d'vn pied; polez puis apres que cesdix partiesd'ean
ferarefient en lorte qu'elles occupent tout le pied;
il eft euident que chaque paccie d'cau lera en deu
lieux; ven qu'vne partie d’eau qui n'ocenpoit aus
parauant que fa vingticme partied'vn picd souls
dixieme partiede la moiti¢ d'icelni, parlemoyen
de lararefaltion occupera deux vintiemes dupied;
ou dix dixiemes de la moitié d’icelui. Derechefy

pofez vingt parties d’eau qui cccupenc touc va
pied ; e (oite que chaque vingrieme partied'eas
& B

occupe ka vingrieme pa etie du pied ;5 polez puis
apres que cesvingt p'ut:es d’ean {e condenfent, ea
forte qu'elles woccupent plus que la moitié du
pied; Heftevident que cgs vingts parties d'ean,
ads occupoyent vingt parties du pied  n'en oot
peson:
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peront plus quedix ; & par ainfi deux virgtiemes
paties d’eau, qui occupeyent auparauant deux
vingtiemes du pied , n'en occuperont plus qu'vne,
ken [uite (e penetreront & {eront en vn melme
hea, ce qulcﬁ impoffible. Dabondant, lors que
teau ou quelque autre corps fe rarefie , & que pat
cette rarefaétion. il occupe vn plus grand efpace
quaparavant , il faut wecellairement qu'il occupe
laplace de I'air,ou d'vn aurre corps le plus prochce
anquel cas, ou l'air demeure aumeime lieu, ou il
laitle fon lieu & en prend vn aurre 5 on il occupe
vnmoindre lieu par condenfation 1 §'fl demeure
enmefme lieu, il s’enfuivra que l'air & Peauferont
enme(me lieu, ce quieft iwpoflible + §'il quitee
fonlieu & en prend vnautre , il s’enfuivra qu'ilen
chaflera vn -autce corps , 8 ce corps en challera vin
arreiufqu’d Linfini, ce que la vatuce abhorre : Ee
siloccupe v moindie lien par condenfation , il
senfuivra qu'vn corps ne pourra eftre 1avefic que
vnautre ne foit condensé, ce qui eft contre Iex~
pecience; attendu que {ien vn endroit de la cham®
bre laic (e rarefie par la chaleur , il n’eft pas necef
lasire qu'il fe conden(e en vn autre endioit dela
chambre par la froideur. Pareillement, lors que
l'eau (e condenfe, & parcetre condenfarion occu-
pevn moiudre efpace quanparavant,& quitte vne
giande parcie de fon liea, il faut necefliirement
ouquelle laifle v grand vaide , ce que la nature
nepeat (ouflvir ; ou que air proche quictant fon’
liew, vienne occuper celui que I'eau condenfeea
hiflé,& qu'vn autre corps quittant (on lieu vieane
occuper celui de air > & ainfi confecutiuement
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jufqua Pinfici, ce qui eft impoffible; oubiengn
Fair proche fe rarefie , pour occuperle lieuque
Feau condenfee a laiflé ; & par amfi va compsne
pourraeitre condense qu'vn autre ne {oit rareficce
qui eft contre I'experience, le conclus doncqum
corps n'occupe iamais plus ou moins d'efpaceen
vntemps qu'en vo aatre ; & par confequent gl
n’ya point de rarefaction .i de condenfarionreelle
des corps,mais qu'elle eft {eulement appacenteica
fi la rarefaction {e fair par l'entree de quelques
corps fubtils ignees ou acriens, le corps o ilsen:
trent n’occupe pas dauantage d’efpace qulaupan
uant, & les parties de ce corps ne tiennent pasplys
de place qu'auparavant ; mais ces corps fabtils
ignees ou acriens quientrent dans le corps; pat
exemple_dans 'ean , & qui {c fourrent entreles
parties del'eau , font que 'eau nous paroift occu-
per vn plus grand elpace, quoy que cenefoitpas
Feau feule ,mais I'ean auec les corps ignees quioe
cupent ce plus grand efpace : Le contraire ariie
dans la condenfation ,/ o I'eau {emble occupe
moins d’elpace a caule des corps ignees ou aétiens
qui (e [ont exhalés , quoy qu'en erfedt elle occupe
autant d’efpace quauparauant. Pareillement,
la rarefaction fe fait par V'éloignement & ladile
tation des parties, qui laiffent de plus grands vui-
des ; & la condenfation fe fait par la comprellion
& lapproche des parties , qui laiffent moins de
voide; il eft euident que le corps n’occape niplis
ni moins d’e(pace qu'auparauant , finon enappi
rence. Detoutge que deffus il appert que lesele
mens ne fouffrent point de vraye alteration, nipu
cogy
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wnfequent de changement {ubfantiel:cependant
ienenie pas que les elemens ne regoivest de l'alees
miion en leaes adtions, entant que lesparties de
lun (eioignans & fe meflans avec les partiesde
lantre, il arrius que I'vo emoeche I’'ation de I'au=
e, & fait quil nagit pas i (i fortement , comme
Peau meflee auec le vin fait que le vinn’agit pas i
forrement. Partant ace qu'on odjeéte, quelesele-
mensperiffent, que l'air s'enflamme & (e conver-
tiven feu, que le feu s'efteint eniertant de V'ean
deflus , & ‘qu’il {e change alors en vapeur ouen
i &c. le refpons, quel'air en Efic eftant impur,
cantient en {oi quantité de partiesiguees , lelquel~
lesfeioignans d'vine cerraine fagonauec les parties
stiiennes , forment voe flamme compofce d’air &
defen exiftans actuellement dans la flamme, (ans
que laic fe changeenfen. Derechef, le feulurle-
qieloniettede I'eau, s’efteint voirement , entant
w'eftre clteint (e prend pour ne paroitre plus;mais
il ne s’efteint pas en {orte quil {oit deftruit ; ven
qualors le feu & V'eau {e ioignans enfemble, for-
ment vne vapeur compofee d'eau & de feu exi-
fans actuellement dans la vapeur ; en forte quela
vapeur monte en haut 3 caufe do feu quiy eft
shuellement enclos, & ce feu s’exhalantla vapeut
{e refout ¢n eau.

Secondement; ie refpons qu'il n’y a point
deformes fubftantielles dans les mixtes entant que
mixtes ; mais que les elemens eftans la matiere pre-
miere , comme il a eft¢ prouné ci-deflus, il n’y a
point d'aucre forme effentielle des mixtes que I'v~
aion harmonique des elemens ; ce qui fe proune,
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par les raifons (uivantes. 1. Si toutes les formes
des mixtes (ont des accidens , il s’enfuic quilaya
point de formes (ubftantielles : or toutes lesformes
des mixces (ont des accidens; dautant qu'elies(ont
inherentes 4 la matiere comme 2 leur fuiet, &y
{onr tellement atcachees qu'e!les ne peuuent eltre

fanselle, 2. S'il v’y apoint de generation fub-

ftantietle,il 0’y a point anfli de forme (ubftantiell,
puis quen la generation des mixees il n'yaque ls
forme qui (oit produite & engendcee,tous lesPhis
lolopheseftans d'accord que la mariere elt ingene-

rable & incorruptible: or iln 'y a pointde genese:
tion ou conrerfion {ubftanticlle , commeil aelte

prouné an nombre precedent. 3. La fubftancele
?mc{mt fealement par creation , & non pas pat ge-
neration,comme il a elté prouué ci- dellus au nom-
bre 14. Ot la forme des mixtes ne fe produit pas
par creation, mais par geveration ¢ doncla forme
des mixces n'elt pas vne (ubftance , & par conies
qient weft pas {ubfantielle, Partant  cequon
objete qu'il y a des formes (ubftantielles, aflauoir
l'ame raifonnable & lame fenfitive ; [c velpons,
quefi 'ame railonnable eft la forme effentiellede
Phomme), it y ades formes mbftancielles ; dautant
quel’ame raifonnable eft vie {ubftance immortel-
le, creée de Dicu pour raifonner : mais ici deux
chofes fonrconfiderables, Premierement,quiilel
queltion des formes des mixtes entant que mistes:
of V'ame raifonpable w'eft pas la forme de lhom-
e, encant que mixre, ni entant.que vivant, nien-
tant quanimal ; ‘maisentant quhomme; & ame
fenfititic n'eft pas aulfi la forme de L'animal entant
que




peE LEveHARISTIR, 367
que mixte,mais (culement entant qu’ani'nal Se~
gondement, qu'a proprement parler la matiere eft
celle de IaL}llE“{‘ la chofe «ft faite ou comy pofee; &
laforme et celle qui eftant polee on oftee,le com-
pofé eft pofe ou ofté: or Phomme eft compofé dvn
corps humain & d'vieame raifonnable, &l'ame
uifonnable peur eftre pofee (ansque 'homme foic
pole; & par confequent I'ame raifonnable appro-
che plus de la nature de la martiere que de la forine;
non pas que I'arve raifonnable foir materielle, c'eft
idire corporelle; veu qu'elle eft purement imnya-
terielle & fpirituelle; mais clle peut eftre dite nia<
tiere en vne fignificarion large, affauoir entant que
lemot de mariere fe prend pour touc ce dont quel-
que chole eft faite ou compofee. Er puis que I'a-
nimal eft aufly compo(é d'un cotps & d'une ame
fealitive , laquelle ne femble eftre autre chofe que
eegde les Philofophes appellent elpric animal fi-
18y qui eft compofc des elemens , principalement
dait & de feu ; on pent dire que Fame fenfitiae ap-
proche aulli davantage de la nature de la mariere
quede laforme. Uue (i 'on demande quelle eft
hfernse de Phomme & de Panimal, il faut refpon-
dre quie la forme de Thomme eft 'vnion dua corps
& de 'ame raifonnable; & que la formede I'ani-
mal eft Pvnien dn corps & de Vame {enfitiue; dau-
untque P'vnion ou la compofition eft ce qui con-
kitne le compolé , & que i lon pole ou que o
ofe f'vnion,on pofe ou onofte le compolé,

OBIECTION J§.
22, Les propriesés, les facwltés & les puif=
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(ances de Lame de Dhomme [ont reellemens di
flinétes d'icelle , comme il appert par les [ens dt
Lhomme , qui eflans mavericls , [ont reelemont
differens de [on ame,qui eft immateriele ¢ [pi:
vituelle : sl appert anfSs par la pmﬂém d’mgm-
drer,qui ¢s chaftrés eft [eparee de Lame ; ‘Wf il
appers par tonies les antres facultes maserielly
de [ homme,qui fons differentes de [on amegu
eft immaterielle.

REsPoONSE,

13, A certe cinguieme obje@ion. fe refpon,
qu'il tane diftingaer trofs {ortes d’accidens e
Phomme : les vns (ant purement mareriels, qui
(ivent Jamatiere ou le corps feulement, comnie
la figure : les autres purement immareriels; quifui
uent laforme ou Fame fenlement , comme la co-
gnoiflance‘inteljectuelle 1 8 les autres qui fon
mixtes, & qui fuiventle corps & Vame conjoime
ment,comme la generation, ['acke de voir &tk
lement que I'ame eftant (eparee du corps, retit
la cognoiffance intelletuelle ; le corps retienth
figure ; mais ni 'an ni l'autre n'engendre, ne voij
&c. Orcomme en 'hommeilya ces trois fon
d'accidens , avffiily arrois lortes de proprietest
de facultés : les vnes font purement materiells

qui {uivent fenlement le corps oula matiere; con
me la quantité & la pefanteur : les autres fontp:
rement immaterielles , quifuivent feulementlt
me,comme'entendement & la volonté: & lesw
it
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ties font mixtes, qui fuivent le corps & l'ame con=
jomtement , comme la puiflance generative, la
veut, Foute, &c.  Cela polé on peuc dire que les
paprictes purement materielles,ne font point dif-
ferentes de la matiere ; par exemple, la quantité
ekt point reellement differente de la matiere,
comme il a efté prounc au chapirre 3. de la fecon-
departie de ce liure : les proprietez & les facultez
purement immaterielles,afauoir 'encendement &
lavolonté,ne font poine differentes de 'ame,com-
me il a efté prouué au chapitre 4. de la [uldice par-
tie, au nombre 10. & les proprietez on facultez
mixtes , affau. la veug, louie, &c. ne font point di-
finckes des organes animés, cC’eft A dire de I'ame &
des organes enfemble.Et partant,la veué,par exem-
ple, n’eft pas v eftre, ni voe faculeé imple; mais
wne faculte & vne puillante mixte on compofee de
lapuiffance de 'ame,qu’on peur nommer premiere
&principale; & de la puiflance de 'organe, qu'on
peut nominer {econde & inftrumentale, veu que
toutes deux concourent 3 I'acte de voir; & la puif-
lance de I'ame n'eft pas diftin&te de I'ame,non plus
que la puiflance de Porgane n'elt pas diftincte de
lorgane : tellement qu'vn homme qui denient a-
ucugle, 8 neantmoins demeure en vie, perd bien
layeu¢ au regard de la puiffance organique 5 mais
non pas au regard de la puiffance principalede I'a-
me. Refpondant done formellement i l'obje&ion,
iedi que les propietés, les facultes & les puilfances
delame ne font pointdifferentes de I'ame ; & que
les puiffances vegetatiucs & fenfitiues font des
puiﬂgnccs mixtes & compofees des puiffances de

AA ¥
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'ame & des puifances organiques; en forte gie
les puiflances organiques font materielles, comme
les organes ; & les puillances de I'ame {ont imma-
terielles , comme 'ame ; inon qu'on voulur pofer
trois amesen 'homme reellement differentes , af-
fauoic la vegertatiue, la (enfitiue, & la raifonnable;
ce qui eft plus vrai-femblable ; caren ce cas la ve-
geratine & la{enfitine eftans materielles lears puil
fances le ferontanffi.

OBIiECTION 6,

24., Siles proprietés ¢ les faculies dvmes
thofe 7 efloyent pas differentes dicelle , il s'en-
Juinroit qu elles ne ferayent pas anfSi differentes
enty'elles 5 (wivant cette maxime indubitable,
que les chofes qui font les mefmes anec vnes
troifiemse , (ot anfSi les mefmes entrelles.  Or
il eft mansfefte que les proprietés ¢& les facultes
fone diffesentes entr'elles 5 ves quelensendt-
mient #'est pas la volonté 5 ¢ lavene neff pas
Vouie,cre. Donc les proprietes & les faculiés me
[onz pas les mefmes anec v sroifieme , affauoin
anec lewr [uiet,

REsPoNsE.

25., A cette fixieme objetion ie refpons, que
les proprietés & les facultes n’eftans pointdiftin-
ékes de leurs {uiets , ne font poinc auffi diftinctes
entre
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entr’elles. Que s'il y a quelque diftinétion entre
elles , ce n’eft qu'eu égard 2 quelques chofes exte~
riences felon lelquelles on les congoir ; parexem-
ple, la mefme chofe conceué comme principe de
la cognoiffance intelleGtuelle sappelle entende-
ment, & couceu¢ comme principe de 'amour hon-
nefte s'appelle volonté: Erquant i cequ’on obje~
&e que lentendement n’eft pas la volonté; & que
laveué n'eft pas 'ouse,&a. Ie refpons;que l'enten=
dement & la volonte ne different point , commeil
aelt¢ pronné au chapitre 4. dela (econdepartiean
nombre 1o, mais la veu¢ & l'ouie ; eftans des puil-
fances mixtes, qui contiennent I'ame & les orga~
nes, fontreellement differentes au regard des orga~
nes qui{ont diuers » & non pas au regard de 'ame,
qui eftant la mefme peur voir par I'organe de la
veue,& oulr par l'organe de 'oute, atout le moins
siln'yaqu’vne ame en "homme.

OBIECTION 7:

16. Diey [enl opere immediasement ¢ par
[oi-mefme ; mass les creatures agiffent mediate~
ment , aﬁwir par lewrs fzzmhc'r & pag'ﬂfxmes
que Diew leur a concedees pour agir ; ce qui feo
versfie par les raifons [winanses. 1. Lapwif-
[nce ¢ L acte fons de mefme genre s ¢ en mef-
mecategorie, puis gue la puiffance eff [pecifice s
par fon aite : Or Laclte eff vn accident,comme s
il 4}}55?!‘3)” les attes de voir, d okir, dé cognoi-
fire; ge. Deonc la puiffance dois eftre v acti-
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dent : Et partans puts que les [ubflances creces
agiffent par leurs puiffances ; il s enfuit qu'elles
# agiffent pas immediatement ¢ par elles mef-
mes mais pay b mtrcmifc des accidens. 2. Lts
aftres agiffent ici bas par leurs [ecretes influen-
ces 5 le Soleil y produit de pamn'mre qamtilé
de mouthes , de grenouilles ¢ d animanx im-
parfaits,la Lune domine [ur les chofes humide,
¢rc. Or les aftres n'agiffent pas immediatemens
fur les chofes [ublunasres , pus qu'ils en [ont fi
¢loignes: il fawt donc qu'ils agi(fent par Lentre-
mife de lewrs influences,qui [ont des qualitds &
des accidens reellement differens de lewr [ub-
flance. 3. Le fer trefchand allume les eflou-
pes, & Uean bouillante, byule la main : Orle
fer chaud & Lean bouillante ne brulent pasim.
mediatement ¢ par lewr propre fubflance , mai
parla chaleur reelement d{ﬂ}mmeda Lewr fub-
Soance;qui y aeficproduite par quelqaf fenexte
riewr : doncil y a des [ubffances crecesquin
g;jféﬂt pas immediatement , mais par | entromi
fe daccidens reellemens dijferens dicelles
4. La [ubflance crece produit celle quilui of
femblable par la me[me chofe par laguelle elle
deitruit celle qui Uui o5t diﬂ?mfai‘zfxée orelle
defbrsit celle gui lui eff diffemblsble par Lenin:

mife de [es accidens da»th que ba fubflane
Aeftrui
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defbruit celle qui lui eff dxﬂémb&abfe parla dm-
[epar laguelle elle luz eft contraire ¢r elle ne
lui ¢ft comtraire que par des accidens, vew ques
les ﬁd_r/?mces % ont point de contrarieté. 5. Com=
me Diew #'a point de caufe dewant [0i de la-
quelle il depende en [es operations s auffiil #a
poins de caufe apres 03 , par laguelle il agiffe:
As contraive , comme la creature a denant [oi
vn agent 5 affanoir Diew , duguel elle depend;
aufi elle a apres [oi vmagent, affanoir fes puif-
Jances & [es fsmtr.e.r par le[quelles elle agit , &
par confequent nagit pas immediatemens.
6. La creature pewt produire wne [ubflance,
vew qu v homme engendre vn antre hamme_,
v chenal produit vis anire cheual , vn fen pro=
duit v autre few , ¢ la terre produis toutes
herbe verdoyante,Genefe 1. Orlhomme, le che-
ual , ¢ les antres amimanx , weproduifent pas
lewrs [emblables immedissement ¢ par eux-
me[mes,mawspar laverts lai(fee dans la [emeyce
delaguelle eft forme | ‘animal.

RESPONSE.

27. A cette fepnemc objettionierelpans , que
lesfubftances creces agiflencimmediatementscom=
- me nous auons (uffifamment prouuc au chap.4. de
lalecondepartie de ce liure,au nombre 8. Etpax-
tantau premicr chef de Lobjection ierefpons,que

3
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la puiffance & I'ate ne font pasde mefme gente,
& en melme categorie; puis que {elon nos Adyer-

faires mefmes la puiflance cft viie qualicé, & latke |

eft vne action ; & felon nouslcs puiflances & ls
facultés des fubltances fonc les fubftances melmes:
Etquand on dit que la puiffance eft (pecifiec par
Talte, celas’entend exterieurement comme parle
terme qu'elleregarde , cac interienrement el'eqlt
fpecifice parlarelation 3 I'acte , laquelle relation
et effentielle & tranfcendentelle.
- 28, Au fecond chefde l'objetion ie relpons,
que lesaftresagiffent ici bar par lear chaleur leu
lumiere, & leursinflucnces; mais qu'elles ne {ont
pasdifferentes de la fubftance des altces; veuque
ce font des parties les plus (ubtiles de ces corps ce-
leftes , quis’infinuans dans les elemens, & dans les
autres corps {ublunaires , produifent ici bas diuers
effects, felon la diver(e difpofition des corps qu'el-
lesrencontrenc: Et comme quand on dit que le feu
agit fur l'eau par fa chaleur ; cela ne veut dire autre
chole, finon que les paxties plus fubtiles du feu
s'infinuént & fe fourrent dans ean, pas lefquelles
elle eft dite chaude,quoi qu'en (oi elle ne le foit pas:
De melme quand on dit que les aftres agilfent ici
bas par leur chaleur, leur umiere, & leursinfluen-
ces; cela ne veuc dire autre chole, finon que les
patties plus fubtiles de ces corps celeftes, s'infi-
nuansdansles corps (ublunaires , concourentd la
production de divers effects : Erquand on dit que
le Soleil dardant fes rayons {ur vne riuiere, éleue
" des vapeurs; cela ne veut dire aucre chofe, finon
que fes rayons qui font des parties {ubtiles de ce
; : corps
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corps lumineux, & de nature ignee,(e meflent anec
I'eau ; & forment des vapeurs compofees d’eau &
de feu, lelquelles montent en haut i caufe du feu
quiy eft , & fe reduifent en eau , lors quele feueft
exhale ; autant en fauc-il dire de la Lune & des
autres planetes.  Que {1 on objecte, qu’il s'enfui-
veoit de la,que le Soleil,la Lune & les autzesaltres,
diminueroyent , & en fin periroyent : lerelpons,
qu'autant qu'ils perdent de leur fubftanced’va co-
fte, autant ils enrecouvrent d’'vn autre : Et comme
lamer,quieft 'elementde I'eau, ne diminué pojnt,
quoy que toutes les rinieres & les fonraines en
viennent; atcendi qu'autant qu'il forr dé I'eau d'vn
coltes ancant il y en entre d’vn autre : De mefme le
Soleil , qui vraifemblablement eft I'element da
fea, ne diminue point, quoy que tous les feux fub-
lunaires en viennent ; pource qu’autant qu'il en
perd d'vn cofté.aurant en recouvre-il d'vn autre.

29. Au troifieme chef de 'objection ie refpons,
quece n'eft pasle fer quielt chaud, l=quel allume
les eftoupes ; ni 'eau quieft bouillante , laquelle
brale J]a main; maisce {ont les partiesignees, qui
seftansin(inuees dans les pores du fer, allument
leseftoupes; & s'eltans fourrees dans’eau,brulent
lamain immediatement & par elles mefmes; car le
fer & 'ean , eftans d’voenature froide, ne produi-
fent ces effecks que par accident , aflauoir 3 caule
des parties du feu qui s’y {ont fourrees , comme le
wuficien rie batit voe mailon que par accident, al-
fanoir a caule de 'architeture, qui cft icinte auec
lamufique dans vo mefme (uiet.

30, Auquatricme chef de 'objection ie refpons,

v AA 4 :
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qu’vne (ubftance crece ne peur produire ni deftra
re vne aucre fubftance ; dautant qu'vne fubftance
ne fepeut produite que nar creation , ni deftuiie
que par annihilation ; commeil aefte provuedt
deflus au nombre 14.Or 1l v’y a que Diea quipuille
creer 8areduire d neant les fubltances, Etquantd
la contrarierc des accidens & non pas des {ubltan:
ces,ierefpons que fi les fubftances , aflauoir lefes
& I'eau ne font point contraires, lears facultésou
puillances , affauoir la chaleur & la froideur,nele
feront point auili 5 & fi la chaleur & lafroiden
{ont contraires, le feu & I'eau le {eront aufl.

31. Au cinquicme chef de I'objection ie relpons
quelle et¥oudee (ur ce raifonnement; ce quicor
vient 3 Dieu , ne convient pas i la creature : otil
convient 2 Dien dagir immediatement ; doncil
ne convient pas a la creacure d'agic immediate-
ment. A quoiiedi,qu’il eft faux en geaeral, quece
quiconvient a Dieu ne convienne pas a la creat-
re, non pasvoirement le mefme , mais le femble
Jble; carilconvient 2 Dieu & 2 la creature d’auoi
Pexiftance,la (ubfiftauce,& P'operation,nen pasls
melme, mais la femblable en quelque fagon. Par
tant il faur limiter la premiere propofition de
forte: ce qui convienta Dieu entant que Dieu,ne
peut convenir & la creacure , comme d'eftre nfini
d’eftre Createur , &c. mais ce quine lui convient
pas entant que Dieu,peut convenir en quelque fi
gon 2 lacreature , comme l'eftre & la {ubfiftance
©Or d'agir immediatement & par foi-me(me, n'ef

yas ¥ne chole qui convienne 3 Dieu entant qut
E)icu;. yeu que felon nos Adverfajres lesacciden
agillery

\
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apiffent immediatement : & la plufpart d’euxdi-
fentque 'ame agic immediarement.

32. Av (ixieme chef de I'ebjection ie relpons,
qvne {ubftance cre¢e ne peut pas produire vne
aure fubftance , comme il aeft¢ pronue ci- deflus
wnombre 14, Er que l'homme eft dit engendrer
v autce homme, entant qu'il fournic la {emence
quieft la matiere de laquelle et formé le corps biu-
main; mais qu'il ne produic ni la matiere premie-
t¢s ni lame raifonnable, qui font les (eulesfub-
flances quifont en 'homme ; autant en faut-il dire
ducheual, duraureau, 8 des autres animaux , qui
ne produifent leurs femblables, qu'entant qwils
fournilfent lafemence delaquelleils fone produits:
ilfaurdire la me(me chofe de laterre , affanoir que
elleprodyit les herbes & les animauvx,entant qu'el-
le fournit la plafpartde la matiere de laquelle font
fuits les animaux & les plantes. Quanta ce qu'on
ditjqu'yn feu produit vi autre feu , fors qu'il brule
leboisla paille, & c. le refpons, que le bois, la pail-
le, &c. fonc des corps mixtes, & par confequenc
composes des quatre elemens ; & qu'vn fenexie-
tieas venant  agir {ur les parties exterieures du
mixte qui font aqueufes & terreftres, les ecarte, &
donce par ce moyen vue iflue libre aux parties
ignees, qui eftoyent envelopees d’aquenfes & de
tereftres.  Finalement, 2 ce quon objecte que les
animaux ne produifent pas leurs femblables im-
mediatement , mais par la vertu laiflee dans lafe-
mence : lerefpons,que cette vertu feminale eftanc
we faculté & vne proprieté de la (emence, n'eft
poine reellement differente d'icelle ; & partant
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puis que les animaux produilent immediatemen
cette femence, ils produifent aufi immediatemen
cette vertu: Er quoi que la fagon certaine delafor
mationde nos corps & de ceux des animaug , lof
incognue, & peut eftre incomprehenfibie atout
efprithumain; neantmoins i’aftime qu'on enpeut
dire deux choles : Premierement,que certe form-
tioneft i merveilleule, quele plas (eur eltdela:
tribuer 2 Dicu, qui eftla fouueraine intelligence
{apience, & non pasa 'homme ,0u d'animal o
a quelque vertu {eminale, qui ignotenttoutceqi
fe faic en cette formation; conformeément a oe que
dit Iob en (on liure au chap.1o. Tes matns ont prisly
peinede me fagonner 5 ellesm'ont agence tonralen-
s0irs s as formé comme de boné, 1 m’as conlé com-
me du Laill, ¢ m'as fast carller commevn fromage, i
' a8 reucftu de pean o de chaiv 5 ¢ m'as compose du
& de nerfs. Dauid dic pre(que la me(me cholea
Pleaume 139. Sccoundement , s'il faut rapporter
cette formation, non feulement 2 Dicu, mais auf
A quelque caule naturelle , on peat dite vraifenr
blablement qu’elle {e fait en cetre {acte ; la lemen-
eftant von mixte compose-des quatre elemens, &
le refidu de l'aliment de la troifieme concodtion
qui retient le caradtere de rontes les parties di
corps qu'elle pouuoit nourrir ; il avrine quels
patties chaudes (qu'on appelle communcmenth
chaleur naturelle ) eftans fortitiees par la chalew
dua venire marernel , talchent 2 {e faire ioura
uers les parties humides, dont elles (ont envelop
pees ; mais les parties humides(qu'on appelle com
munement ['humide radical)attirent 2 leg (ecous
' da
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dautres parties humides, parlefquelles la violen-
cedes parties chaudes & ignees elt reprimee; telle-
ment que la chaleur naturelle eftant continuclle-
ment fortifiee & augmentec, loit par lachaleny du
ventre de la mere, foit par quelque autre chaleur;
&Vhumide radical attivant conrinucllement i (en
[ecours vn autre humide pour reprimer la violen-
cede la choleur, la formation & ’accioiffement
du corps fe f2it neceflairement.

OBI1ECcTION 8.

33. Enplein midi,lors que le temps €53 ferain,
lareft ensierement éclairé , ¢ la lumiere du
Solest penetre tellement Lair, que la lumiere_
O lair font enmefme liew; ce quineantmoins
nt ferost pas fila lumiere eftois vie [ubffance
wrporelle ; vew gue denx corps ne peswent pas
tfire naturellement e Un mefme liew. Autant
en peut -on dire des images vifibles des corps, de
lodenr, de Lachalesr en Efi¢ , dela froidenr en
Hyuer , ¢ de plufienrs antres gualites , qui pe-
vetrent air , ¢ [ont an mefme lien gue L air.
Outre que Lillymination [¢ fait en vn inflant,
tequi e [eroit pas fi la lumiere efboit v corps.

REsPoNSE.

34, A cette hui&ieme objeion ie refpons,
qUil y a vne quantité incroyable de perits vaides
infenfibles dans toutes les parties du monde, &
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principalement dans l'air ; & que les petits cors
lumineux; dont la lumiere du Soleil eft compoley
les petits corps odoriferans, les images viliblesds
objets corporels,les perits corps ignees,Xc.fe foue
rent dans ces petits vaides infenliblesde lair, &
font paroitre 'air lamineux, chaud, odonferan,
&c. quoi quen effect ce ne {oit pas Vaie quielleel
mais ces petits corps qui {e fonc fourtés danscs
petits vuides de l'air. I'adjoute,que ces petits coips
de lumiere, de chaleur, d'odear, S&c. peuuentaul
chafler quelques parries d'air , & fe mectre & leu
place; {ur tou s'ils font (entir forcement leur ver
. Dlouilappert qu'il n'ya aucune penetration
de dimenfions,& que pour cela on n'eft pasobliye
de mettre plafieurs corps en vin mefme lieu. . O
qu'il faille admettre ces petits vuides infenfible
il appertde ce qu'ancrement il ne fe pouarroit faire
aucun mouaement daus le monde ; eltanc impoff
ble de conceuoir le commencement &' va mouue:
ment la odrout eft plein & fans aucan vuides o
que fi 'air eftoic touc i faic plein & (ans aucanvu
de;il ne pourroit eftre prefle,ce qui elt contreler
perience ; veu qu'on prefle Iair dans vne velfied:
balon qu'on enfle,& dansquelques arquebalesqu
ouffent la bale par la force de Pair qu'on aui
prefle. Que (i onobjecte quela narure faic monie
les chofles pefantes,& defcendre les legeres, & qu
ellefait beaucoup d’zutres choles qoi femblent ¢
tre contre l'ordre de nature, pour euiter le vuidg
ie relpons, que C'eft pour euiter des gransvuidy
que la nature ne foufre point , mais non paspou
euiter le vaide implement. Quanc au ;nouuemcjn
4




pE L'EVcHARISTIE 381
dela lumiere, 8¢ des images vifibles des objets cor-
porels , qu'on pretend (e faire en vn inflant ; ic ref-
pons , qu'encor que ce mouuement foit {i prompt
quil eft imperceptible , & qu'il fe face dans vn
remps beaucoup moindre que celuid’va clin d'eeil;
neantmoins il eft cerrain qu'il ne (e fait pas dans yn
inftant ou moment, mais qu’il (e faic dans va remps
compolé dautant de momens pour le meins,quil y
y ade parties d’efpace a parcourir.

CHAPITRE X.

Contenant les obsections pour la pofition d-un
corps en pbf eurs liewx ¢o de pluf lenrs
corps en un mef me licu.

L LE s principales objections de nos Adver-
{aires , par lefquelles ils pretendent de
pronuer qu'vn corps peut eftre {urnaturellement
eaplufienrs lieux, & que plufieurs corps peuuent
\]!&IC {urnaturellement en vn mefme lieu, font cel-
es-Cl.

OB1lECTION L
2. Lors que Ie[us Chrift apparut 4 S. Pasl,
4.9, ¢ 22. il eftoit en mefme temps an ciel &
enterre : Auciel, parce qu il eff dst quil faut
que le ciel le contienne iufqu’au iour du

reftabliffement de toutes chofes. En rerre,
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on bien en L aiy proche deS. Panl, dautant g
S. Paul le vid ¢ ouit [a voix, & qu il fut auew-
glé de la lymiere qui prowenoit du corps de
Chrift; ¢ me[mes les compagnons de S . Paulvi-
vent lalumiere, ¢ onirent va fw; de voix; d o
senfuir gu'elle venoit d anprez d’eux ; ¢ nop
duw ciel.

REsPoNSE.

3. A cetre premiere objection ie refpons, 1. que
S.Paul aveu lefus Chrift en corps,non pasenterrt;
ounen I'air proche.mais an cicl,comme il eft ditde
8. Eltienne , gu'sl woyoit les cieux onnerts , ¢ leFis
de Lhomme effant & ladexive de Dien, Act.7. Quiie
qu'on pourroitdire que S. Paul ne vid pasalorsle
fus Chrift en corps,daucant qu'il eft dic Ack.9.& 22.
que commie S. Paul approchos: de Damis  foudaine-
ment vne g rande lumiere vefplendir ds ciel commern
eclair & lentowr de lui. O il dic en termes exprez
Aék. 22,11 que S. Paul fut aveuglé de la (plendeur
de cette lamiere 13 : & s'il en fuc aucuglé, il nevid
pas lefus Chrift. 2. 8i certe lumiere venoit do
corps delefus Chrift, comme vealent nos Adver-
{aires,ils'enluivea que le corps delefusChrifteltoit
alors au ciel,pois qu'il eft dic e o cerates cxprez A,
9. que cette lumieve vefplendit du cel a Uentour de

inr 2 & A&, 22. que coite grande lumrere venos dy

¢icl. 3. Lavoixqui fut oure venoit du cicl,& elle
fur micux entendue de S, Paul que desautres, parce
que Dien accommodoit i cela ouie de S, Paul, &
fic en forte que la voix de Chrift' parvine diftinéte-
ment
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nient aux oreilies de S, Paal, 8 ne parvint que con-
falément aux oreilles de fes compagnons ; comme
lean 12, nows lilons qu'vne voix eltoir venue du
debydifant,/e 2y glorific, b derechef 1e le glorifieray,
hquelle voix a rroupe qui eftoit 13 ptic pour vl
onnerre, & par confequent pour v {on confus, &
toutesfois lefus Chrift lavoit oule bizn diftinéte-
ment. Aufli Auguftin fur PEpiltre de fainét leanau
traitte 10, dit que ce fut du crel gue lefius Chrsft cria
4S8, PanlsSanl,Sanl ponrguos me per fecutes- m? Que
fiquelcun vouloit conceder que la voix a efte pro-
noncee pres de S. Paul, il faudroit qu'il dit que Je=
s Chrilt I'a produite entant que Dieu & par (a
vertu dinine, & non pas entant quhomme : Ers'il
vouloit conceder qu'elle a efté pronouncee parle-
[us Chrift entant qu homme, il vaudroit mieux que
ildit que par vne difpenfarion extraordinaire Iefus
Chrift faralors pres de S. Paul, & non pasauciel,
que de pofer vn corpsen plufienrs lieux,d'on s'en=
luivent tant de contradiétions que nous auons rap-
portees en la feconde partie de ce liure.  Quant
ax auzres apparitions de Iefus Chrilt depuis fon
ilienfion 5 ce w'ont efté que des prefences de vis
fions,’

OBIECTION 2.

4. Siwnefpritspar evcmpie [ ame ms/&nm‘
58, pmt eftre nasgyrellement en pluficars liewx &
la fou 5 il s'enfuit gu'vn corps ponrra eftre anfSi
i plufienrs liews ala fos 5 a vout le moins [ur-
miurellement. Oy [ ame raifonnable pess efiré
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naturellement e plufienrs liewx ala fors, affa
4 lateffe ¢ aux pieds : donc anfSi va conps,pir
exemple le corps de Chrift , peut estre furnam-
rellement en plufieurs lieux , affanoir auciel¢y
en terre. Et comme | ame eft naturellementiontt
en tout le corps , & toute en chaque partiedy
corps s anfst le corps de Chrift eit furnaturelle-
ment towt en touse L'hoitic, ¢ tout en chague
partie de Lhostie.
REsPoONSE.

5. A cette deuxieme objetion ie refpons pre-
micrement , quil n'y a jamais en, & qu'il n'y auns
jamais aucune chofe,quiait efté,ni qui foitenplo-
ficurs lieux A la fois, fans eftre cntredenx. Dienclt
bien en meflme temps au ciel & en terre ; mais il et
auffi entredeux. Etceux qui mercent lame railon-
nable i latefte & aux pieds en melme temps, la
mettent auffi entredeux , affauoir davs la poitrine
dans 'etomac, dans le ventre, dans les cuilles,&e.
Mais la queftion entre nous & nos Adverfauesal,
fi vn corps peut eftre en mefme temps en deor
lieux ¢loigocs, fans eftre entredeux: (i le corpsde
Chrift peut eftre en mefme temps au ciel & enter
re dans Uhoftie, {ans eftre entredeux : or nousa
uons prounc fuffifamment au chap,7. de la leconde
partiede ce liure,qu’'vn corps ne peut eftre en me:
me remps en deux lieux eloignes, & n’elte paser:
tredeux. '

6. Secondement , ie relpons que c'elt vne ne-
acfite abfolue des cholesfinies , deftreenva {gul

.- it
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lien 3 1a fois; & que cela prouient de ce qu'elles
font fivies : car pourquoi font-elles finies, {i ce n’e
parce que leur eftre a certaines bornes an dela def-
quelles il n'eft pointy & par cela elles font diftin-
guees d'auec leffence'de Dicu infinie, qui n’2yant

pint de bornes , eft par tout en mec(me temps,
fahis eftre hors de (oi-mefme ? Pirtant, puis que |2
ou eft vie [ubftance finie , 1i font les bornes de {on
ellence ; il eft cercain que fi elle efRoir hors dela en
melmetemps, elle feroit hors de foi-mefme,ce qui
eftimpoflible : Er puis que les ames raifonnables,
& lesautes efptits creés fone des fubﬁaums finiess
il eft enident qu'ils ne penuent eftre qu'en vn feul
liew 3 la fois,

7. En troilicine lew,ie refpons que 'on dit plu-
fieuts chofes de 'ame qu’on ne fcait pas ; & toutce
qu'on en peut dire de certain , ceft qu'elle eft dans
lecotps , & non pas ailleurs, & par ainfiqu’elle
n'elt pas en diuers lieux en mefime temps ¢ or de
quelle maniere C’eit qu'elle eft dansle corps,c'eft
cequ'on ne peut pas dererminer : Et ceux quila
mettent toure entout le corps, & toute en chaque
pattie du corps , peuuent eftre refurés de-la forte.
1. La ot eft Fame,1a auffi font routes les chofes qui
fontdans ame , ven que 1 ot eft le (uiet , 12 aufli
font {es accidens : Or les chofes qui fopt dans 'a-
me, ne {ont pas en toutes les parties ducorps ; par
exemple , les arts & les fciences, les images des
chofes s les cognoiffances & les amouts , ne font
fasau bout du doigt & du ncz,dansla\pcan nidans
esos,8cc. 2. Il eft impoffible qu’en mefme temps
vnemefme chofe (e meuue & ne fe meuue pas ; veu
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que fe monuoir & ne le mouuoir pas font contres
dictoires : Or f1 'ame raifonnable eftoit en chaque
pattie du corps, par exemple,aux bras & aux pieds,
il s’enfuivroit quelle fe peurroit mouuoir & nefe
mouuoir pas en mefme temps ; dautanc quelion
remue le bras{ans remuer le pied, ce qui arrive
fouuent , P'ame raifonnable qu'on pretend eftee
dans le bras, fe mouvraavec le bras, & ne (e mou
vra pasauec le pied;voire mefine elle pourraaoir
deux mouuemens contraires, (¢ mouuant en haut
auec vn bras , & {e mouuant en bas auec lautee,
3. Lors qu'on coupe vn bras 4 vn homme, ol
me raifonnable qui eftoit auparanant dans le bras,
petit, ou elle ne peric pas : Sielle perit,il s'enfuis
viaqne l'ame raifonnable ne fera pas immortelle,
ce qui deltruic la vraye Religion : Sielle ne peiit
passou elle demeure dans le bras coupé, ou elleny
demeure pas : Sielle demeure dans le bras coupe,
il s'enfuivra que l'ame raifonnable fera dinifee &
fepatee de foi-mefme ; car comme lebras coupeet
diuilé 8 {epare des autres parties da corps; aufl
Iame raifonnable qui demenre dans le brascoupty
eft diuifee & (eparee defoi-mefime exiftantedans
les autres parties du corps , ce qui eft abfurde : §i
elle ne demeure pas dans le bras coupé, ouellede
meure laon eftoit auparavant le bras qu’on a coi-
pésou elle 0’y demeure pas : Si elle demeureaulien
ot eftoit le bras auparavant, il s'enfuivra que l'ame
fera horsdu corps {ans l'informer 5 & fera dansle
corps affauoir dans les autres parties du corps,en
les informant , ce quielt entierement ablurde; &
puis que la ou eft 'ame, 12 aufli foncroutes lcsci}n-
]
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(es qui font dans 'ame; par exemple , la {cience,
fa cogumih e, Pamouc, &c. il denfuivia que la
[Lience, la cognoiffance & l'amour de honime
fesont hors de fon corps, ce qui eft ridicule: Sielle
ne detneure n deus le bras coupé , n1 au el o
eltote le bras auparavant, 1l faut qu'elle aille il
leuts, ou qu'elle o’y aille pas : Si elle va ailleurs.ou
cllerentre dansles auctes pareies du corps, ou elle
vaen ujut'la}ug aurre lieu , par exemple , en paradis
onen enfer : Sielle rentre dans les autres parnies
du corps, il s'enfuivra qu'elle va I ot elle eft defid,
ce qui ¢t ridicule & fuperflu; outre quele fang
quon croid eftre le vehicule & l'ame , ne ren-
tre pointdans le corps: 5i elle va envn autre licu;
parexemple en paradis, il senfuivra qu'elle eft di-
vifee de foi-mefme ; veu que ce qui eft an ciel eft
dinis¢ de ce quielt en terre, s'il n'eft entredeux; &
il fenfuivea qu'en mefme temps ¢lle verra Dieu,
allauoirauciel 5 & ne le verra pas, aflavoir dansle
corps: Sielle ne va pzs ailleurs;ie di qu'on ne feau-
roir concevoir , comment vie me(me chofe eftane
en quelque lieu ne perit point & ne va point ail-
leurs, & neantmoins n'y eft plus. 4. Ileftim-
yoﬂi‘oh que Pame raifonnable croiffe ou fe rarefie,
niquelle fe meuue par elle melme ; veu que ces
chefes conviennent (eulement aux corps divifi-
bles, & ne penuent convenir aux chofes (pirituel-
les & indivifibles , teiles que (ont les ames raifon-
nables : Or fi 'ame raifonnable eftoir enchaquc
partie du corps humain, elle croiftroit ou fe rare-
fieroit, & (e mouyroit par elle mefine; dautant que
ce quioccupe vn petic efpace feulemenr,& puis en
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occupe va plus grand , croift necellairementouf¢
rarefie ; 8 fe meut vers cet efpace qu'il occupe, &
qu'il n'occupoit pas auparauant : Ok il eft certain
que {i Pame raifonnable eftoit en tout le corps, &
enchaque partie dn corps, elle occuperoir premie-
rement vn petit elpace,aflan.dansle corps de Pier
re encor’ enfant, & puis en occaperoit va plus
grand , affavoir dans le corps du mefme Pierce de-
uenu homme; & I'ame {e mouvroir par elle melme
vers les parties de la matiere qui donnentaccroif-
fementaucorps. 5. Puis quil y atroisamesen
Fhomme;, il n'eft pas neceflaire de pofer'amerai:
fonnable dans toutes les parties du corps, mais il
fuffic de la mettre dans I'vne des principales ; par
exemple dans le cerveau,oudansle ceeur: Or quiil
y ait trois ames en ’homme, il appertde ce queles
Theologiens & les Medecins font d’accord que
I'ame railonnable n’eft point dansle corps humatn,
qu'il ne (oit parfaitemert organizé,ce qui n'arrive
qu'environ le quarantieme iour apres laconcep-
tion : orauant cetemps-13 , Pembryon exerceles
operations de 'ame vegeratiue & de la fenfitiue,
pui: qu'il eft nourri , qu'il croift , & qu'il fentdela
douleur, (e retirant quand on le pique : Outreque
Pame raifonnable,eftant immaterielle & {pirituel-
le, ne [cauroit exercer des operations marerielles,
telles que {ont celles de l'ame vegetatine & dela
fenfitiue « Et de faic puis que les attions de l'ame
vegetatiue {e font fans aucune cognoiffance,il n'ef
pas neceflaire de pofer vne ame intelleGtuelle pour
les exercer ; & on ne fgauroit conceuoir qu'vae
amedouced’entendement & de volonte,n'entende
&
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& ne vucille pas ce qu'elle faic , qu'elle nourrifle
fansle i'gauo:r , & qu’elle engendre fouuent contre
{on gré : Et puis que l'e{prit fixe qui elt dans toutes
les parties du corps et {uffifant d cela, il:n’eft pas
de befoin de recoutird vne ame intelleCtuelle &
raifonnable. A quoyon peur ajouter que le com=
bat de la partie inferieure & dela fuperieure en
lhomme , aflanoir du {ens & de la raifon , monftre
vie diltinction de 'ame fenfitiue & de laraifonna-
ble en 'homme: Etoutre ces troisames , ilyavn
grand nombre de formes effentielles partielles,
alfwoir de nerf.d’os,de chair,de peat,&c. qui font
toutes cifferentes en efpece , mais iointes & fouf~
ordonnees pour eftre inflrumensdes fon&ions de
lavie.

OB1ECTION 3.

8. Siwn homme [¢ prefensoit dewant plu-
[ieurs miroirs , [on image [eroit vecewé ala ﬁm;‘
en towi ces miroirs la , ¢ par confequens ferois
en me[me temps en plufienrslienx-: Or cet image
off v corps , comme il a efté prouné an chap. 4.
nombre 4. de la feconde pazrxz'e de ce livre .
donc v corps pewnt eftre, & eft en cffecten p!w-
f lewrs liewse & la fois. Pareillement’, lavoix
dwn predicatesr 5t receni 3 la folis dam les
oreilles de tows [es andisenrs , ¢ par confequent
¢ft en mc[me semps en autant de lieux pour le_s
moins qu 1) 3 d auditenrs : Or cetie voix oft vn
torps :donc um corps pews efirs, ¢ %ﬂ eneffiit in
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plufienrslienxc a la fois ; ¢ par confequentle
corps de Chrift pewt efive en mtfme temps as il
& dans Uhoflic_.

RESPONSE.

9. A cettetroifieme objcctionie ‘{:’fpo“x,. w'el-
le proune plus qu'on ne prerend : car tons 1 Do
¢eurs de Rome fone d’accocd auec nows , qu'n
.corps ne peut pas eftre natureliement en plubicns
lieux a la fois ; mais (culemznt par miracle, & pu
yne vertu furnatu elle & diuine : Et neantmoins
Lobje&ion prouue qu'vn corps, affauoir limape
& la voix , peut eftre naturellement en plifieus
lieux 2 la fois. Partant, il fancdice quelnnaue
receu¢ en plufieurs miroirs , & la voix recent e
plufeurs oreilles ; n’eft pasla mefme en nombre,
mais feulement en elpece, ceft a dire n'eftpash
mefme reellement , mais eft (eulement femblable,
Et dautant que cela eft advouc pax les plus fanans
de nos Adverfaires, & qu’il n’y a que quelques
Moines ignotans qui facent I objection fuldite, i
nem arrcﬂ;etal pas dauantage dy selpondre.

OBiECTION 4.

0. Lalte [econd pewt eftre [eparé du premier,
per exemple, Ualte de mzﬁmncr peut eftre fepa-
7¢ de la faculié de raifonner,lacte de brulerde
laveris ¢ f;zm!ze de bruler , comme il aring
en la fonrnaife de Baé)«{m,é’c. or Loccupation
aliunelle du liew eft vn adte fecond 5 ¢ lavern
o puiffance d occuper vn liew qui eff dans v

corps
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corpseft I'acte premier:donc Loccupation adtuel-
le du liew peut eftre [eparee de la puiffance que
le corps a d occuper vm liew ; & parconfequent le
corps de Chrift pewt eftre dans L hofize [ans occu-
per aciuellement ancun liew.  Ontreque le liew
tft la fuperficie ou la [urface dvn corps qui en
enuironne vn awire : Or vn Corps pewt exiiter
[ans eftre ennironné de la furface d'vn autres
corps,comme le [upremeciel : donc vncorps peus
exister [ans occuper aucwn lies.

RESPONSE.

1. A cette quatrieme objection ie refpons pre-
mierement , que l'occupation adkuelle dulieu n'eft
pas vn acte {ccond , c’eft 2 dire vie ation ; mais
que c'eft vne propriete de la quantité ; voire la
quantité melme : daurant qué la quantité neft ans
tre chole que l'eftendue; & l'eltenduen’eft anyre
chofe que lerempliffement de quelque efpace; &
ce rempliffement d’efpace n'eft aurre chofe que
l'occupation a&uelle dn lien. Er puis que le corps
nepeuc eftve fans quantité , & eft laquancice mel-
me; comme il 2 ¢fté prouné an chap.s. de lafecon-
de partie de ce linre;& que la quancicé ne peat eftre.
{ans eftendue , & que ¢'eft leftendue melme, com-
me advouent nos Adverfaires 5 & que Peftendue
ne peuteftre {ans rempliffement d’efpace ou ocen-
pation de lieu; il eft euident qu’vn corps ne peut
eftre corps fans occuper quelque efpace ou quel-
que. lieu : Et ceft_ce qua recognu Auguftin en.
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Tepiftre 7. 2 Dardan en ces mots » offez anx corpy
lesefpaces des lieux , ¢ ils ne fevont nulle part, ¢
ponree giilsne [eront nulle partsauffi ils wavront ot
d'eftre. Secondement , ie relpons que le vrailin
des corps eft 'efpace qu'ils occupént, & par confe-
quent que le fupreme ciel a fon liea , puis qu'il o¢
cupevn grand efpace, Pacrant, quand le lieu of
defini la furface d'vin corps qui en environne viie
autre; celadoiceftre entendu du lien exrerne,l'oc-
cupation duquel eft accidentelle au corps ; mais
non pas du liea interne, 'occupation duquelel
effentielle aucorps.

OBIrecrion g.

12, Plufienrs corps pesuent efire en mefme
liew miraculenfement : dautant que lefus Chrif
entraenlachambre ou eftoyent zr difciples, les
portes eftans fermees ; ce gui #'ent pas i,
fi [or corps i5'enr penetrélaporte, ¢ mentesié.
en mefme liew auec la porte. Dzbondant , il ef
dit gue lefus Chrifl ¢ft né de la Pierge Marie;
& par confequent que Marie a efié Vierge
denant & apres Lenfantement ;ce qui neut ps
este (i lefws Christ w'eut penetré fon ventre , @
5t w'en fut [orti [ans fraction ¢ (ans onuertune.
En feryIeftas Chriff penetrala pierre qu on auit
mts [ur fon [cpulere s lors guil reflufcitas il
¢/t dit dans [ Ecriture qu'il pevetra lescieus,

wors quil y mensa.
% ‘ RE §
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RESPONSE.

13. A cette cinquieme objection ie refpons
Loquil w'eft pas dit que tefus Chrift entia par les
porces fermees , mais quil entra les portes ayans
clté fermees; voici les propres mots, guand done le
Joir decetour la fut venn , & gue les portes enrvent efté
fermees pour la crainte des Luifs, Iefuss vint : lelquel-
lesparoles monftrent bienle temps de 'entree de
lefus Chrift vers {es dilciples , mais non pas la fa-
sonde fon entree par quelque penerration : que ft
elles expriment que les portes ne furent ouvertes
paraucun homume, elles w'excluent pas vne ouver-
tre faite en v clind'eil par la vertu divine ; veu
que nous anons des exemples de cela ; car Ap’c 5
nous lifons que les Apoftres fortirent de prifon,

uoi que les porres enflent efté bien fermees ; mais
[1cﬂ: dit que 'Ange de Dieu les onvrit: Et Atz
laportede la prifon s'onvrit a fainit Pierve d'elle mef-
me, ¢'eft ' dire nul homme ne l'ouvrant, Parrane
ileft dic que lefus Chrift entra les postesayans efté
fermees 4 Lexclufion d'voe ouverture humaine,
mais non pas & l'exclufion d'voe vertu divine faite
dans v temps imperceptible. 2. Ierefpons, que
lVierge Mariea efté veritablement Vierge, auant
lenfantement , & apres; entaut qu'eftre Vierge {e
prend pout n‘auoir eu aycunecampagniedhom-
me; wais il eft cerrain que Lefus Chiift elt (orti du
ventre de la Vierge par ouverture de la matrice d'i-
celle; veu qu'il eft dic Luc.2. que Iofeph & Marie
porserent Iefies Christ en Levufalem pour le prefenter
wSesgnenr > comme il 6ff efcrit en la Loy s que tone
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mafle ouvrant la masrice [era appele faintt anSti-
gnenr. 3. e refpons que iefus Chuift nepenemn
pas la piecre qu'on anoir miie fuc fon fepulerelors
qu'il reflufcita , puis quil eft dit .h-!:-rrh.z&. que
PAnge de Dieu la youla acriere de Phuis du fepul-
cre. 4. le relpons, que quandil eft dic Hebra,
que {elus Chrift penetsales ciewsil faue Uentcodie
en melme facon qu'on dit communément quvne
fleche penerre lair , Ceft a {:il > que 'aiccededla
fleche qui paffe par Pair 5 & patainli que lefus
Chrift penetra les cicux » entant que les cieux ce
derent au cogps de Chrilt monant au {upreme
ciel,qui eft le fiege des bienheureux; & non pasque
le corps de Chrift & le ciel ayent efté en melme
lieu.

CHAPITRE XL

Contenant les objections ponr le Sacrifice

de L« M{’[ﬁn

1, Es piincipales objections de nos Adver
(1ires , par lefquelles ils pli"mﬁr'nt de
prouuer le Sacrifice de la Melle fonr celles-ci,

OB1ECcTION I
2. La premiere objection eff tivee du chaply,
de la Genefe en ces mots : Melchifedecaull
Roy de Salem, apportant pain & vin, (e

il eftoit Sacrificateur du Dieu fore Souve:
pain
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rain) le benit , 8c. ¢ duw Pfeanme 110. ¢ du
chap.7, delEpifire anx Hebreux: , on il eft dit
de Lefus Chreft Tu es Sacrificateur eternel-
lemenr 2 la fagon de Mzlchifedec.  Dej-
quelles paroles nos Adver|aires ﬁ;rmmt cerai-
[onnement:Combien qi Azron ¢ les antres Sou-
uerains Sacrificarenrs ayent efié types ¢ figures
de Lefus Chrift noffre SounesainSacrificatenr;
@ que Les [acrifices Lenitiques ayent efié fiyures
du [acrifice-de la croix s ucantmoins Melcife-
dec entant queSacrificatenr @ oeflé vre figure . .
beancoup plus expreffe de nofive Seignenr Iefins
Christ; pwss qu'sl eft dit Plean.110. t Hebr.7.
que lefus Chrift cft Sacrificatenr eternellement,
nmpm’ ﬁiaﬁ:cm & [elon Lordre d Aarom:mas
ala fagon ¢ [ebon Uordre de Melchifedec ; la
differcnce entre Aaron ¢ Melch:[edec confi-
fant | en ce gu Aaron ¢ les autres [ounerains
Sacrificatenrs Lenitiques xﬁ}awm des /étc'fé;?
ces fMgi’m: p efﬂarr;eezm & efpandaws le emg
des beftes gl [;zfrfﬁa}'mt 4 Dien, e figne ¢
fignre du [acrifice [anglant gne lefu Chrift a
fait enlacroix , msnrant (5 ¢fpandant fon ﬂz,yg
powy L remifSion de nos pechés ; mais Melchife-
dica offers vn [acrifice ﬂ"?}jgmfimt lors a al-
lant an devant & dbrabam , q.w retonrnoit de s
ladeffaise des Rois , il ajj‘}u a Diew pain ¢ viy
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¢ puis que ce pain ¢ ce vin offerts a Diew par
Mflchz[edﬁ eftayent des [ignes cr desfignresds
corps ¢ du [ang de Chrift ; il a falln,afin que
baverité iy la u:a[{f [fignifice ¢ figuree 7¢(pondit
& ces ombres o aces figures , que L efus Chriftof

frit vn [Ezcr;ﬁre now [anglant , affsuoir (on cons
& fon [ang [6us Lefpece du pain ¢y duvin, o
gu'il a fast en Uinflitution ¢r en ba celébration
du (acrement del’ Euchariftie. Et quoi quele
mot Hebres emplayé par Moyfe an fu fdas paffuge
delaGenele , nefignific autre chofe qu amener,
guapporter , gue 1iver hors 5 neantmoins il fu
prend ﬂim;em pour amener 64 faire venir lavis
étimesafin de immaler & de la [acrifier,comme
auchap.4. delaGenefe, ¢y an chap.6.des luges

Et nefert de dive que Melchifedec apportaces

paindy ce vin , pourlarefeition & Abrabam @

de [¢s compagnons , qui yetournoyent de laba
taille des Rozs : Car encor que Melchifedec ait

donné ce pain ¢ ce vin peur la refediond A-

braham ¢ de [es compagnons 5 weantmoins il

les a premievement afferts & Dien s puss apres

lesleur @ donais , afin qu'ils j-?:ff"-w faits pani-
cipans du [acsificede pain & devin ; veu ques

U Ecriture dit qu doraham retourna de labs

taille awec vm grand butin, on Zv} anoit affexds

wiande pour la reficlion de luid de fes compe
gnth
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grons s & qw'elle dit exprefSément que les com
paguons d° Abraham anoyent pros laviande qui
lewr eftoit neceffaire anant que Melchifedec vint
ao denant &' Abraham s & par confequent gu'ils
nanoyent pas befoin pourlenr refection du pain
@ dw vin qu anoit apporté Melchifedec . mat
[eulement pour participer au (acrifice de pain ¢
de vin que Melchifedec anvit fait. Dabondant
pwis gue U Ecriture fait i [ounent mention de
lafacrificature de Melchifedec, comme dfferen-
tedecelle d Aurom , ¢ treffemblable 4 celle de_s
Chrift ; il effoit neceffaire qwelle monflrat en
quoi confiffait le (acrifice de Melchifedec 5 e
que la [acrificature eft relatine an (acrifice , ¢&
fans la cognoiffance du [acrifice,om ne pent anoir
lacognoiffance dela facrificature:0r U Ecriture
nefait ancune mention du [(acrifice de Melchife-
dec, finom an lien fufallegué du chapit.14. de la
Genefe 5 ¢ partant il faut gue par le pain o5 le
vin , o5 entende du pain ¢ duvin confacré &
ifers 4 Diew. Cela [¢ prowne fortement parles
paroles [uivantes , car il eftoir facrificateur
du Dieu fort Sounerain , gui font voir la
rifon pour lagquelle Melchifedec anoit apporté
db pain & du vin , affanoir pour en faire vres
thlation & vn [acrifice 4 Diew ; attendn ques

il ent apporté ce pain & ce vin tant [enlemens
Four




398 DispvTE
potr la rifection d Abraham ¢ de fe; gerﬂ,
UEcriture ent dit qu'il anoit apporté ce pain
¢ ce vin dautant qus _Abrabam ¢ fes gens
¢ftans harafSés , auoyent befoin de manger
¢rde boive. Et quoi guwen I'Hebren il ny ait
pas mot parmot , car 1l eftoit Sacrificateur,
mais [enlement , & il cltoit Sacrificateur;
neantmoins la conjonifion 8 en Hebrew [
prend ordinairement pour car ,omparce que:

par exemple au chapitre 20.de la Genefe verf3.

Dien dit a Abimelec,Voici tu es mote a cal-
{edelafemme gue tu as prinfe,car elle ef
mariceavn 'Lnarj,a’mﬁ UHebrenil ya, & clle
elt mariee a vo mari. Etan chap.64.4 Efiit
werf3, Tuas efté efnena mdlgnaclon,par-
ce que nous auons peché, dans i’ Hebrewily
4, & nous auons 'uc*hc, Et nefers dedive
que Melthifedec ffz dit Sacrificatenr 5 non pa
posur anoir offert pain ¢y vinymars pour auirbe:
#i Abraham:dantant que ces paroles,& il eftoit
Sacrificareur du Dicu fort Souuerain, fo
rapporient 4 ce qui precede , affauoir , appoity
pain & vin , ¢ #on pmé ce qui [ust , affansir,
& le benit ;s wes qu'apres ces mots,8¢ il eltoit
Sacrificateur du Dieu fort Souuerain, ily
& vn accent que les H ebrenx appellent Sapb pe
Jisc, qui eff tonfiours vne marque que laperiol:

: f
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off achenee : onire que Melchifedec n'a pas beni
Abraham comme Sacrificatenr,ven gu Abrahams
Leffoit anfS , mass comme plus grand g Abra~
bam , puss qis il effoit Roy ¢ Sacrificarenr , fuin
uant ce que dit I A vcyfre Hebr.7.{ans contre-
dicce qui eft moindre eft benicpar ce qui
elt plL.s orand. Finalement,au liew (ufallegné
duPlean.110. ¢& du chap.7. de U Epifire aux
Hebreux,ileft dit de 1efiss Chriff, Tu es Sacri-
ficateur eternellementila fagon de Mel-
chifedec : E¢ puts gu'il 'y a point de Sacrifica-
teur [ans [acrifice 5 il #'y a poini anfSide Sacrifi-
caseuy eternel [ans [acrifice perpeinel : or le facrin
firede lacrorx wa efic fast qu'vne fou , ¢ nes
peus eftre reiveré , ven que lefus Christ ne meurt
pls,Rom. 6. 1L faus doncvn autre [acrifice per-
pesuel dans U Eglife que Iefus Chrift exerce par
leminiftere des Prefires, qui ne peut eftre que le
Jucrifice dela Meffe.

REsPoNSE.

3, A cette premiere objeckion ic refpons pre-
mierement-, que dans le texce Hebreu il n'y a pas
vomot qii [wmhe apporrant, mais il fignifie appor=
ta, fit rzrcr,jwppurwr, &c. NosAdverlaires falfi-
hans le texrede la forte ; afin de donner lieu A vne
autre falfification, affauoir de mertre en forme de
parenthele ces mots , car sl estoit facrificateny , au
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lieu de mettre fans parenthele, ¢ 5! eflost facrifice
fewr,comme porte le texte ; eftant euident quelion
traduic le paflage ainfi, M elchifedec apportan pan
¢ vin, & 1l eftost Sacrificareur » il 'y aura pointde
fens, ou a tout le moins il fera fort obfcur ; maisf
onle traduir ainfi, Melehifedec apportan: paing
vin , (car 1l gffoit Saersficatenr) le bemt, le fenslen
complet. Tellement que nos Adver(aires, pout
donner quelque couleur 2 leur dorine erronnes,
ont fait en ce peu de mots rrads falfifications; s
premiere ; lors qu'ils ont traduit, proferens , celtd
dite apportant o tsrant hors 5 au lieu de rraduire
prosulsr, C’eft & dite apporia ontirainors: lafeconds,
lors qu'ils ont traduit, erar enam [acerdos, Celtidi
te.car ileffoit Sacrificatenr,au licu de craduire o
estost Sacrificateny : 1a troificme, lors qu'ils ont tia-
duit, benedixit ei, Ceft d dire le benseyau lieu detrar
duire, ¢ le benit; & par ainfi de trots propofitions
differentes ils n'en ont fait qu'ane auec vne paren-
thefe : Partane il faur traduire le paflage encete
forte s Melchifedec auffi Roy de Salem apporta pan
¢ vins ¢ril eftost Sacrificatenr du Dien fort fone-
rain s ¢ 1l le benaty 8 non pas comme nos Adver
faires, Melchifedec anffi Roy de Salem apportant du
painchdu vin, (car il ¢ffose Sacrificatenr du Diey
fort founerasn) le benit.
4. Secondement, ie refpons que le motHe-

‘breu employé par Moyfe ,  fignifie ordinairement

Apporias 1.va bors, fit apporters fit tirer hors, fit forts,
frvenir, &c.  Oril ne faur point s'eloigner de b
fignification propre des mots, que par vae grande
neceflicé,laquelle ne paroit point au texte; & par
tant,
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tanit , encore que par fois le mot Hebreu employé
par Moyle,fignifiac apporta ou amena pour offrir ¢
[arifier, & caufe des circonftances; neantmoinsau
rexte (ufallegué du chapitre 14. de la Geneie, il ne
fe prend point de la (orte; puis qu'il 'y a aucune
circonftance , ni aucune raifon qui nous oblige &
Fexpliguer ainfi, & 3 nous departir de la figaifica-
tion propre & ordinaire d'icelui. _ _

5 Entroifieme lieaie refpons qu'encor que le
mot Hebreu employé par Moyle hignifiar apporta
pour offrir, & qu'il fe print pour off772; neantmoins
nos Adverfaires n'auroyent rien auancé , veu quil
n'elt pas dic au rexre,qu’il apporta pain & vin pout
offrir 3 Dieu; & il faut pluftoft lexpliquer ainfi,
aflavoir qu'il apporta pain & vin pout les offrir &
piefenter 3 Abraham; dautant qu’au verfer prece-
dent il eft dit que le Roy de Sodome s'en alla au
devant d’Abraham; difant donc ici que Melchife-
dec apporra pain & vin pour offrir , ce ne pouuoit
cltre que pour offrir 3 Abraham : & de fait les pa-
roles qui {nivent, affauoir ¢ le benit,le monftrent
clairement ; car le pronom relatif Ze, fe rapporte
Abraham,fvivant I'explication de Apoftre Hebr.
7. qui dit en termes exprez que Melchifedec vint
andenant & Abrabam ¢ le bensz: & vn peu plas bas
ildirque Melchiledec benis celui gus anoit les pro-
meffes » ¢ que ce gus et moindre eft benit par ce qus
eft pls grand. O s'il falloit expofer ces paroles,s
apporta pain ¢ vin 5 en cetee forte, 1/ ¢ j?-:'z pm'rz &
vina Diensil faudroit neceflairement que Melchi-
fedec eut beni Dieu, & non pas Abraham , vea
qu'en ces paroles , ¢/ off7it pain & vin & Dieu, ¢ le

i CcC )
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benit;le pronom le ne (e peut rapporter qu'a Dieu,
6. En quatrieme lieu,ie re(pons que Melchile-
dec apporta pain & vin a Abraham, pour la refe-
&ion d'icelui &de (es gens, & non pas pour les
offtir 2 Dieu. Le Cardinal Bellarmin au liare 1.de
la Mefle chap.6. confelle que Melchifedec appora
pain & vin a Abrabam pour la refection d'icelui &
de {es gens , qui retournoyent tous haraflez dels
desfaite des Rois,ce qui eft viai; mais il ajouteque
Melchifedec les offrit avparavant 2 Dieu,ce quich
faux,& on ne le {cauroit proutier,comme il fe vema
ci-apres. Hietome en 'Epift.a Enagrius efcrit que
Les Iusfs ontentendugue Meichifedec allams au denan
d' Abrabam vitlerieux: , apporta des pains ¢ du v
pour larefeition de lui g-de fes gens.Tolephe elerivit
cere hiftoive dic que AMelchifedec prefenta o Abre
ham des pains ¢g du vin pour la refeilion de iy dt
Jon armee.Damalcene au liv. 4. de la foy orthodoxe
ditque Melchifedec traitia Abraham asec ds pa
¢ duwvin. Les railonsde nos Adverfaires rappor-
tees en I'objection,pour prouuer que Melchiledes
apporta pain & vin @ Abraham pour participera
facrifice qu'il en auoit fait, ne {ont pas confiden
bles; aflauoir qu’Abraham retourna de la baill
auec va grand butin» ot i y avoit affez de viande
pour lui & fesgens ; & que les (oldats d'Abrahan
auoyent repeu auant que Melchifedec lui vinta
denant. Ces railons (di-ic) ne {ont pas conlifen
bles, dautanc qu'encor qu’Abraham fit v grand
butin, neantmoins il le rendit tout au Royde So-
dome ; & quoi que fes gens euflent mange &bu
de ce qui fe trouua parmi le butin ; neantmoinsil
ot
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n'elt pas dit qu’ Abraham en ait mangé & beu; &
quoi qac lui & fes gens en euffent mangé & beu,
il n'eft pas dit quel temps s'eftoit pafle depuis, &
¢'il n’en anoit pas encore befoin : & quand ils n’en
eaffencpasev befoin,Melchifedec ne fgachant s'ils
auoyent repen , fic ce que les hommes prudensont
accontamé de faire, qui eft de pourvoir  tout ce
qui peut fervir en cas de befoin.

7. En cinquieme lien, ierefponsqu'entoute
IBeriture fain@e s ot il elt parlé dela facrificature
de Melchifedec 5 il n’eft fait mention que de trois
chofes , affanoir qu'il eftoit Sacrificateur, qu’il I'es
ftoit erernellement , & que ceftoir anec {erment,
fuivant Papplication qui en eft faite 3 Iwlss Chrift
an Pleaume 110, & Hebr. 7. en cesmots, Le Sei-
gnenr 4 iré ¢ ne en repentiva point,tu es Sacrifica-
teur eternellement ala fagon de Melchifedec ; mais
iln'y et faite aucune mention du facrifice de Mel-
chifedec, & n'y eft pointdit en quoi il confiftoit;
car comme il eftoit convenable de recueillir en la
perfonne du Meffie toutes les charges qui s'eftoy-
ent trovuees dans les plus grands Rois , Sacrifica-
tears & Prophetes de ancien Teftament , ce qui
seft fait en les propofant pour types & figures de
lefus Chrift, & que le plusilluftre type aeft¢ Mel-
chifedec; auffiil a efké plus expedient dene parler
pointde la nature du (acrifice de Melchifedec, pat-
cequil n'eltoir pas expedientalors d'expliquer l1d
naure du facrifice du Meffie : Et comme Melchi-
(edec eft defcric par 'Apoltre Hebr. 7. fans peres
[ans meresfans genealogie, w'ayant commencement de.
vig i fin des fonrs s non pas qu'il aic efté reelles

z
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ment tel,autrement il n'eut pas efté figure , maishe
verité me{me: mais parce que Moyle, qui adefcrit
exattement la naiffance, la mort, la genealogie,
&c, des autres Rois & Sacrificareurs, ne I'a point
fait en Melchifedec », afin quil fut figure de lefus
Chrift qui eft en effet fans pere entant quhom-
me, {ans mere entaut que Dieu, (ans genealogie &
entant que Dieu & entant qu’homme , nayant
comniencement de vie entant que Dien , ni fin de
iours entant que Dieu ni entant qu’homme;; auff
Moyle a appelc Melchiledec Sacrificareurdu Dien
fort (ouuerain , {ans faire aucune mention de fon
facrifice,afin qu'il fut type & figure de Iefus Chrifl
qui deuoit eftre le Sacrificateur & le facrificeonls
vi&time tour enfemble.  Et partant, quoi quon
ignore la nature & la qualit¢ du facrifice de Mel-
chifedec, on n’ignore pas pourtant qu'il ait elté
Sacrificateur; non plus qu'encore qu'on ignorela
facon en laquelle Melchifedec exergoit la royan-
té,0n n'ighote pas qu'il aitefté Roy.

8. En fixieme lieu, ie re(pons que la raifon
principale qu’apportent nos Adverfaires pour
prouuer que Melchifedec offrit a Dieu pain& vin,
affauoir qu'au texte il y a, car ¢/ effoit Sacrificaten,
elt vne falfification manifefte ; daurant qu'au rexe
Hebreu ilya, ¢& st effoit Sacrificatenr : & le viewy
Interprete Latin, & les Seprante Interpretes en
Grec ont traduic aufli comme nous ¢ il ¢l
Sacrificatenr. Melmes il eft forc vraifemblable
qu'on a corrompu ce paflage en la verfion
Latine de Hierome , veu qu'en fes queftions He-
braiques, & en l'epiftre 3 Euagrius il a traduit, ¢

it
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il eftoit Sacrificatenr. Cyprian enlepiftre d Ceci-
lius, & Augoftin au liure 4.de la dotrine Chre=
{tienne chapir. 21. & en plufieurs autres lieux tra-
duilent, ¢ 1/ efloit Sacrificatensy. Partant,combien
que pat fois la particule Hebraique employee par
Moyle (e prenne pour car, neantmoins puis que
fa propre & ordinaire fignification eft de fignifier
¢ & que pour va lien od il fignifie car,il yena
mille pour le moins ou il fignifie ¢ ; & qu'en ce li-
ure de la Genefe au chap.1, verf.2, & au chap.2.v.8.
14.17.25. &c. il eft pris pour ¢ ; il elt enident que
l'argament de nos Adverfaires eft entierement (ans
force.  Ilelt donc plus a propos de rapporrer ces
patoles, ¢ il eftoit Sacrificatenr, i ce qui fuit, afau,
& lebenity que non pas i ce qui precede, alfanoir
apporta pain ¢& vin : en (orte que comme Melchi-
fedec, entant que Roy liberal, apporta pain & vin
i Abraham pour la refetion de lui & de fes gens;
aufli,entant que Sacrificateur beancoup plus excel-
lentqu’Abraham, il le benit.  Quant au Soph pa-
fuc qui eft apres ces mots , ¢ 4/ e/fost Sacrificatenr
dy Dien fort founerain s les plus doctes Grammai-
riens difent que ce n'eft pas vn accent; & quand ce
feroit va accent , il y a de grands perfonnages qui
alfeurent que ce ne {ont pas les Efcrivains fackés,
mais Jes Ma(Torets, qui ont pofe ces accents, aufl
bien que les points; & quand ce feroit lesEferi-
uains facrés qui les aaroyent mis pour diftinguer
les verfets » ce ne feroit pas pour conjoindre leg
chofes qui ont quelque connexion entr’elles, &
leparer celles qui n’en ont point; mais feulemang
pour diuiler le difcours en (orte que les parties

CC 3
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n’en fuffent ni trop longues ni trop bricues; &
quand mefmes le (o;hpaluc {eroitvie maqueqee
laperiode eft acheuee, & qu'il faudroit tradaie,
car il eStost Sacrificarenr, il ne s'en{uivroit pasyue
Melchiledec eut facrifi¢ 3 Dieu du pain & duvin,
veu qu'on pourroit dire que Moyfe a voulu mon-
ftrer la bienvueillance de Melchifedec enveisa-
braham; eftant fort conuenable que celni quieltoit
Sacrificateur duDieu fort fouucrain, relmoigna
fa bienvueillance envers va grand (erviteur de
Dieu telquieftoit Abraham, par le paing le vin
qu'il lui prefenta,

9. En feptieme lieu, ie relpons que de ce quil
eft dit au Pleau.ino. & Hebr.y. que lelus Chritt et
Sacrificatesr eterncllement,il ue s'enluit pasquille
doiue offrir tous les iours en la Mefle (ous I'elpece
du pain & du vin par le miniftere des Preftres; dau-
tant que ¢ &poﬂre efcrinant avx Hebreux, met la
perpetultc de la (acrificature de Chrift, en partie
en cequ’il n'a pas befoin d'eftre offert, puisque pa
vae oblation il a confacté pour toL.hom« cenx gut
font fanétifics;8¢ en parric n ce quayant eilé elevé
parde(lustouslescieux il incercede perprtueﬂemrr
pour nous:Car la facrificaiure confifte en certaines
fonctions; & en lavertu & « ficace dicelles,  Ee
puis qu'il y a deux parties d= la (acrificavure de
Chrift, dout I'vne appartient 3 'oblation quiila
fait de (01 mefme enla croix,& l'autre 2 l'intercel-
fion ; il eft certain que la vertu de I'oblation et
eternelle, & que linterceflion durera iufquesih
fin des fiecles.

" 10.. Finalement;ie refpons qu'il eft fauxquel[a
' dil
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diffemblance qu’il y a entre la (acrificature de Mel-
chifedec & celle d’Aaron, confifte ence qu’Aaron
offroit des {acrifices fanglans , & que Melchifedec
aoffert va {acrifice non fanglant de pain & de vin;
& j'adjoute qu'il eft faux que la femblance de la fa-
crificature de Melchiledec auec celle de Chrift,
confifte en ce que comme Melchifedec a facrifié
da pain & du vin, aufli Chrift a (acrific fon corps
& (onfang fous I'elpecedu pain & du vin; dautant
que I'Apoftre efcrivant aux Hebreux mer la dif-
{emblance de la {acrificature de Melchifedeo auec
celled’Aaron, & la femblance auec celle de Chuift
en toute autre chofe, 1. lleftappelé Melchife-
dec,qui {uivant ce que dit 'Apofire Hebr.7. eff in-
terpreté premierement Roy de suffice, ¢ puis auffi Roy
de Salem, ¢'eft a dive Roy de paix : en quoi il repre-
fente parfaitement bien noftre Seigneur lefus
Chrift, quieft veritablement Roy de juftice , non
fealement parce qu'il eft iufte, & qu'il atoufiours
efté fans peché ; maisaufli parce que par(a (atisfa-
&ion il nous aobtenu la juftice, nousayant efté
fait de par Dieu le Pere Iuftice : il eft aufh verita-
blement Roy de paix, puis qu'il a reconcili¢ les
hommes & Dieu, qu'il afait leur paix auec les An-
grs, & qu'il leur a recommandé particulierement
la paix. Quant 2 Aaron & aux autres fouueraing
Sacrificatenrs ils n’ont paint efté Rois; & encore
moins les Preftres de I'Eglile Romaine ; le Pape
mefme n'a iamais pris le titre de Roy ; & ceux qui
ont efcricla vie des Papes , nousont fait affez co»
gnoitre quelle inftice & quelle paix ils ont pro=
curee aux viais & fideles ferviteurs deée[us Chaft,
CC 4
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2. L’Apoftre Hebr.7. nous reprefente Melchife-
dec, comme v homme tombé du ciel, fany pere,
ﬁm mere, fans gwmlugu‘, wayant rrnememcmmrie
Fours s mi firr de vie; non pas qu'sl aic efké el ench
fect,mais parce que Moyle nons a cel¢ exattement
fon pere; (amere, {2 genealogic, fa naiflance, & fa
mote ; afin qual fuc ﬁgu edz lefus Chriftyquiacllé
fans pere entant qu'homme, fans mere entant que
Dieu, fans gencalogie entant que Dieu & eatant
qu homme,n ayant point commencement deiouss
entant que Diev, ni fin devie entant gque Dien &
entant quhomme : mais les peres,la genealogiela
naiflance & la mort d'Aaren & des {ouuerains Sa-
crificateurs {ont exactement defcrites par Moyle:
& il n’y a eu ni Papes,ni Euefques,ui Prefires,dont
on ne [cache les parens, la genealogie, lanaiffance
. &lamort. 3. L’Apoftre adjoute, que Melchsfe-
' dec effany fm‘z ﬁmb"aé!e ant Fils de Diew , demenre
Sacrificatenr & toufionrs ; patce que | Moyle ne fait
aucune mention de fi morc, niqu'aucun lui ait
{uccede en fa charge de Sacrificateuc, afin qu'il fut
figure de [efus Chrift,qui n'a inmais quitee (a char-
ge de Sacrificateur, mais l'exercera infqua la fin
des fiecles,intercedant toufionrs pour les fiens par
la prefentation qu'il fait de ca {acrifice & Uiealon
Pere. Quanta Aaron & aux autres Sacrificateussy
ils font morts, & ont eudes fuccelleurs; & les Pa-
pes, les Euclques & les Preftres meurent rous les
iourss & ont des {ucceflears. 4. L’Apofiredit
aufliy que Melchiledec a difné Abrabam , ¢ que
Leus mefmes qus prend les difines a efbé difme e
Abraham ; & il adjoute que Melchifedec a benit
ol
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eelii qui anoit les promaffes, aflsuoic Abraham f_’,
que ce gus c'f? maindre eft bene par ce qui oit plus
armJ D’od il appete qrie Meichifedec ayaot difmé
&benit Abraham, & enfa perlonne Leui ® tous
les Sacrificateurs , a efté plus excellent qu'Abra-
ham, que Leni, & que tous les Sacrificatenys @ en
quoi il a eftc figure de Icfus Chrifk qui a elté plus
excellent gu’ Abraham,ni que tous les (uccelleurs
vew que celui cu quiontefte accompliestontesles
piomelles , doit eftre incomparablement plas ex-
cellent que celui qui les afeulement receuts: mais
ie ne crois pas que les Preftresde VEglife Romaine
loyent {1 hardis que de (e prefecer a Abraham le
peee des croyans 5 en la femence duguel touies les
familles de laterre onc efté benites. 5. L'Apoftre
'a iamais parlé du facrifice de Melchifedec, rant
sen faut qu'il ayz comparé suec celui de lefus
Chrift comme aucc (on femblable,, ou anec celui
d'Aatoh comme auec fon diffemblable; tellemene
que tout ce qu'en difent nos Adverlaires ne foat
que des inuentions hamaines.

OBIECTION 2.

1. Ladenxieme objection eff tiree ds chap.

L. de CMalachie en ces moss : Depuis le Soleil
levant iufques au Soleil couchant mon
Nom fera grand entre les nations , & on
offtira en tout lieu parfum 2 mon nom, &
oblation pure 5 os par cesie oblation pure &
petse on we [canroit entendye que le facrifices
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de la Me(fe: dawtant gue par ceste oblation ne.
te an ne peut entendye les prieres, les aumofus,
ba contrition de canr 5 ¢ antres bonnes eanres, |
gui [ont par fois appelecs [acrifices dans | Efin-
tures attemds que le Prophece Malachie promes
wre nouncdle oblaiion jor les prieves, les awmof
nes , & antres bonnes wusires eftoyent ordini
ves parmi les Inifs 5 outre gue cenx de IEglife
Reformee crayent que tontes les actions desfde
les f6nt [onillees s ¢ le Prophete parle dvne
eblation pure ¢r netze. Derechefypar cette obla
#om dont parle Malachie, on ne peut pas enten
dreles agueanx, les taureanx, oo les antres [en
blables amiman , gu'on anois acconitumé de
facrifier dans le temple dr Salomon : dautant
-que le Prophete promet qu ‘o Loffrira en i
{iew méfme parmi les Ce;,t:!.f. En ffin, par cott
oblation dont parle A alachie, on ne peut tr
tendre le facrifice [arglan: que lefus Chriff
offert a Dzm enla croix  dantant que ce [art
fiue fanglant #a eflé vffere gu’vne ;mk fosw
mont Calnaire dans ialudee s ¢ le Prophete
ym[ed ne oblation qwen offriva par toute i
terre. 10 faut donc que par cette oblation
entende le facrifice dw corps ¢ dn fang de lefw
Chrift fous les efpeces du pain & duvinguinil
“autre chofe quele facrifice de la Meffe .

Res
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RESPONSE.

1. A cette deuxieme objetion ie refpons
 premierement, que par Poblation dont paile Ma-
lachie il faur entendre le culte & le {ervice fpiri-
wel que les fideles deuoyent rendre 3 Dicu (ous le
Nouueau Tetlament, qui efk comypaisdans le facti-
fice qu'ils font 4 Diew de leurs propres perlunnes,
lequel (aciifize comprend les prieres , les aomol-
nes,& les autees choles,qui {ont appelees (acrifices
parles Apottres. Ec celt a canfe de cela que fainék
Panl Rom.te. pale ainfi, fe vous exhoree freress gue
vous prefentiez vos corps en facrifice vinant s farnét,
platfant a Dien 5 gur <52 voftre raifonnable feraice.
Etaa chapitre 15, parlant de la grace qui lui 2 efté
donnee de Dieu,dit que Ceft afin gu's] [1t miniffre
de lefss Chrsft enuers les Gentsls, vagnans an [acrifi
rede L Enangsle de Diew,afin gue l'cblution des Gen-
uls foiz agreable, effant fantlifice par le fain &l Efprie.
Ceque nous litonsan chapicre 66, des Reuelations
da Prophete Eliie, éclaircit grandement ce que
nous yenons de dirc: voici les P opres mots ; Cenw
quimangent la chair de pource.n, ¢ des chofes abo-
mnables comme des [ouris, [eront enfemble confumeés,
#du l'Eternel: ce qui correfpond i ces paroles de
Malachie, Ie ne pren point de plaifir en vons « adse
FEternelsch se ' auras point posr agreable Loblation
qui vient de vos mains. Efaie pourfuit en cetre {or-
te, Mass guant a moi voyant lesys auures i lewrs
penfees s le temps vient & affembler toutes nations ¢
langues 5 sls viendront ¢ vervont ma vloire s car te
Mielirds VIE margus en eus 5 ¢ ennuyer s & cny e
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lesrefthapés qui vaconteront ma gloire pami lesms
tions : ce qui correfpond i ces paroles de Malachie,
Mais depuis le Solesl lenant infgues au Solesl cop-
chantmon Nom [era grand entre les narions. Eafin
Efate adjoute, Eramenevont tows vos freresdemre
toutes les nations powur oblation a UEternel : ce qui
correfpond i ces paroles de Malachie, ¢ onoffrira
entout lien oblationnerre, Dol il appert que par cet:
te oblation dont parle Malachie, il ne fant pasen
tendce l'oblation du corps & du fang de Chri
muis l'oblation des perfonnes & des actions reli-
gieufes de ceux qui deuoyent eftre amenés a Diew
pat la predication de I'Evangile.

13. Secondement,ie re(pons qu'en rout le paf
fage fufalleguc de Malachie les mots d'oblation
nouuelle ne {e trouuent poinc, mais (eulement
d'oblation netce. Et quand il y (ervoit parlé d'vae
oblation nouuelle, iedi que les chofes peuuent
cftre dites nouuelles, lors qu'ayans efte galtees&
corrompues,elles font remifes en leur encier. Ot
Ie feruice de Dieu qui atoit efté corrompu par les
luifsfouslaLoy, aefté reftabli par Chuift en fes
Apoltres fous I'Baangile ; en faite que toutes cho-
fes ont efl¢ faites nouuelles; vn temps nonean,
aflauoir le tempsde la predication de FEuangile
vn peuple nouunean,affan. le peuple Chreftien;n
lien nouueau, aff. rous les cndroits de la terregvne
priere nouuelle, afll 'oraifon Dominicale;des Sar
cremens nouueaux,& particulierement vo baptef:
me nouueau,par lequel les hommes {ont renounes
lez; vne predication nouuelle, afl. la predication
du (alu par Iefus Chrift,&c,
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14. Entroifieme lien,ie refpons que V'oblation
qu'on fait 3 Dieu fous 'Evangile eft pure & nette,
quele fervice qu'on lui rend {elon (a parole eft pus,
que la predication de PEuangile eft pure, que l'o-
nifon Dominicale eft cres-pure; en vn mot,que la
Religion Chreftienne eft pore.quoi qu'il y air plu-
fieurs defaurs en ceux qui en font profeflion.  Ec
combien que les fideles, qui prefentent Jeurs corps
enfacrifice vivantsfainét, & plailant & Dieu,{oyent
ewironnés de beaucoup d'infirmitez, & que leurs
aitions religicu{es foyent accompagnees de beau-
coup de defauts,neantmoins leurs ccuures penvent
cltre dites pures & nettes en lefus Chrift, au nom .
duquel eux & leurs ceuures font prefentés 3 Dieu;
enforte qu'encor qu'en eux melmesils ne puiffent
plaire, ni fatisfaire 3 Dieu; toutesfois entantque
membres de Chrift, ils font reputés faincts denant
Dieu ; car ce font eux dont parle S. Pierte enfa 1.
Fpitt.ch.2. qui comme pierves vines fone edifiés pour
tirevne masfon [parisuelle,c vne fainile facrificatu~
taponr offrsr facrifices fhirirnels agreables 4 Dien par
Itfs Christ 5 & par ainfi nos (acrifices font vne
cblation pure & nette, mais par lefus Chrift , qui
les convre de (a pureté & de fa fainéteté, faifant
que leurs defaurs ne nous foyent pas imputés, &
offrant @ Dicu {ur 'autel d’or ce qui procede du S.
Elpric: I'adjoute qu’outre cette parfaite pureté que
nousavons par l'impuration de la iuftice de Chrift,
nous auons encor’ vone pureté commencee par le
§.Elprit , de laquelle parle S.Paul Rom. 15. en ces
mots ; afin que Loblation des Gentils foit agreables
thant fanclifice par le S.E/prit;car ce que Dieu a de-
aeteyque Iefus Chrift a acquis, & que le S. Elprita
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commencé, eft reputé de Dieu pour patfaic &ac-
compli. S.Paulen {a premicre Epiftre a Timothee
chap.2.verl.8, monfire clairement ce quenousve-
nons de dire en ces mots; [evenx gue les hommes
facen: pricre en tout liew lenant les mains pures, funs
ire ¢ [unggueitions. B en PEpift.aux Eph.chiglefu
Chrift a aymeé Z’Eghfe, 5 s’est donné [of mefime pour
elle , afin gu'il la fantlifiar apres Pasnoir netroyee par
le lanement d'ean par la parole, afin gl f¢la rendi
vne Eglife glorienfe, w'ayant tache s navide, ni amre
telle chufe, ains afin qi'elic fut farntle & irreprehen-
fible.

OBl1ECTION 3.

15. Sien la celebration de I’ Encharifties
Iefist Christ a offert 4 Dicu fon corps ¢ [on ﬁv;g’
pour la remifSion de nos pechés, il 5 enfuit quil
a aﬁért un vrai ¢y propre /afrf';fre,q:;’a}z appells
le [acrifice de la Meffe. O enla celebrationdr
P Enchariftie 1¢efws Chriff a offért & Diew [on
corps ¢ [on [ang pour la remifSion de nos pe-
chés s ce qui fe prosne de la forte. Sien linfl-
tution ¢r en la celebration de I Enchariftie pu
1efus Chriit, le corps de Chrift 4 esté vompu @
donné ponr monts , (& [on [ang 4 eflté efpandy
pour la remifSion de nos pechés, il s’ enfuit que
Iefws Chrift a offert a Dicy [on corps & [on [ﬂfg
pour laremifSion de nes pechés. Or enlivititue
sion ¢ en la celebration de [ Encharistie par
Lefw
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lefus Chrift , le corps de Chyift a esté rompu &
donné pour nous, ¢ [on [ang a efi¢ epandu pour
lavemiSion de nos pechés . comme il appers par
(¢s paroles de Iefus Chrifi, Marth.» 6. Marc.14.
Ceai eft mon corps qui eft rompu pour
vous ; ¢ Luc 22. qui eft donné pour vous:
& S.Matthien ¢ . Marc aux [u[dits chapitres,
Ceci eft mon fang qui eft efpandu en re-
miflion des pechds.

REsPowNgSE.

16, A certe troifieme objection ie re(pons;que
le prefenc eft pris pour le futuc prochain , en (orte
que lefens efttel , Cecieft mon corps quisenva
efire donné & rempa pour veusen la croix,ceci eft
mon fas'.g quis'en vacftie efpandu en la croix pour
laremiffion des peches. Aufli la verfion quifeule eft
authentigue enl'Eglife Romaine a traduit gus féra
donnié,qus fera efp sndsLe Canon de la Mefle a auffi
qmﬁm ¢[pands. Thomas d’Aquin enla3.part.q.78.
att3. En la con fecration du fang eff faite mention dela
paffion de Chn/f ¢ de fon fruilt. Le leluite Sa {ur S,
Matthicu, fera efpandu, affanorr en la croix, au Gree
ity aeft efpandusle pr ffm: pour le furnr. Le Cardi-
nal Caicean {ue le chap.a6.de fai nc,t Matthieu, fere
tpandss, au lien de et efpandu, dautant que le temps
drfa pajfion auoit defia commensé 5 car 1l fganost ce
gue Indas & les Imfs faifoyent pour efpandre fon
fang. Etle mefme furle cha.pll:rc 22.de fainét Luc;
line dst pas, feva donné, mais eft donné , parce qu o
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anoit commence a le donner o ligver , il duniteflf
defiavendu. Etencor le melme fur le chapar.de
la premiere aux Corinr hiens, I/ ne fast pas gue les
Latins ayent horreur de cette particule  eff yompu,
attendn gu'sl eff tres-vray que le corps de Chriff a ofé
rvompw en plufienrs fagons; car 1l aefté rompw an ve
gard du curr 5 lors guw'sl fur foueeré par les [oldats de
Pilae: tl a :ﬂewﬂi rompu an regmd de _/fz chair ey
ﬁr mains & en fes pudr,fﬂr; il fut clowié alacroix:
¢'en fin sl aefié rompuen fon coilé par lalancedin
Joldar.  Que fiquelcun venr duputer fur le mot, eff
rompu 5 gus i1 off an temps prefent  gu'sl prenne garde
aux efcrirs des autres Enangelistes,c la queiton fo-
vavuidee; danrant gue les trois Euangeliftes rappor:
tansles paroles dela confecration du calice, [z ferven
d'vnverbe du temps pvr_,.-?m difans, guseff efpandy
ponr vous , ou pour pluficirs ; car comme les Ewuange
tiffes pm' ce prefent, ejf eSpandu, ont margué I ejrftm
Jurure du fang en croix, de mefine fainét Panl par e
prefent , eff rompu s marque la fraction future dela
chair de Chrift.  Or la raifon pour laguelle nofhe
Seigneur lefus a vouln exprumer en la Cene Leffufion
o fang & la fraction de la chair en crovx par des
verbes du temps prefent 5 ceff pmrﬁz-re voir & fes
difciples, que le fmeﬁ" la frattion u'effoir pas eloi-
onee de temps, mats g ‘elle effoir comme prrjemc (i
a parler verstablement & la mode des LTaMmmasTiens,

le temps de Ueffufion ¢& de la fraclion effost alors pres

Senesdaviant que le temps de fa paffion eSiont commen:

€5 @ par ainfi y comme le sour eftant-commencet 5 o
peus marquer par un verbe du temps prefent tout ce
qui [¢ fain es sour la ; de mefme le ionr de fa paffios
eitant
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ehant defia commence , on a pen marquer toute @
paffion par vn verbe du temps prefent; vew gue le
prefent en Grammaire n’eff pas vi moment owvn in-
flant,mais quelgue prefent confus. Le lefuite Barras
dasen fon harmonie Euangelique, rome 4. liure 3.
chapit. 4. fur ces paroles, gus esZ donné, rompn, &c.
patleaini: Le Seignenr fe fért dn temps prefent pour
le futwr prochain, cay ces paroles dosuent eftre enten=
dues de fa paffion futnre ¢ prochaine en cette fortes
cecs eff mon corps qui pes apres [era exposé anx fouf-
frances ¢ a la mort pour vous, s qui fera rompu pour
vows par le fones; par les efpines,par les clonx, & par
les lances.  L’Ecriture (ainéte aufi prend fouuent
ailleurs le prefent pour le futur. Lean 10. 15. Je mets
ma vie pour mes brebss,  Matth. 26. 45, Le Fils de
Thomme ¢5? liuré és mains des mefchans. lean 20. e
monte amon Pere ¢ & voffre Pere, ¢ a mon Dien s
dvoslre Dien,&c. Adjourez i ceque defliss quele
corps de lefus Chrift ne fuc point rompu, ni fon
fang elpandu, en la premiere celcbration de 'Ea-
charitic , autrement il le {eroit encore tous les
jours,ce qui eft vn bla(pheme,puis que lefis Chrift
#e mewrt plus, Rom. 6. Et Ceft fe moquer de dire
que le corps eft rompu & le fang efpandu , patce
que les accidens du pain font rompus, & les acci-
densduvin font verfez; cir céla ne peut eftre qu'en
figuie & en figne, comme nouspofons.  En fin, fi
Iefus Chrift a offert vrayement en I'Euchariftie {on
corps & {onfang , ouila fait cela auant leur pre-
tendue confecration; ou en la confecration, ou a-
pres ; non auant la confecration , ¥eu que le corps
& le fang n'eftoyent pas encore fous les efpeces du

» iz
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pain&duvin ; non en la confecration, venqui

offroit & prefentoit alors ce qu'il tenoit en fes
mains,non 3 Dieu, mais 3 {es difciples, an{quelsil
dit s Prenez, mangezs cecs  ¢ft mon corps 5 non auffi
apresla confectation,veu quayant defia baill¢ fon
corpsa {esdifciples, comme vealent nos Adverfais
res, -il nele leur a pas ofté depuis pour Loffrir d
Dicu. Auflile Cardinal Bellarmin auliuge 1.del
Mefle chap.27.dit que Loblation du corps ¢ du fang

de Chrift n'ef pasde UefJence du [ucrifice dela M:ﬂ?.
parce gue fefus Chrift ne U'a pasfaste en la celehrs:

tion de I'Enchariitie, ce qui contredit  ce quil ea
auoit divau chap. 12. du mefme liure,

CuaPIiTRE XIL

Contenant quelques S aph{mes de os
Adver[asres.
SorRISME 1.

Y. £ XNEs chofes la font reclles qui exifnt
fans Loperation de L entendement. 01

 la manducatien de Chrif} par foy wexifle pu

fans Loperation de Fentendement 5 vew que
manger Chrift par foy s #'eft antre chofe quo
croive 5 & qug croire eff vn acle de Lenmends
wment : donc la wiindwcation de Christ parfy
wi
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weft pas vne chofe reelle s & par confequent efé
feinte & chimerique.

REeEsronNsE.

2. 1l yadeux (ortes de choles reelles:lesvnes
exitent{ans Foperation de l'entendement,comme
leciel,la rerre,Scc. les autres n'exiftent que par l'o=
peration de l'entendement, comme la conoiffance
falutaire de Dieu, les demonftrations a&tuelles des
{eiences > &c. qui melmes font des operations de
l'entendement: 8z de cette dernicre forte de chofes
teelles eft lamandacation de Chrift par foy, qui -
sifte reellement par 'entendemér 8 dans l'enten-
dement, & par colequent n'elt pas feinte ni chime~
rique; veu que ce qui eft feint & chimerique eft
impoffible & vn pur rien : or ce qui et impoffible
fie peut eftre produit pat l'entendement , & le pur
rien n'y peut pas eftre. Relpondant donc 2 ce pre-
miet fophifme;ie di, quencor qu'il femble que ce
foitvn fyllogi(me de lafeconde figure; neantmoins
fuivant I'opinion commune il faut dire que c'efk
wn {yllagi(me de la premiere ; dautant que lemoy-
en; allauoir les choles qui exiftent fans Foperation
de 'entendement, {onc le [uiet de |2 majeureoude
la premiere propolfition,& {uivant 'opinion com=
mune font P'attribut de la mineure; eftant enident
que le pronom relatif gus, (e rapporte i (on antece-
dent, affanoir & ces chofes-la 5 tellement qu'il faut
former le {yllogilme en cette foste : Toutes les
chofes qui exiftent fans l'operation de 'entende~
ment font reelles.  O: lamanducacion de Chrift
pas foy n'exifte pas fans l’oﬁrrariun de l'entende-

DD =
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ment :donc la manducation de Chrilt par foyn'ef
pas reclle. Er cela eftant ainfi demonfteé,il eftaile
de refpondre ce premier fophifme; en difant,que
lefyllogifme n’eft pas en forme,& qu'il peche con-
tre les regles des (yllogifimes , dont vne des princis
pales eft qu'en la premiere figure la minense onls
deuxieme propofirion foit affirmatiue; & toutes-
foisau {ufdit (ophi(me la mineure eft negatiue;qui
fait qu'a parler {elon la verité, 8 non pasfelonfe-
pinion commune , le {ufdit {ophifme n’eft pas en
Japremiere figure, puis qu'és [yllogifmes de la pre«
miere figure le moyen eft le (viet de la majeure,; &
ateribut de la mineure; & au fuldit fophifme, le
moyensaflauoir exister fans Loperation de 'entendes
ment , n'eft pas l'atteibut, puis quil n'eft pasatei-
bué,mais ni¢ de la manducation par foy:d'od vient
qu'il yadeux moyens s & par confequent quatre
termes; veu qu'en la majeure; le moyen eft exiffer
Jans Uoperation de Uentendement ; & en la mineute
ceft wexisler pas fans Loperation de Uentendemin,
Pour faire donc le fyllogifme en forme, il faudroit
qu’il fut de la(orte: Ce quin'exifte pas fans I'ope-
Sation de Pentendement n'eft pasreel : or la man-
ducation de Chrift n’exiflte pas (ans l'operationde
Pentendement ¢ donc la manducation de @hiift
par foy et pas reelle. Ou bien il le faudroit for-
mer ainfi : Ce qui exifte par la feule operation de
Yentendement n’clt pas recl : or lamanducation
de Chrift par foy exifte par la feule operation de
Pentendement: donc la manducation de Chrift par
foy n'elt pasreelle. Et alors il faut refpondre que
la majeure de ces deux fyllogilmes eft faufe ; veu
que
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que la cognoillance falutaice de Dieu , & les de-
monftrations actuelles font reelles, quoi quelles
exiftent par la (eule operation de I'entendement.
On pourroit bien dire qu'afin qu’vne chofe foit
reelle, il faur qu’elle exifte ou quelle puille exifter
fans qu'on y penle; mais pour eftre reelle iln'eft
pas neceflaire qu'elle exifte on puifle exifter fans
quen penfe ; par exemple , la cognoillance de
Dieu, qui eft vne chole reelle, n'exifte pas (ans
quon penfe, affau. fans qa’on penfe 2 Dien ; mais
elle exifte ou peut exifter fans qu'ony penfe, afl.
fans qw'on penfe 4 la cognoillance ; & la mandu-
cation de Chrift par foy, n’exilte pas fans qu'on
penfe;all, (ans qu'on penfe 3 Chrift; mais elle exifte
ou peut exilter (ans qu'on y penfe, aflagoir fans
qu'on penfe a la manducarion. '

SOPHISME 2.

3. SienlEnchariftie le corps ¢ le fang de
Chris? [ont pris par les fideles , il s'enfuit que be
corps ¢ le [ang de Chrift y [ont reellement ; ven
quon ne pewt prendre en | Enchariftie que ces
qiyef. OrenlEuchariftiele corps ¢ le fang
de Chrift [ont pris par les fideles : donc le corps
@ le fang de Chrift [ons en | Euchariftie.

REsronseE.

4 Cesmots, en I'Encharistie, font ambigus,
daurant qu'ils penuent defigner e lieu ot les fide-
les prennent le corps & le fang de Chrift; ouils

Pl LA




422 DrsrvTE
peuuent marquer le temps que les fideles prennent
le cotps & le fang de Chrift: s'ils defignent lelien,
12 mineurede ce fecond {ophifme eft faufle; dio-
tant que les fideles ne prennent pas le corps & le
fang de Chrift en Euchariltie,c’et & dire exiftans
en 'Buchariftie: & #'ils marquent le temps, lami
euse eft vraye, & la majeure eft faulle ; dantany
qu'en I'Euchariftic; c'eft ) direlorsdela celebra-
tionde PEuchariftie . les fideles prennent pac vne
vraye & viue foy le corps & le fang de Chrift, qui
font dans le ciel, & non pasdansleSacrementde
VEuchariftic.

SoeHISME 3.

§. Le corps ¢ le [aug de Chrift [ont pris pay
des fideles,lors qu'sls fons la Cene : Or le paingy
le win ne [ontpasie corps ¢ le fang de Chrift:
Donc le pain ¢ le vin ne (ot pas pris par les f-
geles,lors qu'sls font la Cene s ¢ pariant il fant
gw sls [oyens changés an corps ¢ an [ang deJ
Chrif.

REsPONSE.

6. Premicrement, ie relpons qu'on pourroit
prouuer par vn femblable fophifme,que les fideles
ne prennent pas les accidens du pain & du vin,
lors qu'ils font ]2 Cene,en certe forte : Le corps &
le (ang de Chrift font pris par les fideles, lors qu'ils
font la Cene. Or lesaccidens du pain & du vin ne
font pasle corps & le fang de Chrift : donc les ac.
cidens dy pain & du vin ne font pas pris par ‘lﬁ fi-

{447
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deles, lors qu'ils font la Cene ; ce qui neantmoins
eftentierement contraire A la dotrine de PEglile
Romaine,

7. Secondement , ie refpons que ce troifieme
fophifme , eftant en la premiere figure, fuivantla
commune opinion des Philofophes, peche contre
lesregles des (yllogifimes; dont vnedes principales
eltqu'en la premiere figure la mineure (oit affirma-
tive, & toutesfois au fuldit fophi{me la mineure
elt negatiue , qui fair qu'a parler felon la verité il
nelt pasen lapremiere figure , pour la mefme rai~
fon alleguee ci-deflus en la refponfe au premier
fophilime : d’ou vient qu'il y a deux moyens, & pat
confequent quatre termes; veu qu'en la majeure,
le moyen eft le corps ¢ le fang de Chrift, Scen la
mineure celt #effre pas le corps & le fang de
Christ, :

8. En teoifieme lieu, ie refpons que le mot de
pris ¢ft ambigu ; veu qu'en la majeure il doitcftre
entendu djvne prife par foy ; car c’eftainfi que les
fideles prennent le corps& le fang de Chrift, lors
quils font laCene : maisen la conclufion on l'en-
tend ablolument ; affauoir que le pain & le vin n’y
font aucunement pris par les fideles, lors qu'ils
font la Cene : car fi onl'entendoit comme en la
majeure d'vne prife par foy , tout le fyllogifie fe-
roit bon au regard de {a matiere , &la conclufion
feroit veritable,puis qu'en laCene on ne prend pas
par foy le pain & le vin,mais qu'on les y prend par
labouche.

9. En quatrieme lien, ie relpons qu'en toute
propofition affitmatiue vraye le fuier & Fattribue
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font vne mefme chofe ; car s'ils eftoyent differens,
vn ne {eroit pes l'autre , & ne pourtoyent fairevae
propofition vraye qu'elle ne fur negatiue : & par-
tant lattribut de lamajeure de ce troifieme fophil-
me , affavoir pris par les fideles 5 oubien lachife
prife par les fideles, ne differe point du fuiet, afla-
uoir ducorps & dufang de Chrilt,puis quclcfuiet
& l'ateribut dicell font voe propofition affirmas
tive vraye : Que fil'zetribut de la conclufion, aff
pris par lesfideless oulachofe prife par lesfiddes
{e prend de melme fagon que dans Pattribut de la
majeure, tout le (yllogilme (era bon au regard de
{amatiere, & la conclufion fera veritable; veu que
le pain & levin ne font pasla chofe prile parles
fideles,entant que la chofe prife par les fidelesn'eft
peintdifferente du corps & du fang de Chuift,mais
font vneautre chole prife par les fideles, celle-ld
eftant prife par la foy , & cetre-ci pac la bouche:
Que fi en la conClulion ces mots prss par les fides
Less ou Ja chofe prife par les fideles, (e prennentabs
folument & generalement ; enforte que le pain&
le vin ne (oyent ancune des chofes prifes patlesfi-
deles; alors le fophilme aura quatse termes, puis
que ces mots, pris par les fideles , (e prendront au®
trement dans la majeure que dans la conclufion.
On pourroit refpondre de melne fagon au pre-
mier {ophilme fufallegué, en difant que attribut
de lamajeure; aflauoir reelles, n’eit point different
du fuiet,aflav.des chofes qus existent fans Loperasion
de lentendement 5 puis qu'ils font vne propolition
affirmatiue vraye; & pac confequent que Vatrribue
de lamajeuze sentend feulement d'yne realitéqui
colly
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topuient aux chofes qui exiftent fans 'operation
delentendement. Que i enla conclufion , ces
mots, la chofe reelle, (e prennent de melme fagon
quen lamajeure, le {yllogifme {era bonauregard
defa matiere , & la conclufion fera veritable; ven
que la manducation de Chrift par foy n'eft pas vne
chofe reelle de cette realite qui conuient aux cho-
fesqui exiftent fans Poperation de I'entendement,
mais et reelle d’'une aucre (orte derealité. Quefi
cesmots , la chofe reelle s {e prennent abfolument
&generalement, en forte que la manducationde
Chtift par foy ne {oit ancunement vne chofe reel-
les alors le fophilme aura quatre termes , puis que’
lemor dereclls (e prend dans la majeure d’autre fa=
gonque dans la conclufion, & qu'vn mot ambigu
envaut deux.

SoPHISME 4.

10. La communion du pain de | Enchariftie
eff commandee par Lefuus Chrift par ces paroles,
prenez , manges : Or la communion du pain
de UEuchariitie n'eft pas la communion du vin
de[Eachariftie : donc lacommunion du vin de
lEucharistie n'eff pas commandee par lefus
Chriff. On pewt reduire ce [ophifme alapre-
miere figure en cette forte : La communion du
painde L Eucharistie eft commandee par Iefin
Chrift, lors qu'il dit, prenez, manges : Or la
ummuwion du vin delEuchariftie w'eft pas le
wmmunion dw pasn del Enchariftie : donc la
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communiion du vin de I'Enchariftie n'eft pu
commandee par Iefus Chrifl.

REsronNsE.

1. Premierement, ierefpons qu'on pourroit
proutter par vn femblable fophifme , que lacon-
munion du pain de I'Euchariftie n’eft pas com:
mandee par lefus Chrift en certe {orte : La coms
munion du vin de PEuchariftie eft commandee
par Iefus Chrift lors qu'il ditbensez-en ross. Ocla
communion du vin de I'Euchariftie n'eft pash
communion du pain de I'Euchariftie:donc la com:
munion du pain de I'Euchariftic n’eft pas coms
mandee par Lefus Chrift : & ce fophilme qui (elon
Vopinion commune eft en la troifieme figure, fe
reduit communément & la premiere en cette (o1te;
La communion du vin de I'Euchariftie eft com-
mandee par lefus Chrift, lors qu'il dit.bennez-n
tows : or la communion du pain de U'Eucharifiie
peft pas Ja communion du vin de I'Euchariftie:
donc la communion du pain de I'Enchariftie n'elt
pas commandee par Iefus Chrift. Et puis gien
tous ces [ophifmes les propofitions font verita:
bles,& les conclufions (ont faufles, & doivent eftre
niees , il eft euident qu'ils ne font point enbonne
forme, & qu'ils pechent contre les regles des fyllo-
gilmes , dont vn¢ des principales eft qu'en la pre-
miere & en la troifieme figure la mineure {oit affity
mative ; & toutesfois aux fufdits fophi{mesla mis
neure eft negatine,qui fait qu’a parler {elon la veris
t¢ils ne [ont ni en la premiere ni en la troifieme

figare
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figure; puis qu'és fyllogi{mes de la premiere figure
le moyen eft attribut de la mineure ; &és (yllogify
mes de la troifieme le moyen et {uier de la mineu-
16, & par confequent le moindre terme eft attribut
domoyen. Or ésfufdits fophifmes, le moyen, aflt
lacommunion du vindel'EBuchariftie,’eft pas 'at-
tributen la mineure, puis qu'il n'eft pas attribués
mais ni¢ de la communion du pain de I'Euchari=
ftie , & le moindre terme ,afl.la communion du
painde 'Euchariftie, n’elt pasattribur du moyen,
aff. de la communion du vin de 'Euchariftie, puis
que la communion du pain n’elt pas la commu-
fion du vin; d'ott vientqu'en ces fophifmesilya
quatre termes; car au {ophi(me de la premiere figu-
teily adeux moyens, aflau. la communiondu vin
de 'Euchariftie en la majeure ; & la non commu-
nion dudit vin en la mineure; & au fophifme de
latcoifieme il y a deux moindres termes; aff. la non
communion du pain en la mineure, & la commu-
niondu painenlaconclufion.

12, Secondement, ie refpons que ce quatrieme
fophifme doit eftre expofé ainfi : La communion
du pain de IEuchariftie eft la communion com-
mandee par le{us Chrift: or la communion du pain
de 'Euchariftie n'eft pas la communion duvinde
IEuchariftie : donc la communion du vin de PEu-
whatiftie n'eft pas la communion commandee pat
Iefus Chrift. Or en ce fophifme,la majeure eftant
vne propofition affirmatiue vraye, il faut neceffai=
rement que le {uiet & l'actribuc d’icelle foyent vne
me(me chofe; car ¢'ils eftoyent differens,vn ne fe#
roit pas lautre, & ne pourroyent faire vne propoy
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fition vraye qu'elle ne fur negariue ; & partant [
tribur de la majeure, aflav. la communion comman-
dee par [cfus Chriff,ne (e peut prendre que pourls
communion partiale commandee par Lefus Chrify
identiftee auec la communion du pain de 'Eucha-
riftie, & non pas pour latotale. Quefienlacon-
clufion, la communion commandee par lefis
Chrift, fe prend de mefme facon qu'en la majeure,
le fyllogifme fesa bon au regard de fa matiere.& la
conclufion fera veritable; veu que la communion
duwvin de I'Euchariftie , n'eft pasla commuaion
commandee par Iefus Chrilt, qui eft identifice
auec lacommunion du paiu de I'Euchariftic : mais
{i en la conclufion, la communion commandet
par Iefus Chrift, fe prend d'autre fagon qu'enls
majeure; aflauoir ablolument & generalement, en
forte que la commuanion du vin de I'Euchariftie
ne foit aucune des communions commandees par
Telus Chriftyil y aura quatre termes,puis qu'vn et

me ambiguen vautdeux ; & par confequent lefyls

logifme ne vaudrarien.

SoPHISME §.

13.  Le Sophifme precedent peus éftre forme
plus firromens & [ubtilement en ceste forte : Ln
communion du pain de I Eucharistic eft com-
mandee par 1e[ws Chrift; ven qu'sl dis,Prenez,
mangez. Orla communion du pain de | Es
chariftie eff la communion [ons vae fenle efpece:
donc la communion [ous vne [enle efpece ¢ff
commandee par le[ws Chrift,
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REsronSsE.

14. Premierement , ie relpons qu'on pourtoit
protuer par vn {emblable fophifme qu'il ne faut
communier que {ous l'efpece du vin en cetre forte:
La comtmunion dua vin de I'Euchariftie eft com-
mandee par lelus Chrift , vea qu'il dit ; Beauez-en
10w : or la communion du vin de 'Euchariftie eft
lacommunion fous vne feule efpece: donc lacom-
munion {ous vne [eule e(pece, affanoir fous l'elpe-
ce de vin,eft commandee par Iefus Chrift.

15, Secondement, ie reflpons que ce cinquieme
fophifme doic eftre expolé ainfi: La communion
da pain de 'Enchariftie; eft la communion com-
mandec pac Ie(us Chrift. Or la communion du
pain de I'Euchariftie , eft la communion {ous vne
feule efpece : donc la communion (ous vae fenle
elpece eft la communion commandee par le(us
Chrift.  Or en ce {ophifme la majeure eftant vne
propofition affirmative vraye,il faur que le fuiet &
Fatteibut d'icelle foyent voe melme chole, pour la
naifon alleguee ci-deffus au nombre 12, Et partant
lateribat de la majenre,aflavoir e communion com=
mandee par lefus Chriff , ne (e peut prendre que
pour la communion partiale identifice auec la
communion du pain de 'Euchariftie , & non pas
pour la torale. Que fi en la conclufion,la comma-
nion commandee par lefus Chrift, fe prend de
mefme fagon qu'en la majeure; le (yllogi(ine (era
bonau regard de (a inatiere, & laconclufion fera
veritable ; dautant que la communion f{ous vne
fenle efpece , identifie¢ auec la communion da
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pain de PEuchariftic dans la mineure , eftla conts
munion commandee par Ielas Chrift,qui eftiden-
tifice auec la communion du pain de I'Euchariftie
dans la majeure. Mais fi en la conclufion,la com-
munion commandee par Lefus Chrift y (e prend
dautre facon qu'en la majeure , aflauoir abfolu-
ment & generalement, en {orte que la communion
fousvne feule efpece, {oit la communion totale,
ou toute la communion commandee pat lefus
Chrift; il y aura quatretermes, puis qu'un terme
ambigu en vaut deux; & par confequent lefyllo-
gifime ne vaudrarien.

16. En troifieme licu ie re(ponsque puisque
les propofitions de ce fophilme {ont veritables, &
que fa conclufion en eft faufle , il faur qu'il ne foit
pasen bonne forme, & qu’il peche contrelesre:
gles des {yllogifmes, dont vne des principalesch
qu'en la troifieme figure la mineare (oir affirmati-
ue; & toutesfois au (u(dit fophifmela mineureck
negatiue ; daatant que cetre propofition; Ja con
munion du pain de 'Euchariftie eft la commu
nion fous vne feule elpece, eft equipollente otk
le-ci, l¥ communion du pam de 1 Euchariftie et
la communion fous vne efpece , & non pas fous
Lautre; & par confequent comprend ces deux pros
pofitions , lacommunion du pain de 'Euchariftie
eft la communion fous vne efpece, affauoir fois
Yefpece du pain , & n’eft pas la communion foss
Tautre efpece, affauoir fous 'efpece du vin:zoth
eommunion du pain de I'Euchariftie n'elt pas b
communion fous 'e(pece du vin; oubien;la com-
munjon du pain de 'Euchariftie n'eft pasla com
e
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munion du vin de I'Enchariltie , eft vne propofi-
tion.negatiue, fur laquelle il faur raifonner, com-
me nous anons fait ci-deflus an dombre 11.

TROIS OBIECTIONS.

Ommz on eftoit fur le poiné d’acheuner d'im-

primer cette Dilpute de 'Euchariftie,vn Moi-
nem'apropof(¢ les trois objections uivantes, auf-
quelles ie re(pondrai en peu de mots,pour lui faire
yoir qu'elles ne font pas indiffolubles ; comme il
prelume.

La premicre objection eff tiree de ces paroles
de lefus Chrift , Ma chair el vrayement
viande , Iaer 6. en cette forte : Ce terine de
vrayement dois effre pre en ce texse de mef-
me facon quil cff pris en tous les antres textes
de PE[criture. Or e toms les antres endyoits de
VEfcriture il eff pros proprement , & non pas fi-
guement : donc en ce texte il doit esire pri
proprement ¢ non pas fignrément.

La deuxieme objeition eff tireedes pairs en
ceste [orse. Esnopces de Cana,lefus Chriff pou-
usit conuertir ean en vin , en prenant les cruy=
thes dean, ¢ difant , Ceci eff vin : donc en la
celebration de I Enchariftie Iefus Chrift pounoit
consertiv be pain én (512 corps,en prenans be pain,
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¢ difant , ceci et mon corps.

La troifiemse sbjection eft telle. Le verbes
[ubfiantif, clixe, (¢ prend [ouuent en | Eferitn-
ve pour cftre changé. Ainfiileff dit Gen.14.4qut
lafemme de Loth fut ftatue de fel, defd
dire fut changee en flatue de [¢l. Et Exod.7.
¢t dit, Leueta verge,& eftens ta main fur
Jes caux d’Egypte, & elles feront fang : £
an chap.8.il ¢ff dit, que la poudre de la terte
fut des poux,c'eff 2 dire les eaux ferant chan-
geesen [ang s O la poudre de la terve fut chan-
gee en poux. Donc aufSi,en cespayoles, ceciel
mon corps,/e mot eft'fe prend pour eft chan.
g€ 5 en [orte que le [ens de la propofition eft td,
ceci cft mon corps, ceff a dire ce pain éf
changé en mon corps.

REsrenNsSES.

A la premiere objection ie relpons, que lafige
e ne tombe pas (ur le mot de vrayement , & pat
confequent l'obje&tion ne fait rien contre noftre
ereance; mais la figure tombe fur le mot de viande,
qui eft pris au texte {ufallegué, non pas pour we
viande corporelle, mais poar vne viande {pirituel
le; non pas pour ka viande du corps , mais pour l
viande de 'ame.La raifonde cela eft,que la viandc
sorporelle eft celle qui elt deftinee pour la nour-
riture ducorps, comme la viande {piricuelle ef
selle qui eft deftinee pour la nourriture de efprit

oude
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oude 'ame: tellement qu'encor que la viande cor=
porelle foic prife ordinairement Far la bouche da
corps;neantmoins cela {eul ne la fait paseftre vian-
- de corporelle , fielle n'eft prife pour nouyrir le
corps;autrement le poifon,le medicament, & vne
baled’arqucbule qu'on prendroit par la bouche,
feroyent des viandes corporelles ; ce qui eftabfun-
de. Or la chair de Chrift qu'on pretend manger en
[Euchariftie par la bouche du corps, n'eft pas de-
ftinee pour la nourriture du corps; veu que la vian~
de qui nourrit le corps fe change en la (ubftance
dicelui ; mais le corps de Chrilt ne fe change pas.
en la fubftance de nos corps : donc la chair de
Chrift n'eft pas vne viande corporelle ; mais {1
chair rompue & fon {ang efpandu en la croix, eft
voe viande {pirituelle , qui nourrit 'ame de ceux
qui embraflent par vne vraye & viue foy certe
chair rompue & ce {ang elpandu, ceft 1 dire qui
sappuyent entierement {ur le merite de {a morc &
paffion pour obtenir mifericordede Dieu.

Quelcun peut-eftre dira, que non feulement le
mot vrayement n’eft pas figuié, mais qu'il ne peut
eltre joint auec vn mot metaphorique ou figure.
Et puis qu'il eft ioint au texte {ufallegué auec le
mot de viande , il s’enfuit que le mot de viande ne
doit pas eftre pris meraphoriquement ou figuré-
ment,mais en (a fignification ordinaire & natarel-
le,qui cft de [ignifier vae viande corporelle. Mais
contre cela ie di,que le mot vrayement eft (ouuent
loint auec des mors metaphoriques dans I'Efcritu-~
tefainéte & dans lesbons Autheurs, Ainfiau cha~
pite 9.des luges verf{.15. 'epine refpond aux autres

EE
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atbres qui lui offioyent la royaut¢ en cesmots; &
vous 1w effabliffex vrayement voffre Roy,venez; auit
mot vrayement eft oint avec vn eftabliffementde
royaute parabolique,pais que I'epine ne peatefite
appelee Roy que par met ~:,}‘0 e, Etan chap.s.de
Ieremie verl 23, nous lifons cesmots; Les coffann
& la multitude des mon tagnes c,-r)'mr 'L*mymt
mengenrs,  Or on ne pedr C"‘“ de -5 MONtagnes, ni
des coltaux,quils foyent menteurs; que par mea-
+phore. Et ci-deffus nous auons f-:.it voir quele
mot de wiande elt metaphori iqve, & fe prend pout
Ia viande fpirituelle , quoi que le mot vrayenmnt
foit ioint auecle mot de viande. ' AriftophaneE:
quit. Act. 1. Sc.. dit ceci; Tu es veritablemensvne |
fomraine ¢ vnt pot de vefveries. Le Pape Leonen
PEpift. o7. parle ainfi ; Noffre Seignznr e fou Chi
eftoiz veritablement i&g?zmsfﬁmr tache,&c, Ecde
fait, puis que le mor de vrai fe joint anec desmots
memghomiv-r;, comme quand Eclus Chrift dir, e
Suss le vras fep 5 & gue S. Tean dir que Chuift eftolt
la vraye lumiere ; il eft euident que le mot de
wrayement 'y peut joindre aufli. Tadjoute quels
chait de Iefus Chrift eft vraye viande & vrayemert
viande au regard de fes effe ts; pource qu’elle nout
tit mieux & y!as parfaitement les ames fideles,que
la viande corporelle ne novrrit lmrs corps;celie
ci eftant vie viande corruptible qui ne donne
gu’une vie temporelle ; mais celle=la eftant vne
viande {pirituelle & incorruptible , qui donnels
vie eternelle.
A la deuxieme objection ie rr.fpom,que ces par
olesyceci e5? vin, n'eltans ¢ pas propres 2 marqueth
€of
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conuerfion de I'eau en vin,finon comme defia fai-
te; Iefus Chrift ne s'en pouuoit pas fervir pour
matquer voe conuerfion future , & quinedeuoit
eftrequ’ la finde lapropofition. Et quand mefmes
il eut peu conuertir I'eau envin, parces paroles,
ceci eit vin 5 je di qu'il ne pouuoit pas conuertir le
pain en {on corps, a caufe qu’en la conuerfion
del'eauen vin il n’y a rien d’ab{urde ni de contra-
difoire ; maisen laconuerfion du pain au corps
deChrift, il ya de grandes abfurdités, & d'infignes
contradictions , comme nous auons prouué en la
deuxieme partie de cette difpute.

A la troifieme objection ie refpons , que la fi«
gnification ordinaize & naturelle du verbe fub-
ftantif, effre, elt de fignifier Vexiftence de la chofe,
ou laconnexion & identite du fuiet anec I'atetibue
de Ja propofition, Et partant {i on I'employe fi=
gnifier le changement du fuiet en l'ateribut, ce ne
peut eftre qu'improprement & par figure. Etquoi
quil aic efté employ¢ ¥marquer le changementde
lafemme de Loth en ftataede fel,des eaux en {ang,
de la poufliere en poux, &c. neantmoins lelus
Chrift ne le pouuoir employer , pour marquer la
conuetfion du pain en {on corps; veu qu'en ces
conuerfions 13 il n’y a rien d'abfurde 8 de contra-
dittoire ; maisen cette-ci il y a des grandes abfur=
dités & contradiGtions, comme il a efté prouné en
lafeconde partic de cette difpute,

EE a
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ol bl R VA et

Opinion de Peduthenr touchant.
' les Peres.

4 Dilpute de me fuis i peu {ervids
tefmoignage des Peres,pour prouuer no-
fire dorine , & refuter celle de I'Eglife
Romaine; & queien’aye pasrapporte les
obje&ions que nos Adverfaires en tirent
pour maintenir leur erreur;i'ay creu quil
ne feroit pas hors de propos d’en toucher
brieuemér quelquesraifons. 1. Ceft parce
que Meflicurs les Paffeurs de Eglife Re-
formee deParis ont i bien traitté cete
matiere quil ne fy peut rien ajouter
2. Parce que i'ay prouue (uffifammen
noftre doérine touchant le Sacrement
de 'Euchariftie, 8z refuté celle de I'Eglife
Romaine,par la parole de Dien. Or quand
Dieu patle, il faut que les hommes fe tai.
fent, puis que Dieu feul eft veritable, &
tout homme menteut, comme ditI'Apo-
! ftre.
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fire. 3. Parceque laplufpart des efcrits

des Peres ont efte fupprimes,ou perdus; &
nous n’en auons prefqu’autre chofe,finon
ee que nos Adverfaires nous en ont voulu
| donner, & qu’ils ont creu leur fauorifer.
4. Parce que les heretiques ont ajoute di-,
uers traitees aux eferics des Peres, & lesont
fallifies; ce quia oblige plufieurs Doéteurs
de I'vne & de I'autre Religion de mettre
au iour des livres,pour faire voir ceux qui
font legitimes, & ceux qui font fuppofes.
5. Parce que les Congiles & les Peres con-
tredifent fouuent les vns aux autres,com-
me le premier & le fecond Congile Oc-
cumenique d’Ephefe , le premier Con-
cile de Nicee 8 celui d’Arimini , le fe
cond Concile de Nieee & celui de Franc-
fort, &c. voire mefmes vn Pere fe contre-
dit feuuent, tellement que le pluscelebre
de I'antiquite a fait deux livres de Re-
trattations de fes efcrics.  Finalement ils
one parlé fi obfeurement,fi ambiguément,
& par fois fi ignoramment desmyfteres de
laReligion ; qu’'on trouuera dans leurs ef-
ctits plafienrs chofes qui eftabliflent &
deftruifent 'vne & 'autre Religion,coms-
: ot - B
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me ie ferai voir vn iour auec 'aide de
Dieu. Neantmoins,afin qu’on voye quela
do&rine de I'Eglife Reformee touchant
le Sacrement de I'Euchariftie, 2 eu fes Au-
theurs celebres depuis les Apoftres iuf.
.ques 4 prefent;; ie produirai ici quelques
paffages de ceux qui en ont patle plus
clairement,

PASSA:




PASSACES DES PERES
en tous les fecles depuds lesed-
poftres,touchant En- -
charistie_.

=S Vs TN martyr, qui fut con-
uerti 4 la foy quatre vingts
¢ 8¢ feize ans apres lamort de |
2 Mhos Chrift, & quienlepifire 2
D:uumt te glorifie davoir ofté difeiple
des Apoﬁrcs parle ainfi en I'Apologie 2.
pour les Chreftiens : Cews gui font entres
nows Diacres , donnent achacun des afSistans @ .
prendre du pain,du vin,& delean,quiont efté
benits,cb en portent aux abfens ;¢ cette viande
¢ff appelee par nons Er;rbxnﬁ‘u 5 ¢ decettes
viande benite par lapriere,uofive chair & woffre
[fang ﬁmz nourris par changement. Efqucl!cs
paroles Iuftin ne patle point du pain & du
vin auant la confecration; parce qu'il dit
que c’eft du pain & duvin benits , & qui
sappellent Euchariftie : & ne parle pas
aufli d’'une nourricure fpirituclle, puis que
EE 4 2
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ﬂ%arlc de la pourriture de noftre chait |
& de noftre fang, & non pasde noftre a-
me : d’ou s’enfuit que le pain & le vin de-
meurent quant a leur fubftance, & ne
font pas conuertis fubftanciellement au
corps & au fang de Chrift, & en fuitene
font pas le corps & le fang de Churift pa:
tranffubftantiation,mais par fignification,
veu que noftre chair & noftre fang ne
peuuent eftre nourris ni du corps & du
fang de Chrift, ni des accidens du pain&
duvin. Etquandil dit, qu'on donnel¢
pain & le vin a4 chacun des afliftans, il fait
voir qu’on ne retranchoit pas le calice au
peuple, & qu’iln’y auoit point de Mefle
fans communians.

2. Irence, martyr & difciple dePoly
carpe quia efte difciple de S.Iean I'Evane
gelifte , & qui fut fait Euelque de Lyon
cnuiron cent quarante ans apres la mort
de Chrift, patle ainfi au liure cinquieme,
Tefizs Chrift a confirme que le calice qus ¢of dels |
creature s eff [on corps , duquel il augmente no
corps : quard donc le calice meflé 5 ¢ le pais
rompn, vegeis la parole de Diew, [é fait | Eucha-
viftie du corps ¢ du [ang de Chriff 5 defquelsls |
[ubStance de woftre chaiy et mgme'm‘ecé.
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Efquelles paroles nous voyonsclairement

que par le calice nos corps font augmen-
tes, & que la (ubftance de noftre chair eft
augmcnrcc par le pain rompu & le calice
meslé,qui font PEuchariftie,c’eft 4 dire le
factement du corps & du {ang de Chrift;
ce qui ne peut conuenir ni au corps & au
fang de Chrift, ni aux accidens du pain &
duvin, mais feulementa la fubftance du
pain & du vin; & par ainfi la fubftance du
pain & du vin n’eftant point deftruite en
la celebration de 'Euchariftie, il eft eui-
dent qu'il n'y a point de tranflubftantia-
tion.

3. Tertullian, qui a vefcu {ur la fin du
deuxieme ficcle,8 an commencement du
troifieme , qui felon La&tance au liure §.
chap. 1. eftoit grandement verfe en toute
forte de dlf{:lpl:nes s les efcrits duquel, fe-
lon Hierome en I'epiftre a Magnus, con-
tiennent toute la do&rine dufiecle , &
duquel Cyprian faifoit tant d’eftar, qu’il
I appclo:t le Maiftre,comme marque Hie-
rome au liure des efcrivains illuftres: Ter-
tullian (di-ie) au liure 4. contre Marcion
: pzrlc ainifi; Ze pain ayans efté pris, i diffribué
4 /E: difeiples , 11 le fis fon conps, difant , ceci eff
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07 COTpS ¢ es? a dire la figure de mon conps. 01

la fig igure » ens point effé, [i le corps # effois v,
vew qu wne chofe vnide , comme vn fantofme,
me powrroit pas eitre capeble de figure.
Efquelles paroles nous voyons clairement
que le bue particulier de Tertullian eftde
prouuer que lefus Chrift 2 eu vn v
corps,& que I'argument dont il fefert re.
uienc a ceci: Le corpsdontil y a figureclt
va vrai corps 3 veu qu'une chofe vuide,
comme vn fantofme, n'eft pas capable ds
figure. Or il y a vne figure du corpsdels.
fus Chrift, aflauoir le painde I'Euchati-
ftic, veugqu’il dic que Iefus Chrift ayant
pris & diltribue le pain 4 fes difciples , le
fit fon corps, difant, cecieft mon corps,
¢'eft a dire la figure de mon eorps ; ouelt
confiderable qu’il diftsibua le pain a fes
difeiples, qui eltoit la figure de (on corps
tellement que quand il dir,qu'il fit le pain
foncorps, il fancentendre qu'il le fit fa:
crement de fon corps; de mefme qule.
nee dit, que le pain receuant la parole de
Dieu eft faic PEuchariftie du corps de
Chrift, ¢’eft a dire, le facrement d'icelui,
comme il a efté dit ci deflus.

4. Cyprian Euefque de Carthage, qui

avdcu
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a vefcu enuiron I'an de Chrift 2 40. & qui
a fouffert le marcyre fous les Empereurs
Valerian & Galien , enlepiftre 63. parle
ainfi : Nows trounons que ¢ eft v calice meslé
que le Seigneny offrit, & que ce qu’il appela fon
[ang eftoiz vin. Ec1a melme: L'ean [eule ne
peus pas excprimer le [ang de Chrift mars le vin
mesle anec Pean : en Uean eff entendnle peuple,
¢rasvin eft monfire le fang de Chriff. Ecen
Yepiltee 76. Le Seignenr appelle (om corps,les
paincomposé de U'vnion de pluficnrs grains
appelle [on fang , le vin qui eft ¢fpreint de plu-
fiewrs grappes.

5. Eufebe Enefque de Cefaree,qui vi-
uoit enuiron I'an 320. au liure 8. de la de-
monftration Euangelique , patle ainfi:
1efs Christ donna a [es difciples les fignes de
la difpen[ation diuine , commandant de cele-
brer La figure de fon propre corps ;car puts qu'sl
me recenost plus les (acrifices de [ang,ni les égor-

| gemens de diners animanx ordennés par M oyfé,

3l aenfeigné de [e [ervir du pain posr figne de
on Corps.

6. Athanafe, qui felon Hierome fut
fait Euefque d’Alexandrie 'an de Chrilt.
833 fur ces mots de 'Euangile, guicongues
anra dit wne parole, &c. patle ainfi : 4 com-




444
bien de perﬁmm eut [uffi ﬁw corps pour tfir
mange,acequ’il fuft la paffure de sout le mon-
de? Mats pour cela il a fais mention de | aften-
fion du Fils de l'homme an ciel, afin qu il lesre:
tirat d une conceptioe charselle; ¢ aureffe
qu'ils appriffent que la chair effort donnee de
It comme viande d enhant celefte,r pafiures |
[pirituelle; car il dis , les pazoles que ievousdi |
[ont efprit ¢ wie; gui eft comme il difoit
qui eft monstré & donné ponr le monde, ﬁm
donné comme viande,afin qu'elle [oit diftribu
& un chacun [pirituellement , ¢ [0t 4 toms vy
prefervatif a refurrection de vie esernelle.

7. Macgaire,qui viuoit au mefme temps
qu'Athanale, en 'homelie 27. parle ainf;
En JEglife s offre le pain ¢ le vin , qui font s

Sigure de [on corps & de [on [ang; & cenx g
participent (affan.dignement ) i ce pain quife
woid , mangent [pirituellement la chair du Seie

gnenr. '

8. Ephrem,Patriarche d’Antioche,qui
viuoit enuiron 'an de Chrift trois cents
foixante, au traitte contre les fcrutateurs:
de la nature du Fils de Dieu,, parle ainf:
Regarde [oignenfement , comment prenant en

fes mains du pain il le benit , & le rempit o
Jigure de [on corps immaculé , ¢ benit le calic
tn
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tn figure de [on (ang precienx.

9. Ambroife, Euefque de Milan, qui a
vefou enuiron I'an de Chrift 370. au liure
4. des Saeremens chapitre 4. ditqu'enla
primitive Eglife le Preftre parloit ainfi:
Fais que cette oblation nous [oit mife en conte,
raffonnable,acceptable, qui eft le figure du corps
G du [ang de nofire Seignenr le[us Chriff. Ex

‘enfon commentaire fur lo chapit.in. de la
premiere aux Corinthiens, il parle ainfi:
Es myfSeres [ont fignifiés le corps & le [ang,qui
ont efte offerts pour mons 5 ¢ le calice myflique
effle type du [ang du Seigneur.

10. Hierome, quia vefcu enuiron I'an
de Chrift 390. au liure contre louinian,
patleainfi: Christ 5'a pas offere de lean, mass
du viz,posr estre fizure de [on fa g Ecfurle
chap. 31. de leremieil dit ceci: Du froment
@ duvin e faitle pain du Seignenr , & le type

defon fang.

1. Chryloftome, qui fut fait Patriar-
che de Conftantinople,l’an de Chrift 398.
| enl'homelie 8;.fur S.Matthieu,parle ainfi:
Pourquoi ¢efl-ce que lefus Chrift a bew, non de
Vean ,mats duvin, apres larefurrection? cef¥
qwil avouly arracher vne certaine errénr per-
uicienfe de cenx qui vfem de Uean és myfleres,
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monftrant que quind il 4 donné ce Sacvement,
il adonné dw vin. Ex en UEpiftre a Cefatius
moine,efcrite du temps de fon exil, il dit
ceci : duant que le pain [oit (anclifié , nowle
nommons pain,mals la grace de Diew le fanihi-
fiant par Lentremife du Prefire,il eft voirement
delsvré de Ueppellation du pain, ¢ eff effime
digne de L appellation du corvs dn Seignenrqui
qgue la natwre du pain [oic demeuroe enlni,
Ecen I'ecuure imparfaite fur S. Matthie
en 'homelie onzieme, nous lifons ec
mots : §¢ a’g;rr ceff u"m,"e fi c?‘.c;;rrerfﬂje des
#rsmfeffr 4 vfiges pr:;.' ces vaiffeaux (andli-
Jiés s elquels le vrai corps de Tefus Chrift wef
pas, mats le m 9 flere de o corps 5 combien plw
les vaiffeanx de nos corps g4 weD iou 5 eff preparé
powr habitacle.

12. Auguflin, né an de Chrift 355,
conuerti 4 la foy Chreftienne I'an 385. &
faic Euclque d Hippone I'an 397 a eforit
plufieurs chofes qui fauorifent grande.
ment la do&rine de I'Eglife Retormes,
Au liure 3.de la dodttine Cheftienne ch
16.il parleainfi : Siceff vi commandement
gui defende guelgue mefthancerés owqui come
manie g&:"/ﬂfaa? r.f}f:!nf ou éprrwrf >y 1 botus
tion w'el} pas figmree 5 mats s'il femble i
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commande guelque mefchanceté , on qu'il defen-
de quelgue viilite o beueficence , la locution eff
fignree : Si vons ne mangez (dit efus Chrift)la
thair du Fils de | bamme,é e beunez fw (ang,
Yous % aurez pas vie en vons mefmes il femble
que cela commande vne m{ﬂrbmfe; ¢:Ceff done
wnefigureenjoignans de communiquer d la paf-
fion duSeignenr, & de mettre agreablement &
viilement en [a memoire,que [a chair a efte cru-
tfiee , & navree pour nows. Et en la difpute
¢ontre Adimant Manicheen, lequel poar
tendre 'ame de 'homme mortelle , abu-
foit du paflage du Deuteronome ouil eft
dit que le fang eft 'ame; il relpond an
chap.12. premierement,que cela s’entend
del'ame desbeftes, & nonpasdeshom.
mes : & puis il adjoute ces paroles confi-
derables: Outre ce que i'ay dit'ci deffus , qu'il
ne mimporte quoi quil fe face de Lame de la
befle ; ie puss aufSi interpreter ce pyecepte , com-
me confistant en [igne ; car le Seignenr # a paint
fuit de difficalsé a’f dive , cect M 0% CO1pS,
quand il a’amo;r le figne de [on corps. Ecfur
le Pleau. 3. iliparle ainfi : (,ammm que lefiss
Chrift wignoras pas les penfees de Indas , il a
admis ay festimyanguel il 2 vecommandé ¢ don

#é 4 fes diftiples la figure de for corps.  Eten
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Pepiftre 23. refpondant 4 Boniface furla

quc[’non qu il lui auoir faite, comment an
bapte(me des petits enfans, le parrainio-
terroge pour l'enfant, refpond quclen-
fanc croir, veu qu ‘il ne pout fgauoir l'eftat
de fon ame, ni prefent ni futur ; il patle
ainfi: J¢ refpons 4 ta demande comme te put
Dien me vueille afSifier a ce que te puiffe ce que
tudemandes s ¢ ¢ff que founent nows parlonsen
cette forse , que nows difons comme la Pafgue
_ approche, demain os apres demain [eralapaf-

fion du Seigncur,encor gue le Seignens ait fouf-
feﬂ‘ il y atant dannces , & que cesie paﬁzm
#ait efté quune fors : De mefme anfli le i
du Dimanche nows difons , anjourdbuy Chifl |
eff reffufcité , combien que tant dannees [¢ foy
ent paffees deputs qu'sl eff reffufcité 5 pourquy
¢ft-ce que perfonne weft fi inepte que de won
redarguér de menﬁfzge s lors que nous parlons
delaforte? ficen'eft parce que nows appelons
ces iours [elon la [imilitude de cens efquelsas
chofes la ent effé faites ? tellement qu on di
gutn iowr ¢ft celui la gu'il ' eft pas , mass dow
3l eftle [emblable par renolution de temps, ¢
guon dit que Lon fait en un iowr 4 canfednSe |
crement,ce gui ne sy fais pasymats qui s eff fui
il y aialong semps : Lefus Chrift uail pasefl

Janfe
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[acrific vne fois e [oi mefme ? & routesfors nom
[eulement toutes les [olennizés de Pafgue , mats
aufli tons les ignrs on le facrifie aux peuples ez
Sacrement 5 (o neantmioins celus ne div point
de menfonge.qus efant interrogé vefpondra que
i ef [acrific; car fi les Sacremens is anvyent
quelgue fimilitnde des chofes doms ils font Sa-
cremens,tis ne [eroyent aucunement Sacremens:
Or par cette fimilitude , -ils premnent les
plis [ounent le nom. des chafes mefmes : Comme
dowc ﬁ!m quelque maniere le Sacrement duy
corps de Chrift eff le corpsde Chrift , & leSa-
crement de [or fang eft [om [ang 5 ainfi leSacre-
ment de la foy eft lafoy : or croive west autres
thofe gw anorr lafiy; & partans quand o re-
{bond que Lenfans croit,quin'a pas encore :zf-
feétion de la fay,0n vefpond qu'il ala foy acanfé
W Sacremens de 4 f2).

13. Theodoret qui fut fait Euefque de
Cyr enuiron I'an de Chrift 430. au dialo~
guc 1. patle ainfi : Celus qui a appelé froment
é‘pam ce gaez eft corps par nassre, ¢y 5'eft appelé
[0 me[me vigne, a [emblablement honoré les
fignes qui fe voyent du nom de [on corps ¢ de
Jom ang , #om pas en cba:zgear: le natyre , wmats
en aiontant lagrace ala nature. Eraudialo-
gue 2. i introduit vn Eurychien fous le
nom d'Eranifte parlant de la forte avn

¥F
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OS rchodoxe : Comme les fignes du corps ¢ ds
[ang du Seignear,font antres anant Linnocation
du Prefire, mais apres Linuocation [ont changes
¢ faits antres; ainfi le corps du Seigneur apres
U affomption eft changé en nature disine. Ef-
quelles paroles, on void clairement, que
les Eutychiens eroyoyent la conuerfion
du pain & du vin au corps & au fang de
Chrift,comme croyent aujourdhuy ceux
de I'Eglife Romaine,qui font Eatyechiens
en cela. A quoi Theodoret ,fous lenom
d’Orthodoxe, refpond en cette forte: Ty
€s pris par les filets que i1 a5 4ifus ; car les fignes
myftigques ne changent poins de nature apresh |
confecration ; ven quils demeurent en leur pre.
miere fubflance ¢ figure ¢ forme, ¢rc. Demef-
me le corps de Chrift ala premiere forme ¢ [
gure ¢ circonfcription , ¢ powr le dire abfolu-
ment en vn mot il a la [ubffance du corps.

14. Gelafe,foit le Pape,foit le Cyzique
fon eontemporain, enuiron I'an de Ghuift
490. au liure des deux natures parle ainfs
Cersainement les Sacremens du corps & dufang
de Chyift,que noms prenons,fontvne chofe dine

e ; ponriant aufSi par icenx nows [ommes fuils
participans de la naryre dinine; ¢ soutesfor lu

Subitance on la nature dy pain & duvinne

-l
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liffe pas de demenrer : Et cerses Vimage & la
[emblance ducorps & du fang de Chrift fons ces
lebres en Uaction des myfteres.

15. Fulgence qui fuc faic Euefque de
Rufpe en Afrique I'an de Chrift 504. au
liure de la foy a Pierre ehap.19.parle ainfi:
Au Nounean Tefbament la [aincte Eglife Catho-
lique ne ceffe d'offvir en foy & en charite par
foute la terre,um [acrifice de pain & de vin

16. Facundus Euefque de Simiane qui
afleuti enuiron I'an de Chrift §50. au liu.
§.tefpondant d Tuftinian & aux Acephas
les, qui acculoyent d’herefic Theodore
de Mopluéfte , pour auoir dit que lefus
Chtift auoit receu 'adoption des enfans,
parleainfi : i l'on monflroir que les Anciens
Doctenrs de U Eglifé enffent div,que Chriff are-
cenladoption des enfans , nienx , nitonre ' E=
glife qui a ew tels Dockenrs 5 ne devroyeny pus
tfire tugés heretiquess car Iefus Chrift adaigné
prendre le Sacrement de I'adoption, & quand il
aeflé circoncss , ¢ quandil a effé baptizé : Bs
le facrement de l'adoption pest efive appellé ado-
ption, comme le facremens de fon corps ¢ des
[in [ang, qui eff an pain & au Calice confacré,
elt appellé par nous fon corps & fon fang;
#on pae que le pain fois praprcmm; foncorps; &

2 .
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;liaype [on fang, mats parce qu'dls contiennint
en eux le myflere de [on corps ¢ de fon fang;

' dont anffl le Seiguenr mefme a appelé le painbe:
nit , & le calice qu'il donna a [es difciples fon
corps ¢ [on fang : Partant comme les fidelesde
Chrift prenans le facrement de [on corps, font
dits bien a propos prendre le corps de Chrifh
ainfi an(fi Chrifk mefme ayant recenle farre-
 ament deladoption desenfans,apeu eftre dss bin
4 propes anoir vecen ['adoption des enfans.

17. Le feptieme Concile vniuetfel te-
nu 3 Conftantinople I'an de Chrift744.
compof€ de 338.Euelques, patle ainfi:efu
Chrift a commandé qu’ on mit [ur la table vne
smage totalement choifie , affanoir la fubflance
du pain 5 de peur que fi elle eftort fignree enfor.
me humaine Vidolatrie ne fe gliffat. Etau
fiecles presedens prelque tous les Congk
les de Carthage ont faitou reitere ce Ca
non ici : Qzonn’offre rien au S.Sacrement,

- gue le corps e le fang du Seigmar,c‘fﬂz‘; diro
le pain &5 le vin mefle d’ean. '

18. Charlemagne, qui a fleuri envirot

%, Pan7yo. enlepiftre de lafeptuagefimed

Alouin,parle ainfi: lefus Chrift foupant auu
es difciples,rompit le pain, ¢ lewr donna parel-
ment le calice en figure de [om corps ¢ defon
ng. ' 19.Ra-
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19. Raban Maure, Abbé de Fulde , &
puis fait Euelque de Mayence,quia flen-
ril'an de Chrift 820. auliure 1. de I'Infti-
tutiondes Clercs, parle ainfi: Le Seigneura
mienx aimé que les Sacremens de fon corps €5
de [on [ang fullént receus par la boucke des fide-
les ¢ convertss en lenr mourriture , afinques
par Lanvre vifible fut monflré leffest invifi-
bles car comme la viande marerielle nourrit,coe
entretient exterienrement le corps 5 ainfi la
parole de Dien powrrit & fortific interieu
rement Lame. Et 13 mefme il dit eeci:
Autre chofe eft le Sacrement , & autre la
verth dw Sacrement 5 car le Sacremens eft
pris par la bhouche, & la wvertw du Sacre
ment raffafie Uhomme interiewr s ven que les
Sacrement ¢ft converti en [aliment du corps,
\& par ls vertn du Sacrement eft acquife la di-
gnité de lz vieesernelle. Evla-meflmeil dic
encore eeci : Parce que le pain forsifie lecorps,
pourtat ileft 4 bon droit appelé le corps de Chrifts
& parce que le vin apere le fang en la chair,
pourtant il eff rapporté aufeng de Chriff. Eten
fon Penitential publié par Pietre Stevard
a Ingoltad I'an 1616. il dit ecci: Quelques
Uns nw'agueres waysns pas vndroit [entimenst
dn Sacremsent dn corps & du fang du Seignenr,
| FE 3
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wz; dit que Cefl le mefime corps & fangdo
Chrift, qui a effé pres de la Vierge Marie, ¢
anguelle Sexgneur a ﬁuﬁrt e lacroix , dref
veffufiité du fepulchre s contre laquelle evrewr
efcriuant 4 Egilon Abbé , i'ai monfiré tont ceu
g il falloit croive touchans le corps.

20. Amalarins Fortunatus, Euefque do
Treves,qui afleuri environ I'an 830. ¢nla
preface de fes livres des offices Ecclefia-
friques , addrefl¢s a 'Empereur Louisle
Debonnaire, parle ainfi : Les chafes qui fe
Jfont enlacelebration dela Meffe , [e font en Sa-
crement de la paffion du Seignenr  commeils
ordonné, difant, toutesfoss ¢ quantes que vis

ferez ceciy wous le ferex en memoire de mois
Partant le Prefire immole le pain , le vin , ¢
Leau en facrement de la chair ¢ du fang de
Chrift : or les Sacremens doivent anoir quelgue
femblance des chofes dont ils font facremensiy
partant que le Preflre foit [femblable 4 Chrifl
comme le pain & laliqueur font fembl’aél:s “
carps ¢ as fang de Chrsff.

. Chriftian Drutmar, Moine Fran-
g‘ois » qui a fleuri environ Fan de Chrift
850. en fon commentaire fur S. Matthieu,
patleainfi : Iefus Chiff donna 4 [es dzﬁtpiﬂ'lﬂ
Jacrement de fon corps en remi[fion des pechés, |

&
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¢ confervation de charité , afin qi’effans me-

moratifs de ce fait , ils ﬁf]ém sonfiours cela en
gure. Etlamelmeil dic: Ze vin refiouis (ﬁ-
augmente le (angs ¢ partant ce » eﬂ pas mal &
propos que le (ang de Chrift eff figure par icelui.
22.Bertram, Preftre 8 Moine,qui mou-
rut 'an de Chrift 879. au livre du corps
& du fang du Seigneur,qu’il fit exprez par
lecommandementde Charlesle Chauve
Roy de France,parleainfi: Selon la fubfian-
ce des creatures , ce quelles eftoyent auant la
tonfecration , elles le [ont encor’ apres 5 elles
sf?ayem ayparavant pain ¢ vin, en lagnelle_»
¢fpece defia confacree elles [ont venés demenrer
encore. Etaumefme livre il dit eeci: Zes
chefes qui ne [ont qs"wze mefme, font comprifes
en wne mefme definition : Du vray corps de
Chrift il eft dit s 'il ¢ff vrai Diew, ¢ vrai
homme , Dies néde Dien [on Pere demm les
fiecles, homme qui en la fin des fiecles eft né de_s
la Vierge Marie : Or ces chofes pe pounans eféire
dites dw corps de Chrift,qui [e celebre en L Eqliy
Je par myfiere , om recognois par ia queceft les
corps de Chrift em certaine maniere , ¢ cestes
maniere eff en ﬁgsre & enimage 5 pour faires
[ensir L verise qui eff la chofe mefme : Esoras-

fons gui [e difént apres le myﬂm du carp.r & ds




ay. il dit ceci : An liende dwerﬁ; ﬁarmes;éc
facrifices , la fimple oblation du pain ¢ duvin
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fangde Chrift , & anfquelles le peuple refpona,
Amen. Il eff dit pa¥ le Preflre , prenansle qage
de la vie eternelle , nous te prions bienhumbles
ment , que ce que nows souchons en Limage ds
ﬁ:mmm: wons le premions par vue panticips:
tion manifefle s or ¢ le gage, & Ui image ot de
qucigae chofe, ¢ ont retasion, now & [oi-mefme,
mats & quelque antre 5 car legage eff gage dels|
cbaﬁ? pourlaquelle on le donne : ¢ Limage el
Vimage dela cho ﬁ? dons elle monfire la _{Em
blapce : carces chofes fignifient la chofedontel-
les [ont gages ¢ images.

23. Valafridus Strabo, Abbé de Riche-
nau, qui a velcu vn peu auant Bertram,en
{on livre des chofes Ecclefiaftiquesau ch.
16. parle ainfi : 4w deruier (onper que le Stie
grenr prit anec fes diftiples 5 anant qu'efireli-|
wré,apres la [olennité de la Pafque , il lewr don-
nales (acremens de [on corps & de fon fang 8
ba fubftance du pain ¢ dwwvin. Etan chap.

[uffee anx fideles.

24. MElfris, Abbéen Angletcrm &
puis Archevefque do Cantorberi, 'ande |
de €hrift 995.au liv. 4.del’ hlftoxrc Ecale-

fiatiqus eompofee par Beda, au ehap. z4| ‘
L
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il patle ainfi : Z’Eachariftie v'eft pas le corps
de Christ corporellement , mass [pivituellement;
O lepain weft pas le mefme corps anquel Chrift
4 fouffert , & le vin weft pas le facré fang du
Saunenr qui aeftéefpandu; mass le pain eft fon
wrps, & le vin [on [ang 5 comsme le pain celefle
- que nous appelons la manne estoit fon €orps &
Vean gui [ortit du rocher eitoit [on [ang , ainfe
que Paul a efcrit en [on epiftre. Elquelles
patoles, il eft evident que le mort fpirituel-
lement, (e prend pour figurément,comme la
grande Cice eft appelee fpiricuellement
Sodome & Egypte Apoc.ir.

25. L’Autheur de lavie de S. Genulfe
auliu.1, chap.6. parle ainfi delui : Depuss
que S.Gennlfz ent pris bes ordres il paffa tout le
temps de[a vie [ans boire aucun vinexcepte con
| lus qu'il premois en la celebration du divin (4
crement.  Or Genulfe viuoit 2u commen-
cement de I'onzieme fiecle.

26, Leutheric Archeuelque de Sensa
eula mefine opinion qu’eut depuis Beren-
ger ; car au tome 7.des Conciles en la vie
de Iean 17.0u 19. nous lifons ces mots : A»
demps de ceflui-ci, Leatheric Archens(que des

Sens, efpandizles commencemens ¢ les [emen-
 ces de Lherefie de Berenger.  Or cetemps
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eltl'ande Chrift 10 o 4.

27. Aumefmeonzieme fiecle Beren-
geratenu entierement l'opinion quetien-
nent aujourdhui eeux de I'Eglife Refor-
mee;8 apres lui les Vaudois & Albigeois,
dont les fuceefleurs font encore dansles
vallees d’Angrogne , de Luferne, &ail-
leuts. '

28. De tout ce que deffus , ilapper
que la doétrine de Eglife R eformee tou-
chant le facrement de UEuchariftie, acu
fes Autheurs celebres depuis les Apoftres
iufques a prefeat.

FIN.

TA:




DES CHOSES REMARQVABLES,
contenues anprefent livre.

A

Blence de Iefus Chrift d'auec nous, pag.10t.
&e.

Abfurdité de ceux de Rome en I'adoration du Sa~
crement. pag.7z

Abfurdités qui s'enfuivent de la doétrine Romai-
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& 161. & 186.& ¢, & 202, &c. & 239. & 240. &
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&ec.
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Leur pretendue inherence apritudinelle , com=
bartue. - 174.&e.
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ftances. ' 178.&c.
Ne peuuent eftre changésen fubftance. 237

Accident predicamentelou categorique, & acci-

dent predicable. 354
Accident {ans fuiet, inconcevable & incroyable a
qui que ce {oit. 334~

A&e & puiffance, ne font pasde mefme genre ni
categorie. ] 373374
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Alteration,comment fe fait 2 364

Ambroife allegué pour la vraye confecration. 7
Et pour 'expoficion des pamlcs factamenti-

les. 48

Ame raifonnable, n’eft pas en toutes les partiesda
corps. 38
Scavoit fielle eft la forme de 'homme,366.&c.
Amesen 'hommean nombredetrois . 488
Application du Sacrifice de la Croix,en quoicon+ |
Lifte? 148

Argument I Contre la do&rine Romaine del'Eu-
chariftie.p.2. Argument IL.p.i5.  Argument
L p.25, ArgumentIV.p.34. ArgumentV,
p:39. Argument V1. pag.4r. Argbment VIT
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vraye doctrine & la fidelité de nos Verfions.28.
& 315, & 415, :

C

Abinetslieux dela prefence d'vn faux Chrift.
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Concile de Vormes,allcgué contre la tranflubftan-
tiation. 8
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Peresdes onze premiers fiecles,alleguésalafinda
prefeat livre;pour la vraye do&rine de I'Eucha
riftie.
Perpetuicé du facrifice de Melchiledech, enquoi
confifte? 406
du Petron : voy enlalettre D.
Pelanteur & legereté, font la fubftance mefme des

corps,felon le Ieluite Artiaga. 113
Pointtnotable de difference entre lesdeux partis
fur le fens des paroles facramentales. 4
Predicamens,ne font que deux. 347
Prelence reelle, n’eft point prouvee par ces mots,
Ceci eff mon corps. : a
Deftruit Llhumanité de Yefus Chrift. 245.&e,
Quelle enEuchariftie. 309,310
Prelent,pris pour le futur prochain. 445
Preftres Romains, ne font point Sacrificateurs (e-
lon Perdre de Melchifedech. 408
Produ&ionadtive des creatures , en quoi confilte?

e it -
Prolation dumot es#; declare ce qui eft defiaauant

icelle. 158
Propofitions,doivent eftre expliqueesfelon la na-
ture des chofes. I
Proprietes des choles, font les chofes mefmes. 195,
& 247.
Sont incommunicables 3 vae autre efpece.

247. & 345 AR




TABLE
Prolopee de Iefus Chrift {elon les Catholiques

Roimains. 279.280
Profopeede Iefus Chrift felon les vrais Chreftiens.
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Reaction, combattue. 361
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Difference effentjelle d'icelui auec celui de
la Meffe. 144
Sacrifice de la Mefle,combattu, 1o,

Nl




T A B-L:E.
N'eft pasle me(me que celui de la Croix. 121
Salmeron Iefuite;allegué pour l'expolition des pa=
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Sens;te(moins veritables touchant le corps du Sei-
neur. 100
Secherefle eft un mode des corps. 222

Signe,a fon effenceconfiftante en fignification. 17
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Fanmtesd'l mprefion.

EN la page 8. ligne 3.aulien de {acrifice , /ifex
' fan&ifice. pag, 3. lig.12.au lien de'advout,
| lifez Padjoute. pag.169. lig. 2. au lieu de ftance,
| lifez fubftance. pag.81.lig.8.aulieu decourronx,
. lifezconcours.  pag.212. lig.7. apres le mot éloi=
- gnces,il faur mettre v poinét. pag.213.214.& ail-

leurs, au lieu d'intention, lifez intenfion, p.220.
- lig.16. auliende d la glace, /ifez 2 'eau. pag.223.
| lig.4. auliende Gafleid , /ifez Gaffendi. pag.s2z.
| ligne 26, aulieu de recourrons, lifez recourront.

pag:369. lig.17.au lieu de puitfante,lifez puiflance.
| pagi412, lig.22. au lieu de en, Jifex & par.




